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A gálaest sztárvendége -  A dobosok dobosa -  1942. augusztus 9-én 

született Chicago-ban. Komolyzenei konzervatóriumban végzett zon­

gora szakon. Tinédzserként kezdett érdeklődni a blues, majd a jazz 
iránt. 19 éves kora óta fő  hangszere a dob. Az 1960-as évek közepén 

a chicagói A AC M  (Association fo r  the Advancement o f Creative 

Musicians) tagjaként közelebbi ismeretségbe került a free jazz-zel. 

1966-ban költözött New Yorkba, ahol többek között John Coltrane- 

nel is játszott. A következő két évben a nagyon népszerű Charles 

Lloyd Quartet dobosaként (Keith Jarrett volt a zongorista!) orszá­

gos hírnévre tett szert. Első önálló lemeze, a „The  Jack Dejohnette 
Complex "  1968-ban jelent meg. 1969-ben csatlakozott Miles Davis 

zenekarához, amellyel olyan historikus jazz-rock lemezeket 
készített, m int a „Bitches Brew". 1972-ben alakította meg első 

önálló együttesét (Compost), am it az ECM-es évek során a 

Directions, a New Directions, majd az 1979-ben alapított Special 

Edition követett. 1983 óta tagja Keith Jarrett Standars Trio-jának. 

Időközönként fellép, illetve lemezt készít a Gateway Trio-val (John 

Abercrombie+Dave Holland) is. Az elmúlt 35 évben a jazz szinte 
teljes spektrumát felölelő közel ötszáz lemezen működött közre. így 

játszott többet: között Ornette Coleman-nel, B ill Evans-szel, Pat 

Metheny-vel, Herbie Haricock-kal, Stan Getz-cel, d ie t Baker-rel, 

Sonny Rollins-szal, Chico Freeman-nel, David Murray-vel, Joe 

Henderson-nal, Michael Brecker-rel, Jan Garbarek-kel és John 

Surman-nel.
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Végre Magyarországon is köszönthetjük a világhírű^  
osztrák karmestert és zenekarát Nikolaus Harnon­
court és a Concentus Musicus Wien a Budapesti 
Tavaszi Fesztivál egyik sztárvendége lesz.

\
Kirí Te Kanawa először Libanonban, egy fesztiválon 
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Budapest Kongresszusi Központban is meghall­
gathatjuk a maori pacsirta énekét.

Mandel Róbert negyedszázada, 1977-ben 
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R itk a  k ia d v án y  látott napvilágo t, egy f ia ta l  

énekes ária letneze. Nagyon id ő s z e rű  volt, 

hogy M egyesi S chw artz L u c ia  m űvészport­

ré ja  (k ia d ta  a  P re m ie r A r t Records, tám o­

g a tta  a z  Antenna H u n g á ria  R t.)  nyilvánossá­

got kapjon, h iszen a  M a g y a r  Á lla m i 

O p e ra h á z  l í r a i  m ezzoszop rán ja  p á ly a k e z ­

dése óta szép u ta t j á r t  be, am e ly rő l érdemes 

volt szám ot adni.

Nem kísérte túl nagy hírverés ezt a roppant tartalmas 
időszakot, állom ásait ezért a lem ez ürügyén is érdem es fölidézni. 
Az énekesnő a mediterrán tá jon, a Tettye lankái alatt m eghúzódó 
kultúrvárosban, Pécsett született és nevelkedett. Ott, ahol az első 
magyar egyetem már a középkorban fogadta a tudásszom jas nö­
vendékeket. Ahol a magyar színházépítészet egyik rem eke, a Fell­
ner és Helmer tervezőpáros alkotta színház áll, ahol az ókeresztény 
sírkamrák a világörökség részévé lettek, ahol tehát szinte törvény-

„Vajon M ozart lenne az igazi 
világa ennek a hajlékony, 
napsugaras színű hangnak?”

szerűen kibontakozhatott egy fiatal lány zenei tehetsége. Megyesi 
Schwartz Lucia hegedűsként kezdte zenei tanulmányait. A  vonó­
sok (persze némi elfogultsággal) azt állítják, hangszerük hasonlít 
leginkább az énekhanghoz. Az tény, hogy a vonókezelés érzékeny­
ségében szerzett ismereteket az énekesnő nagyszerűen érvénye­
síti a kantáták, da lok és operahősnők megszólaltatásában is. A  Me- 
csekaljáról a T isza partjára ment, 1992-ben  énektanári d ip lom át 
szerzett a Zeneakadém ia szegedi tagozatán, majd az anyaintéz­
ményben, énekművész-tagozaton fo lytatta stúdiumait, m éghozzá a 
nagyszerű, sajnos ma már halott m ester Bende Zsolt irányításával 
(Bende volt Rost Andrea tanára is). Budapestről S tuttgartba ment, 
ahol Hamari Júlia mesteriskolájában tanult, fejlesztve színpadi játé­
kát. Emlékszem arra a nyúlánk, fiatal lányra, aki a kilencvenes év­
tized elején kirobbanó temperamentummal játszotta C herubinót egy 
fiatalok bemutatására szervezett stúdió-előadáson, a Figaró házas­
ságában. Vajon Mozart lenne az igazi világa ennek a hajlékony, nap­
sugaras színű hangnak? Hallgatva Dorabelláját (Cosi fan tutte), Sex­
tusát (Titus kegyelme), azt m ondhatjuk, igen. Mozarttal kezdődött 
operaházi pályafutása is, második hö lgy volt A varázsfuvolában. 
Csakhogy ugyanabban a szezonban W agner Parsifaljában és Ri­
chard Strauss Saloméjában is kapott egy-egy kisebb sze repe t és 
rábízták Rossini Hamupipőkéjében T isbét. Ebben a dalm űben Clo- 
rinda és Tisbe is hálás feladatnak látszik, m ert hatásos karikatúrát 
lehet rajzolni az ostobaság és önzés színeiből, csakhogy az éne­
kelni valóval is tö rődni kell -  pá lyakezdőként m indenesetre reme­
kül vette az akadályokat. Az előtanulm ány pedig roppant hasznos 
volt, hogy fél évtizeddel később, a 2 0 0 0 -2 0 0 1  -es szezonban a ko­
moly koloratúrakészséget is kívánó címszerepben Budapesten kívül 
Philadelphiában is sikerrel m utatkozhasson be. Ham upipőke má­
sod ik  felvonásbeli bravúráriája zárja egyébként a CD-t, a hallgató

tehát meggyőződhet az eredményről. Az 1 9 9 5 -9 6 -  
os évad m intha a további szerepgyakorlatok ide je  
lett volna, különböző tö rténe lm i alakok, illetve ka­
rakterfigurák következtek: M ercedes Bizet Carmen- 
jében, eg y  lányalak egy ko rtá rs  operában (Dalm a 
Balassa Sándor Kari és Annájában), valamint Sm e- 
ton Donizetti Anna Bolenájában és még egy nadrág­
szerep, S iebe l Gounod Faustjában. A következő 
szezon végre igazi nőalakokat hozott: Inezt, Leonó­
ra hűséges és aggódó tá rsnő jé t Verdi Trubadúrjá­
ban és M édit, a középső Tschöll lányt A három a kis­
lány című S chubert-B e rté  daljátékban. Cherubino, 
a szere lm es apród az O peraház színpadán csa k  
ezek után következett. Apródbó l egy év alatt cá re - 
viccsé avanzsált, a Borisz G odunov látványos felújí­

tásán F jodor szerepében láthatta-hallhatta a közönség. Azután is­
m ét M ozart-szerepet b íz tak rá az O peraházban, de nem holm i 
bo lo n do s  játszi-kedvű ap ródo t, hanem egy valódi nőt, a Cosi fan 
tutte  eszes, ám a szenvedélynek ellenállni nem tudó Dorabelláját, 
igazi erőpróbát: fényes magasságok és e rő te ljes mélységek, éve­
ken át érlelendő, nehéz áriák. Tavaly a már em líte tt H am upipőke 
m ellett egy újabb kortárs műben jutott Megyesi Schwartz Lúcia szá­
mára feladat, Bozay Attila utolsó operájában, Az ö t utolsó színben, 
és m egin t egy kicsi, de fon tos nadrágszerep: a Manón Lescaut ze­
nésze. A  folytatás? A mezzó szerepkör gazdag, a fiatal énekesnőre 
vár a bel canto irodalom, am iben még alig p róbá lta  ki magát.
A  CD arra is emlékeztet, hogy a barcelonai Vinas verseny különdí­
jasa, az I. Budapesti B a rokk  Énekverseny győztese, M egyesi 
S chw artz  Lúcia portré ja nem  kerekedhet ki pusztán az operasze­
repekbő l. Kantáták, da lok és oratóriumszólamok teszik tartalm as­
sá pályáját, Mozart R equiem je, Bach M áté-passiója, Karácsonyi 
o ra tó rium a, Rossini ille tve  Dvorák S tabat M atere , Schum ann, 
Bartók, Debussy dalciklusai. Remélhetően nem kell egy teljes év­
tizedet várni arra, hogy egy újabb felvétel anyaga összegyűljön.

A lbert Mária

MEGYESI SCHWARTZ LUCIA
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V annak olyan operák, am e lyeke t az u tóbb i időben  szívesebben 
ha llga tok meg lemezről, m int hogy színpadon nézzem meg őket. 
Ezek közé elsősorban Puccini művei tartoznak. Az olasz mester olyan 
virtuóza volt az operadramaturgiának, a drámai szerkesztésnek, hogy 
szinte már eleve meg is rendezte az adott je lenetet. A  mai rendezők 
viszont a saját koncepcióikat húzzák rá az operákra, ami cseppet sem 
zavar, ha tegyük fel, egy da capo áriák füzéréből álló barokk operát 
állítanak színpadra. Ha Pucciniről van szó, akkor így csak az ő szán­
dékai e llen lehet megrendezni a bemutatandó darabot, és ez min­
den alkalommal felbosszant. Ezért is örülök m inden újonnan megje­
lent Puccini operafelvételnek.

O p e ra  és film
A legújabb Tosca-lemeznek az az érdekessége, hogy egy francia mo­
zifilmhez készült. Rendezőjének, Benoit Jacquot-nak a nevét nem is­
merem. A filmet nálunk még nem mutatták be, de a tartalmas és szép 
kivitelű könyvecskére duzzadt kísérőfüzetben sok je lenet látható. Ma­
guk az énekesek játszották szerepüket, nem tátogó színészek helyet­
tesítették őket, az operát hagyományos díszletekkel és kosztümök­
ben filmesítették meg. A lemezen nincs semmi húzás: aTosca rövid, 
nem egészen kétórás darab, alighanem a teljes mű lesz majd látha­
tó a filmvásznon is. Operafilmnek és zenei anyagának a párhuzamos 
m egjelenése nem egyedülálló jelenség, hadd említsem csak a Don 
Giovannit, a Carment és az Otellót. Nyilvánvaló, hogy ezúttal is először 
a zenei felvétel történt meg, majd ezt play back-ként használva készí­
tették el a filmet. A filmrendező biztosan jelen volt a zenei felvételen, 
és beleszólt abba, hogy az énekesek hogyan je lenítsék meg hang­
jukkal az egyes szereplőket és drámai szituációkat. Nagyon tetszett 
a felvétel hangzása. Amikor az opera elején fe lcsendül a Scarpiát ka- 
rakterizáló bizarr akkordsorozat, annak az ereje nyomban megragad­
ja a hallgatót. A SantAndrea della Valle templomban megszólaló je­
lenetekben érzékelni lehet az épü le t hatalmas teré t. Meggyőzően 
plasztikusak a háttérben vagy a színpadon kívül já tszódó történések 
is az e lő térben lezajlókhoz viszonyítva, így az első felvonásbeli ünne­
pélyes Te Deum-processzió, vagy a Farnese palota ablakán behal­
latszó ünnepi kantáta a m ásodik felvonásban.

G i a c o m o  P u c c i n i : T o s c a  

Tosca -  Angela Gheorghiu 
Cavaradossi -  Roberto Alagna 
Scarpia -  Ruggero Raimondi 
A Covent Garden Opera 
Ének- és Zenekara 
Vezényel: Antonio Pappano 
EMI Classics

ség miatt -  jócskán feljebb csúszott. Tulajdonképpen nem tudom, 
hogy ezt m iért nem javították k i. És ha már Alagna énekli Cavarados- 
sit, akkor magától adódott a lehetőség, hogy Angela Gheorghiu le­
gyen Tosca. Ez a választás annál is indokoltabbnak látszott, mert a 
feltűnően fotogén énekesnőnél nehéz lett volna alkalmasabb filmdí­
vát találni erre a szerepre. Férjével eddig is eredm ényesen működ­
tek együtt: a Rómeó és Júlia, a  Manón (Massenet operájának mél­
tatása: G ram ofon 2001. tavasz, 13. old. -  a szerk.) és a W erther 
teljes operák felvételeiben, úgy érzem, Gheorghiu művészi teljesít­
ménye fe lü lm últa  Alagnáét, az e lőbb  felsorolt da lm űveknek a női 
főszerepei azonban lírai szoprán hangra íródtak, míg Tosca szóla­
ma -  jóllehet sok lírai részletet is tartalmaz -  lényegében inkább drá­
mai szopránnak való.
Ennek megfelelően Gheorghiu a szerelmi kettősökben nyújtja tudá­
sa legjavát, a második felvonás nagy drámai összeütközéseiben -  az 
e lektronikus hangerősités e llenére -  kevésnek bizonyul. Scarpia 
megelevenítője, Ruggero Raimondi világsztár. Sikerei a világ opera­
színpadain, lemezei, Don Giovanni-filmje, az eredeti helyszíneken ját­
szódó tévés Tosca-produkció Scarpiája mind erre utalnak. Sokat is­
merek ezek közül, a művészt többszö r színpadon is láttam, nekem 
mégsem tudott a szívembe férkőzni, sőt karrierjét sem  értem. Ezút­
tal is kétszeres figyelemmel hallgattam, hogyan énekel -  nehogy az 
a vád érhessen, hogy elfogult vagyok vele szemben. Sajnos újabb 
Scarpia-alakítása nyomán sem találtam okát, hogy megváltoztassam 
a róla kialakult véleményemet. Basszbaritonját fénytelennek, jelen­
téktelennek tartom , különösen, ha összehasonlítom olyan nagy ba­
ritonistákéval, akikhez igazán illett a szólam, például Svéd Sándoré­
val. Nemrég Budapesten láttam Scarpiaként, ha összemérem  Tito 
Gobbi alakításával, amelynek évtizedekkel ezelőtt szintén tanúja le­
hettem, bizony nagy különbség m utatkozik Gobbi javára. Ugyanígy 
lehetne ítélni Tosca-lemezeik alapján is. A kisebb szereplők közül En­
rico Fissore mulatságos, karakterisztikus buffó-effektusokban gaz­
dag Sekrestyését kell kiemelni. Maurizio Murára, m int Angelotti, jól

Tosca-klasszikusok
Végignéztem  a Tosca diszkográfiáját. A számtalan lemez közre­
m űködői között a legnagyobb nevekkel lehet találkozni. Bizony ne­
héz az új felvételeken felülmúlni egy-egy legendás énekes művészi 
teljesítményét. A  legújabb produkció szólistái közül nekem a Cavara- 
dossit megszemélyesítő Roberto Alagna tetszett legjobban. Mediter­
rán fényű sp/nfo-tenorja remekül érvényesül a hatásos Puccini szó­
lamban. Nagyon szép legatókát énekel, exponált magas hangjai is 
ércesen szólnak. Egy hibáját azonban nem lehet nem észrevenni: 
a Képária végén, az egyvonalas magas B utáni hosszan kitartott ma­
gas G-je -  valószínűleg a fokozott kifejezésre való törekvés, a feszült-

Gheorghiu és A lagna kettőse a filmváltozatban (Fotó: EMI)

megállja a helyét. A  londoni Covent Garden Opera Ének- és Zene­
karát vezénylő karmesternek, az amerikai-olasz Antonio Pappanónak 
legnagyobb érdem e az, hogy ahol kell, szép komótos tem pó t vesz, 
engedi érvényesülni a széles Puccini-melódiákat, és m ódot ad arra 
is, hogy az énekesek kibontakoztassák dallamformáló képességei­
ket. A  szentimentalizmus csábításának azonban nem enged, még a 
népszerű Levéláriában sem.

Kertész Iván
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tG l u c k : O r f e o  e d  E u r i d i c e  

Orfeo -  Bernards Fink 
Euridice -  Veronica Cange m i 

Amor -  Maria Cristina Kiehr 
RIAS Kamarakórus 

Freiburgi Barokk Zenekar 
Vezényel: René Jacobs 

Harmonia Mundi -  Karsay és Társa

Az O rfeo  ed Euridice te ljességében harm incnégy, részben e lté rő  
szerkesztésű, te rjede lm ű  és nyelvű lem ez- és  v ideó -p rodukc ió ­
ban hallható. Ezek 1951 és 2001 között készültek, két ko rább i 
k iadvány rövidített. S o hasem  vo lt s láge rm ű , de „m ítosza” van, 
amit a három szerzői és  szám os utó lagos (önkényes, vegyes és 
„öszvér” ) változat, va lam int a címszerep kiosztásának négyféle le­
he tősége táplál.
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A castra to  d ile m m á ja
Ezt tekintve az új fe lvétel -  m int a historikus szándékú e lőadások 
java -  az 1762-es bécs i olasz verziót kínálja a leghite lesebbnek, 
drámailag legfeszültebbnek. Az eredeti castrato szólamot azonban 
m ár G lucknak adaptá ln ia  kellett: 1774-ben Párizsban te n o r én e ­
kelte a cím szerepet, te rm észe tesen  franc iáu l. Ennek le g s ike re ­
sebb XX. századi m egism étlő je Léopold Simoneau (Philips, 1956), 
aki francia  lírai szerepekben és Mozart-operákban többnyire fe lü l­
múlta a nála híresebb G eddát (EMI, 1955). Első „saját" O rfeuszom  
a baritonista F ischer-D ieskau volt a német nyelvű Fricsay-lemezen. 
(Deutsche Grammophon, 1956 -  utóbb a Magyar Hanglemezgyár­
tó is átvette. A kritika ezúttal nem tarto tta  e léggé m eggyőzőnek a 
két ragyogó művészt.) M ai szereposztók rendszerint az alt hangra 
szavaznak, csakhogy ez újabb dilemmával jár: érett női avagy a ke­
vésbé maszkulin színű férfia lt szólaltassa-e meg a félistenként tisz­
te lt lantos dalnokot? A  historikus igényűek általában az utóbbiakat, 
vagyis a kon tra tenoroka t választják; a cs illogó  Michael C hance-t 
(Sony), Kowalskit (C apricc io ), a drámai tehetségű Ragint (G ard i­
ner; Philips) -  m ind a ‘9 0 -e s  évek e le jérő l. A  hangfaj korábbi kivá­
lósága, a belga René Jacobs 1984-ben kitűnő Orfeónak bizonyult 
(Kuijken; Accent), m ost gazdag hangszeres fantáziával m egá ldo tt 
karm esternek is! Pontossága és stílusérzéke, lendülete és árnya- 
lási készsége egysze rre  fegyelmezi és átle lkesíti az e lőadás t. A 
g lucki szándék szerin t a táncokon alapuló ritmus, a gesztusok és

g l u c k  • Orfeo & Eurid ice
Bernarda Fink 
Veronica Cangemi 
Maria Cristina Kiehr
FREIBURGER .BAROCKORCHESTER # 4  #
RIAS-KAMMERCHOR «ÉL.
RENE JACOBS yjjgj? b
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a francia tragikus opera más hagyományainak tovább éltetése mind 
I a kifejezést szolgálják.

Á rnyléttő l a z  öröm ig és  vissza
Bizonyára véletlen, hogy (ném et nevük ellenére) m indhárom  sze­
replő argen tin  származású. Tapasztalt régizenei e lőadók, a nagy­
szerű kórussa l és zenekarral egyetem ben m agas színvonalú to l­
mácsoló! a  zenének, drám ának. Ha van ellenvetésem , az csak a 
három női hang óhatatlan m onotóniájából következik. E megjegy­
zés akaratlanul a férfialtok pártjá t fogja, de mit sem  von le a három 
nagyszerű hö lgy érdem eiből! Veronica Cangemivel eddig egy ki­
sebb Rossini-szerepben, K iehrre l a Máté-passió szólistájaként ta­
lálkoztam. Az előbbi a rende lkezésre álló kb. 15 pe rc  alatt finom 
átmenetet rajzol a sápadt árnylé t pasztell hangjaitól az öröm, fájda­
lom, majd újabb halál vá ltakozó-erősödő tónusáig. A  már jelenté­
keny d iszkográfiával rende lkező  Bernards F inknek  nagy, olykor 
zseniális m ezzo és alt e lő d ö k  sorával kell á lln ia az összehasonlí­
tást, pé ldáu l A lice Raveau, Ferrier, Baker és V e rre tt lemezeivel. 
Két mai sztár, von Otter és Larm ore a Berlioz-féle átdolgozást rög­
zítették. S  hadd említsem itt, hogy a híres m agyar altisták, Basili- 
des, Anday, Tiszay, Kom lóssy és Hamari közül csak az utóbbi éne­
kelhette lem ezre a teljes o p e rá t (Hungaroton 1 9 7 8 .) Fink nem oly 
sugárzó egyéniség, m int a  fe lso ro ltak  ném elyike , de énekének 
szépsége, őszintesége, szám os mesteri és ha tásos megoldása, 
a szövegkezelés kidolgozottsága melléjük állítja.
Magától értetődik, hogy a II. felvonás néhány kedve lt „párizsi” szá­
ma: a B o ldog  lelkek, illetve a  Fúriák tánca és E urid ice  egyik áriá­
ja a bécsi eredetiben nem kapo tt helyet. Függe lék gyanánt azon­
ban m indezt szívesen hallgattuk volna a (kényszerűen két korongra 
tett) kilencven perces verzió m ellett. Viszont a kiadvány értékét nö­
veli, hogy Calzabigi rem ek lib re ttó já t egykorú, 1773-as angol for­
dítás alapján közli.

Uhrman György
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Új soroza tunkban a m últ század operaszínpadának ha lhatatlan 
művészei e levenednek m eg rendhagyó form ában. Zenés színház 
rovatunk állandó szerzője, Uhrman G yörgy o lykor szomorú, m ás­
ko r kacagtatóan sze llem es tö rténe tek tü k ré b e n  mutatja be  m in ­
den  id ő k  legnagyobb operacs illaga inak  azt az énjét, am e ly ik  a 
néző té rrő l láthatatlan -  am elyiket a lighanem  a kulisszák m ög ö tt 
ke ll keresni.

R e n a ta  Tebald i 1922. fe b r u á r  1-jén szü le te tt P esaró- 

ban, ötvenedik éve u tá n  vonult v issza, de nemrég  

h o sszú  so ro ka t vonzott a  M e tro p o lita n  e lő csarn o ká­

ba, a h o l ö n é le tra jzá t d ed iká lta . P ed ig  élete és p á ly á ja  

nem  kecsegtetett szen zác ió kka l, n agy t itk o k k a l A n e k ­

d o tá k ra  vadászó k sem  rem élhettek tő le  sokat.

Az o pe ra i d ívák háború jában, 
amely Európa-szerte csaknem  
kétszáz esztendőn át dívott, az 
u to lsó lá rm ás csaták R ena ta  
Tebaldi nevéhez is fű ző d te k  - 
azonban jó ré sz t önh ibá ján  
kívül. Az 1 9 5 0 -e s  években  a 
harc tüzé t általában Maria Cal­
las -  vagy inkább a tá b o ra  -  
szította, é s  Tebald i szenvedte  
meg. R enata  szereti a c ím ben  
je lö lt k ife jezésse l illetn i, an ti- 
dívának nevezni önmagát, sze­
rény és ta rtózkodó  m agatartá­
sa és é le tv ite le  alapján -  te ljes  

jogga l. „N em  voltam csodagyerek, szü le tésem kor egészen no r­
m álisan sírtam , nem lehe te tt fe lism erni b enne  figyelem re m éltó  
m uzika litás t" -  e reszte tt egysze r apró  ny ila t a  ko lléganők fe lé . 
M int zongorista  növendék kísért az ének tanszakosok óráin, am i­
kor fölfedezték, hogy mindnyájuknál összehasonlíthatatlanul szeb­
ben da lo l. Híres tanárhoz, C arm en M elishez került, aki m egkoc­
káztatta : ilyen hang egyszer születik ötven esztendőben! 
Tévedett, m ert máig nem  akad párja. S zínpadon 1943-ban d e ­
bü tá lt,’4 6 -ban  nyilatkozott m eg előtte a D eus ex  machina, helye­
sebben  Isten fö ld i he ly ta rtó ja  az olasz zenében : Arturo Toscani­
ni. A  he tvenk ilencéves M aestro  szoka tlanu l e lé rzékenyü lt a 
m eghallgatás után: „G yerm ek! Olyan a hangod, m int egy angya­
lé !” . A  Scala évadnyitóján m ár együtt szerepe ltek. A folytatás egy 
tün em é n ye s  hangú és fe jede lm i m eg je lenésű  művésznő v ilág­
raszó ló , s gyakorlatilag tö re tlen , hullám völgyek nélküli karrierje . 
T oscan in i m ondata le tt Teba ld i ö rök érvényű  útlevele a pályán, 
egysze rsm ind  a leg fényesebb  k itün te tés, am iben  egy itá lia i 
e lőadóm űvész a XX. század közepén egyálta lán részesülhetett. 
Az aggastyán éveken át, szinte a haláláig tervezte, hogy Verdi Re- 
qu iem -jében együtt lépteti fel Callasszal, M ariá t mezzóként. 
R enata  Telbaldi angyali tisztaságú, töké le tes  szopránjából m ég 
az a p ró  „szep lő " is h iányzott, a parányi h iba . H ang te rjede lm e  
ugyan nem  volt kivételes, de  a szerepkör g e rin c é t képező lírai­
drám ai Verdi-, Puccini- és verista szólamokat maradéktalanul fed ­
te ; egyetlen regiszterben sem  küzdött techn ika i nehézséggel. (A 
közös szülőhely ellenére alig vállalt Rossini-szerepet; Bellinit, Do­

nizettit is m e llőz te , a fran c iá k ra  csupán e lvétve té r t  ki. Utólag 
azonban gyakran  fájlalta, h o g y  nem  „cs iná lha tta  m e g ” Normát; 
persze ő is Tullio Serafinnal készü lt volna rá.) A  pálya tetőpontján, 
1961-ben  írta  W alter Panofsky, hogy ez a szo p rá n  „nem  vakít, 
csak ragyog, m int a hosszan ég ő  parázs. Nem tűzbe  hoz, hanem 
melegít, e lbűvö l, megindít” . N egyven év elm últával m inden szót 
m egerősíthetünk.
A je llem zésben váltig Toscanini felkiáltásából indu lunk  ki, és szin­
te m indenki hozzáteszi: „e lle n té tb e n  Callasszal” . Teba ld i színját­
szói ösztöne , sokoldalúsága pé ldáu l nem volt a C allaséhoz mér­
hető, de a lakításai mégis é rze lem m el telítettek, ha inkább hajlott 
is az á lta lá n o s  érze lm ek, m in t a tú lsá g oa n  szubjektív 
megközelítés, az egyéni vég le tek  fe lé. Távoli ifjúságom ban előbb 
az ő é n e kéé rt, vokális e leganc iá jáé rt rajongtam, C allas zseniali­
tását csak é re ttebb  fejjel-szívvel fogtam  föl. Ma (főkén t azóta köz­
readott é lő  színházi fe lvé te lekrő l) úgy hallom, kö zö s  évtizedük­
ben, ős-repe rto á rju kba n  va ló b a n  az „A ngya l" v o lt egyetlen 
egyenrangú ve té ly társa  a „T ig risasszonynak” . H a llgassák csak 
meg T eba ld it é p p  a Callas legsa já tabb  fe lsé g te rü le te in , A vég­
zet hatalm ában (Firenzei Zene i M ájus, 1953) vagy a  Toscában! 
(M etropolitan 1956 . január 7., W arren és Tucker társaságában, 
mindkettő M itropou los vezényletével.) Amikor már m indketten ma­
guk m ögött tud ták  a csúcsokat, a  harc is véget ért. 1968-ban  Ru­
do lf B ing, a M etropo litan  le g e n d á s  igazgatója e g y  A driana  Le- 
co u vreu r-e lőadás  szünetében be tuszko lta  M a riá t Renata 
ö ltözőjébe. S írva összecsókolóztak...
Tebaldi nem zedéke  a m ikrobarázdás lemezeken hód íto tta  meg a 
világot. Ő is tö b b  mint két tu c a t te lje s  ope ra fe lvé te lt és  egy sor 
áriamüsort készített a Decca-nak. (Leggyakoribb pa rtne re  az em­
beri-művészi karakterében gyökeresen  e llentétes M ario  del Mo­
naco volt.) M in t Leonora és T osca  vagy (a még Toscanin ive l be­
tanult) A ida , ille tve  D esdem ona  (m ásodjára  m ár H e rb e rt von 
Karajannal) valószínűleg az idők végeztéig példakép marad. A há­
lás cég tö b b  kü lön leges ünnep i kiadvánnyal tisz te leg  nyolcvan- 
éves sztárja e lő tt.

Uhrman György
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Az é rem nek persze van m ásik oldala is, így a régi ha lhatatlanok 
m elle tt illik rendszeresen beszám olnunk a legú jabb, immár be fu ­
to tt tehetségekről. L indner András új sorozatában olyan fiatal szó­
lis ta -sz tá rokró l o lvashatnak, ak ik  csupán p á r éve je len tek  m eg 
a v ilág  operaszínpadain , ka rrie rjü k  azonban m ár m ost m ere d e ­
ken ível fö lfe lé.

L u ig i Alva, a  hetvenes évek kiváló  l ír a i  ten o rja  után is­

mét egy Peruból s z á rm a z ó  f ia t a l  tenorénekes lá tsz ik  

elfo g la ln i a  n em zetközi o perav ilág  „R o ss in i-tró n já t”. A  

m indössze 28  esztendős F ló re z  ugyanis m áris  ig a z i 

R ossin i-specia listának szám ít: b ravúros könnyedség­

g e l én ek li a  k o lo ra tú rá k a t, tökéletes m agabiztossággal 

u ra lja  a  más ten o ro k  s z á m á ra  egyszerűen  e lé rh e te t­

len m agasság okat...

„Édesapám a peru i zene avatott to l- 
mácsolójavolt, gyakran hallottam ott­
hon, amint magát kísérte gitáron. Ne­
kem is m egtetszett a hangszer, 
dalokat komponáltam rá, de 14 éve­
sen még leginkább a rock and roll ej­
te tt rabul. Alakítottam is egy rock ­
együttest, am ikor meg arra vo lt 
kedvem, egy bárban zongoráztam” -  
idézi fel egy interjúban a korai ser­

dülőkort, amelynek során utóbb úgy kerül közel a klasszikus zené­
hez, hogy a középiskolai kórus karnagya felfigyel különösen szépen 
csengő hangjára, és elkezdi tanítani énekelni. Egy idő után a Rigo- 
letto mantuai hercegének Kesztyüáriájával és Schubert Ave Mariájá­
val jelentkezik a limai konzervatóriumba, ahová nyomban fel is veszik. 
Három év hazai képzést követően aztán újabb három esztendőn át a 
rangos philadelphiai C urtis Intézetben kap zenei előképzést, miköz­
ben 1994-ben a sors összehozza az ismert perui tenoristával, Erne­
sto Palacióval, aki megérzi benne a különleges tehetséget. 
„Szeretnék segíteni neked, hogy kiemelkedő karriert futhassál be. 
Egészen sajátságos a hangod, amelyet nagyon kell óvnod” -  indítja 
útnak vigyázó szavakkal mentora. Palacio gyorsan elintézi, hogy Fló­
rez két Itáliában készülő CD-n is közreműködhessen, az egyiken Mar­
tin y  Soler, a másikon Z ingarelli müveiben szerepel. És hamarosan 
jön az igazi start: ’96-ban még ugyan csak egy kis szerep eléneklé- 
sére hívják a rangos pesarói Rossini fesztiválra, de amikor a „M atil­
de di Shabran” opera tenorfőszerepére kiválasztott Bruce Ford az

Juan Diego Flórez tavaszi és nyári fellépései

Május 4., 8., 13., 16; Staatsoper (Bécs)
Bellini: Az alvajáró

Június 20., 22 ., 24 ., 26 ., 28; La Scala (Milánó) 
Rossini: A sevillai borbély

Augusztus 27., 29; Salzburgi Ünnepi Játékok  
Rossini: A tó asszonya -  koncertszerű előadás

utolsó pillanatban lemondja a fellépést, a nagy bajba került igazgató­
ság a helyszínen tartózkodó Flóreztől tudakolja, vállalná-e, hogy fel­
lép. „Ha ezt a nehéz passzust megoldja, felkérjük” -  adják kezébe a 
nem éppen könnyű partitúrát, és am ikora lényegében még ismeret­
len, de ambiciózus fiatal tenorista pompásan helytáll a házi vizsgán, 
már semmi sem „mentheti m eg” a zseniális kiugrást hozó beugrás­
tól. Nem sokra rá m ára milánói Scalában van meghallgatáson, az­
után az írországi Wexford operafesztiválján énekel.
A következő évben a londoni Covent Garden is megnyitotta előtte ka­
puit, ahol ismét produkciót mentett, a megbetegedett Giuseppe Sab- 
batini helyett énekelt koncertszerű előadáson az újra felfedezett Do- 
nizetti-operában, az Elisabettában, majd akkora volt a sikere, hogy 
még aznap este szerződtették Rossini Otellójára, Hamupipőkéjére 
és Bellini Az alvajáró című daljátékára is.
Flórezt azóta már szinte m inden nagyobb dalszínház meghívta, és 
Rossini, Donizetti, és Bellini operáinak ünnepelt tolmácsolójává emel­
kedett. A  kifejezetten sármos tenor elegáns m egjelenése hangjának 
sajátos eleganciájával és különleges hajlékonyságával párosul, ola­
szos hanggal, amely olyan sztratoszférái m agasságokba is képes 
emelkedni, amely a három idősödő tenor számára már csak az álom 
kategóriába tartozik -  em elik ki az alakításairól szó ló  beszámolók. 
A Decca pedig lecsapott rá, és ez év elején már p iacra is dobta Fló­
rez első szólólemezét, amelyen az új tenorcsillag -  a Riccardo Cha- 
illy vezényelte milánói G iuseppe Verdi Szimfonikus Zenekar és kórus 
kíséretével -  nyolc Rossini operaáriát szólaltat meg. Soron következő 
fellépései sorából is kiemelésre kívánkozik, hogy májusban Bécsben 
négy, júniusban a Scalában öt, augusztus végén pedig a Salzburgi 
Ünnepi Játékokon két estén is énekel.

Lindner András
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Rigoletto

B á r  tav as zra  v á rtu k  a  v ilá g h írű  b arito n , 
Leo N ucci budapesti fe llépését, a  je len tő s  
esem ényre a lighanem  csak a kö ve tkező  
operaszezonban  k e rü l sor. A fő k é n t R igo- 
le tto -a lak ítá sd ró l ism ert N ucci szám os  
V erd i-k éz ira to t ő r iz  otthonában, sze rin te  
ezek  a z  értékes re lik v iá k  V erd i k o m p o n á­
lás t vezérelve irő l is so kat e láru lnak .

Leo N ucc it 1995-ben R igolettóként láthattam  a bé­
cs i S taa tsoper színpadán. Jó l em lékszem  e rre  az 
e s té re , annál is inkább , m e rt az e lő a d ás t eg y  ki­
se b b  inc idens zavarta m eg. Povero V erd i! Az e le­
m en tá ris  erővel k iszakadó kiá ltás va lahonnan az ötödik em e le ti 
á llóhe lyek  egyikéről jö h e te tt. Egy generá lpauza  pillanatát jó l k i­
használva kürtö lte  v ilággá  a titkos k ritikus  -  b izonyára a n ézők  
tö b bségének-vé lem ényé t: „Szegény V erd i!” M ert bizony, m iköz­
be n  cso d á ltuk  Leo N u cc i é rze lm es, de  nem  szen tim entá lis , 
esendő , de férfi vo ltá t egy pillanatra sem fe ladó  m egrendítő ala­
kítását, szorongtunk is. Vajon kibírja-e a m antuai herceget a lakí­
tó  te n o r  a III. fe lvonásig , és mi lesz m ajd a La donna e m obi­
lévei? A  keservesen k ín ló d ó  hang a m agasabb  fekvésekben  
m egkem ényedett, a hajlékonyság legkisebb je lé t sem mutatva az 
ária  végére  te ljesen k ikészü lt. Kínos volt, nagyon kínos. És ak­
ko r jö tt a hang fentrő l, és a pénzéért m űvészetet követelt.
Vajon m ekkora le lkierő, koncentrá lóképesség , m iféle nagyvona­
lúság kell ahhoz, hogy egy ilyen incidens ne zökkentse ki a tö b ­

bi művészt sze repébő l, hogy R igo le tto  egy p illa­
natra se váljon egyenes hátú, százhetven cen ti­
m étermagas, kedélyes, közvetlen, lezser öltözetű 
olasz családapává? Am ikor Leo N u cc i az előadás 
után az ö ltöző jében  fogadott eg y  rövid interjúra, 
term észetesen e rrő l beszé lgettünk először. 
„K im ondottan utálom , ha a közönség  az előadás 
közben vé lem ényt nyilvánít” -  kezd te  Leo Nucci. 
„A  te ljesítm ény az előadás utáni ta p sbó l egészen 
pontosan megállapítható. A m űvész am úgy is tisz­
tában van aznap esti formájával. Ezt sem a taps, 
sem a fü tty  nem  befo lyáso lhatja ” -  m ondta  N uc­
ci, aki önhibáján kívül is az este e g y ik  kárvallott­
jának érezte m agát.
„Am ikor harm inc évvel ezelőtt e lkezd tem  tanulni 

a R igo le ttó t, o lyan figurát próbá ltam  terem teni, am e ly  m egfe le lt 
a fiz ikum om nak is. Ha jól é rzem  magam a bő röm ben , nem csak 
énekelni, de  já tszani is jó l tu d o k . A repertoárom  olasz, e dara­
bokban a já téknak egyenrangú a szerepe a zenéve l. Verdi is szín­
házban do lgozo tt: ő szerintem  színpadi zenét irt, s nem szimfo­
nikus ze n é t. Nekem  o tthon m egvan Verdi kéz ira ta , az e lső  
változat, am it papírra vetett. C sak a vokális szó lam oka t írta meg, 
ebben egyetlen zongora vagy zenekari taktus sem szerepel. Egy­
szerűen nem  érezte szükségét. A  színpadi tö rté n é s  é rdeke lte . 
Egy ilyen váz la to t m inden ren d e ző n e k  látnia kéne : a szerző el­
képzelése a kottában van, azt kell m egvalósítani.”
Leo N ucc i kedvenc szerepeirő l is érdeklődtem , s a rró l, hogyan 
értékeli a közönség tenorok iránti, szinte h isztérikus rajongását. 
„Leg többszö r a R igolettót éneke ltem , azután A sevilla i borbélyt. 
Bellini m uzsikájához fanatikus im ádat fűz. Ami a te n o ro k  helyze­
tét illeti, a világ már csak ilyen. Számtalanszor e lő fo rdu lt, hogy Ri­
goletto bosszúáriá ja után majd szétverték a házat, de  az előadás 
végén m indenki a tenor öltözője e lő tt tolongott. A tenoris ta  ugyan­
is nem hé tköznap i, nem te rm észe tes hangon éneke l, ez olyan, 
mint egy sportteljesítmény. Mi, „szegény baritonok” m it tehetünk? 
Csak azt, hogy a szerző szándékát a legjobb képessége ink sze­
rint valósítjuk m eg, hiszen, ha edd ig  nem m ondtam  volna, a leg­
é rdekesebben kidolgozott figu rák a bariton sze re p e k !”

Leo N ucci legújabb lemezén 
Luna g ró f szerepét alakítja A 
trubadúrban (Sony Classical)

Lőrincz Andrea

Közelkép

Leó Nucci 1942-ben született a Bologna melletti Castiglione dei Pepoliban.

1967-ben megnyerte a spoletói énekversenyt, és ebben az évben ugyanitt debü­

tált Figaróként Rossini: A sevillai borbély című operájában. Am a szépen induló 

karrier családi okok miatt megtorpant, Nucci évekig a Milánói Scala kórusának 

tagja volt. 1977-ben újra elénekelte Figarót a Scalában, és ettől kezdve bontako­

zott ki nemzetközi karrierje. A londoni Coverrt Garden meghívására Verdi Luisa 

Millerében lépett fel, Európa, Amerika, és Japán nagy operaházaiban ünnepel­

ték. 1981 -ben Renatóként mutatkozott be a  párizsi Opera Álarcosbál előadásá­

ban. San Franciscóban és Londonban Falstaffként Is színre lépett, maid Frankfurt 

am Mainban a Rigolettóvai aratott hatalmas sikert. A New York-i Metropolitanben 

újra az Álarcosbál következett. 1996-tól többek között elénekelte A sevillai bor­

bély, a Don Carlos, A végzet hatalma, a  Traviata, a Luisa Miller, a  Reimsi utazás, a 

Nabucco bariton szerepeit. Repertoárján több mint harminc zenedráma szerepel, 

és két film, a Macbeth, valamint A sevillai borbély címszereplőjéül kérték föl. Leg­

többször és legszívesebben a Rigoletto címszerepét szólaltatja meg.
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„E l vagyok ra g a d ta tv a  a  h an ganyag uk tó l nagyon  sok 

tehetséget ta lá lta m ” -  n y ila tk o z ta  H a m a ri J ú l ia  a z  egy­

hetes m este rku rzu s  után, am elyet ja n u á r  végén a z  

O p e ra h á z  s tú d ió sa in ak  ta rto tt. A f ia t a l  m űvészek ősz  

ó ta  d o lgoznak a  da lszính ázb an , s g yak o rta  ta lá lk o z ­

h a t velük a  közönség is, h iszen  egyre több fő s ze re p b e n  

lépnek s z ín p a d ra  a z  Ybl-palotában.

„Az operastúdió ö tle té t már a pályázatomban felvetettem  -  mesé­
li Győriványi Ráth G yörgy főzeneigazgató  -  mert a hazai tapasz­
talataim azt m utatták, itthon nem gazdálkodnak igazán jó l a tehet­
ségekkel, sokszo r erejükön fe lü li fe ladatokat adnak nek ik . Több 
olyan előadást is láttam, amelyek során elvéreztek a  színpadon a 
fiatal énekesek. Ú gy vélem, akadnak persze olyan kü lön leges ké­
pességekkel bíró ifjú művészek, ak ik  különösebb színpadi tapasz­
talat híján is rem ekül tudnak debütálni az Operaházban, de  ők van­
nak kevesebben. Bármennyire 
muzikális is va laki, szép a hangja 
és jó  a m eg je lenése , ha nem is­
meri a zenekarban játszó muzsiku­
sokat, a kollégákat, a színház egé­
szének a m űködésé t, akko r 
kudarcra van íté lve.”

Színpadképessé tenni a fiatal 
tehetségeket

„A rra  ju tottam  hát, hogy ezeket a 
fiatal művészeket minél alaposab­
ban fel kell készíteni -  fo lyta tja  
Győriványi e lképzelését. -  A meg­
hallgatásokon s o k  tehetséges ifjú 
énekest ta lá ltunk, s a leg jobbakat 
fe lvettük az operastúd iósok közé.
Az iskola szerkezetének kialakításában külföldi m intákat követtem, 
olyan stúd iókat vettem  alapul, m int amilyen a New York-i Metropo- 
litanben, a londoni Covent G ardenben vagy a ch ica g ó i Lyric Ope­
rában m űköd ik. Ezeknél a teá trum okná l ugyanis a fia ta lo k  olyan 
a lapképzést kapnak, am elybe az énekórák, a ko rre p e tíc ió  mel­
lett a színpadi technika, sőt még vívás is beletartozik. A  stúdiósok­
ra kisebb fe ladatoka t bíznak, főszerepeket covero lnak, figyelhetik 
a nagy énekeseke t, és m esterkurzusokat is sze rveznek számuk­
ra. Ráadásul, ha befe jezték a képzést, akkor re n g e te g  segítsé­
get kapnak a további pályafutásokhoz, sokukat szerződ te ti a dal­
színház. A  budapesti operastúdió életre hívásához nagy örömömre 
két olyan kivá ló szakem bert is s ike rü lt m egnyernem , m int Fehér 
Andrást és O berfrank Gézát. Az edd ig i hónapok tapasztalata alap­
ján úgy vélem , az iskola rem ekül működik. A fia ta lok  felkészülten 
mennek színpadra, lelkesedésük, lendületük jó  hatással van a töb­
bi énekesre is. A  stúdiósaink az utóbbi időben tö b b  főszerepben 
mutatkoztak be  nagy sikerrel, sokukra  a következő szezonban is 
je lentős fe ladatok várnak. Közben pedig ismét ta lá ltunk néhány te­
hetséges fiatalt, akiket ősztől szeretettel várunk. E gyébként remé­
lem, a jövő szezontól még inkább nemzetközivé vá lik  a stúdió, és

sok külfö ld i énekes je len tkez ik  majd tag ja ink  közé.” -  vé lekedett 
a főzeneigazgató.

Hangképzéstöl a karriertervezésig és a stylistig

Fehér András, a stúdió vezetője szerint ná luk k icsit másképpen fo ­
lyik a  munka, mint egy klasszikus iskolában, hiszen tagjaik gyakor­
ta lépnek fel az O peraház produkcióiban. A  stúdió abban szere t­
ne seg íten i a fia ta loknak, hogy minél gyo rsabban  szerezzenek 
színpadi rutint, és m inél korábban kezdhessék karrierjüket. A  te r­
vek szerin t egy s ty lis to t is meghívnak m ajd, aki minden fia ta lnak 
segít egyedi stílusa, ö ltözködése, sm inkje kitalálásában. A fog la l­
kozások mellett a s túd ió sok  időről-időre neves művészekkel is ta ­
lálkoznak, legközelebb, március végén ped ig  Leo Nuccival ism er­
kedhetnek meg. Folytatódnak a m esterkurzusok is, hiszen április  
e le jén  Renata S co tto  lá togat Budapestre, májusban pedig ism ét 
v isszatér Fiamari Júlia.
Fehér András szerint a stúdiósokból igazi, jó  csapat született. A  fi­
a ta lok között nincs rivalizálás, magamutogatás, minden energ iá ju­
kat arra fordítják, hogy színpadi fe llépése ik a lehető leg jobbak le­
gyenek Eddig már tö b b  alkalommal is igazolhatták tehetségüket,

hiszen K iss Péter nagy s ike rre l 
ugrott be Taminóként A varázs­
fuvo lába, s ebben a M oza rt-o - 
perában Rálik Szilvia és Gál Eri­
ka is bem utatkozott a H árom  
dáma szerepeiben. Péter C ecí­
lia M use tte t énekelt, C leo M itili- 
neau ped ig  premierben is szín­
padra  lépett, h iszen  
c ím szerepe t alakított G o u no d  
Róm eó és Júliájában. E nnek az 
operának akadt egy m ásik stú­
d iós szerep lő je  is, Várhelyi Éva 
ugyanis S tephanóként lé p e tt 
színpadra. Cserhalmi Ferencet, 
Xavier Rivadeneirát a T osca  ki­

sebb szerepeiben rendszeresen 
lá thatja-hallhatja  a közönség , a 

Ham upipőkében p ed ig  Létai Kiss G abrie lla  és Váradi Z ita  m uta t­
kozott már be a nézőknek. A János v itézben is rendszeresen fe l­
lépnek stúdiósok, s  legutóbb pedig a Falstaffnak és a F igaro  há­
zasságának alakították főbb  szerepeit. A  legkiválóbbakat kü lfö ld i 
m enedzsereknek, színházigazgatóknak is bemutatják, ráadásul tá­
m ogatást kapnak az Operaháztól ahhoz, hogy nemzetközi ve rse ­
nyeken induljanak.
A  zenei képzést vezető  Oberfrank Géza elm ondta, azért is válla lta 
el nagy örömmel ez t a  fe lkérést, m ert pá lyá ja kezdete ó ta  fog la l­
koztatja a zenepedagógia . Örül annak is, hogy kialakult közö ttük  
az a kölcsönös biza lom , ami ehhez a m unkához e lengedhetetlen. 
A  zenei próbák során nemcsak az ado tt szerepekkel, áriákkal do l­
goznak, hanem igyekeznek m indenkinek kialakítani a legm eg fe ­
le lőbb  repertoárt, am i hangjához, egyéniségéhez a leg jobban  il­
lik. A  zenei munkában a karm esternek nagy segítségére van a  két 
kiváló zongorakísérő, A lter Katalin és Szenkovics Antónia. O b e rf­
rank Géza szerint egyébként az egyik leglátványosabb e redm ényt 
a Hamari-kurzus során produkálták a stúd iósok, az alatt az eg y  hét 
a latt ugyanis m indenki rengeteget fe jlődö tt.

(x)

A mesterkurzust záró koncert végén Hamari Júlia, Fehér András és 
Oberfrank Géza az operastúdiósok körében (Fotó: M ezey Béla)
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Operai álmok -  beteljesülőben
K e s s e ly á k  G e rg e ly  a  k o n ze rv e t is f in o m a n  fű szerez i

Eseménydús esztendő áll Kesse­
lyák Gergely mögött, és nem való­
színű, hogy idén módja lenne unat­
kozni. Tavaly részt vett a „Bartók 
+...” című miskolci nemzetközi ope­
rafesztivál elindításában; betanítot­
ta, rendezte és vezényelte a Miskol­
ci Nemzeti Színházban Verdi 
Rigolettóját; ígérte, hogy segít a Bu­
dapesti Operettszínház zenei meg­
újításában, és többször, több dara­
bot is vezényelt a budapesti 

Operaházban. Néhány héttel ezelőtt Győriványi Ráth György, az Opera 
főzeneigazgatója bejelentette: külön zenei vezetője lesz ősztől az Erkel 
Színháznak, Kesselyák Gergely személyében.

I A közlés meglepő volt, hiszen tudtuk, a miskolci operaegyüttest fölépítő 
karmester nagy munkában van, márciusi operapremierre készül az Avas­
alján. Donizetti A szerelmi bájital című művét rendezi és vezényli, a dísz­
letek és a jelmezek is az ő ötletei alapján formálódnak, éppen csak nem 
írta és énekli a vígoperát... Egész team sürgölődött körülötte, hogy a szín­
padkép és a ruhakészlet olyan legyen, ahogy kigondolta. Kesselyáknak 
az a véleménye, hogy szerencsés, ha a karmester és a rendező egy sze­
mély, mert nagyon határozottan és tisztán képviselheti a zenei koncepció 
vizuális megjelenítését. Ha „csak” karmesterként van jelen egy produkci­
óban, olyan rendezővel szeret dolgozni, aki a partitúra szabta lehetősé­
geken belül szívesen alkalmazkodik a koncepcióhoz. Egy kotta sokféle- 

I képpen olvasható, és jó, ha ebben a rendezői elképzelés segítséget ad. 
A szerelmi bájitalnak a ritmikája érdekelte leginkább, úgy hiszi, ebben a 
műben megvannak azok az elemek, amelyek a musicalekre fogékony kö- 

I zönség figyelmét is fölkeltik. Egy-egy ária slágernek is beillik (a maga ko­
rában az is volt), a szituációk pedig ugyanolyan mozgalmassá tehetők, 
akár egy revüoperett. Ha egy duett csupán két szereplő statikus énekszá- 

! ma, akkor leülhet az előadás, de ha ugyanúgy mozgás van körülöttük, 
i mint a rockoperákban, akkor feszült, izgalmas szituációk sora hozható lét­

re. A kor, amelyben a miskolci Bájital játszódik, meghatározhatatlan, a Ri- 
| golettónál sem az idő volt jellemző, hanem a történet rémálom jellege, 

aminek fő tulajdonsága, hogy irracionális, hogy az idősíkok összefolynak 
benne. Donizetti operájában az időnél, a környezetnél fontosabbak az em­
beri karakterek, az a jelenség, hogy a társadalmi közeg, amelyben a főhős 
él, mennyire nem figyel rá, és mikor, mi okból válik fontos személyiség- 

I gé. A szerelmi bájital dallamai elszórakoztatják a néző-hallgatót, de az 
előadás -  Kesselyák szándéka szerint -  Adina, Nemorino, Dulcamara 
doktor történetének többrétű értelmezésére is lehetőséget kínál. Ének­
kar, tánckar, gyermekkar lesz a színpadon -  jelentős tömeg a színen, 
amely nincs túlzottan beépítve sok látványrészletet vetítéssel old meg. 
Kesselyák szerint nincs szebb, hatásosabb díszletelem a játszó embernél, 

i Az Erkel Színház zenei irányítása ugyan Kesselyák feladata lesz, de 
Győriványi Ráth György főzeneigazgató nyilván megtartja saját jogköré­
ben a legfontosabb döntéseket. A karmester mégis optimista: elkényez­
tette az élet, zeneakadémista kora óta folyamatosan felkéréseknek tesz 
eleget, imázsát fölépítette a sajtó, az új kihívással járó rizikót ezek után 
nyugodtan vállalja. Ha a főzeneigazgató meghívja őt egy-egy előadást ve­
zényelni egy konzervatív operaházba, akkora körülményeket ismerve kar­
mesterként kielégíti a feladat. Egyéniségének azonban van egy másik, 
mondhatni színházi fele: elkötelezett a drámai operajátszás mellett, hiszen 
Kerényi Miklós Gáborral, illetve Kovalik Balázzsal együttműködve olyan

énekeseket ismert meg, akiknek a színpadi eszköztára is rendkívül gaz­
dag. Az Erkelben most átvette a jövő évi műsortervet, tehát az első sze­
zonban „készételeket" főz, kivéve egy eredeti musical-bemutatót (erről 
még folynak a tárgyalások). Azonban Kesselyákot ismerve, a konzerv 
finoman lesz fűszerezve.

A.M.

Költő, katona, szökevény
K is s  B. A ttila  B á n k  b á n k é n t  lép  föl a z  O p e ra  ta v a s z i b e m u ta tó já n

Kirándultunk Kolozsvárra, operanézőben jártunk a városban, a Magyar 
Opera Szamos-parti szerény otthonában vizitáltunk. Szép volt az elő­
adás, vonzóak az énekesek. A szünetben valaki arról mesélt, milyen sok 
jó  művész nevelkedik itt, a másik társulatban, a Román Operában pél­
dául egy frissen végzett tenorista hallható. Gyönyörű karrier vár rá: mint 
a többi ifjú tehetség, hamarosan többet lép majd föl külföldön, mint Ko­
lozsvárott.
A feltevés beigazolódott, Kiss B. Attila szinte heteken belül föltűnt a bu­
dapesti Operában, a Szolnoki Szigligeti Színházban és nem egészen négy 
esztendő alatt majdnem egy tucat fő- vagy fontos szerepet énekelt magyar- 
országi színpadokon, és közben másutt is vendégszerepeit. Énekelte pél­
dául Hoffmannt abban az operafantáziában, amelyet Selmeczi György ze­
neszerző-karmester vitt színre Szolnokon. (Selmeczinek egyébként nem 
kis része van abban, hogy az énekest az anyaországba csábították.) A já­
tékban Offenbach költői dalműve, a Hoffmann meséi két felvonását kortár­
sak és klasszikusok szövegei, különös táncok keretezték, a bizarr munká­
ban Kiss B. Attila még nem mozgott elég otthonosan, egy lírai tenor 
hagyományos pályafutását ígérte. Csakhogy mások mást kívántak tőle, így 
Budapesten, a Borisz Godunovban Grigorijként mutatkozott be, tegyük 
hozzá: sikerrel. Egyik este szökevény szerzetest, a rongyosok királyát ját­
szotta Muszorgszkij operájában, a másikon reneszánsz pompa vette kö­
rül, hiszen Verdi Rigolettójának felújításán a mantuai herceg szerepét osz­
tották rá. Más Verdi-alakokat is életre keltett ebben a négy esztendőben: 
Alvarót A végzet hatalmában, Radamest az Aidában, sőt Puccini-operában 
is színre lépett (Tosca/Cavaradossi).
A par excellence hős szerepkörben találta volna meg művészi önmagát? 
Igen is meg nem is. Kiss B. Attila ugyanis nem beskatulyázható egyéniség. 
Volt Don Jósé Bizet Carmenjében, a szólam lírai színeit éppúgy megmu­
tatta, mint a hősieket, benyomásunk szerint azokban a kortárs darabok­
ban nyújtott igazán emlékezetes teljesítményt, amelyekben nem béklyóz­
ta meg a hagyomány, az a félsz, hogy egyik vagy másik slágeráriát hogyan 
várja a publikum. Dani karakterfigurája például a Pomádé király új ruhája 
(Ránki György) friss szemléletű felújításában valóban kedvére lehetett. A 
nagyívű feladatok -  úgy látszik -  nem nyomasztják, Szokolay Sándor Szá- 
vitrijében (Szatjaván), Bozay Attila operájában, Az öt utolsó színben (Ádám), 
azután Petrovics Emil C’est la guerre-jében (Szökevény) az emberi lét vál­
tozásainak hatalmas és konfliktusos útján kellett végighaladnia, mélységből 
a magasságig, boldogságtól és sikertől a keserű kudarcig, megpróbálta­
tásig. Szatjaván herceg, mitikus keleti hős, egy távoli kultúrkör képviselője, 
Ádám a teremtett és teremtő férfi, a Szökevény az elárult áruló, hiszen jó­
tevőjének feleségét kívánja meg -  bonyolult alakok, tartalmas megjelení­
tésük maradandó élmény a nézőnek. Az ilyesfajta kihívások mintha dop­
pingszerként hatnának az énekesre, fölkeltik minden készségét, zenei 
igényességét és drámai képességeit. Tavaly tavasszal egy koncertszerű 
előadáson bemutatkozott Bánk bánként is, közben a zenedrámából forga­
tott operafilmben játszotta a nagyurat, s most az operaházi felújításban is 
magára ölti kosztümjét. Ismét találkozik a hagyománnyal, de talán módja 
lesz a saját Bánkját elfogadtatni a közönséggel.

A.M.
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Bukolikus Orfeo Bécsben

A Wiener Kammeroper Jacopo Peri Euridicéjével örvendezetté meg a bécsi 
zenei ínyenceket. A darabot, a műfaj születésének évfordulóját köszöntve, a 
Budapesti Kamaraopera is bemutatta 1998-ban. Peri Medici Mária és Na- 
varrai Henrik lakodalmára írta kompozícióját, amelyet 1600. október 6-án, a fi­
renzei Palazzo Pittiben mutattak be. A bécsi előadáson -  mint hagyományos 
-  kontratenor szólaltatta meg Orfeo szólamát: Alexander Plust. Euridice Clau­
dia Iten volt, Plutone pedig Günther Groissböck. Bernd Klebel vezényelt, a bu­
kolikus atmoszférát Kerstin Maria Pöhler rendező teremtette meg. A Die Pres­
se kritikusa így foglalja össze véleményét a produkcióról: teljes mértékben 
elismerendő vállalkozás az Euridice fölelevenítése.

Antik fúriák fem inista allűrökkel

Két izgalmas bemutató színhelye a francia főváros. Az Opéra Bastille-ban Rolf 
Liebermann utolsó nagyívű művét, a Médeiát mutatták be lapunk megjelené­
se előtti pár nappal. A produkció előkészületeit megnehezítette, de mégsem 
késleltette, hogy James Conlon, a ház zenei vezetője betegség miatt kényte­
len volt visszalépni a premier dirigálásától. Helyette a svájci karmester, Da­
niel Klainer, a Würzburgi Operaház zeneigazgatója ugrott be, aki 2001 júniu­
sában a Berni Városi Színházban már vezényelte a kortárs opera bemutatóját. 
Az előadást Jorge Lavelli rendezi. Áprilisban kerül sor egy másik olyan opera 
bemutatójára, amely az antik korban játszódik. Mozart Idomeneóját a másik 
házban, a Palais Garnier-ban újítják föl, mégpedig Fischer Iván rendezésében 
és vezényletével. A címszerepet Roland Wagenführer énekli, Idamante: Su­

san Graham, Ilia: Mary Mills, Elektra: Shristine Goerke, Arbace: Michael My­
ers. Fischer Iván, aki egy Mozart-sorozatra kötött szerződést a párizsiakkal, 
az évadban többször is dirigálta A varázsfuvolát, Matti Salminennel Sarastro és 
Dorothea Röschmannal Pamina szerepében.

Klón-gólemek operettje

Új játszóhelyen kerül sor március 25-én a Budapesti Tavaszi Fesztivál izgal­
mas, eredeti bemutatójára: Almási-Tóth András és Vajda Gergely A gólem című 
zenés játékának premierjére. A gólem örökérvényű históriája az egyik legősibb 
példázat. Vajon meddig terjed az ember hatalma, hiheti-e, hogy büntetlenül 
létrehozhat a sárból egy teremtményt? A holt anyagból gyúrt lény túlnő alkotó­
ján és szétrombolja teremtőjét. „Ma -  véli Almási Tóth András -  újra érdekes 
az a szimbólum, amit a gólem históriája hordoz, hiszen némelyek olyan mó­
don és mélységben avatkoznak be a természet rendjébe, ami tönkreteszi a 
harmonikus környezetet. Hiába a magasfokú géntechnológia, a klónozással 
életre hívott egyedek nem hosszú életűek.” Vajda a sztravinszkiji illetve raveli 
megközelítést választotta. Szefárd és jiddis dallamok mélyrétegeiből mentette 
ihletét, ehhez a hangzásvilághoz nyolc hangszerből álló kamaraegyüttest hasz­
nál, klarinéttal, hárfával, vonósokkal, a baritonszaxofon hangja a gólemé. A 
kétfelvonásos zenés játék, amely a tragikum színei mellett az iróniát is felvillant­
ja, alternatív színháznak minősíthető, egyebek között ez indokolja, hogy a Mo­
zsár Stúdióban kapott helyett. A mozgásokat Gyöngyösi Tamás tanítja be, a 
játék keretét Bállá Margit teremti meg, az előadáshoz a Budapest Bábszínház 
nyújtott szakmai segítséget.

A.M.

GEORGES BIZET
CARMEN
Agnes Baltsa, Jósé Carreras, 
Samuel Ramey, Leona Mitchell

A New Yorki Metropolitan 
Balettegyüttese

A New Yorki Metropolitan 
Ének- és Zenekara 
James Levine

rendezte: Paul M ills

DVD Video 073000-9

GIUSEPPE VERDI 
AIDA
Aprile M iliő,
Plácido Domingo,
Dolora Zajick,
Sherrill Milnes,
Paata Burchuladze

A  New Yorki Metropolitan 
Ének- és Zenekara 
James Levine

rendezte: Brian Large

DVD Video 073001-9

GIUSEPPE VERDI
A TRUBADÚR
Luciano Pavarotti, 
M arton Eva,
Sherrill Milnes,
Dolora Zajick,
Jeffrey Wells

A New Yorki Metropolitan 
Ének- és Zenekara 
James Levine

rendezte: Brian Large

DVD Video 073002-9
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W. A. MOZART
A VARÁZSFUVOLA
Kathleen Battle,
Francisco Araiza,
K u rt Moll, Luciana Serra, 
Heinz Zednik,
Andreas Schmidt

A New Yorki Metropolitan 
Ének- és Zenekara 
James Levine

rendezte: D avid Hockney

DVD Video 073003-9

GIACOMO PUCCINI 
BOHÉMÉLET
Mirella Freni,
Gianni Raimondi, 
Adriana M artino,
Rolando Panerai,
Gianni Majfeo, Ivo Vinco

A M ilánó i Scala 
Ének- és Zenekara 
Herbert von Karajan

rendezte: Franco Zeffire lli

DVD Video 073027-9
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A h u m o ra  m iatt is méltán népszerű  basszista, G regor J ó ­

z s e f  tizenöt évet tö ltött u tazó  művészként, am inek során  

a  v ilág  legjelentősebb o p e ras z ín p ad a in  volt a lk a lm a  f e l ­

lépni. A z  utóbbi időben azonban m á r  nem szívesen távo ­

lo d ik  e l h azá já tó l. Ennek o k a iró l is k é rd e z tü k  abban a z  

ú j sorozatunkban , am elyben m a g y a r énekm űvészek v i­

lá g ra s zó ló  s z ín p a d i élm ényeirő l o lvasha tnak a  G ram o ­

fo n  hasáb ja in .

Gramofon: Vajon meg tudja pontosan mondani, eddig hol és hány­
szor lépett fel külföldön európai és a tengerentúli operaházakban? 
G regor József: Sem miféle statisztikát nem vezettem soha életem ­
ben. Csak az emlékezetemre hagyatkozom. És persze vannak em­
lékeim  ilyen meg olyan előadásokró l, am elyekre szeretek vissza­
gondoln i.

G .: Említene legalább egyet?
G. J.: A legkedvesebb egy antwerpeni Ham upipőke. Nem is egy 
bizonyos estéről van szó, hanem egy azóta már három ízben meg­
ism ételt p rodukcióró l. Guy Joosten tehetséges fiatal flamand ren-
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dező á llíto tta  színpadra, aki azóta  már m indenütt rendez a világ­
ban. De hogy m iért éppen ez? Ezekkel a m iértekkel is hadilábon 
állok. H iszen ezt a Rossini o p e rá t idehaza is több  rendezésben, 
sokszor énekeltem . Talán, m ert óriási siker volt. És m ert életem 
első, nyolc héten át tartó próbaidőszaka fűződött hozzá. A  Felsen- 
steinre em lékeztető, poroszosán hosszú próbasorozat divattá lett 
a flamand operánál. Remekül összeszokott volt az egész együttes, 
nagyszerűek voltak a partnere im . De szívesen idézek fel egy re­
mek Borisz-előadást is...

G.: U gyancsak onnan?
G. J .: N em , ez m ár az am erika i H oustonban m en t 1 986-ban . 
Nyikolaj G yaurov éneke lte  a c ím szerepe t, én Varlaam  vo ltam . 
A bolgár basszistát az idő tá jt m ár elkezdték tem etn i, ped ig  még 
rem ekü l m e g o ld o tt m inden t. S a jnos néhány évvel később , 
1994-ben  is hallottam a Sevillaiban, ahol már alig bírta  k iéneke l­
ni a Rágalomáriát. Kifejezetten kínos volt, főleg a síri csönd, ami­
vel a közönség  fogadta  a p ro d u kc ió t. Ö röm m el em lékszem  vi­
szont a magam alakításai közül még a portlandi Lepore llókra, és 
a bordeaux-i Falstaff-szériára is, am elynek C s ikós  A ttila  tervez­
te a d ísz le te it. A do log p ika n té r iá ja , hogy egy évve l ko rábban 
ugyanabban a díszletben já ts z o ttu k  el Salieri F a ls ta ffjá t is. És 
mind a ke ttő t Pál Tamás vezénye lte . A Verdi e lőadáson  egyéb­
ként S ó lyom -N agy S ándor vo lt Ford.

G: Érdekes, hogy nem a M etropolitan-beli szerepléssel kezdte a 
visszaemlékezést. Mégis, m ilyen em lékeket őriz onnan?
G. J.: V ilágéletemben viszolyogtam az úgynevezett „fon tos” házak­
tól, m iképpen a „fontos” em berektő l is. Azoktól, ak ik  igyekeznek



önmagukat fontossá tenni. Az én szememben a MET is efféle szim­
bólum. Ahol ugyanúgy vízzel főznek, m int bárhol m ásutt, és ahol 
bizony ugyancsak becsúsznak nagyon gyenge előadások, pocsék 
énekesekkel, mint bármely más operaházban. A Metropolitan Ope­
ra sajnos leg inkább turisztikai látványosság, amit, ha valaki New 
Yorkba megy, meg kell, hogy nézzen. Az odalátogató publikumban 
kevés az igazi operaértő. Persze mindezek ellenére nagy öröm volt 
számomra, hogy három produkcióban is fe lléphettem : egy James 
Levine d irigálta  Figaro házasságában debütáltam Bartolóként, az­
után jö tt Sosztakovics zseniális Kisvárosi Lady M acbeth jének ré­
szeg papja, illetve Dulcamara A szerelm i bájitalból.

G: New York-i ügynöke, M atthew  Laifer intézte ottani vendégsze­
repléseit?
G. J.: Lényegében igen. De ennek is megvan a maga humoros tör­
ténete. '84 -ben  erős influenzajárvány dúlt Magyarországon, és va­
lamennyi fővárosi basszus kollégám  m egbetegedett. Egy hét alatt 
nyolc előadást énekeltem az O perában, illetve az Erkelben. És mit 
tesz Isten, épp azon a héten jö tt Pestre Laifer, valamint a belga imp­
resszárióm , ak ik  együtt fe lke res ték  Mihály András akkori igazga­
tót, és tudakolták, mi van, m inden basszus szerepet a Gregor éne­
kel? M agának ez az egy basszistája van? Mire ő: nem kérem, de 
ő éppenséggel csak vendég nálunk. Az állandó tagok  mind bete­
gek. És akko r kivittek. Pedig nem  akartam.

G: Hogyhogy?
G. J.: Bevallom, nem igazán szerettem  külföldre já rni. Idegesített. 
Tavaly m árciusban Svájcban még elénekeltem a Jenufa  bíróját, de 
utána „lehúztam  a rolót.” Vége, nem megyek többet. Tizenöt éven

I keresztül jártam a világot. Nem tudtam , milyen a tavasz, meg az ősz 
I idehaza...

G: Mesélt am erikai és nyugat-európai fe llépéseirő l. Ha összeha­
sonlítja a dalszínházakat, mennyiben té rn e k  el egymástól?
G. J.: Amerikában m indenütt stagione rendszer van, vagyis a leg­
kisebb szerepekre is szerződtetik az énekeseket. Még a kórust is. 
Csak a nagy házakban, a MET-ben, a ch icagó i Lyricben, és  a San 
Franciscoi Operában állandó a kórus. A  kisebb helyeken n incs is 
operaépület, hanem kibérelnek egy nagyobb auditóriumot, és ott 
adják elő a darabokat. Még a próbaterm eket is bérlik. M ie lő tt meg­
épü lt volna a H ouston i Opera, a város szélén egy tésztagyárban 
próbáltunk. Hihetetlen, nem? Az ilyesmi az öreg kontinensen elkép­
zelhetetlen.

G: A világon m égis m indenütt kezdenek áttérni az egy-egy produk­
c ió t sorozatban játszó rendszerre. Ez talán a művészeknek is jobb? 
G. J.: Annak az énekesnek, akit keresnek, m indenképpen. És hát 
ennek a pályának egyik titka éppen az, hogy az em bernek e ladha­
tóvá kell tennie m agát. Mondom is fo ly ton  a fiatal énekeseknek: 
tedd magas nélkülözhetetlenné! M ert hát én is „kitaláltam m agam ” . 
Felépítettem a vígoperai szerepkörömet, és nem énekeltem  soha 
külföldön Boriszt vagy Fülöpöt. E llenben annál több Don Pasqua- 
lét, Falstaffot, B a rto ló t és Dulcam arát... Érdekes, hogy Am eriká­
ban a kisebb városokban is nagy az érdeklődés az opera iránt. Sze­
re tik  a műfajt. M iközben Nyugat-Európában m intha kezdene 
kiöregedni a közönség. Leginkább idősekke l van tele a nézőtér. 
Ami bizony nagy baj.

L indner András



Európai zenefővárosok
Am szterdam i anziksz

A m szterdam  nemcsak m űem lékeiről, ezernyi h a jó zh a tó  
csatornájáró l és vöröslámpás negyedéről híres, hanem  az  
új, p ro gresszív  kezdeményezéseknek m indenkor otthont 
adó, p ezsg ő  ku lturá lis  —s ezen belül zenei —éle té rő l is. A 
Gram ofon ho llan d ia i körsétá ján  a  csodálatos a k u s z tik á ­
j ú  Concertgebouw-ban lá tta  vezényelni Itz h a k  Perlm ant, 
megism erkedett a  Philips D u tch  M asters elnevezésű CD- 
s o ro za tá v a l és a város ja z z k lu b ja in a k  h am is íta tla n  a t­
m o szfé rá jáva l

A Concertgebouw históriája

Évekig tartó, gondos előkészítő munka után, 1888 . április 11- 
én nyitotta meg kapuit az európai zene egyik fellegvára, az amsz­
terdami Concertgebouw, majd alig fél múltán bemutatkozott az 
intézmény ..saját" zenekara, a Royal Concertgebouw Orchestra 
(hollandul: Koninklijk Concertgebouworkest). A csodálatos 
akusztikájú terem és a jórészt fiatal muzsikusokból álló együt­
tes nagyszerű teljesítménye rövid idő alatt Amszterdam egyik 
legizgalmasabb látványosságává tette az épületet -  Richard 
Strauss például az 1890-es évek közepén azt nyilatkozta, hogy 
..a zenekarra jellemző ifjonti hév és lelkesedés olyan hangsze­
res virtuozitással és plasztikus, kiegyenlített hangzóélménnyel 
párosul, ami az egész kontinensen egyedülálló.”
A Concertgebouw zenekarát 1888-tól hét éven át Willem Kés 
irányította, majd a legendás Willem Mengelberg következett, aki 
-  s ez már önmagában is lenyűgöző teljesítmény -  kereken fél 
évszázadon át, 1895 és 1945 között állt a zenekar élén. A há­
ború befejeztével Eduard van Beinum (1945-1959), majd négy 
évig tartó ..interregnum" után, 1963-ban Bemard Haitink követ­
kezett, aki 1988-ban, az alapítás századik évfordulóján -  a ze­
nekar történetében először -  nem holland karmesternek, ha­
nem Riccardo Chaillynak adta át pálcáját. Haitink 1999-ben  
örökös tiszteletbeli karmesteri címet kapott, míg 2 0 0 0  októbe­
rében Nikolaus Harnoncourt-ot -  aki ekkor már huszonöt éve di­
rigálta rendszeresen a Concertgebouw Zenekarát -  tiszteletbe­
li vendégkarmesterré nevezték ki. A zenekar évi száz-százhúsz 
koncertje közül mintegy harminc-negyvenet ad külföldön: Euró­
pa azon részén, ahol borsos fellépti díját meg tudják fizetni, il­
letve Észak-Amerikában, a Távol-Keleten és Ausztráliában. A 
Concertgebouw épülete azonban távollétükben sem üres: a 
pompás hangversenyterem a világ legjelentősebb kamaraegyüt­
teseit, hangszeres és énekes szólistáit is szívesen befogadja. 
A kővetkező hónapok hangversenyeinek teljes listáját a Hollan­
diába készülő magyar zenebarátok is elolvashatják, a www.con- 
certgebouw.nl honlapon. Amszterdamban járva néhány más 
koncerthelyszinnel és zenei együttessel is érdemes megismer­
kedni. Az 1903-ban. Hendrik Berlage tervei nyomán épült, s ró­
la elnevezett Beurs van Berlage napjainkban -  többszöri bőví­
tés és átépítés után -  korszerű, multifunkcionális kultúrcentrum, 
amely nemcsak koncerteknek, hanem színházi előadásoknak, 
konferenciáknak, szimpóziumoknak is otthont ad. Az egyházze­
ne és az orgonamuzsika kedvelői felkereshetik a királyi palota 
tőszomszédságában található Újtemplomot (Nieujwe Kerk), ahol 
szinte minden este rendeznek hangversenyt. Bár a Concertge­
bouw Orchestra által képviselt minőség egyelőre utolérhetet­
len. az elmúlt időszakban a Holland Filharmonikusok (Neder- 
lands Philharmonisch Orkest), illetve a Holland Kamarazenekar 
(Nederlands Kamerorkest) is letette a névjegyjét a világ zene­
életében.

Itzhak Perlman -  karmesterként a tulipánok földjén

Nemrégiben külön leges esemény színhelye volt az amszterdami 
C oncertgebouw patinás, csodálatos akusztikájú hangversenyter­
m e. A  „házigazdák” zenekarát Itzhak Perlman vezényelte. Korunk 
egyik  legnagyobb hegedűművésze hosszas rábeszélések, előta­
nulmányok után két évvel ezelőtt kezdett el dirigálni, és Így a nagy 
hegedűm űvész-karmesterek -  David O jsztrah, Yehudi Menuhin, 
Végh Sándor, Lórin Maazel -  nyomdokába lépett.
Perlman 1945-ben született Tel-Avivban. O tt kezdte tanulmányait, 
majd New-Yorkban, a Juilliard School-ban folytatta. Egy 1958-as, 
tévéshow-beli fellépés után már ismertté vált. 1964-ben a Levent- 
ritt nemzetközi verseny díjnyertese lett, s ez indította el hegedűs kar­
rierjét, amely azóta is töretlen. Történelm i szerepet vállalt a rend­
szerváltás időszakában keleti turnéival (Moszkva, Kína, India). Ekkor 
Magyarországon is fe llépett az Izraeli Filharmonikusokkal. Lemezei 
számtalan dijat kaptak, az EMI 1995-ben 21 lemezes albumot adott 
ki Perlman Collection címmel, amelyet négy Grammy-díjjal jutalmaz­
tak. Két éve vezényel, és ez idő alatt a Chicagói, Philadelphiai, Lon­
doni és Berlini Filharmonikusok élén is állt.
Amszterdami koncertjén Beethoven két románcát adta elő hegedűn, 
m ajd Mozart K. 201 jelzésű A-dúr szim fóniája és Csajkovszkij IV. 
szimfóniája következett. A Concertgebouw Zenekara nagy lelkese­
déssel, szeretettel vette körül Perlmant, amelynek eredménye egy 
magas hőfokú, nagy sikerű előadás lett. „A  vezénylés véresen ko­
m oly dolog. Persze ki lehet egy zenekar elé állni és pálcával hado­
nászni, de számomra ez nem elég. Én 2 0 0  százalékon szeretek teF 
jes iten i" -  nyilatkozta Perlman néhány éve, a Time magazinnak. 
Perlman akkoriban évi száz koncertet vállalt, fennmaradó idejét pe­
dig családjára, öt gyermekének nevelésére fordította. Az utóbbi két 
évet kevesebb koncerttel, nyugalmasabb körülmények között töltöt­
te, s igy lassan felépíti karmesteri repertoárját. Nem szereti az elsi­
etett döntéseket, lépésről lépésre szeret haladni. Hegedűművész­
kén t továbbra is gyakran szerepel, és egy koncerten belül is 
váltogatja a hegedűt és a karmesteri pálcát. Perlman hátrányos fizi­
kai helyzete miatt -  ötéves korában, Heine-M edin betegség követ­
keztében lábai m egbénultak -  a remény és a túlélés szimbóluma 
lett. Jascha Heifetz visszavonulása óta Amerika vezető hegedűművé­
sze, akiben egy kritikus szerint megtalálható Kreisler eleganciája, 
Heifetz tökéletes technikája. Menuhin érzékenysége, Milstein intel­
ligenciája és Ojsztrah ösereje. „A szólistának olyan idegrendszere 
kell legyen, mint egy torreádornak, olyan vitalitása, mint egy öröm­
lánynak és olyan koncentrálóképessége, m int egy buddhista szer­
zetesnek" -  mondta egyszer Jascha Heifetz, s ezzel a vélekedés­
sel Perlman is tökéletesen egyetért.

Székely György
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Ameling, a
A Philips 1997-ben nagyszabású sorozatba kezdett, 
Dutch Masters címen. A kiemelkedő holland előadó­
művészek produkcióit mostanra már több mint hetven 
CD fémjelzi. Willem Mengelbergtől Eduard van Beinu- 
mon, Bemard Haitinkön keresztül a fiatalabb karmes­
ter generációig (Edo de Waart, Frans Brüggen, Ton 
Koopman) és hangszeres művészekig (Anner Bijlsma, 
Isabelle van Keulen) archív és jelenkori felvételek soka­
sága jelzi a holland zeneművészet sokrétűségét. A so­
rozat első lemezét Elly Ameling énekesnőnek szentel­
ték, de azóta több lemez, valamint egy négylemezes 

Schubert-album is jelzi, hogy e kiváló művésznőt mennyire megbecsüli 
szülőhazája. Az 1933-ban született Elly Ameling negyven évet töltött a pó­
diumon, világszerte ünnepelt dal- és oratóriuménekesként. Rotterdam­
ban született, s már iskolaéveiben kitűnt különlegesen szép hangjával. 
Tinédzser korában hallotta Kathleen Ferriert, és ez az esemény eldön­
tötte életpályáját. „Ferner, Lotte Lehmann, Elisabeth Schumann mosoly­
gott éneklés közben -  ilyet manapság ritkán látni” -  nyilatkozta. Életének 
másik nagy élménye a fiatal Dietrich Fischer-Dieskau hollandiai vendég- 
szereplése volt. Nem is álmodta, hogy később partnere is lesz a művész­
nek egy azóta már ritkaságszámba menő felvételen, Schubert énekes ter- 
cettjeiben és kvartettjeiben. 1956-ban egy holland énekverseny, majd 
1958-ban a Genfi Zenei Verseny első díja jelezte Ameling nem minden­
napi képességeit. 1961-ben Amszterdamban debütált, majd nemsokára 
London (1966) és New York (1968) következett, s ettől fogva Ameling év­
tizedeken keresztül az egyik legkeresettebb énekesnő volt. Működésé­
nek évtizedei alatt a szoprán női dalénekes generációban váltás követ­
kezett be, hiszen Elisabeth Schwarzkopf, Victoria de los Angel es túljutott 
fénykorán. Ők az operaszínpadot is meghódították, de Aj 
vánt ilyen babérokat. Egy szerepet vállalt el a Holland Oper.

Idomeneójában énekelte iliát. Nem érezte otthon magát az operaszinpa- 
don és egyéb felkérései bőségesen betöltötték naptárát. Korának kiváló 
zongorakíséröivel dolgozott együtt (Jörg Demus, Dalton Baldwin, Irwin 
Gage, Rudolf Jansen). Ameling 1978-ban, Schubert halálának százöt­
venedik évfordulóján ért művészetének csúcspontjára, és Schubert-est- 
jeivel bejárta a világot.
Több mint százötven hanglemezen szerepel, repertoárja a kora barokk­
tól a XX. századig terjed. Hatvanadik születésnapjára a Philips, majd 
később a Deutsche Harmónia Mundi is több lemezes albumot jelentetett 
meg legszebb korai felvételeiből. A CD-éra kezdetekor Ameling még ak­
tivan énekelt, ezért a Philips egyik első CD-jét is vele készítette, amelyen 
Haydn-dalokat szólaltat meg. „Azt hiszem, a legtöbb művész elégedetlen 
a lemezfelvételeivel, de mégis elkészíti, mert a közönségnek a rögzített 
zene is örömet okoz" -  nyilatkozta egy, a közelmúltban publikált életút.- 
interjúban. „A tokiói menedzserem egyszer levelet küldött, amelyben 
megírta, hogy egy japán férfi súlyos betegen feküdt otthon, és tudta, nem 
sokáig fog élni. Naponta lejátszotta Hugo Wolf Goethe versére írt Mignon­
dalát. így jobban el tudta viselni a szenvedést, amelyet Mignon is átélt 
a halál kapujában. Egy haldokló japán ember a romantikus német kul­
túrkör iránti rajongásával számomra a zene határok nélküliségét szim­
bolizálta. Egy másik csodálatos levél Amerikából, Seattle-ből jött, egy Mo­
unt Everestet is megjárt hegymászó írta. Ő a kilencedik hónapban lévő 
terhes feleségének játszotta le Mozart: Exultate Jubilate című művét. A 
harmadik lejátszás után megszületett a baba. Ezekből a levelekből jöt­
tem rá, hogy elöadóművészetemmel részt vehetek az emberek hétköz­
napi életében.”
A Dutch Masters sorozat lemezeit egyelőre csak a Benelux államokban 
terjesztik és a nemzetközi Philips katalógusban nem szerepelnek 
is abban reménykedünk, hogy e csodálatos előadóművésznő felvé 
és a sorozat többi darabjai is felt»felbukkannak Magyarországon.

M i t jt it Sz. Gy.
—
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A JAZZ OLVASZTÓTÉGELYE

Hollandia multikulturális ország, mégis Amszterdam benne a „melting pot” 
A nagyváros külön világ, amit bár főleg a tősgyökeres Jordaan kerületben 
élő amszterdamiak tekintenek igazán magukénak, mégis jóformán minden­
ki otthonosan mozoghat benne, jöjjön a világ bármely részéről is, mert biz­
tos, hogy nem tud olyan kirivóan viselkedni, hogy azért megszólja bárki is. 
Ez a jazzéletre nézve azt jelenti, hogy a világ minden részéről érkezett muzsi­
kusok laknak itt. Míg a nálunk is jól ismert Jasper van’t Hofnak 1969-ben -  
jobb híján -  a németországi Remscheidbe kellett utaznia kéthetes jazz-kur- 
zusra, addig a kilencvenes évek elejére már „konzervatórium-generációról” 
beszélhetünk. Az első generációs jazzistákat megosztotta az a gyakran el­
lenséges szemlélet, mely szerint vagy bebopper, vagy avantgardista valaki. 
A két tábor közötti összeférhetetlenséget csak az „újak” oldották fel olyan 
projektekkel, melyekben a két generáció legjobbjai muzsikáltak egymással, 
és ezzel értelmetlenné vált a további vita. A Misha Mengelberg, Han Ben- 
nink, Willem Breuker generáció után, akik a 60-as, 70-es években tűntek 
fel, mára új neveket kell megtanulnunk, olyan fiatalokét, akik lassan nem­
zetközi karriert futnak be. Az első példa a zongorista Michiel Borstlap, aki­
nek a Thelonius Monk Award elnyerését követően a Herbie Hancock- 
Wayne Shorter duó műsorára tűzte egyik kompozícióját, azután a trombi­
tás Eric Vloeimans, aki a 2001 évi tekintélyes VPRO Boy Edgar díj nyerte­
se, vagy a szaxofonos Benjamin Herman, akinek zenekara a New Cool Col­
lective a Heineken Crossover Award elnyerésével nemzetközi karriert kezd 
befutni, és még sorolhatnánk a neveket. A BIM-et (Beroepsvereniging van 
Improviserende Musici -  Improvizáló Muzsikusok Szakmai Egyesülete) 
1971 -ben hozták létre a zenészek azzal a céllal, hogy „az improvizált zene 
szélesebb körben elismerést kapjon a közönségtől és a társadalomtól” . 
Mint azt a Gramofon érdeklődésére közölték, célkitűzéseik között első he 
lyen szerepelt a megállapított minimum-honorárium elérése, valamint be­
leszólási jog kivívása az állami pénzek elosztásába. A Bimhuis (BIM-ház), 
vagyis az egyesület által működtetett jazzklub az első számú klub. Ez az a 
hely, ahol a nagy nevek szerepelnek, és ahol rangot jelent egy holland mu­
zsikusnak, zenekarnak fellépni. Ha csak a februári műsort nézzük, szere­
pelt itt Borstlap triójával és Vloeimans díjátadó koncertjét is itt tartották, me­
lyen többek közt John Taylor és Jimmy Haslip is közreműködik. Második 
éve működik a Pompoen Jazz Club, melynek erénye, hogy öt teljes napra 
szerződtet egy-egy zenekart. Amikor ezeket a sorokat írom, éppen Lee Kö­
nitz lép fel egy holland trióval. E két jelentős klub mellett számos kisebb hely 
létezik, ahol heti rendszerességgel tartanak jam sessionöket, vagy a hét bi­
zonyos napjain élő koncerteket. Egyet feltétlenül meg kell említeni, még­
hozzá a Café Altót, mely immáron több mint egy évtizede szerves része az

amszterdami éjszakának (a Leidseplein tőszomszédságában), mely fellé­
pési lehetőséget jelent feltörekvő vagy éppen Jobb sorsra érdemes” jaz- 
zistáknak. És persze Amszterdamban nem lehet vége a jazz-sétának, hi­
szen bár itt vibrál az éjszaka a leginkább, nem korlátozódik erre az egy 
városra a zenei élet. Egy ugrásnyira van Hága, Rotterdam vagy Utrecht, 
mindegyik saját konzervatóriummal, sajátos klubhálózattal. Él és virul a jazz 
Hollandiában, nemcsak mert nyilvánvalóan van piaca, hanem azért is, mert 
a zenészek felismerték az összefogásban, szervezettségben rejlő erőt, jól 
működik a szakmai érdekképviselet, és az új generáció már egységesebb 
a korábbiaknál, nem osztják meg őket a különböző stílusok.

Bori Viktor



M andel Róbert -  negyedszázada pódium on a reneszánsz üzletem ber

M andel Róbert huszonöt éve kezdte zenei pályafu tá­

sát: saját készítést tekerőlantjával lépett fe l az 1977-es 

K i m it tudf-on, ahol az egész ország megismerte. A v i­

lágszerte nagyra becsült Mandel Q uartet névadója és 

alap itó ja  a rendszerváltás óta üzletemberként, zenei 

producerként is tevékenykedik. Úgy látja, m unkájának 

legfontosabb eleme a kreativitás, hiszen napjainkban 

nehéz igényes zenével hallgatókat toborozni, így min­

dig valam i újat kell k ita lá ln i

Gramofon: Tagolható-e nagyobb korszakokra pályafutásának eddigi 
huszonöt éve, vagy ez a negyedszázad az ön megítélése szerint egyet­
len szerves egységet alkot?
Mandel Róbert: A pályafutásom véletlen találkozásokkal indult, hiszen 
a tekerőlanttal is Németországban, egy családi kirándulás alkalmával 
ismerkedtem meg. Magyarországon akkor még szinte senki se ját­
szott ezen a hangszeren, így érdemes volt vele komolyabban foglal­
kozni. Az 1977-es Ki MitTud?-on már egy általam készített tekerőlant­
tal léptem föl, hiszen életem első nyilvános szereplése egy időben 
zajlott a hangszerkészítői szakvizsgámmal. A  média meglepően sokat 
foglalkozott velem ezekben a hónapokban, így választanom kellett a 
hangszerkészítés és a zenei karrier között. Én akkor a zenét válasz­
tottam, hiszen egy húszéves fiatalember számára egyértelműen csá­
bítóbb egy sikeres zenei pályafutás álomképe, mint egy hangszerész 
m űhely eseménytelen élete. Az elmúlt negyedszázad első korszakát 
a koncertezés, a stúdiómunkák és az utazás jelentették. 1981 -ben 
megalapítottam a Mandel Quartet-et, akikkel a nyolcvanas évek vé­
gére már olyan sok koncertünk volt, hogy ekkor már nemcsak muzsi­
kusként de egyre inkább koncertszervezőként is tevékenykedtem. 
Néhány évig az akkori Interkoncert munkatársaként, majd később ön­
álló cégemmel egyre több szerződést kötöttünk, így producerként las­
san zenei pályafutásom második, máig tartó korszakába léptem át.

G: A huszonöt évet éppen „félbevágja” a politikai rendszerváltás 
időszaka. Könnyebb vagy nehezebb a muzsikusok helyzete a demok­
rácia és a piacgazdaság korában, mint vo lt a hetvenes-nyolcvanas 
években?
M. R.: A  muzsikusok helyzete általában sokkal nehezebbé vált, de aki 
szerencsés és kiugróan jó zenei teljesítményre képes, annak ma jobb 
esélyei vannak a nemzetközi hírnév megszerzésére. A Mandel Q u­
artet a nemzetközi zenei életben mindig amolyan „ínyencségnek" szá­
mított, hiszen a régi korok zenéinek felelevenítése a zenei élet perifé­
riáján mozgott, ezért a mi életünkben kevés változás tapasztalható. Mi 
m agunk változtunk sokat, és miután együttesem tagjai régóta nem a 
M andel Quartet koncertjein keresett pénzből élnek, csak olyan kon­
certeke t vállalunk el, amelyek izgalmasnak ígérkeznek.

G: Hogyan változott az elmúlt huszonöt évben hangszere, a tekerőlant 
hazai és nemzetközi megítélése, a koncertéletben betöltött szerepe? 
M. R.: Telerőlantommal a legelső professzionista koncertező előadók 
között voltam, így az első években szinte minden fesztivál örömmel hí­
vott meg. Az USA-ban, Mexikóban vagy akár Ausztráliában előttem  
senki se hangversenyezett tekerőlanttal, így amolyan „úttörő” lehet­
tem ezekben a távoli országokban is. Amikor az 1990-es évek elején 
visszatértem Los Angelesbe és San Franciscóba, már egy olyan ba­
ráti összejövetelre hívtak, ahol tucatnyi fiatal játszott az ott „hurdy gur-

dy”-ként ismert hangszeren. Jó érzés volt, hogy közülük sokan az én 
hatásomra kezdtek el ezen a kü lönös instrumentumon muzsikálni. 
Egyik legm eglepőbb élményem az volt, amikor M exico City-ben, a 
koncertünk után egy mexikói s rác az évek óta fé ltve őrzött Mandel 
Quartet lemezét dedikáltatta. M ára jelentősen megváltozott a hang­
szer megítélése, hiszen a legtöbben népzenét játszanak rajta, vagy 
csak kíséretként használják. A  hangszerre írott barokk műveket raj­
tam kívül szinte senki se tudja eljátszani, mert ezek a technikailag is 
nehéz zenedarabok nagyon sok gyakorlást igényelnek. Ez lehetett az 
oka annak is, hogy a tekerőlant aranykorának nevezett 1700-as évek 
után évszázadokra feledésbe m erült a hangszer, és csak a múlt szá­
zad végén fedeztük fel újra. Nekem talán szerepem lehet abban, hogy 
a tekerőlant ne kerüljön ismét a süllyesztőbe.

Mandel Róbert: „a zenei piac olyan kicsi és ádáz, hogy nemcsak az ujjaimat kell járatni a

hangszerem billentyűin, de az agyamat is folyamatosan túráztatnom kell” (Fotó: Gramofon archív)

G: Pályáján mindvégig fontos szerepet játszott az innovativitás, az új 
dolgok kitalálása. Sokan próbálták utánozni, de m indig legalább há­
rom lépéssel megelőzte a többieket. Miért tartja fontosnak a kreati­
vitást a zenében?
M. R.: A kreativitás a legfontosabb, hiszen a zene számomra nem­
csak szenvedély, hanem m egélhetés is, így kénytelen vagyok a lépé­
selőnyt megtartani. Amikor először rendeztünk Reneszánsz Vásárt és 
Fesztivált a Petőfi Csarnokban, több  mint nyolcezer fizető nézőnk volt. 
Sokan azonnal elkezdték másolni az ötletünket, és törvényszerűen 
bele is buktak. Amikor 1992-ben kiataláltam a World Music Fesztivált, 
a nyomunkban loholó másolók még óvatosságból kivárták, hogy a 
fesztivál megbukik-e. 1998-ra már hat világzenei fesztivál hirdette ma­
gát az országban. Azt hittem, hogy az 1980-as években kitalált és 
megvalósított elektronikus tekerőlantom, az Electrotary ötletét senki 
se fogja másolni, de tévedtem. Az a berlini fiatalember, akitől az első 
digitális tekerő-lantomhoz való speciá lis afrikai faanyagot vásároltam, 
néhány évvel később a piacra dobott egy, az általam kidolgozott hang- 
szermodellhez hasonló imstrumentumot, de szerencsére a hangszer­
találmány lényegét nem tudta megfigyelni, így a Thurnay Bence bará­
tommal kitalált fotocellás rendszer még mindig egyedülálló a világon. 
Azt gondolom , hogy részben jó , hogy az ötleteimet m ások is köve­
tendőnek találják, de a zenei piac olyan kicsi és ádáz, hogy nemcsak 
az ujjaimat kell járatni a hangszerem billentyűin, de az agyamat is fo-
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lyamatosan túráztatnom kell. A három lépés előny nemcsak a zené­
lésben, de a produceri munkában is fontos, hiszen a mai szemét-döm- 
pingben nehéz igényes zenével hallgatókat toborozni, így m indig va­
lami újat kell kitalálnunk.

G: A huszonöt évből huszonegyet végigkísér a nevével fémjelzett Man­
del Quartet. Négy, különböző zenei gyökerekkel rendelkező muzsi­
kus, ráadásul mindannyian erős, autonóm egyéniségek. Hogyan tud­
nak ilyen régóta együtt dolgozni?
M. R.: A Mandel Q uarte t egy fura különítmény. Márta István, Kállay 
Gábor, Jakobi László és jómagam hittünk az együttes sikerében, de 
kezdettől fogva tud tuk, hogy a kvartett nem nyugdíjas állás. M ind a 
négyen belekezdtünk egyéni vállalkozásokba is, így a Mandel Quar­
tet azon kevés együttesek egyike, ahol pénzügyi dolgokon soha nem 
veszekedtünk. Az eldurvult, útszéli politikai hangulatban néha jó  össze­
jönni, adni egy-egy jó  koncertet a világ különböző pontjain, de meg­
tehetjük, hogy hónapokig nem találkozunk.

G: A kilencvenes években érdeklődése a világzene felé fordult, s a 
budapesti World M usic Fesztivál alapítója. A  kilencvenes években a 
műfaj jó  néhány kiválósága fellépett a Budai Parkszínpadon. Milyen 
szempontok alapján választja ki a meghívott külföldi előadókat?
M. R.: A world music addig érdekel, amíg nem válik az is o lcsó divattá, 
mint napjainkban szinte minden. Megítélésem szerint sokan szándé­
kosan összemossák a világzenét a techno stílusával, nemzetközi fesz­

tiválokon DJ-k és ócska hastáncosok silányítják a műfajt, ami szerintem 
az egyetlen életképes zenei irányzat a harmadik évezred elején. Az ál­
talunk eddig megrendezett nyolc WOMUFE fesztiválon mindig igyekez­
tem olyan eredeti produkciókat bemutatni, ahol az előadók valóban az 
ősi gyökereikből táplálkoznak, de mára egyre kevesebb az igazán „föld- 
szagú” produkció. A világzene esélyeit sajnos a nálunk gombamódra 
szaporodó world music szak-értők hada sem növeli, így én a jól be­
vált módszert követve ragaszkodom az eredetileg elkezdett irányzat­
hoz. Idén biztosan újjászületik a World Music Fesztivál, de terveinkről 
még nem szeretnék nyilatkozni, nehogy túl hamar követőkre találjon a 
fesztivál programja...

G: Milyen más tervek foglalkoztatják zenészként, illetve kulturális pro­
dukciókat létrehozó üzletemberként?
M . R .: Életem legzsúfoltabb éve lesz az idei, hiszen az immár ötödik 
Budaörs Fesztivál mellett már második éve szervezzük meg az egész 
budántúli régióra kiterjedő fesztiválunkat, a Budántúli Tavaszt. Am int 
említettem, a nyár elején újra megrendezzük a világzene-fesztivált majd 
a nyár közepén egy korábban Magyarországon nem látott méretű nem­
zetközi jazz-sorozat előkészítésében és megvalósításában közreműkö­
döm. Ősszel több nemzetközi régizenei rendezvénysorozatot is te r­
vezek, de term észetesen a Mandel Quartette i is várható néhány 
külföldi fellépés.

Retkes Attila

ECONOVUM
„Ivónyi prof. és Torsai" 

Gazdasági Tanácsadó és Szolgáltató Kft.

Az ECONOVUM „Iványi prof. és Társai" Gazdasági Tanácsadó és Szolgáltató Kft. 

az alábbi szolgáltatásokat ajánlja:

•  Stratégiai diagnosztika és akciótervezés SWOT- és portfolió-elemzéssel

•  Szervezetfejlesztés, reengineering és javadalmazási rendszer korszerűsítése

• Átfogó költséggazdálkodás (Total Cost Management) kiépítése és költségcsökkentő értékelemzés végigvitele

A  kaliforniai Newport University magyarországi képviseleteként -  rugalmas, távoktatási formában -  magyar vagy 

angol nyelven amerikai közgazdász és doktori fokozat megszerzésének lehetővé tétele

módé: Ú&/.S M2
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SIEMENS
Innovációk világhálózata

Va

Uj tavasz,

A Siemens három éve a Budapesti Tavaszi Fesztivál fő mecénása

www.siemens.hu



A Siemens tá rs a d a lm i szerepvál­

la lá s á ró l dr. Be ke M a rto s  Gábort,
Nikolaus Harnoncourt

a  v á lla la t ig a zg a tó s ág i tag ját 

k é rd e ttü k .

M elyek a Siemens társadalm i szerepválla­
lásának leghangsúlyosabb elemei, s milyen 
helyet foglal el ezen belül a kultúra, a művé­
szetek támogatása?

A Siem ens 150 éves ha­
gyományai egyben a tár­
sadalm i elkötelezettség 
hagyományai is. Az o k  
nyilván a családi vállalko­
zás je llegű indulás, 

am ely mára már megváltozott filozófia alap­
ján történik: a globális gondolkodás jegyé­
ben lokálisan nyújtunk segítséget lehetősé­
g e in k  függvényében. Magyarországon 
kiemelten kezeljük a felsőoktatást -  innova­
tív vállalattól ez talán nem szorul magyará­
zatra -  és a kultúrát. Csak példaként em e­
lem  ki a Budapesti Tavaszi Fesztivált, a 
Magyar Fotográfusok Házát, a Madách Ka­
m ara új programját, a tavaly forgatott C so- 
csó t, a Satelit TV-t és a Benkó együttest.

Mecénásként évek óta támogatják a Buda­
pesti Tavaszi Fesztivált. Hogyan találtak egy­
másra, milyenek az eddigi tapasztalatok, s  mit 
várnak a jövőben ettől az együttműködéstől? 
M egtudtuk, hogy az előző támogató vissza 
kíván lépni, mi viszont abban a helyzetben 
voltunk már, hogy üzletileg is lehetőségünk 
nyílott egy je lentősebb kulturális je llegű tá­
m ogatásra. Fontos „tám ogatás-szakm ai" 
é rv e k  alapján d ö n tö ttü n k  úgy, h o g y  a 
BTF m ecénásai legyünk. Tapasztalataink 
k itűnőek, Zimányi Zsófiáékkal nagyszerű 
az e g yü ttm űködés  és üzleti e lvá rása ink 
-  e lső so rb a n  az im age a laku lásáva l 
össze függésben  -  is te ljesü ltek.

Személy szerint mely művészeti ágak állnak 
Ö nhöz közel, s az idei Budapesti Tavaszi 
Fesztivál kínálatában melyek azok az előadá­
sok, amelyeken személyesen is részt vesz? 
Ehhez a kérdéshez nem tudnak elég helyet 
biztosítani a szerkesztő urak! Nem csak az 
estéim lesznek mindig foglaltak, de a hétvé­
géim  is -  számos kiállítás, rendezvény épp 
akkor zajlik. Ám m indenképpen kiemelném 
Händel „Alcina" c. operáját, amelyet a Stutt­
garti Operaház művészei S iemens-est ke­
retében mutatnak be az Operaházban -  
biztosan nagy sikerrel.

Budapesti
Tavaszi

Fesztivál

Európai
kézfogások

2002.
március 16. -  április 1.

SIEMENS

Kirí Te Kanawa

Helmuth Rilling

Gidon Kremer

Pepe Romero

Andreas Vollenweider
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Nem  érdekli a  m úzeum i zene
N iko lau s H arn o n co u rt és a Concentus M usicus W ien
Március 25., Budapest Kongresszusi Központ, 19.30

A sa já t hon lap ján  zsen i­
kén t, m uzs ikuskén t, to l­
m á cské n t, színészként, 
v ilágsztá rkén t, munkamá­
n iásként és  pszichológus­
ként aposz tro fá lt karm es­
ter, N iko laus H arnoncourt 
(te ljes  nevén Johannes 
N iko la u s  de  la Fonta ine 
d ’H arnoncourt-Unverzagt) 
ké ts é g te le n ü l a világ je ­
len leg  le g ism e rte b b  d ir i­
gense i közé  ta rtoz ik . 
O lyan, m in t a zongoristák 

so rában C ziffra  György: besoro lhata tlan, a tö re tle n  hagyomány 
á llom ása it többnyire kívülről szem lélő m űvész. Persze az ő ese­
té b e n  nem  ennyire kirívó a kü löná llás, h iszen  C z iffra  a kezde­
te k tő l fogva  saját úton já rt. H arnoncourt a rég izene-já tszás csa­
pásán in d u lt (19 5 3 , C o n c e n tu s  M usicus W ie n ), le tt e lőszö r 
ism ert, és  m égis m egőrizte szuverenitását. Ez a pá r éve még vi­
rágzó „üz le tág " nem kebe lezte  be te ljesen. N em  a szerencsén, 
vagy vé le tlenen  múlt, h iszen  a m aestro ké tsé g te le n ü l ritka ké­
p e ssé ge k  birtokában van. A  régizene-játszás szem léleté t ragad­
ta  m eg; és  le tt légyen eg y  ze n e ka r korhű, vagy m odern hang­
sze rekke l felszerelve, e lőadása iban  a tisz taságra  tö rekedett, a 
darab  titká n ak  m egfe jtését tűz te  ki célul. M ellőzve  m inden szó­
lamot, valóban ezeknek köszönhető , hogy o ly  s o k  más ígéretes­
ne k  ta r to t t  au ten tikus m uzs iká lás i m ódot e lő n yb e n  részesítő 
m űvész e lő tt csak a H a rno n co u rt- vagy G ard iner-fé léké  lehetett 
a jö vő . N oha  a m ester k o n c e rtje it nem m ind ig  d icsé ri a kritika  
(az ítészek általában azt ve tik  szemére, hogy az intenzív forrás­
tanu lm ány tú lságosan rányom ja  a b é lyegé ta  koncertekre ), szá­
m os d íjja l juta lm azták lem ezfe lvéte le it, m unkásságát. Ezt annak

Nikolaus Harnoncourt Somfai László zenetörténész, Haydn- és 
Bartók-kutató társaságában. (Fotó: Gramofon archív)

köszönheti, h ogy  nem kergeti tú lzo tt elvakultsággal a korhűség 
szellem ét: „N e m  szeretem  az au ten tikus  k ife jezést -  m ondja  - ,  
m ert veszélyes. Nem érdekel a múzeum i zene. Sőt, Bach-művei- 
nek idegenveze tő jekén t sem sze re tnék  fe ltűnn i."
Szinte nincs o lyan zeneszerző, ak in e k  műveit ne vezényelte  vol­
na már H a rnoncou rt. H a rnoncou rt fo lyamatosan tö re ksz ik  arra, 
hogy a mai konce rtfo rm áka t á tfo rm á lja . Vallomása sze rin t a tíz­
húsz generációval korábban szü le te tt müvek az ado tt ko r em be­
rének szólnak, nem  pedig a m ostan i hallgatóknak. Am i ma kon­
ce rtké n t él, az nem  más, m in t e s ti szórakozás. K o rtá rszene  
nélkül n incs jövő . Egyedül áll ezzel a vélem ényével, s talán en­
nek is köszönhető , hogy fe lfogása, a darabhoz való köze ledése 
o ly  kü lön leges . S ze re n csésn e k  is m ondhatja  m agát, h iszen 
olyan zenekarokka l dolgozhat, m in t a Bécsi, vagy B erlin i Filhar­
m onikusok, vagy a C once rtg e b o u w  O rchestra , hogy egy-kettő t 
em lítsünk a legh íresebbek  közül. M ondhatnánk, ilyen m uzsiku­
sokka l könnyű do lgozn i. H a rn o n co u rt m égis úgy gon do lja , in­
kább a zenekarban  ülő m uzs ikusok le lkére  kíván hatni: a dara­
boka t á lta lában  véve p róbák n é lkü l is el tudnák  já tszan i, ez 
azonban puszta  já ték , s nem a lko tás i fo lyamat. U gyanaz érvé­
nyes a próbákra, m int a koncerté le tre , a zenészek korának prob­
lém ái fe lő l ke ll m egköze líten i a m űveke t. Csak Így ho rdozha t 
tö b b le t-é rte lm e t eg y  olyan a lko tá s , am elyet tö b b  száz évvel 
ezelőtt ve te ttek papírra.
Nos, e rövid összegzés a lappon tja it összegezve m egállapíthat­
juk, hogy a m aestro  honlapjának attribútum ai nem tú loznak. Bár, 
s ez a szerencse  a zenében, a d ö n té s  a hallgató kezében van.

Bősze Ádám

Egy géniusz n y ila tkozata i

„Azért hagytam fel Idejekorán a gordonkázással, mert 
nem akartam mások Irányítása alatt zenélni."

„A zenész nem hibázhat -  gondolják sokan. Ha azonban 
egy zenekar minden tagja egyetlen hiba nélkül Játszik, 
akkor csapnivaló zene születik. A zenélés nehéz 
választás; vagy a biztonság, vagy a szépség."

„A művészet és az élet ma már nincsen összhangban, 
ami számomra kortünet arról, hogy valami nincs rend­
ben. Legtöbbször legalább 10 generációval korábbi 
zenét hallani a koncerttermekben, míg két-három  
évszázaddal ezelőtt nem létezett más, csupán kortárs 
zene. Régi korok szépségén nosztalgiázni lehet ugyan, 
de a zene igazi üzenetét, beszédszerűségét felidézni 
rendkívül nehéz feladat."

„Nem szeretek egy művet túl sokszor előadni -  egy­
szerűen veszélyesnek tartom az önism étlést Nagyon 
nehéz ugyanis minden egyes alkalommal friss, újszerű 
perspektívából megközelíteni ugyanazt a zenét. Az azon­
ban nem lehel é le te t a muzsikába, ha egyetlen 
megkérgesedett koncepciót adok elő újra és újra a 
közönség számára."
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Világhódító m a o ri p a c s irta
Dame K iri Te Kanawa
Április 1.; Budapesti Kongresszusi Központ, 19.30

A világnak pont a túloldalán, Új-Zélan- 
don született, és azok közé a kima­
gasló művészek közé tartozik, akik 
körül már életükben, mintegy maguk­
tól szövődnek a rejtélyes, egymásnak 
ellentmondó elemekkel tűzdelt míto­
szok. Már a származásával kapcso­
latban sincs egyetértés. Egyesek 
szerint őslakos maori arisztokrata csa­
lád leszármazottja, saját nyilatkozata 
szerint azonban csupán apja révén 

Kiri Te Kanawa legújabb lemeze az csörgedez egzotikus vér ereiben. Ki­
ew  gondozásában jelent meg „• ̂  je|enti: harang csengettyü, és

az ifjú lány korán igazolta, mennyire méltó erre a névre: húszévesen a dé­
li pacifikus régió valamennyi jelentősebb díját bezsebelte. Tehetsége ko­
rán kinőtte a helyi lehetőségeket, és Londonba került, ahol ösztöndíjas­
ként képezhette magát tovább. Kedvenc szerepe Carmen volt, ez hozta 
meg szerencséjét is: Carmenként fedezte föl Sir Colin Davis, aki rögtön 
beajánlotta a Figaro házassága egyik szereposztásába. Ez 1971-ben tör­
tént, a bemutató a Covent Gardenben volt: Te Kanawa ezen az egyetlen 
éjszakán szerzett magának világhírnév státuszt. Karrierje egyébként tipi­
kus 20. századi történet, amit mi sem jelez jobban, mint hogy zenés szín­
padi bemutatkozása idején már évek óta elismert koncertszólistaként je­
gyezték, és számos stúdiófelvételen is túl volt már. Kiri Te Kanawa a mai 
napig vállal szerepléseket a Tháliának szentelt falakon kívül is, a legszéle­
sebb formakeretek között. 1981-ben őtkérték fel, hogy énekével kísérje 
végig Károly walesi herceg és Lady Diana esküvőjét a Szent Pál székes- 
egyházban. A televíziós közvetítés jóvoltából mintegy 600 millió ember 
hallgatta őt világszerte. Egy évvel később nyerte el az angol királynőtől a 
lovagi címet, azóta viseli neve előtt a „dame" kitüntető előtagot.
Itthon talán mindmáig legnépszerűbb lemeze az 1986-ban megjelent West 
Side Story (Deutsche Grammophon), amelyen partnerével, Jósé Carre- 
rasszal elbűvölő és emlékezetes párost alakítottak, a szerző, Leonard 
Bernstein irányítása alatt. Dame Kiri szívéhez mégsem ez az album áll a 
legközelebb: 1999-ben az EMI Classics gondozásában megjelent Mao-

Ö tven h ét év a zenevonaton

A MÁV Szimfonikus Zenekar 1945 óta a magyarországi 
kulturális élet egyik meghatározó szereplője. A jelenleg 
Gál Tamás vezető karnagy és Fenyő Gábor igazgató 
szakmai irányításával működő együttes sikerrel koncerte­
zik itthon és külföldön, s olyan világsztárokkal dolgozik 
együtt, mint Domingo, Carreras, Pavarotti vagy Kiri Te Ka­
nawa. A II. világháború utolsó heteiben született MÁV 
Szimfonikusok sikerét mutatja, hogy a zenekar 1947 
őszén már külföldön is bemutatkozott. A patinás bécsi 
Musikvereinsaal nézőterén helyet foglaló világhírű kar­
mester, Wilhelm Furtwängler elismeréssel szólt a magyar 
muzsikusok produkciójáról. A MÁV Szimfonikusok külföl­
di elismertségét jelzi, hogy tizenkét éve visszatérő vendé­
gek Németországban, és immár hét alkalommal léphet­
tek fel az amszterdami Concertgebouw-ban.

ri Songs című korongon új-zélandi zenei tradíciók kelnek életre a maguk 
misztikus, varázslatos világát is felidézve -  egy maori hercegnő ihletett és 
személyes élményeken alapuló tolmácsolásában.
Dame Kiri Te Kanawa a fesztivál záróeseményének sztárvendége lesz. 
Részletek hangzanak el többek között Berlioz, Bizet, Charpentier és 
Puccini műveiből. Közreműködik a MÁV Szimfoikus Zenekar, vezényel 
Robin Stapleton.

H. Magyar Kornél

Komédia, szerelem, kaland, varázs la t
A Stuttgarti Opera vendégjátéka
Március 25 .; Magyar Állami Operaház, 19.00

A fesztivál egyik fénypontjának ígérkezik a Stuttgarti Állami Operaház ven­
dégjátéka. A nagymúltú társulat Händel látványos operáját, az Alcinát mu­
tatja be. Európa egyik legpatinásabb zenés színháza több évszázados, si­
kerekben gazdag múltra tekinthet vissza. A stuttgarti operajátszás 1700 
táján, Johann Siegmund Kusser udvari társulatával indult el, amelynek ne­
véhez számos barokk és klasszikus opera ősbemutatója fűződik. A XIX. 
század végén jött létre a Stuttgarti Operaszínpad, amely -  Joachim von 
Putlitz intendáns vezetésével -  már külföldön is elismerést szerzett, kitűnő 
énekeseivel, látványos előadásaival. Ő k mutatták be atöbbi között Richard 
Strauss Ariadne Naxos szigetén című dalművét, s olyan művészekkel dol­
goztak együtt, mint Paul Hindemith vagy a díszlet- és jelmeztervezőként 
közreműködő Oskar Kokoschka. A II. világháború után a stuttgarti teát­
rum a német avantgárd különböző áramlatainak fontos centruma lett, de 
a hagyományos repertoár megszólaltatásában is az élvonalba tartozik. El­
ismertségét jelzi, hogy az Opernwelt című szaklap által felkért független, 
nemzetközi kuratórium 1998 óta minden évben a stuttgarti társulatot vá­
lasztotta meg Az év operaházának. 2000  augusztusában, az Edinburgh-i 
Nemzetközi Fesztivál nyitóelőadásán szintén az Alcinát szólaltatta meg a 
stuttgarti társulat -  hatalmas sikerrel. A Németországban 1998-ban be­
mutatott, azóta több európai országban játszott produkciót most a Bu­
dapesti Tavaszi Fesztivál közönsége is megismerheti, Jossi Wieler rende­
zésében, Roy Goodman zenei vezetői és Sergio Morabito dramaturgiai 
közreműködésével, Anna Viebrock jelmezeivel és díszleteivel. A címsze­
repet Catherine Naglestad alakítja, a további szerepekben Alice Coote 
(Ruggiero), Catriona Smith (Morgana), Helene Schneidermann (Brada- 
mante), Bernhard Schneider (Oronte), Michael Ebbecke (Melisso), Sa­
rah Castle (Oberto) és Heinz Gerger (Astolfo) látható.

ReA

Georg Friedrich Händel: Aicina

Az 1735-ben keletkezett Aicina kalandos, izgalmas ko­
média, szerelmi háromszögekkel, hajótöréssel és varázs- 
trükkök egész sorával. Händel muzsikája pom pásan  
egyesíti az olasz operák lenyűgöző dallamosságát, a 
franciás könnyedséget és a barokk zene mérnöki precizi­
tását. Az Alcina reneszánsza több mint kétszáz évvel az 
ősbemutató után kezdődött: 1957-ben, Londonban a vi­
lághírű Joan Sutherland alakította az opera címszerepéL 
1960-ban, Velencében Franco Zeffirelli állította színpad­
ra az Alcinát, mely azóta a nagy európai dalszínházak 
kedvelt repertoárdarabja.
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H á ro m  p illé ren  nyugvó re p e rto á r
D ennis Russel Davies és a S tuttgarti K am arazenekar
Március 31.; Olasz Kultúrintézet, 19.30

A Stuttgarter Kammerorchester központja mél­
tán található a város patinás Johann Sebasti­
an Bach terén. A Kari M ünchinger alapította 
együttes 50  éves fennállása során kitörölhe­
tetlenül beírta nevét a Bach-interpretáció tör­
ténetébe. Ha végignézünk karmestereik listá­
ján -  Trevor Pinnock, Frans Brüggen, Helmuth 
Rilling - ,  láthatjuk, hogy mindannyian Bach ze­
néjének elsőrangú előadói. 1995 óta Dennis 
Russell Davies a művészeti vezetőjük, aki nem 

Bach, hanem a legújabb zene előadásával vált ismertté. Kinevezésé­
vel a barokk-klasszikus repertoáron csiszolódott együttes történeté­
ben új korszak kezdődött: Davies az együttes repertoárját kiszélesí­
tette. Hangsúlyos szerepet kapott benne a XX. század mára 
klasszikussá vált repertoárja (Bartók, Britten, Sosztakovics), valamint 
a kortárs zene egy jelentős szelete. A budapesti koncert jól tükrözi az 
új korszak három pillérre támaszkodó repertoárépítkezését. A régi ha­
gyományok folytatásaként két Bach-darab nyitja majd a koncerte t, 
igaz, nem megszokott formájukban csendülnek fel: egy korálelőjáték 
Max Reger XX. század elején készült átiratában és a M usikalisches 
Opfer két ricercaréja  szaxofon-kvartettre (a formáció klasszikusa, a 
Raschér-Saxophonquartett érkezik Budapestre) és vonósokra. A kü­
lönleges feldolgozás a lengyel Jan Krenz munkája. A koncert középső 
harmadában Bartók-művek hangzanak el, majd a koncert záró szá­
ma Ravi Shankar és Philip Glass közös kompozíciója, a Passages 
lesz, melyből a stuttgarti zenekarra szabott átiratot maga Davies ké­
szítette el.

Molnár Szabolcs

Kom olyan veszik a  dem okráciá t
Junge Deutsche P h ilh arm on ie  
Március 24.; Pesti Vigadó, 19.30

1974-es a lapítása ó ta  a D ie Ju n g e  D eu tsche  P h ilh a rm o n ie  
(JDPh) a kontinens egyik  vezető ifjúság i szim fonikus zenekara . 
Olyan, világhírű szólistákkal és karm esterekkel dolgoztak együtt, 
m in t M auric io  Kagel, Heinz Holliger, P ierre  Boulez, Lórin  M aa- 
ze l, Doráti Antal, Daniel Barenboim , G idon Kremer, S ab ine  M e­
ye r vagy éppen Eötvös Péter, ak inek vezényletével B a rtó k  C on- 
c e rtó já t és A c so d á la to s  m andarin  c ím ű kom pozíc ió já t ve tté k  
lem ezre, a magyar BM C R ecords fe lké résé re . A JDPh véd jegye  
a m inőség: a ném etország i zenem űvészeti egyetem ek, fő is k o ­
lák legkiválóbb m uzsikusa it töm örítő  együ ttes  a bécsi klasszika, 
a rom antika és a XX. századi zene világában egyaránt o tth o n o ­
san mozog, s konce rtje it, CD-it jó  néhány rangos szakm ai díjjal 
ism erték el. A zenekar sajátossága a rendkívül dem okratikus fe l­
építés: az egyes szó lam okon belül sem m ifé le  hierarchia nem  lé­
tez ik , s a tagság két-három évente , sz igo rú  rotációs elv a lap ján 
cse ré lő d ik . Persze tö b b s z ö r e lő fo rd u lt, hogy a JD P h tag ja i 
később  is együtt aka rtak  maradni: így jö tt létre az együttes fiata l 
m uzsikusa ibó l az E nsem b le  R esonanz vonós kam arazenekar, 
vagy a Bach, B lech & B lues rézfúvós együttes. A frankfurti szék­
helyű zenekar -  am e lynek első vendégkarm este re  és m űvésze­
ti tanácsa d ó ja  1 9 9 5  ó ta  Lo thar Z a g ro se k , a S tu ttg a rt O p e ra  
főzene igazga tó ja  -  ké t m odern  kom pozíc ióva l (H ans Z e n d e r:

Zw ei K a llig ra p h en , W o lgang  Rihm: B rácsave rseny), va lam int 
S c h u b e rt R osam unda-nyitányával és B e fe jeze tlen  szim fóniájá­
val é rk e z ik  a tavaszi fesz tivá lra . K özrem űköd ik  Tabea Z im m er­
mann brácsam ü-vész, vezénye l Hans Zender.

ReA

Johann Sebastian Bach ku lttíra ttasé ja
H elm uth R illing  és az Internationale Bachakademie Stuttgart

Március 27; Zeneakadémia, 19.30

A jövőre hetvenesztendős Helmuth Rillingről 
egyre kevésbé beszélhetünk úgy, mint egy ki­
magasló művészről a sok közül. Valódi intéz­
ményrendszert fémjelez az ő  neve, a zenetu­
dósé, az akadém ia-alapítóé, a zseniális 
művészé. Sokan úgy em legetik, mintha egy­
fajta tévedhetetlen hatóság manifesztálódna 
szem élyében, amelynek egyetlen feladata, 
hogy Johann Sebastian Bach életműve felett 

őrköd jön. Ennek a feladatnak kimagasló te ljesítése az a hatalmas, 
172 CD-ből álló sorozat, am ely a hangfelvétel tö rténetében először 
dolgozta fel a barokk mester te ljes életművét, Rilling zenekarának és 
énekkarának tolmácsolásában.
Rilling érdem e, hogy nem bonyolódott a historikus előadásmóddal 
kapcsolatos találgatásokba, hanem ezeket megkerülve, friss szem­
lélettel közeledett a barokk m ester zenéjéhez. „M é g  ha eredeti jel­
mezekkel, hangszerekkel és akusztikai viszonyok között, tökéletesen 
rekonstruálnánk a XVIII. századi viszonyokat -  m ég így se lenne 
ugyanolyan az előadás, m int akkoriban, hiszen képtelenség odava­
rázsolni a lipcsei Tamás tem plom  széksoraiba Bach eredeti közön­
ségét is, akik nélkül a párbeszéd előadó és hallgató között természe­
tesen nem lehet ugyanolyan, m int akkoriban" -  vé lekedik Rilling, akit 
az érdeke l, hogy Bach muzsikája milyen üzenetet intéz a XXI. század 
közönsége felé. Minden erejével arra koncentrál, hogy megtalálja, 
és matematikai pontossággal beállítsa a töké le tes arányt Bach kó­
rusműveinek zenei, ritmikai és nyelvi összetevői között, és ezzel hoz­
zájáruljon a  művek befogadásához. Talán nem véletlen, hogy az ál­
tala alapított Stuttgarti Bach Akadémia diákjának -  a zenei gyakorlatok 
mellett -  szigorú nyelvtani, kiejtési szemináriumokon is helyt kell áll­
nia. Az akadém ia egyébként te re t adott a historizm us legnagyobb­
jainak is: John Eliot Gardiner például többször ta rto tt mesterkurzust 
a tekintélyes kollégium meghívására -  óriási sikerrel. Magyar diákja 
is van Rilling iskolájának: Vashegyi György, az O rfeo Kamarazenekar 
művészeti vezetője (aki rendszeresen közli írásait a Gramofonban) 
több alkalomm al is nyert ösztöndíjat Stuttgartba, ahol bebocsátást 
nyert a professzor személyes tanítványainak körébe  -  azóta egyik 
legnagyobb hatású mestereként emlegeti.
Amikor Helm uth Rilling 1965-ben  elkezdett foglalkozni Bach voká­
lis műveivel, a zene esztétikai és teológiai ta rta lm ának tökéletes 
összehangolása jelentette szám ára a vonzó kihívást. A  protestáns 
családból származó Rilling nem titkolt szándéka, hogy a zenén ke­
resztül végeredményben az Evangéliumok üzenetét juttassa el hall­
gatójához. A  Budapesti Tavaszi Fesztivál keretében Helmuth Rilling 
saját alapítású zenekarával és énekkarával Bach János-passióját mu­
tatja be a Zeneakadémián. Az időpont -  Nagyhét szerdai napja -  ide­
ális lehet azok számára, akik a stuttgarti karmester-zenetudós szán­
déka szerint a muzsika segítségével a Húsvét e lő tti eseményeken 
is szeretnének elmélkedni.

hMK
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A Fiem m e-völgyi lucfenyők titka
F a z io li Fesztivál
Március 21.; Zeneakadémia, 19.30 
Március 26.; Olasz Kultúintézet, 19.30 
Március 27.; Olasz Kultúintézet, 19.30

Aldo Ciccolini egy Fazioli 
zongora társaságában

A tekintélyes franc ia  zenei szaklap, a Diapa­
son valamikor a  kilencvenes évek közepén ki­
lenc hangversenyzongorát tesztelt, és  a Fazi­
oli -  amely szinte valamennyi kategóriában a 
maximális pontszámot kapta -  nagy meglepe­
tésre m egelőzte a piacvezető m árkákat, a 
Steinwayt, a B ösendorfe rt és a Yamahát. A 
francia kritikusok véleményét osztja jó  néhány, 
világhírű zongoraművész is: az elm últ húsz év­
ben többek között Lazar Berman, N ikita Ma- 
galoff, Aldo C icco lin i, Murray Perahia, Alfred 
Brendel, V lad im ir Askhenazy, E lisabeth  Le­

onskaya, illetve a  magyarok közül F ische r Annie, S ch iff András és 
Vásáry Tamás koncertezett Fazioli zongorán, s valamennyien elis­
m erő szavakat írtak a cégtulajdonos, Paolo Fazioli „em lékkönyvé- 
be".Az egykor a pesarói zeneakadémia zongora szakán tanuló, majd 
a római egyetemen mérnöki diplomát szerző Fazioli a hetvenes évek 
végére fejlesztette ki mai m odelljeinek prototípusait, és  az 1981-es 
frankfurti zenei vásáron robbant be az európai hangszerkészítés él­
mezőnyébe. A trad ic ioná lis zongoram árkák képviselői kezdetben 
szkeptikusan fogadták Fazioli sikereit, de aztán rá ke lle tt jönniük: a 
Velence közelében, Pordenone m elle tt található Sacilében készülő 
instrumentumok valóban felveszik a versenyt az évszázadok óta ked­
velt, egykor Beethoven, Schubert, Liszt és más virtuózok által siker­
re vitt Steinway- és  Bösendorfer-modellekkel. S hogy mi lehet a Fa- 
zioli-zongorák titka? A cégtulajdonos szerint a műhelye közelében 
lévő -  s korábban a Fazioli család által megvásárolt -  Fiemme-völ­
gyi lucfenyőerdő fái rendelkeznek olyan akusztikai adottságokkal, 
amelyek összetéveszthetetlenül egyénivé és széppé varázsolják a 
zongorák hangját. „Sacile közel van az olasz Alpokhoz, az osztrák 
határhoz, ahol gazdag az élővilág, s  megtalálhatók a zok  a faanya­
gok is, amelyek fontosak számunkra. Alig hatvan kilométerre van Ve­
lencétől, könnyedén elérhető Salzburg, Bécs, M ünchen, Zürich és 
Budapest is. A  hangszereink olyan helyen készülnek, ahol a termé­
szet, a történelem  és a kultúra talá lkozik" -  nyilatkozta vállalata filo­
zófiájáról Paolo Fazioli. A világ e lső Fazioli Fesztiválját 1 9 9 8  őszén, 
Budapesten tartották, Kárászy Szilvia zongoraművész kezdeménye­
zésére. Idén, a Budapesti Tavaszi Fesztivál keretében m ár negye­
d ik alkalommal élvezhetjük a Fazioli-zongorák hangjának szépségét, 
nagyszerű előadóművészek közvetítésével. Március 21-én, a Zene- 
akadémia nagytermében a hetvenhat esztendős, világhírű olasz (de 
több  mint fél évszázada Franciaországban élő) zongoraművész, Al­
do  Ciccolini lép színpadra. M űsorán Debussy P re lüdje inek máso­
d ik  kötete, valam int Chopin grandiózus h-moll szonátája szerepel. 
Március 6-án M urie l Chemin francia  -  de elsősorban Olaszország­
ban, Svájcban és Ausztriában tevékenykedő -  zongoram űvésznő 
Beethoven négy szonátáját (op. 2 8 , op. 31 /1 , 2, 3) játssza. A Fazi- 
oli-fesztivál zárókoncertjét (március 27., Olasz Intézet) Pauk György 
hegedűművész és az ötvenedik születésnapját izgalmasnál izgalma­
sabb hangversenyek egész sorával ünneplő Jandó Je n ő  zongo­
raművész adja. A  programban Beethoven a-moll és  c-m o ll szoná­
tája, valamint Bartók Béla I. hegedű-zongora szonátája szerepel.

ReA

A b a ro k k  o p e ra  specia lis tá i
M arc  M inkow ski és a Louvre m uzsikusai
Március 22.; Zeneakadémia, 19.30

Az egykor fagotton játszó Marc Minkowski először 
Charles Bruck és Pierre Monteux irányításával sa­
játította el a karmesterség tudományát. Azóta 
egyike a legsikeresebb, elsősorban régizenét di­
rigáló művészeknek. Mivel azonban ebben a ze­
nei stílusban üzletileg érvényesülni többnyire csak 
specializálódással lehet, Minkowski is választott. 
AXVIII-XIX. századi operarepertoár ismertebb és 

"■* elhanyagoltabb alkotásainak felvételei, előadásai 
jellemzik eddigi karrierjét. Az oeuvre elsajátítása 

nem könnyű feladat, igen sok ismeret kell hozzá. Éppen ezért nehéz a 
bírálók dolga is, ennek ellenére egyhangú elismerésben részesítik Min­
kowski próbálkozásait. Állandó együttesével, a Les Musiciens de Louvre- 
ral sorra hívják a világ nagy koncerttermeibe, operaházaiba. 1996 óta, mi­
után Mozart Idomeneójával az Opera Bastille-ban debütált, egyfolytában 
kapja a meghívásokat. A Universalhoz tartozó Archiv Produktion készíti CD­
it, melyek közül a legnagyobb elismeréseket (Cannes Classical Award, Or- 
phée d'Or) Rameau Hippolyte et Aricie című operájával nyerte el. Marc 
Minkowski mégsem mondható szakbarbárnak, koncertjein válogat John 
Adams, Arvo Párt és Philipp Glass műveiből is. Ami viszont egy ilyen 
művésznél egyáltalán nem elhanyagolható szempont, dirigensünk nem 
szeret specialistákkal dolgozni. Sosem hallottuk még Montserrat Figue- 
rassal vagy Emma Kirkbyvel. A zeneiséget, s nem a korhűséget helyezi 
előtérbe.

B. A.

Ib é r ia i  könnyedség, tüzes szenvedély
P epe Rom ero g itá res tje
Március 16., 17.; Thália Színház, 19.30

Pepe Romerót sokáig a legnagyobb spanyol 
gitárosnak tartottam. Legfőképpen az a  tény 
ösztönzött erre a véleményre, hogy a híres 
Aranjuez-koncert Philips-felvétele azzal a meg­
jegyzéssel került a boltokba, hogy azt a szerző, 
Joaquin Rodrigo is a legjobbnak tartja. A  Mar- 

riner vezényelte St. M artin in the Fields zenekar kíséretében Romero 
olyan szólót produkált, amelynek, véleményem szerint, azóta egyet­
len gitáros sem ért a nyomába. A több mint ötven lemez közül körülbe­
lül húszat készített a fenti zenekarral, hol Neville Marriner, hol lona 
Brown irányítása alatt. Rodrigo egyébként o ly nagyra tartotta kiem elt 
szólistáját, hogy 1983-ban kifejezetten számára komponálta a Concier- 
to  para una fiesta című versenyművét. A  Rom erók közül Pepe vitte a 
legtöbbre, pedig az árnyékában kibontakozó Angel és Celin sem  ma­
rad le sokkal tőle a gitárvirtuózok sorában. Nem beszélve édesapjuk­
ról Celedonióról, aki egyedül tanította fiait a gitárjátékra. Pepe első nyil­
vános koncertjét is édesapjával adta, hétéves korában. Ami produkcióit 
illeti -  maradva az Aranjuez Concertónál - ,  a könnyed, mégis erőteljes 
spanyolosság jellemzi leginkább. Finomkodásnak, erőltetettségnek 
nyoma sincs. Játéka minden esetben tiszta és precíz, Segovia nyomá­
ban jár. I. Juan Carlos spanyol király Pepe Romerót és testvéreit 2 0 0 0  
februárjában az „Isabel la Catolica" rend tagjaivá avatta. Később Pepe 
megkapta a „Premio Andalucía de Musica" kitüntetést is, mely Spanyol- 
országban a legnagyobb művészeti elismerésnek számít.

B .Á .
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A baltikumi begedüvarázsló
G idon K re m e r és a rig a i „K a m e r..." kórus  
Március 24.; Zeneakadémia, 19.30

A le tt szárm azású hegedűm űvész, akinek 
m inden hazánkban tett lá togatása különle­
ges ku ltu rá lis  esemény és rendkívüli művé­
szi élmény, ezúttal is gondoskodik róla, hogy 
ko n ce rtje  az ő személyes vonzere jén  kívül 
az ú jd o n ság  varázsával is hasson a közön­
ségre. E lé g  egy pillantást ve tn i a műsor 
szerzői listá jára, s máris m egcsap ja  az em­
bert a Krem er-program ok sa já tos levegője: 
Sofia G ubaidu lina  után M ahler, Peter Vasks 

és John Taverner szomszédságában Astor Piazzolla zenéje, s vé­
gül egy kórustétel Vlagyimir M artinovtó l, meg a C haconne  Bach d- 
moll partitá jából. Ugyan ki to p pa n n a  be a Tavaszi Fesztiválra ilyen 
ajánlattal, ha nem Gidon K rem er?  Repertoárján a barokktó l nap­
jainkig m inden stíluskorszak reprezentáns alkotásai je len  vannak, 
kortárs alkotóktól sorozatban m utat be számára írt m űveket. 1996- 
ban hívta é le tre  a három balti o rszág  fiatal zenészeiből alakult Kre- 
merata Ba ltica  kamarazenekart. Az együttes 1997-ben  a Salzbur­
gi Fesztiválon elsöprő sikerrel lé p e tt fel. Rendhagyó CD-albumai 
a lem ezpiac favoritjai: Eight S easons  címen adta ki Vivaldi és Pi­
azzolla azonos témájú Négy évszak-ciklusát, majd a S ilencio  kö­
vetkezett három  kortárs szerző (Arvo Párt, Philip G lass, Vlagyimir 
M artinov) rokon hangulatú darab ja iva l, s tavaly az A fte r Mozart 
programján Leopold és W olfgang Amadeus müveivel, valamint az 
ih le tésükbő l született kortárs zen é kke l (Gramofon 2 0 0 1 . tél). A 
m ostani fesztivá lkoncerten ké t ifjú  hangszeres szó lis ta  is köz­
reműködik: a rigai Marta Sudraba, a  Kremerata Baltica vezető csel­
listája, és a magyar fuvolisták új generáció jának e g y ik  büszkesé­
ge, K aczander Orsolya. Az e s t vendégkórusa a rigai „K am er..." 
(Addig, am íg...), melynek fiatal gá rdá ja  klasszikus ora tó rium ok és 
kortárs a lko tások előadására szakosodott.

Kerényi Mária

Egy m íív é s zh á za s p á r M oszkvábó l
G ennagyij Rozsgyesztvenszkij és V ik tó ria  P osztnyikova
Március 16.; Zeneakadémia, 19.45

A Budapesti Tavaszi Fesztiválra m ár 1999- 
ben is h iva ta los volt az orosz művészházas­
pár, de fe llépésük  a férj be tegsége miatt el­
maradt. M o s t végre a lka lm unk lesz, több 
mint három  évtized elteltével, ism ét főváro­
sunkban üdvözöln i Gennagyij Rozsgyeszt- 
venszkijt, a világhírű karm estert, és megis­
merni V ik to r ia  Posztnyikovát, a neves 
pianistát, aki még sosem lépe tt fel hazánk­
ban. R ozsgyesztvenszkij pá lya fu tásá t a 

moszkvai Nagyszínházban kezd te, ahol főiskolai ha llga tókén t al­
kalmazták gyakornoknak, de m ár e lső  szezonjában Csajkovszkij 
C sipkerózsikájá t vezényelte. M egszakításokkal negyedszázadot 
tö ltö tt a B o lso jban , a 2 0 0 0 /2 0 0 1  -e s  évadban m ár a művészeti 
igazgató fe ladatköré t látta el. Sz im fon ikus repertoárja ugyancsak 
szerfelett gazdag, hiszen a M oszkvai Rádió és Televízió szimfoni­
kus együttesét tizenhárom, a M oszkva i Kam arazenekart tíz éven

át vezette, s csak a kko r vált meg tő le, m ikor az általa lé trehívott Ál­
lami Szimfonikus Z enekar művészeti igazgatója és vezetőkarm es­
te re  lett (1983). S zo ros  kötelékek fű z té k  a S tockho lm i, a Bécsi 
Szim fonikusokhoz, és  a BBC zenekarához. 1975-ben hívta meg 
sora iba a Svéd K irá ly i Akadémia. Feleségéve l rendszeresen  ad 
négykezes zongoraesteket, lem ezfelvétele inek száma m eghalad­
ja  a félezret. V ik to ria  Posztnyikova hétévesen egy M ozart-zongo- 
raversennyel debütá lt a pódiumon. V ilág járó előadóművész, szíve­
sen látott vendége olyan tekintélyes zenekaroknak, m int a Berlini 
Filharmonikusok, az amszterdami C oncertgebouw  zenekara, a két 
nagy londoni és a híres amerikai sztáregyüttesek. Lemezre játszot­
ta  Csajkovszkij, B rahm s, Chopin és P rokofjev összes zongoraver­
senyét, szonátapartnere volt Menuhinnak. A tavaszi fesztivál zene- 
akadém iai ny itókonce rtjén  Rozsgyesztvenszkij a B udapes ti 
Fesztiválzenekar é lén Bach C-dúr toccátá jának és fúgájának (BWV 
5 6 4 ) Weiner Leó jegyezte zenekari változatát és Dohnányi II. szim­
fón iá já t (op. 40 ) vezényli, valamint R icha rd  Strauss b riliá n s  ver­
senyművét (Burlesque zongorára és zenekarra) felesége, V iktoria 
Posztnyikova közrem űködésével.

K. M.

Zene a génekbe kódolva
Ig o r O jsztrah és a L iszt Ferenc K am arazenekar
Március 23.; Budapest Kongresszusi Központ, 19.30

É desap ja  az e lm ú lt század k a rizm a tiku s  
zeneművésze vo lt, akire  még évtizedekke l 
a halála után is  m eg indu ltan  e m lé k s z ik  
egykori közö n ség e . A  zseniá lis m u zs iku ­
s o ka t te rm ő O d e sszáb a n  jö tt v ilá g ra  a 
nagy hegedűs e g y e tle n  fia  is, az 1 9 3 1 -  
ben  szü le te tt Ig o r  O jsztrah . A g y e rm e k  
családi ö rökségkén t hozta magával a gén ­
je ib e  kódo lt ren d k ívü li zenei te h e ts é g e t, 
am ine k  k ib o n tako zá sá h o z  a m oszkva i 

C sa jkovszkij Konzervató rium ban sze rze tt ke llő  tudást é s  te c h ­
n ik á t -  te rm észe tesen  apja, az in tézm ény tanszékveze tő  p ro ­
fe s s z o ra  irányításáva l. Nem zetközi é rd e k lő d é s t ke lte tt a n n a k  
id e jé n  a hír, hogy D avid  O jsztrah a 2 7  éves Igorral d u ó z ik , és 
k ö z ö s  hanglem ezfe lvé te leke t készít. A  le fegyverző tó n u s  é s  a 
b ravú ros  vonókeze lés az apai m inta nyom án  a fiúnak is vé révé  
v á lt, s fényes n e m ze tkö z i ka rrie r a la p ja it ve te tte  m eg. A  „k is  
O jsz trah " -  ahogy Ig o rt pályája e le jén a  szakm a e lke reszte lte  -  
a  R oyal A lbert F la llban já tszo tta  b e m u ta tko zó  ko n ce rtjé t, s  ez 
in d íto tta  el nagy tu rn é in a k  so roza tá t, m e ly  behálózta  E u ró p a  
u tán  Am erika, Ázsia  é s  Ausztrália m e tro p o lisza it is, és m in d e ­
n ü tt e lmélyítette az „O jsz trah-d inasztia " iránti tiszte letet. Ig o r  -  
s z in té n  apja pé ldá já ra  -  a d irigálást is h iva tásának te k in ti, p e ­
d a g óg ia i tevékenysége t pedig az őt fe ln e ve lő  alma m ateren  tú l 
úgyszó lván  v ilá g sze rte  fo ly ta t. K o n c e rtje in  gyakran b rá c s á ra  
c s e ré li a hegedűt, s  bensősé g e s  k a p c s o la to t ápol k itü n te te tt 
kam arapa rtne re ive l, kö z tü k  a Liszt F e re n c  K am arazenekarra l 
is , am e lynek  m ost is  vendége : M o z a rt A -d ú r (KV 2 1 9 ) h e ­
gedűversenyé t szó la lta tják  meg a B uda p e s t Kongresszusi K öz­
p o n t P á tria -te rm ében. A  program ban e lh a n gz ik  még e g y  M o - 
za rt-z e n e  (D -dúr d iv e rtim e n to , KV 2 0 5 ) ,  m ajd a szüne t u tán  
V anha l g-moll sz im fón iá ja  és Beethoven f-m o ll vo n ó snégyesé ­
n e k  (op . 95) M ah le r-jegyezte  zenekari á tira ta .

K. M.
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Tenyerükön h o rd o z z á k  a k ritik u s o k
B orisz B erezovszkij és a N em zeti F ilh arm o n iku so k
M árcius 31.; Zeneakadém ia, 1 9 .30

A nagy o ro sz  p ian is ta -trad íc iók  le té te m é ­
nyesének  nevezte a fia ta l zongoram űvészt 
a G ra m o p h o n e  1 9 9 3 . jú n iu s i szám a, s  
B o risz  Berezovszkij azó ta  is m inden fe llé ­
péséve l és  lem ezprodukc ió jáva l m essze ­
m e n ő e n  igazo lja  a m eg á lla p ítá s  jo g o s ­
ságát. R eputáció ja  évrő l évre nő, a közvé­
le m é n y  m anapság m ár ko ru n k  le g je ­
le n tő s e b b  m uzs ikusa i kö zö tt ta rt ja  sz á ­
m on , v ir tu o z itá sb a n  é s  s z e ré n y s é g b e n  

egya rán t nehéz fe lü lm ú ln i. A  m agyar k o n ce rtlá to g a tó k  a P en- 
ta ton  1 9 9 6 -b a n  ren d e ze tt L iszt-fesztivá lján  ism e rté k  m eg k é ­
p e ssé g e it a T izenké t tra n s z c e n d e n s  e tűd  m egszó la lta tása  a l­
ka lm á b ó l: e lő a d á sá n a k  szu g g esz tiv itásáva l és sz ín g az ­
dagságáva l egész e g ysze rűen  lenyűgözte  a néző te re t. B o risz  
Berezovszkij még nem vo lt húszéves, m iko r a londoni W ig m o - 
re H allban debütá lt, s te h e ts é g é t már akko r rendkívül ígé re tes­
n e k  a p o sz tro fá lta  a sz ig o rú sá g á ró l ism e rt T he  T im es n a p ila p  
k r it ik u s a  -  nem  is k e lle tt s o k á ig  várn i, h o g y  B o risz  a b s z o lú t 
g yő z te se  legyen  a N e m ze tkö z i C sa jko vszk ij V e rs e n y n e k  
(1 9 9 0 ). A  d íjnye rtesek  g á la ko n ce rtjé n  o lyan  cs illa g o k  m e lle tt 
sze repe lt, m in t Itzhak P erlm an , Yo-Yo M a és Jessye  N o rm an . 
Lem eze i (a T e ldec gondo zá sá b a n ) lá tványos szakm ai e lis m e ­
rést hoztak: R achm anyinov-fe lvé te le  m egkap ta  a ném et h a n g ­
lem ezkritikusok  díját, s a Le Nouveau Q uo tid ien  „az o rosz z o n ­
g o ra m ű vé sze t új cá rja " titu lu s s a l t is z te lte  m eg B e re zo vszk ijt 
1 9 9 5 -b e n . Hozzánk is rendsze resen  visszatér, m int veze tő  ze ­
neka ra in k  vendége , le g kö ze le b b  B a rtók  II. zon g o ra ve rse n yé ­
nek szó lis tá ja  lesz az ö tve n e d ik  szü le tésnap já t ünnep lő  K o cs is  
Z o ltán  fesz tivá lp rog ram jában . M űsoron B a rtó k  em líte tt z o n g o ­
ra k o n c e rtjé n  kívül a Z e n e ...  cse n d ü l fe l, D ebussy tő l p e d ig  a 
Tavasz c ím ű sz im fon iku s  kö ltem ény, va lam in t a fran c ia  z e n e ­
sze rző  H ét dala -  K o cs is  zenekari á tira tában! A  c ik lus  vo ká lis  
szó lam át H a jnóczy Jú lia  to lm á cso lja , a N em zeti F ilh a rm o n iku ­
so ka t zene igazga tó juk  d ir ig á lja .

K. M.

Gyászjelentés a z  o ro s z  sztyeppérő l
M árcius 26.; Pesti V igadó , 19-30
Tatjana G rindenko és az O pus Posth.

Az 1 9 9 9 -b e n  a lap íto tt m oszkva i O pus P osth . kam araegyü ttes  
b a ljó s  nevet vá laszto tt m agának. A gyász je le n té sn e k  is b e illő  
névadás Vlagyim ir M artinov ö tle te  lehetett, aki zeneszerzőkén t, 
te o re tik u s k é n t a mai o ro sz  zene i é le t e gy ik  m egha tá rozó  sze ­
rep lő je . M artinov a nyugati zeneku ltú ra  vá lságának e gy ik  o ká t 
abban látja, hogy sze rző -ce n triku s  lett. S ze rin te  a zeneszerző  
személye indokolatlanul vált a zenét m eghatározó sok-sok össze­
tevő legfontosabbikává. G linka  gondola tá t, m iszerint a „ze n é t a 
nép írja, a zeneszerző sze repe  csupán a fe ldo lgozás” , M artinov  
úgy érte lm ezi, hogy a sze rző  csak közvetít, a lehető  legau ten ti­
kusabb m ódon a rtiku lá l. A  szerző i szándék, a szerzői a ka ra t a 
zene tö rténe t során legnyilvánvalóbban az opusz-zenében m ani­

fesztá lódott, az „opus-poszthum usz zene” viszont valam iképpen 
a szerzői szá n d ék  ellenére, vag y  a sors szeszélye nyomán vált 
a zenei k u ltú ra  közkincsévé . O lyan  rep e rto á r ez, m elyben a 
szerző szem é lyé t valamelyest s ike rü lt hátrébb so ro ln i.
M artinov  szem ében  - az e d d ig  le írtakka l sz o ro s  ok-okoza ti 
ö ssze függésben  - fe lé rté k e lő d n e k  azok a zene i ko rszakok is, 
m elyekben egyáltalán nem vo lt szerzőség, m int pé ldáu l az arc­
haikus fo lk ló r  vagy a g re g o r iá n . A ko rtá rs  ze n é b ő l ped ig  
leg inkább a jazzben tűnik a sze rzőség  harm adlagos fontosságú 
tényezőnek . A  zenekar k o n c e rtje in e k  g e rin cé t p e rsze  a kom­
ponált zene  a lkotja , ám e lő a d ásm ó d ju k  -  m elyre  az avantgárd, 
a népzene és a historizálás sa já to s  kom bináció ja  je llem ző  -  re­
m ényeik sze rin t új (azaz rég i) v iszonyt terem t e lő a d ó  és közön­
sége közö tt.

M. Sz.

M o d e m  mese a v a rá z s b rá c s á ró l
M árcius 29.; Pesti V igadó, 19 .30
Jurij B ashm et és a Moszkvai Szólisták

M int m inden  m esének, e n n e k  is van egy 
abszo lú t főszerep lő je : egy tehetséges és 
fess legény, Jurij, akit a jószerencse  meg­
a já n d é k o z  egy va rázshangszerre l, egy 
b rácsáva l (ru tinos m ese h a llg a tó k  már itt 
gyanút fogha tnak  -  b rácsa , m int varázs­
h angsze r? ). A hangszer té n y le g  szeren­
csé t hoz számára, mert versenygyőzelem ­
hez (M ünchen , 1976), m ajd  m inden idők 
talán leg fia ta labb  tanárakén t konzervató- 

riumi ka ted rához  segíti. N agy m águsokkal ta lá lko z ik  (Szvjatos- 
zlav R ich te r, Msztyiszlav R osztropov ics), k itanu lja  a zenész-va­
rázslat m inden  lehetséges fo rté ly á t, néhány m agányos vándor 
(S chn ittke , Gubaidulina, Tavener) pedig fu rcsa  d o lg o ka t bíz rá 
(brácsaversenyek), s e lju t a v ilág  számos p o n tjá ra  (egy Buda­
pest nevű városban például R ichterre l közösen lép  fel), végül sa­
já t c s a p a to t szervez, m e lye t kedves fa lu ja  u tán  hogyan is 
nevezhetne el másképp, m in t M oszkvai S zó lis táknak.
Éveken át hatalmas s ikerre l já r já k  a világot, m indenk i boldog és 
e légedett, ám egyszercsak jö n  a radikális fo rdu la t. A  társak egy­
más után távoznak el, m esszi v idékekre  utaznak, e lhagyják sze­
retett fa lu juka t, e lhagyják Ju rijt, és elhagyják a b irodalm at. Jurij 
egyedül m arad, s kisvártatva a  birodalom  is összeom lik . Hősünk 
e lé rkeze ttnek  látja az idő t, h o g y  néhány év e lte ltéve l újra körül­
nézzen sze re te tt fa lu jában, s  h ogy  csapatát a lehe tőségekhez  
m érten újjászervezze. A zóta  ped ig  szinte m inden olyan, mint ré­
gen: s ike resek , zenélnek, já r já k  a világot, nem csa k  Európában 
ünnep li ő k e t le lkesen a p u b lik u m , hanem a Távo l-K e le ten , de 
még az „ im peria lis ta ” A m erikában  is.
Igazi ezredvég i orosz s ike rtö rté n e t, zárhatnánk a rövidke m esét 
ezzel, ha nem  éreznénk va lam i fu rcsa , kö z e le b b rő l meg nem 
m agyarázható, de mégis nyilvánvalóan d isszonáns súrlódást az 
„ez re d vé g i o rosz” és a „s ik e r"  k ife jezések kö zö tt. Azért hagy­
juk  m eg m agunknak az illúziót: mi is részesei lehe tünk  a modern 
orosz m esé n e k  március vé g é n , a Pesti V igadóban.

M. Sz.
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Zongoraterem AKálmán Imre Fesztivál

Tizenkilenc operettel 
mutatkozott be a nagy­
világban, ebből tizen­
ötöt játszottak hazánk­
ban. Az operett emble- 
matikus darabjainak 
szerzője, Kálmán Imre 

előtt tiszteleg a Budapesti Tavaszi Fesztivál ke­
retein belül megrendezésre kerülő operettsoro­
zat. Kálmán Imre Siófokon született 1882-ben. 
Komolyzenei tanulmányait a Zeneakadémián, a 
kor leghíresebb mesterénél, Koessler Jánosnál 
végezte, s így érthető, hogy tökéletesen ismer­
te az énekhangokat, kifogástalanul hangszerelt, 
hibátlan partitúrákkal jelent meg a színházaknál. 
A szakmai tudás mellett természetesen ott talál­
juk az egyedülálló tehetséget. Legelső műve a 
Tatárjárás volt, 1908-ban a Vígszínház tűzte 
műsorára, 1954-ben Bernben, a mester halála 
után egy évvel került színre utolsó alkotása, az 
Arizona Lady. Kálmán Imre meghódította a vilá­
got, sikereket aratott Budapesten, Bécsben, 
Berlinben, Párizsban, Washingtonban, New 
Yorkban, Zürichben, Bernben. Szinte minden 
operettjét játsszák a mai napig. Olyan halhatat­
lan alkotásokkal ajándékozta meg az operettked- 
velöket, mint Az obsitos, A cigányprímás, a Zsu­
zsi kisasszony, a Csárdáskirálynő, A bajadér, a 
Marica grófnő, a Cirkuszhercegnő, Az ördöglo­
vas, A montmartre-i ibolya. Örökzöld dallamai rá­
diókban, lemezeken, filmen, tévéprodukciókban 
hallhatóak, éneklik őket a leghíresebb világsztá­
rok Jan Kiepurától és Eggert Mártától Réthy Esz­
teren át Anna Moffóig és Plácido Domingóig. 
Kálmán Imre halálakor a Neue Zürcher Zeitung 
(1953. november 2-ai) számában így búcsúztat­
ta a század zseniális operett-komponistáját: „Kál­
mán Imre új életet ömlesztett a bécsi operettbe,

K á lm án  Im re  d a lm ű ve i az  
O pere ttszinh ázb an

• március 17. (Raktárszínház), 22.30  
Csárdáskirátynő
• március 18. (Stúdió), 19.30  
Kálmán Imre emlékműsor
• március 19., 19.00; március 23., 
15 .0 0 ; 19.00
Marica grófnő
• március 20., 19.00
Te rongyos élet -  operettgála Kálmán 
Imre műveiből
• március 21., 19.00 
A cigányprimás
• március 22., 19.00  

A  ba jadér

amit azzal ért el, hogy magyar vért adott a bé­
csi zenés színpad életének, s ezzel felfrissítette 
azt. Túlszárnyalta még Lehár Ferencet is. Ma­
gyarsága tartalmasabb, valódibb bármely kortár­
sánál az operett műfajában."

László Zsuzsa

Tavaszi ja z z v á ro s o k

A Tavaszi Fesztivál alatt Budapesten kívül is van 
(jazz)élet. A középpont címét most is Kecske­
mét érdemli ki, ahol a Nemzetközi „Bohém" 
Ragtime & Jazz Fesztivál március 22 -23 -án  
már tizenegyedik születésnapját ünnepli. Aki va­
laha ellátogatott ide, tapasztalhatta, hogy igazi 
fesztivál zajlik a város főterénél lévő Erdei Fe­
renc Művelődési Központban, mert az emberek 
nem rohannak haza az utolsó taps után (vagy 
még harmarabb). Tánctanitás, matiné, jam ses­
sion hajnalig -  Ittzés Tamás, a házigazda együt­
tes vezetője és a fesztivál igazgatója kezdettől 
fogva lelkes csapatot gyűjtött maga köré, akik­
kel külföldi tapasztalataik alapján, az épület 
adottságaihoz igazodva összegyúrták a Bohém 
saját stílusát, szokásos lebonyolítási rendjét. A 
fellépők közül elsőnek a már saját CD-vel is be­
mutatkozó Little Jazz Band-et kell említenem, hi­

szen velük a városnak 
már két igazi, autenti­
kus old-timer zenét ját­
szó zenekara van. A ze­
nekart az egyik volt 
Bohém-tag fia vezeti! 
Rajtuk kívül fellép Ben­
jamin Intartaglia (Fran­

ciaország) -  a világ legfiatalabb ragtime-zongo- 
ra tanára, és Eddie Davis, a virtuóz amerikai 
bendzsós a Benkó Dixieland Banddel. Szvinge- 
sebb zenét ígér a Kecskemét Jazz Orchestra, 
és a fővárosból a JazzSteps, viszont a Győri 
Ütöegyüttes tagjai a klasszikus világból rándul- 
nak át a jazz és a ragtime birodalmába. A fő att­
rakciót Butch Thompson amerikai zongorista és 
klarinétos fellépése jelenti, természetesen a Bo­
hém Ragtime Jazzbanddel. A Benkó-zenekar 
március 18-án Kaposvárra is ellátogat, és a 
Turtle Island vonósnégyes (lásd a következő ol­
dalon) a Pécsi Kulturális Központban is fellép. 
Lapzártáig még ugyan nem kaptuk meg az Eg­
ri Tavaszi Fesztivál szintén március 20-ai jazz- 
koncertjének programját, de ez a kezdeménye­
zés is támaszkodhat a régi helyi 
hagyományokra. A jazzkritikai rovatunkban rész­
letesen méltatott Hot Jazz Band Sopronba láto­
gat március 22-én, ez is régi szokás, hogy a 
Petőfi Színházban ilyenkor jazzkoncert van. 
Négy nappal később ugyanott az After Crying is 
látható és hallható lesz.

Z. K.
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A z üveggyöngyjáték szab álya i
Az O regon együttes és A ndreas V o llenw eider
Március 22 .; Budapest Kongresszusi Központ, 1 9 .30

Ezt meg kell nézni! A Ralph Towner 
vezette Oregon három állandó tagja 
a Zene felkent papjának státuszát 
hordozza a rajongó közönség szívé­
ben. Towner tizenkét húros gitárján 
már a hetvenes években is ugyanazt 
a hegyikristályhoz hasonló tisztaságú 
zenét játszotta New York jazzklubjai­
ban, ami ma is az Oregon összeté­
veszthetetlen védjegye. A korán meg­
talált kincset két kollégájával, Paul 
MoCandlesszel (oboa, szopránsza­

xofon, angolkürt) és Glenn Moore-ral (bőgő) azóta úgy őrzik, akár egy sajá­
tos szerzetesrend tagjai a titkos főzet receptjét. Folyondárszerűen ívelő szép­
ségű kompozícióik, a letisztult kamara-hangszerelésben rejlő kivételes 
szuggesztivitásuk nemcsak a közönséget képes elvarázsolni, de neves elő­
adóművészek is leplezetlen mohósággal próbálják tőlük ellesni ennek a ti­
tokzatos üveggyöngyjátéknak a szabályait. Towner számára az európai régi­
zene jól bevált, több évszázados eszközei ugyanolyan természetességgel 
képezik a kompozíciót, mint ahogy az improvizativ jazz nyújtotta szabadság 
életet lehel az egyes szerzeményekbe. És hogy milyen jelentőséggel bír a 
tradíció a számukra, arra példa, hogy Moore egy 1766-os Klotz mesterbő­
gőn játszik. Ennél is meggyőzőbb, ahogy együtt megvalósítják a zenei kom­
munikáció ritka esztétikus példáját. Az együttes szívesen kiegészül egy-egy 
izgalmas ütőhangszeres közreműködővel, mióta másik frontemberük, a so­
koldalú Colin Walcott halálos autóbalesetet szenvedett. A különleges est első 
felében Andreas Vollenweider elektromos hárfamuzsikája készíti elő a han­
gulatot: ékszeres szelencére emlékeztető zenéje méltó keret az Oregon ne­
mes tartalma számára.

hMK

Egy k o rty  a  tiszta fo rrá s b ó l
A M uzsikás együttes és a K e lle r Vonósnégyes
Március 25 .; Zeneakadémia, 1 9 .30

A Muzsikás együttes és Sebestyén 
Márta számára az 1998-ban megje­
lent Bartók-album a sikerek lavina­
szerű sorozatát hozta. Az emlékeze­
tes albumra egymással párhuzamban 
kerültek fel Bartók eredeti hangszeres 
gyűjtései, azok új előadása, valamint 
Bartók feldolgozásai, köztük a 44 he­
gedűduó egyes darabjai. A felvétele­
ken a zenekar mellett közreműködött 
romániai születésű hegedűművész, 
Alexander Balanescu is. A teljesít­

mény zajos közönség-visszhangjára neves előadók, Bartók örökségének mél­
tó tolmácsolói is felfigyeltek. A mostani koncerten a Muzsikás együttes tag­
jai és Sebestyén Márta a Keller Vonósnégyessel közösen adnak egy ismét 
emlékezetesnek ígérkező hangversenyt. A műsoron Kodály és Bartók művei 
szerepelnek. Természetesen a Muzsikás érdemei által, ma már nem lenne 
teljes egy ilyen előadás a müvek eredeti inspirálói, a „tiszta forrás" megzen- 
getése nélkül. Egy-egy magyar népdal előadása, majd a hatására keletkezett

mű felcsendülése megható és egyben érdekes tanulságokat rejtő szórako­
zás a közönség számára. Sebestyén Márta a múlt század során felgyújtott 
népdalkincs máig páratlan tolmácsolója, a Keller vonósnégyes pedig a töb­
bi között Bartók hat vonósnégyesét is kimagasló színvonalon adja elő. A Ze­
neakadémia minden bizonnyal zenetudósoknak, régi táncházasoknak és a 
kamaramuzsika kedvelőinek egyaránt helyet biztosít majd március 25-én.

hMK

Nagyotm ondás vonósnégyesre
T u rtle  Island Q u arte t
Március 21.; Thália Színház, 19.00

A San Franciscó-i Turtle Island String Quartet legjobb tudomásunk szerint 
először lép fel Magyarországon. Mint általában, most is jellegzetes átiratai­
kat játsszák Bernstein, Gershwin, Bach, Brubeck, Pat Metheny, Chick Co­
rea, Vivaldi, Frank Zappa, Beethoven, Paquito d'Rivera, Ravel és Csajkovsz­
kij müveiből. Az együttes Hamburgban készült koncertlemezét már méltattuk 
egyszer (Gramofon, 1998. november). A kvartett (David Balakrishnan -  he­
gedű, Evan Price -  hegedű, Danny Seidenberg -  brácsa, Mark Summer -  
gordonka) egészen különleges crossovert játszik, amennyiben a klasszikus 
zeneirodalomtól kezdve egészen a jazzig és a popzenéig keresztezik a stí­
lusjegyeket. A vonósnégyes groteszk oldalát ugyanúgy tudatosítják, mint a 
zenei nagyotmondás néhány példáját, humoruknál talán csak lendületessé­
gük és virtuozitásuk nagyobb. Külön ki szokták emelni velük kapcsolatban a 
primárius hangszereléseit és a csellista jazzes, pengetés technikáját.

Z. K.

Andreas Vo llenw eider

Keller András
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INTERMUSICA Kft. 2046 Törökbálint, DEPÓ Pf. 83.
Tel.: 06 (23) 338-041, fax: 06 (23) 338-087, web: www.intermusica.hu

3 4 ,. z FP-9 -es digitális 
zongora 88 kalapácsmechanikás billentyűvel 

rendelkezik és 64 hangig polifónikus. 24 gyári 
hangszín közül választhatunk, amelyek a 

beépített Reverb és Chorus segítségével tehetők 
még élethűbbé. Akár a Manhattan Transfer-t is 

megszólaltathatjuk vele vokális, dinamika­
érzékeny hangszíne révén. A  hangszerben ta lá l­

ható vadonatúj Sympathetic Resonance funkció 
a zongora hangszínt teszi még élethűbbé 

a rezgő húrok hangzásának szimulálásával.
Az FP-9 26 kg súlyú és FPS-9-es 

állvány vásárolható hozzá.

Roland

A B A R T Ó K  R A D I O  
T A V A S Z I  P R O G R A M J A I

A B A R T Ó K  R A D I O  
F R E K V E N C I Á I

Budapest: 105,3

URH [MHz]

Nagykanizsa: 104,7
Debrecen: 106,6 Pécs: 107,6
Győr: 106,8 Sopron: 107,9
Kabhegy: 105,0 Szeged: 105,7
Kékes: 90,7 Szentes: 107,3
Kiskőrös: 105,9 Tokaj: 105,5
Komádi: 105,1 Ózd: 106,9
Miskolc: 107,5 Vasvár: 106,9

Real audio:
http://www.radio.hu/english/index.html

A Bartók 
Rádió immár 

hagyományosan, 
ismét megrendezi a 

Bartók Rádió Napját, amely nagy 
zeneszerzőnk születésnapjához legközelebb eső 
szombaton, azaz idén március 23-án lesz. Ismét 
a Rádió Márványterme ad otthont a hangverse­
nyeknek, amelyek nyilvánosak, és természetesen 
mindenki által ingyenesen látogathatók. Déli 12 
órakor az Erdődy Kamarazenekar kezdi a sort 
Druschetzky és Michael Haydn műveinek tolmá­
csolásával. Ezután óránként követik egymást az 
események. A Voces Aequales együttes hagyo­
mányainak megfelelően nagyon régi és napjaink

M A G Y A R  R Á D I Ó

muzsikáiból állította össze programját. 14 órakor 
a Pro Camera Vonósnégyes Schubert a-moll és 
Bartók II. vonósnégyesét adja elő, majd a Rádió­
zenekar fúvósszólistái Mozart két -  nyolc hang­
szerre komponált szerenádját szólaltatják meg. 
Ezután a Hegedűs házaspár -  Endre és Katalin -  
lép pódiumra. Mozart, Brahms és Beethoven egy- 
egy művét játsszák. Ez utóbbi hangversenyt a rá­
dió csak 17 óra 30 perctől sugározza, ugyanis 16 
órától a 6-os stúdióban a Klasszikus és jazz so­
rozatunk keretében Finok Zoltán klarinét- és sza­
xofonkoncertjére kerül sor. Este kapcsoljuk a New 
York-i Metropolitan Operaházat, ahonnan Verdi 
Luisa Miller című operáját közvetítjük James Levi­
ne vezényletével.

Veisz Gábor
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\  Nemzeti Filharmonikus Zenekar
Kocsis Zoltán

vezényletével bemutatja

002. április 7. Zeneakadémia
Dvorák: A vadgalamb, Op. 110 

Sosztakovics: I. gordonkaverseny, Op. 107 
Csajkovszkij: Manfréd-szimfónia, Op. 58

özreműködik:

Siemens H a g e n  - gordonka

002. április 16. Zeneakadémia
Haydn: D-dúr szimfónia, No. 93 

Csajkovszkij: b-moll zongoraverseny, Op 23 
Brahms: II. D-dúr szimfónia, Op. 73

özreműködik:

Alexander T o ra d z e  - zongora

002. április 29. Zeneakadémia
Dohnányi: Ünnepi nyitány, Op. 31 

Bartók: Brácsaverseny 
Bartók: A fából faragott királyfi, Op. 13

özreműködik:

Cim Kashkashian-brácsa

A Nemzeti F ilharm onikusok  
fen n ta rtó ja :

NEMZETI KULTURÁLIS ÖRÖKSÉG 
MINISZTÉRIUMA Jeavek kaDhatók az ismert ieavDénztárakban!
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M ih a l o v ic h  Ö d ö n

Mihalovich Ödön: Dalok 
Meláth Andrea -  szoprán 
Fekete Attila -  bariton 
Virágh Emese -  zongora 
Hungaroton Classic

S c h u b e r t  -  P r é g a r d i e n

Schubert: Mayrhofer-dalok 
Christoph Prégardien -  tenor 
Andreas Staier -  fortepiano  ̂
TELD EC  -  W arner

Erőskezü diktátor tud lenni a korstilus és a divat: határozott mozdu­
lattal háttérbe szorítja, ami másfajta ízlésirányt képvisel. N incs tekin­
tettel az alkotások saját értékére: önkényesen ítéli őket te tsz- vagy 
igazi halálra. Több mint száz évnek kelle tt eltelnie, hogy korunk új­
ra felfedezhesse Mihalovich Ödön dalait, s ebben, valljuk meg, ré­
sze van a kuriózum ok iránti é rdeklődésnek is. De ezúttal a 1 st re­
cord ing  valódi é rtéke t kinál, o lyat, ami által egyszersm ind 
zenetörténetünk adott korszakáról is differenciáltabb képet nyerhe­
tünk. Mihalovich mesterségbeli felkészültségének magas színvona­
lát soha senki nem vitatta -  W agner és Liszt művészete iránti fenn­
ta rtás nélküli rajongása azonban, am i erős nyom ot hagyott 
művészetén, anakronisztikusnak tűnhete tt. M indenesetre, német 
verseket megzenésítő dalciklusainak hangfelvétele repertoárbövítő 
ajánlat napjaink énekesei számára.
A  müsor-összeállítás arról tanúskodik, hogy Mihalovich erősen von­
zódott a rom antika érzésvilágának egyik  jellegzetes te rü le te  iránt, 
versválasztása az éjszaka-költészet mély hatásáról árulkodik. Meg­
csodálhatjuk dallaminvencióját, a da lokat kibontakoztató form ate­
remtő dinamizmust -  ugyanakkor az érzékenységet is, m elynek jó ­
voltából az érzések-hangulatok m egannyi rezdülése árnyaltan ju t 
kifejezésre. C seppben a tenger -  m inden dal egy-egy életérzés, 
hangulat lenyomata, afféle m ikroszkopikus egész-világ. Em beri és 
zenei érzékenység és fogékonyság, dalirodalmon nevelkedett for­
máló készség, s nem utolsósorban magas szintű szakmai felkészült­
ség szükséges e dalok hatásos megszólaltatásához. A  felvétel elő­
adói, Meláth Andrea, Fekete Attila és V irág Emese m egéreztetik e 
dalkészet sajátos atmoszféráját, fe lle lkesítik a hallgatót híveket, ra­
jongókat toborozva M ihalovich zené jének. Vállalkozásuk akko r is 
tiszteletet követelő és elismerést érdem lő, ha többszöri m eghallga­
tás során felfedezünk gyenge pontokat. Meláth Andrea széles gesz- 
tusú ecsetkezeléssel felvázolt dallamíveiben a csúcshangok nem 
mindig kontrolláltak, nagyritkán indokolatlanul módosul az alapve­
tően magvas tónus. Fekete Attila nem mindig használja kellő tuda­
tossággal értékes hang-anyagát -  a kontroll kevés, am ikor arányta­
lanra s ikered ik egy hibátlan e lképze lés. Virág Emese leg jobban 
akkor tud kibontakozni, amikor az áradó dallamokat kíséri. A  zongo­
ra előjátékai bátorta lanok -  talán épp a perfekcióra törekvés idézi 
e lő a már-már pedáns visszafogottságot, amikor viszont technika i­
lag kifejezetten nehéz játszanivalót kap, a stréber lelkes zongorázá­
sa váltja fel a korábban még kamarazenei érzékenységű együttm u- 
zsikálást. Tény: nehéz egy személyben a dalok poézisét előrevetítő 
hangulatteremtőnek, együttmuzsikáló, kidolgozott hátteret biztosí­
tó  kísérőnek és alkalm anként egyenrangú partnernek lenni, ha a 
funkciók sűrűn változnak. Mégis fe ledte tn i kell a hallgatóval a szá­
raz, de elkerülhetetlen korrepetitori munkafolyamatot, h iszen ami­
kor elkészül az épület, lebontják az állványokat -  s a legszebb hom­
lokzat láttán aligha gondolunk arra, hogy miféle statikai törvényeknek 
kellett megfelelni.

Az utóbbi időben sok kitűnő dallemez látott napvilágot. Míg a klasszi­
kus voká lis zene sok szegm ensének alig találni igazán megfelelő 
előadóját, a német dalirodalom terén több művész is igen magas szín­
vonalú produkciókat készít. Néhányan közülük olyan vokális és művé­
szi kvalitásokkal rendelkeznek, hogy már emiatt is figyelemreméltó szin­
te bármi, amit lemezre vesznek. Mindenekelőtt Bryn Terfel és Thomas 
Quasthoff tartozik ebbe a csoportba, de melléjük sorolható Soile Iso- 
koski, M onica Groop, Anne Sofie von Otter, Waltraud Meier, lan Bost- 
ridge és Wolfgang Holzmair is. A  hang azonban még nem minden. Van­
nak olyanok, akik kevésbé elementáris hatású orgánummal 
rendelkeznek, ugyanakkor az interpretáció síkján olyan teljesítményre 
képesek, mely feleslegessé teszi a megfelelő és a kiváló hang meg­
különböztetését. Az a tény, hogy néhány kiváló hangi adottságú éne­
kes technikai felkészültsége nem éri el a kellő szintet, a kevésbé el­
ragadó orgánumú, de meggyőző művészi teljesítményt nyújtó 
művészek fokozott elismerésére sarkallhat.
C hristoph Prégardien nem tartozik azok közé, ak ik  hangjuk puszta 
szépségével megragadják hallgatóikat. Felkészültsége és igényes­
sége azonban elismerésre késztet, s alapos munkájával az utóbbi évek 
egyik prominens dalénekesévé fejlődött. Ehhez hozzájárul még az a 
körülmény is, hogy a historikus irányzat határmezsgyéjén mozog, de 
nem szélsőséges módon él a korhű előadói gyakorlattal. Új lemeze jól 
sikerült. Ennek egyik oka a műsorválasztás. Schubert óriási mennyi­
ségű dalának nagy része alig csendül fel, míg az ismertebbek lépten- 
nyomon hallhatók. Botorság volna kétségbe vonni bizonyos dalok és 
a nagy dalciklusok kivételesen inspirált voltát, ugyanakkor az oeuvre e 
meghatározó részének sok-sok darabja indokolatlanul ismeretlen. Ezen 
a lemezen ilyen dalok szerepelnek. Johann Baptist Mayrhofer szemé­
lyesen ismerte a zeneszerzőt, akifélszázversétzenésítettemeg. Ezen 
a lemezen ennek közel a fele, huszonhárom dal hallható.
Prégardien elismerésre méltó teljesítményt nyújt. Baritonba hajló hang­
ját szerencsére kevésszer fogja vissza. Interpretációjának fő erénye az 
alapos kidolgozottság. Gyakran él a dramatizálás eszközével. Amikor 
beszédszerűén, kifejezően énekel, igen meggyőző hatást gyakorol 
hallgatójára. Prégardien fegyelmezett stílusa illik a klasszicizmusnak és 
a romantikának ahhoz az elegyéhez, ami a Mayrhofer-szövegekre ké­
szült Schubert-dalokat jellemzi.
A dalok kísérője, Andreas Staier napjaink legkiválóbb csembalistái és 
fortepianistái közé tartozik. Technikai akadályokat, úgy tűnik, nem is­
mer. Ezúttal azzal lep meg kiváltképpen, hogy nem fortepianósan ját­
szik. Az 1826-os bécsi Conrad Graf-hangszer 1996-ban készült má­
solatát meglepően sok lágysággal, színnel és változatossággal 
szólaltatja meg, így nem egysíkú kalapálást hallunk, hanem színes zon­
gorajátékot, melyet nem érzünk a hagyományoshoz képest fakónak 
és mechanikusnak. Mayrhofer mellett még egy magyar Schubert-kor- 
társ művész munkája is szerepel a kiadványban. A  tetszetős kivitelű 
lemezborító egész felületét Melegh Gábor versed születésű bécsi festő 
Schubert-arcképének részlete díszíti.

F ittler Katalin Zay Balázs
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D a v i d  O j s z t r a h

Mozart: Esz-dúr sinfonia concertan- 
te*, G-dúr duó**; Bruch: Skót fantázi- 
a***; Hindemith: He­
gedűverseny**** j J  / a

Igor Ojsztrah (hegedű*/**), David Ojsztrah (brá­
csa*/**, hege-dű***/****), Moszkvai Filharmonikus Zenekar, ve­
zényel: Kirill Kondrasin*; Londoni Szimfonikus Zenekar***/****, 
vezényel: Jascha Horenstein***, Paul Hindemith****
D ecca Legends - Universal

A két egykori lemez anyaga méltán kapott helyet a Legendák címet viselő 
sorozatban. A műsor vegyes, két bécsi klasszikus, egy romantikus és egy 
XX. századi mű szerepel egymás mellett, egységes azonban David Ojszt­
rah minden műben érvényesülő sajátos stílusa révén. Ehhez az egységhez 
fia, Igor közreműködése is hozzájárul. Játéka nem marad el apjáétól, tel­
jes harmóniában játszanak együtt (Igor Ojsztrah a Budapesti Tavaszi Fesz­
tivál egyik idei vendége, részletek a 28. oldalon -  a szerk.). Mozart he­
gedűre és brácsára írt versenyműve érdekes alkotás. Harmóniavilága a 
zeneszerző életművén belül is sajátosnak tekinthető, érdekes módon azon­
ban ez hol erőteljesebben, hol csekélyebb mértékben mutatkozik meg. Az 
orosz művészek előadása -  az interpretáció finomságát, a megszólalta­
tás melegségét tekintve -  kivételes szépségű. David Ojsztrah domináns 
hatása egyrészt a makulátlan kidolgozásban, másrészt a végig nyugodt, so­
hasem hivalkodó, minden túlzást kerülő modorban jelentkezik. Bár a má­
sodik tételt mérsékelt tempóval játsszák, előadásukban a mű természetes­
sége érvényesül elsősorban, ritka harmóniavilága nem emelkedik ki. Ez 
érthető is Ojsztrah stílusának fényében. Különleges igényességgel, de nem 
meghökkentő megoldásokkal muzsikált. Nem szokatlan olvasattal, hanem 
a megszólaltatás szépségével akart expressziv lenni. Hasonlóképpen for­
málta meg a művet tizenkilenc évvel később Itzhak Perlman, Pinchas Zu- 
kerman és Zubin Mehta azon az izraeli koncerten, melynek felvételét a 
Deutsche Grammophon jelentette meg. Az első tétel egyik témájánál 
erősebben lassítottak, alapjában véve azonban ők is a meleg hangú, ter­
mészetes, lendületes megszólaltatást részesítették előnyben. A két felvé­
tel a hegedű- és brácsajáték szépsége, valamint a zenekari játék alkalmaz­
kodó volta tekintetében is hasonló. A G-dúr duóban a ritka finomságú 
hegedű- és brácsajáték még szembeötlőbben tárul elénk. Bruch Skót fan­
táziájában és Hindemith Hegedűversenyében David Ojsztrah hegedül. 
Ezekben a müvekben ugyanarra törekedett, amire a bécsi klasszikus da­
rabokban. A romantikus és a XX. századi mű előadásának különlegessé­
ge abban rejlik, hogy Ojsztrah egyszerűen és szépen intonál. Nem roman­
tikusabb a Bruch-műben, nem modernebb a Hindemith-koncertben, 
ugyanakkor teljes mértékben megfelel mindkét alkotás követelményeinek. 
Úgy tűnik, Ojsztrah a karmestereket is inspirálta, a zenekari játék minden 
darabban az ő modorát követi. Külön élményt jelent az idős Hindemith ve­
zénylése, aki nem a karmester-zeneszerzőket gyakorta jellemző hűvösebb 
strukturalizmussal, hanem finom odaadással interpretálja saját alkotását. A 
dupla album aranykor-hangulatot áraszt. Nem azért, mintha ma nem volná­
nak kitűnő hegedűsök. Nem elmúlt aranykorról van szó, hanem olyan kü­
lönleges zeneiségről, ami ilyen eltérő stílusoknak is lényegében véve azo­
nos attitűddel tudott a legmagasabb fokon megfelelni. Arról a technikai 
tökélyről, amelynek semmi köze az üres bravúrhoz, hanem minden egyes 
részletében természetes és muzikális.

PlO TR A N D E R S Z E W S K I

Mozart:
Zongoraversenyek (K. 491, K. 467) 
Piotr Anderszewski -  
zongora
Sinfonia Varsovia 
Virgin C lassics -  EMI

1785-ben, ille tve egy évvel később  fe jezte be M ozart a C-dúr, il­
letve a c-moll zongoraversenyt. Ez a két alkotás, annak ellenére, 
hogy egym áshoz időben közel szü le te tt, hangulatában igen elté­
rő. Ezt mutatja a hangnemválasztás is: a C-dúr az ünnepélyessé­
get, a c-moll ped ig  a tragikumot h ivatott jelezni. M ozart esetében 
ez persze egyáltalán nem különleges, de egy lemezen való szere­
peltetésük, hacsak nem összkiadásról van szó, mégis egyfajta me­
részséget tükröz. Legalábbis a zongorista  részéről, hiszen így egy­
más után kell bemutatnia, képes-e különböző tónusban, különböző 
hangulatban, kü lönböző energiával játszani. A felvétel ide jé t tekint­
ve Piotr Anderszew skinek nem is vo lt nagyon alkalm a váltani, hi­
szen m indössze három nap alatt ke lle tt rögzíteniük a m űveket. 
Mindezen hátráltató tényezőktől eltekintve meg kell állapítsuk, hogy 
feltűnően izgalm as produkció szü le te tt. K iemelésre nem  a zene­
kar játéka ad oko t, ugyanis a m uzsikusok és az őket irányító zon­
gorista többször gyökeresen más véleményen voltak például a tem­
póról. Ékes b izonyítéka ennek a c-m oll konce rt lassú téte le, 
m elynek zongora-kezdése után a zenekar csak lényegesen las­
sabban, vontatottabban volt hajlandó megismételni a gyönyörű té­
mát. Legjelentősebb nézeteltérésük azonban az alaphangulat meg­
választásában volt. Bár Piotr Anderszew ski is tehet e rrő l, hiszen 
zongorajátéka korántsem egyenletes. Az egyenletesség viszont az 
ő szemében az unalom m egfe le lő je  lehet, hiszen té te lrő l tételre, 
periódusró l pe riódusra  vá ltoztatja  a b illentését, am i sokakat 
zavarhat, ped ig  nem csökkenti a zene  élvezeti é rtékét.
Az első m egszólalásakor azt h ittem , S ch iff András finom (kodó) já­
tékának parafrázisát hallom. A p ian ista  ugyanis a leheletnyi billen- 
téstől a vad e re jű  zongorázásig m inden t magáénak érez. M egfe­
lelően választja meg modorát, s ha néha azt is gondo ljuk, időben 
túl közel es ik  egym áshoz az una c o rd a  vagy a jo b b  pedál őrült 
használata, ízlésessége mégis m eggyőző. Saját kadenciáinak hal­
latán sem változik véleményünk. Révületünkből csak zenekarának 
durvaságai ébresztenek fel.
Kedvencemmé lett a c-moll verseny bensőséges atm oszférát sug­
árzó lassúja, am elyben Piotr A nderszew ski hihetetlen érzékeny­
ségről tesz tanúbizonyságot: óvatosan utat enged a fafúvósoknak, 
vagy a hegedűszólam nak, ha azok fontosabb dallamot játszanak, 
háttérbe vonu lását pedig úgy m utatja , mintha a zongora  csak ár­
nyék-szerepben tűnne fel. Ha viszont előtérbe kerül, hangról hang­
ra lehet köve tn i m ondanivalóját. Beszédessége he lyenként 
lenyűgöző: a harm adik tételben harcos, a C-dúr ko n ce rt lassújá­
ban pedig szerelm es.
Sajnálom, hogy a lemezvásárlók a kísérőfüzetben nem tudhatnak 
meg semmit a lengyel zongositáról, erről a kivételes em berrő l, bár 
a művekről is csa k  keveset és sab lonosa t írnak (M ozart esetében 
persze nehéz is újat mondani). G ondo ln i kellett volna azokra a ze­
nerajongókra is, akik a hangzóélm ény mellett valami mást, plusz 
információt, többletértéket is keresnek.

Zay Balázs Bősze Ádám
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B a c h ia n a

Johann Ludwig Bach: G-dúr ouverture, D- 
dúr concerto: Heinrich Bach: C-dúr szoná­
ta, F-dúr szonáta: Johann Christoph Bach: 
Aria Eberliniana: Cyriacus Wilche: Battag­
lia; Sign. Pagh: g-moll szonáta és capric­
cio: Johann Sebastian Bach: D-dúr concer­
to (a BWV 249 nyomán)
Musica Antiqua Köln 
Reinhard Goebel 
DECCA -  Universal

Reinhard Goebel és a Musica Antiqua Köln 
korunk legjelentősebb Bach-kutatója, Chri­
stoph Wolff -  kinek magát a lemezt is dedikál­
ja Goebel -  új felfedezéseit örökíti meg a je­
len felvételen. A „Bach-család zenéje" alcím 
több annál, mint elsőként gondolnánk. Eddig 
soha nem hallott Bach-müveket hallunk. Hein­
rich Bach vagy Johann Ludwig Bach neve 
nem cseng ismerősen a lemezgyüjtök, de 
még a Bach-rajongók fülében sem. A titokza­
tos Sign. Pagh illetve Cyriacus Wilche pedig 
teljesen új nevek. Az előbbiről valóban nem 
tudjuk, pontosan mely Bach volt, az utóbbi Jo­
hann Sebastian második feleségének fel­
menője. A lemez további jelentős újdonsága 
a „nagy" Bach Húsvéti oratóriumával kapcso­
latot tartó három trombitás D-dúr concerto. A 
történeti érdekességen túl is je lentősnek 
mondható e müvek felvétele. Mert valamennyi 
pontos képet ad a XVII. század második felé­
nek és a XVIII. század első felének zenei köz­
nyelvéről, s egyúttal távoli források megmuta­
tásával villantja fel azt a képet is, hogy milyen 
örökség is jutott Johann Sebastiannak. Más­
felől e művek között vannak nagyon is figye­
lemre méltóak. Túlzás lenne őket re­
mekműveknek nevezni, de például Johann 
Ludwig Bach D-dúr concertója valóban 
lenyűgözi a hallgatót. Kevésbé érthető Johann 
Christoph Bach több mint negyedórás Aria 
Eberliniana című csembalóművének rögzíté­
se, mely menthetetlen unalomba fullad -  s 
gyanítom, nem csak a ma embere számára. 
Goebel és együttese a megszokott szinten tel­
jesít. A társulattól óriási meglepetéseket nem 
várunk. Pontosság, beszédesség, és az érzel­
mi telítődéstől való különös szemérmesség 
jellemzi játékukat. E „kis" Bach-művek nem 
válnak majd mindennapi kenyerünkké, de töb­
bek a desszertnél.

Pintér Tibor

Carl Ditters von Dittersdorf összes oboa­
versenye
Lencsés Lajos -  oboa, Liszt Ferenc Kama­
razenekar, Rolla János 
Hungaroton Classic

A Hungaroton már több éve törekszik az 
„első felvételek" dicsőséglistájának élére áll­
ni, s így még legjobb zenészeinket is arra 
ösztönzi -  amennyiben vele akarnak szerző­
dést kötni hogy eleddig soha nem hallott 
műveket játsszanak. E hely nem alkalmas ar­
ra, hogy ennek a célzatosságnak különböző 
oldalait firtassuk. Egy biztos: azt a kérdést fel­
veti, hogy vajon a múlt valamennyi, eddig so­
ha nem játszott műve érdemes a rögzítésre? 
Carl D itters von D ittersdorf esetében is 
igencsak ambivalens érzéseim vannak. Két­
ségkívül mestere a szakmának, a XVIII. szá­
zad második felének zenei köznyelve a kis­
ujjában van. Remek, noha tú lontú l ismerős 
témafejekkel indítja concertóit, a lassú téte­
lekben néhol egészen m egejtő tud  lenni. 
De, ahogy régi kritikákban írták volt, semmi 
„je llem zetes" nincs ezekben az alkotásai­
ban. Ismét segítségünkre lehet a történeti 
dokum entáció mindent fe lm entő angyala: 
mégis jó, ha hallhatjuk ezeket a kedves és 
bájos műveket. Másfelől ha a zenészek já­
tékában, az interpretáció kü lönlegességé­
ben lenne izgalom, akkor e lőá llha tna  az a 
helyzet, hogy az előadók m egm entik a 
műveket. Ez azonban nem tö rtén ik  meg. A 
Liszt Ferenc Kamarazenekar, Rolla  János 
irányításával kissé fáradtan, az új anyag iz­
galmát nem közvetítve játszanak.
A Németországban élő kiváló oboista, Len­
csés Lajos azonban ragyogó szólóival feled­
teti a zenekar megszokott, csiszolt, ámde lel- 
kesültség nélküli, fásult játékát. Lencsés 
valamennyi kadenciája teljes egészében sa­
ját invenció, s virtuózán, meleg és te lt han­
gon játssza végig a hat versenyművet. (Köz­
tük egyet oboa d’amorén, ezen a 
csodálatosan szép tónusú, mostanában rit­
kán hallható instrumentumon). Szép, finom 
anyag ez, bár a magasba em elkedés és a 
mélybe szállás cseppnyi lehetőségével sem 
kecsegtet. Hétköznapi eledel. De hát nem 
csak ünnepnapokon szoktunk étkezni.

Pintér Tibor

Brahms és Sztravinszkij Hegedűversenye 
Hilary Hahn -  hegedű), Academy of St 
Martin in the Fields, vezényel: Sir Neville 
Marriner 
Sony Classical

Hilary Hahn amerikai hegedűművésznő hu­
szonkét éves korára a világ közvetlen él­
mezőnyébe került, s ehhez nem kényszerült 
Vanessa Mae-féle, finoman szólva is vállalha- 
tatlan kompromisszumokra. Menedzselésre, 
promócióra persze neki is nagy szüksége volt 
a nemzetközi karrierhez, de ez egy pillanatra 
sem járt együtt a klasszikus zene útjáról való le­
téréssel, vagy a szexuális kizsákmányolásnak 
azzal a formájával, amikor a produkciókat nem 
a zenei minőséggel, hanem kizárólag az 
előadó nőiességével próbálják eladni.
Hilary ötévesen kezdett hegedülni, s első ta­
nára, az orosz származású Klara Berkovich 
idejekorán felismerte, hogy a kislány őstehet­
ség, akiből a XXI. század egyik legnagy­
szerűbb hegedűvirtuóza lehet. Tízévesen lett 
a philadelphiai Curtis Institute of Music növen­
déke, nyaranta mesterkurzusokra járt, s mi­
kor 1999-ben diplomázott már érett művész 
volt, zsebében a Sony Classical exkluzív 
szerződésével és a világ legnagyobb koncert­
termeibe szóló meghívókkal. Eddigi lemezei 
közül az a 2000-ben napvilágot látott album 
aratta a legnagyobb sikert, amelyen XX. szá­
zadi amerikai szerzők (Samuel Barber és Ed­
gar Meyer) hegedűversenyeit játssza. Ennek 
köszönhetően került a londoni Gramophone 
és BBC Music Magazine címlapjára, s nyert 
rangos szakmai díjakat (Deutsche Schallplat­
tenpreis, Cannes Classical Award). 
Legfrissebb lemezének még jobbak az esélyei 
a nemzetközi elismerésre. Garancia erre a szé­
les körben ismert, populáris repertoár, a köz­
reműködő zenekar, és a karmester Neville 
Marriner. Maga az interpretáció is nagyon ro­
konszenves: nyoma sincs benne annak az ön­
célú virtuozitásnak, ami a fiatal generáció leg­
jobbjait ellemzi. A perfekt technika csak eszköz 
Hilary Hahn kezében ahhoz, hogy minuciózus 
pontossággal megrajzolja az egyes tételkarak­
tereket, felépítse a dramaturgiát. A két ver­
senymű tolmácsolása etalon lehet a he­
gedűsök új nemzedékének.

Retkes Attila
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Kurtág György: Jelek II; Árnyak; Az hit; Gé­
rard de Nerval; In memóriám Aczét Györ­
gy, Kodály Zoltán: Gordonkaszonáta, op.
8; Szonatina; Adagio, Veress Sándor: Gor­
donkaszonáta
Jean-Guihen Queyras -  gordonka, Ale­
xandre Tharaud -  zongora 
H arm onia M undi -  Karsay és Tsa

Jean-Guihen Queyras gordonkaművész nevé­
vel először Pierre Boulez 1995-ös Ligeti-felvé­
telén találkoztam (Boulez conducts Ligeti, 
Deutsche Grammophon), a versenyművekből 
összeállított CD-n a csellóverseny szólistája­
ként szerepelt. Mostani felvételén viszont kizá­
rólag magyar szerzők műveiből válogatott, a 
kompozíciók nagyobbik része kíséret nélküli 
szólódarab. Az igen színvonalas összeállítás 
nem kevésbé színvonalas előadással és kivite­
lezéssel társul. Különösen szimpatikus a tájé­
kozottságról árulkodó, igényesen megírt kí­
sérőfüzet, valamint az igyekezet a magyar 
helyesírás elsajátítására.
Egy-egy ilyen felvétel (mellesleg) olyan neveket 
is bevisz a nemzetközi zenei köztudatba, mint 
Bornemisza Péter, Pilinszky János vagy Tando- 
ri Dezső, akiket egyébként Nyugaton csak né­
hány irodalomtörténész ismer. Queyras kitűnő 
játékos, csellóhangja erőteljes, magvas, techni­
kája mindvégig makulátlan. Nekem leginkább 
az elmúlt években szerencsére Európa-szerte 
újrafelfedezett Veress Sándor szonátájának elő­
adása tetszett, lehet, hogy azért, mert ezt a da­
rabot korábban egyáltalán nem ismertem, így 
előadási emlékeim sem fűződnek hozzá. Ter­
mészetesen szólaltatta meg a Kodály-kompozí- 
ciókat is. Lényegében a Kurtág-darabok előadá­
sát sem lehet kifogásolni, de jelzi (szándékosan 
nem írom a „figyelmeztet" kifejezést, hiszen 
egészséges folyamatról van szó), hogy a Kur- 
tág-interpretáció elkezdte önálló életét, levált a 
szerzőről, s kizárólag a kottával áll kapcsolatban. 
A Perényi Miklós játékán szocializált hallgatóság 
nyilván érzi, hallja majd a különbséget, a kom­
ponistával közös, gyakran hónapokig tartó pró­
bafolyamat elmaradását, de ez a hallgatóság 
egyre kevésbé lesz fontos a művek további éle­
te szempontjából. Queyras lemeze megérdem­
li, hogy itthon is figyeljünk rá.

Molnár Szabolcs

Dukay Barnabás

Dukay Barnabás: A mélység színén 
BMC Records

A zene történeti léptékkel mérve is hosszú időn 
keresztül elsődlegesen közösségi funkciót töl­
tött be, jóllehet, a zenélési alkalmak -  s ezen 
belül zenéhez való viszony -  időről időre válto­
zott. Miközben tovább él e szemlélet, mások is 
létjogosultságot nyertek -  elég a posztmo­
dernre utalni. Dukay Barnabás új felvétele filo­
zófiai szintű átgondolásra késztet. Nehéz len­
ne hagyományosan meghatározni A mélység 
színén műfaját (bár a tételek megjelölése félre­
vezetőén hagyományos; közülük öt motetta, 
egy az előadó-apparátusra utal -  nonett - ,  s 
beszédes a centrális tétel programja: áldozati 
zene). Szertartás-zene, mondanám jó szívvel, 
ám nem tartozik hozzá konkrét funkció; medi­
tativ, próbálnám másfelől közelíteni, de olyan 
konstrukció nyomait vélem felfedezni, amely

tudatos szerkesztő-munkáról tanúskodik. Az in- 
tencionálási szándék tökéletes hiánya jellem­
zi, mely hiány tudatos, szervesen hozzátarto­
zik Dukay zenefelfogásához.Megkockáztat­
nám a kinyilatkoztatás fogalmát, de az ilyen 
szándéktól is mentes a szerző. A hét tétel -  
amelyekhez megkomponáltan hozzátartoznak, 
tételranggal és konkrét időtartammal a tételkö­
zi szünetek -  az egység érzetét kelti. Lenyo­
matok az Egészről, különböző időpontokban: 
a roueni katedrális diasorozatával rokonítanám. 
Időtlen pillanatképek a végtelenről -  objektu­
mok, amelyek passzívan „kínálkoznak" megis­
merésre. Hagyományos módon is kielemez­
hető lenne a mű, de szerzői szándék miatt 
leperegnek a történeti zenéknél bevált közelí­
tési módok. Adekvát szempontok híján arra az 
érzetre szorítkoznék hogy az átértelmezések 
következtében új dimenziók között találja ma­
gát a hallgató. Mintha megszűnt volna a hagyo­
mányos értelemben vett, de bizonyos szem­
pontból még a XX. században is érvényes 
zenei té r és idő. Az ilyen zene hallgatásához 
ideális az egyedüllét, a minden­
napoktól elvonatkoztató, belső figyelem. Az 
előadás perfekt, s hangképek már-már auditív 
objektum érzetét keltik.

Fittler Katalin

BACHá
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Debussy, Ravel és Sztravinszkij művei 
EMI Classics

Ostinato
Hespérion XXI kamarazenekar, Jordi Savait 
Alia Vox -  Karsay és Társa

Luciano Berio: Voci, Naturale 
Kim Kashkashian (brácsa) 
ECM -  MusiCDome

Aki január 25-én, a Zeneakadémián nem hall­
hatta személyesen az Alban Berg Vonósné­
gyest, most kárpótolhatja magát egy XX. szá­
zadi kompozíciókat tartalmazó albummal. Az 
osztrák kvartett -  amelynek primáriusa Günter 
Pichler, második hegedűse Gerhard Schulz, 
brácsása Thomas Kakuska, csellistája Valentin 
Erben -  1984-ben játszotta lemezre Sztravinsz­
kij Három darab vonósnégyesre című miniatűr- 
sorozatát, illetve Concertinóját és Kettős ká­
nonját, két évvel később pedig a francia 
impresszionista kamarazene két csodálatos re­
mekművét, Debussy és Ravel Vonósnégyesét. 
A két, eredetileg különböző LP-ken kiadott pro­
dukció most közös CD-re került, s megállapít­
hatjuk, hogy a klasszikus-romantikus iskolán 
nevelkedett Berg Kvartett már tizenöt-tizenhét 
éve is remekül értette a modern vonósnégyes­
hangzás lényegét.

A katalán viola da gamba-játékos és zenekar- 
vezető, Jordi Savall a historikus előadói gya­
korlat emblematikus személyisége, aki kora 
barokk hangszeres tradíció feltérképezésével 
épp oly elévülhetetlen érdemeket szerzett, 
mint néhány forradalmian újszerű Bach-interp- 
retációval. Lemezkiadója, az Alia Vox az elmúlt 
években sorra nyerte a legrangosabb külföldi 
díjakat, s örömmel tapasztaljuk, hogy ezek a 
kiadványok most már Magyarországon is hoz­
záférhetők. Savall és Hespérion XXI névre ke­
resztelt nemzetközi együttesének legújabb 
produkciója tematikus album: egy jellegzetes 
kompozíciós technika, az ostinato-basszus 
fejlődését kíséri figyelemmel, ibériai, olasz, an­
gol és német példák bemutatásával, az 1500- 
as évek közepétől az 1600-as évek végéig. 
Cseppet sem didaktikus, sőt nagyon is élveze­
tes produkció az Ostinato.

Az ECM kiadó legendás New Series sorozatá­
nak legfrissebb darabja Luciano Berio szerzői 
lemeze, amelynek főszereplője a hamarosan 
ismét Magyarországon koncertező brá­
csaművésznő, Kim Kashkashian. A lemez kon­
cepciója -  bármilyen furcsának tűnik is -  pon­
tosan megegyezik a Muzsikás együttes 
néhány évvel ezelőtti Bartók-albumának alap- 
gondolatával. A hetvenhat esztendős Berio két 
kompozíciója -  a brácsára és zenekarra írt Vo­
ci, illetve a brácsát és ütőhangszereket foglal­
koztató Naturale -  között, archív felvételekről 
meghallgathatók azok az ötvenes-hatvanas 
években gyűjtött szicíliai népdalok, amelyekre 
Berio a két darabot építette. Különös megfi­
gyelni, hogyan fonódik össze a folklór és a 
klasszikus zene, miként épül be a siracusai és 
agrigentói parasztasszonyok éneke a magas- 
rendű kortárs alkotásokba.

Bécsi Filharmonikusok, vezényel: Seiji Ozawa 
Philips -  Universal

A 2001-es bécsi újévi koncertfelvétele -  Niko­
laus Harnoncourt vezényletével -  a Teldec tör­
ténetének egyik legnagyobb kereskedelmi si­
kere lett. Nem csoda, hogy a Philips sem akart 
lemaradni a versenyben, s ezért példás gyorsa­
sággal piacra dobta az idei újévi koncertet, 
amelynek dirigense Seiji Ozawa volt. Megosz­
lanak a vélemények, hogy a japán-amerikai kar­
mester hogyan birkózott meg a zenei anyanyel­
vétől nyilvánvalóan igencsak távol eső 
Strauss-keringőkkel és -polkákkal, az viszont 
tény, hogy a felvétel nagyon szépen sikerült: ele­
gánsan szárnyalnak a vonósok, fényeseka fú­
vós hangszínek. Persze nagy kérdés, hogy 
ugyanazt a bécsi zenét érdemes-e sokadszor is 
megvásárolni. A kiadó erre egy világpremierrel 
adott csattanós választ: Joseph Hellmesberger 
Danse diabolique-ja még sohasem szerepelt új­
évi koncerten, s így az azok alapján kiadott le­
mezeken sem.

Dvorak: Szláv táncok 
Budapesti Fesztiválzenekar, vezényel: 
Fischer Iván 
Philips -  Universal

Már-már közhelynek számít, hogy Fischer Iván 
és a Budapesti Fesztiválzenekar az elmúlt 
években valóságos Dvorák-specialistává ké­
pezte magát. A világszerte nagy sikert aratott 
Vili. és IX. szimfónia után -  amely több nem­
zetközi elismerés mellett novemberben a Gra­
mofon szakmai szavazásának kategóriadíját is 
elnyerte -  most a Szláv táncok két sorozatát 
(op. 46, op. 72) adták ki. Összesen tizenhat 
tétel, minatűrök és kicsit terjedelmesebbek, 
melyek felvonultatják a szláv nemzeti romanti­
ka minden szépségét: hol szélesen áradó dal­
lamokat és szívbe markoló harmóniákat, hol a 
cseh életöröm és életigenlés karakterisztikus 
stílusjegyeit. A jelek szerint a Fesztiválzenekar 
egyre inkább a Philips „Közép-Európa fe­
lelőse" lesz, ami további sikeres albumok meg­
jelenését ígéri.

Bach-Busoni, Glinka és Muszorgszkij 
Jevgenyij Kiszin -  zongora 
RCA Victor -  BMG

Az egykori moszkvai csodagyerek, a most har­
mincesztendős Jevgenyij Kiszin új stúdióle­
mezzel jelentkezett. A CD gerincét szülőhazá­
jának muzsikája alkotja: egy rövid 
Glinka-karakterdarab (Balakirev átiratában), va­
lamint Muszorgszkij gyakran játszott, ha úgy 
tetszik, agyoncsépelt, de még sokadszori 
meghallgatásra is szellemes és izgalmas cik­
lusa, az Egy kiállítás képei. Az orosz romanti­
kát Johann Sebastian Bach C-dúr toccatája 
előzi meg, Ferruccio Busoni átiratában. Ezt a 
műsorválasztást nehéz megmagyarázni: nem 
éppen hagyományos, de nem is túlságosan 
merész, tematikusnak sem mondható, és sem­
miféle határozott koncepció nem fedezhető fel 
benne. Ellenérzéseinket azonban háttérbe 
szorítja Kiszin játéka: a technikai perfekcióhoz 
olyan poétikus érzékenység társul, ami való­
ban csak a „kiválasztottak" sajátja.
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Tartini: Hegedűversenyek 
Pauiik László (hegedű) és az Orfeo Zene­
kar, Vezényel: Vashegyi György 
Hungaroton Classic

Ismét egy világpremierként megjelent újdon­
ság a Hungarotontól, ráadásul nemzetközi 
szinten is versenyképes, minden tekintetben 
hiteles előadásban. A hazai régizenei előadói 
praxis meghatározó egyénisége, Vashegyi 
György és zenekara, az Orfeo ezúttal Giusep­
pe Tartini négy hegedűversenyét rögzítette CD- 
re, az együttes koncertmestere, Pauiik László 
szólójával. Maga a zene leginkább Vivaldira 
emlékeztet: az összes darab a gyors-lassú- 
gyors formamodellt követi, virtuóz szólókkal, 
bravúros cadenzákkal. Pauiik magabiztos, s 
ugyanakkor kellően érzékeny hegedűs, a ze­
nekar pedig nagyon érzi ezt az érett barokk stí­
lust: a hatásosan alkalmazott dinamikai kont­
rasztokhoz tökéletes frazeáiás társul, és a 
hangszercsoportok arányai is kifogástalanok.

Magyar szerzők művei gordonkára és zongo­
rára, Szabó Péter (gordonka), Krausz Ad­
rienne (zongora)
Hungaroton Classic

Szabó Péter, a salzburgi Camerata Academi- 
ca és a Budapesti Fesztiválzenekar szólócsel­
listája, illetve a Párizsban élő Krausz Adrien­
ne -  aki többek között Shlomo Mintz állandó 
kamarapartnere -  Rózsa Miklós, Goldmark 
Károly és Liszt Ferenc alkotásaiból állított 
össze egy lemezre valót. Rózsa -  utóbb sike­
res hollywoodi filmzeneszerző -  mindössze 
huszonnégy évesen, 1931-ben írta jellegzete­
sen magyar motivikájú Duóját. Goldmark 
1890-ben keletkezett Gordonka-zongora szo­
nátája Brahms hatását tükrözi, míg Liszt Fe­
renc oeuvre-jét a Consolations (Vigasztalások) 
című zongoraciklus Jules de Swert nevéhez 
fűződő átirata reprezentálja. Meleg színek, 
pompás arányérzék, támadhatatlan technikai 
felkészültség -  ezek a legfőbb jellemzői az 
összecsiszolt, minőségi interpretációnak.

Nagy magyar zeneművészek -  
Székely Zoltán (hegedű)
Hungaroton Classic

Egy nagy formátumú művész-egyéniségnek, 
legendás idők legendás tanújának állít emlé­
ket a Hungaroton Nagy magyar zeneművészek 
sorozatának legfrissebb darabja, a tavaly 
ősszel, kilencvenhét éves korában elhunyt 
Székely Zoltán portrélemeze. A fölényes tech­
nikai tudását valóságos zenei költészettel pá­
rosító hegedűművész hatalmas utat tett meg 
egy kis Komárom megyei faluból, Kocsról a 
budapesti Zeneakadémiáig, majd Brüsszelig 
és Amerikáig. Alig húszévesen Bartók Béla ka­
marapartnere lett, s évtizedeken átívelő barát­
ságuk önálló fejezet lehet a bartóki életmű vizs­
gálatakor. Az album fénypontja kétségkívül 
Bartók Hegedűversenye 1939. március 23-ai, 
amszterdami ősbemutatójának felvétele, a 
Concertgebouw Zenekar közreműködésével, 
Willem Mengelberg vezényletével.

Liszt Ferenc négykezes és kétzongorás át­
iratai, Egri Monika és Pertis Attila -  zongora 
Hungaroton Classic

Az Egri & Pertis Duó -  vagyis a Bécsben élő, 
de itthon is rendszeresen hallható Egri Moni­
ka és Pertis Attila -  visszatért a kiindulópont­
hoz. 1998-ban megjelent első, díjnyertes Hun- 
garoton-lemezükön Liszt Ferenc kétzongorás 
operaátiratait, parafrázisait, reminiszcenciáit 
játszották, s most, négy évvel később, egy 
Mendelssohn-, egy Pleyel- és egy Chopin-al- 
bummal a hátuk mögött visszatértek Liszt 
életművéhez. Az új CD-n a Rákóczi-induló két­
zongorás átirata, valamint az ugyancsak két­
zongorás Nagy koncertdarab (Mendelssohn 
Dalok szöveg nélkül című ciklusa nyomán) 
mellett egy különleges négykezes sorozat is 
helyet kapott. Schubert 4 indulója eredetileg 
is négy kézre íródott, Uszt az apparátuson nem 
változott, mégis teljesen új ruhába öltöztette a 
sorozatot. A  felvétel nagy érdeme, hogy bepil­
lantást enged a zeneköltő műhelytitkaiba.

Kr zy s zto f  Pe n d e r e c k i

Penderecki: Klarinétverseny, Fuvolaver­
seny, Agnus Dei
Koch International Poland -  MusiCDome

Az utóbbi tíz-tizenkét évben ritkán került a ke­
zünkbe lengyel kiadású klasszikus CD, így ér­
deklődéssel vártuk a Koch International Po­
land újdonságát, amelyen Krzysztof 
Penderecki kompozíciói hallhatók, az egykor 
Menuhin vezette Sinfonia Varsovia közreműkö­
désével, a szerző vezényletével. Nem éppen 
könnyű muzsika, háttérzeneként aligha lehet 
meghallgatni, de ha van hetvenöt percünk az 
elmélyülésre, érdemes két versenymű, illetve 
egy egyházzenei tétel segítségével bepillanta­
ni a korszakos jelentőségű komponista műhe­
lyébe. A világpremierként felhangzó Klarinét­
verseny szólistája a rövidesen Budapestre 
látogató Dimitri Askhenazy, míg a Fuvolaver­
seny szólóját David Aguilar játssza, majd a vá­
logatást a Wyszynski bíboros emlékére írt Len­
gyel Requiem Agnus Dei tétele zárja.

Trió-rapszódia, Hegedű-zongora szonáta, 
Goumbri, Tiberika, Sonata concertante 
Fonó Records

„Ausztriában magyar, Magyarországon oszt­
rák, Amerikában újra magyar komponista va­
gyok, Kairóban pedig az egyiptomi Bartóknak 
hívtak. Szülőföldem a magyar-osztrák határvi­
dék, a mai Burgenland. A honvágy ide mindig 
visszahúzott" -  vallotta pályájára visszatekintve 
a magyar zeneszerzés doyenje, a szeptember­
ben századik születésnapját ünneplő Takács 
Jenő. A Soprontól alig tizenöt kilométerre, 
Zinnfalván élő komponista kamarazenei termé­
séből állított össze egy CD-re valót az ugyan­
csak Ausztriában élő hegedűművész, Szabó 
Attila, osztrák hegedűs kollégája, Manfred 
Plessl, valamint Székely Attila (cselló), Kevehá- 
zi Gyöngyi és Fellegi Ádám (zongora) köz­
reműködésével. A legkorábbi darab (Hegedű­
zongora szonáta) Takács diákéveiből, a húszas 
évek elejéről, a legkésőbbi (Tiberika-duók) 
1978-ból való.
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Ewald Ré zf ú v ó s

Kv in t e t t

Madrigálok, valamint Bach, Haydn és 
Brahms művei Szentpáli Roland átiratában 
Gramy Records

Szentpáli Roland, a huszonéves generáció 
ígéretes tehetségű tubaművésze és zene­
szerzője merész vállalkozásba fogott. Barátai, 
az Ewald Rézfúvós Kvintett számára átiratokat 
készített az európai zenetörténet különbözői 
korszakainak remekműveiből. így került a le­
mezre Gastoldi, Senfl, Certon, Isaac és Far­
mer egy-egy reneszánsz madrigálja, három 
Bach-kantáta részletei, valamint egy Haydn- 
kvartett és egy Brahms-kvintett átirata. A két 
trombitás, Bakó Levente és Tarkó Tamás, a 
kürtös Kovalcsik András, a harsonás Káip Ró­
bert és a tubás Kelemen Tamás remekül oldot­
ta meg a feladatot: a rézfúvós hangszereken 
nem egyszerűen reprodukálják az eredeti da­
rabokat, hanem új színekkel gazdagítják azo­
kat, kiemelve a rejtett szépségeket. Itt az ide­
je, hogy a többszörös nemzetközi 
versenygyőztes Ewald kvintettet a magyar kö­
zönség is jobban megismerje.

Beethoven ír,
wales-i és skót népdalfeldolgozásai 
A strée  -  MusiCDome

Egy német zeneszerző ír, skót és wales-i nép­
dalfeldolgozásai, francia kiadásban. Igazi nem­
zetközi koprodukció eredménye az Astrée ki­
adó újdonsága, amelyen huszonnégy 
Beethoven-dal hallható, historikus előadásban. 
Beethovennek a szigetországi folklórból táplál­
kozó dalait jó néhány zenetörténész marginá­
lisnak tartja, s nem felejtik el megemlíteni, hogy 
ezek a kompozíciók megrendelésre készültek, 
így a zeneköltőt valószínűleg nem a skót, ír és 
wales-i tradíció iránti vonzalom, hanem a pénz­
szerzés lehetősége motiválta. Tény, hogy a hu­
szonnégy kis dal nem kelhet versenyre az Ero- 
ica-szimfóniával vagy a Kreutzer-szonátával. 
Mégis érdemes felfedezni őket, s ebben segít 
Sophie Daneman (szoprán), Paul Agnew (te­
nor), Peter Harvey (bariton), Jerome Hantai 
(fortepiano), Alessandro Moccia (hegedű) és 
Alix Verzier (cselló) előadása.

Felletár Melinda hárfaművész portrélemeze 
PicTon Kft. -  BCC Stúdió

Tíz-húsz éve még el sem tudtuk képzelni, hogy 
egy magyar hárfaművésznek önálló portréle­
meze legyen. A  pengetés instrumentum itthon 
hosszú évtizedeken át csupán a zenekari pro­
dukciók szerény közreműködője volt. Vigh 
Andrea koncertjeinek, lemezeinek, illetve az 
általa életre hívott gödöllői nemzetközi hárfa­
fesztiválnak köszönhető, hogy a hárfa -  mint 
autonóm koncerthangszer -  visszanyerte régi 
rangját. A Szegeden tanító és koncertező Fel­
letár Melinda szólólemeze négyszáz év muzsi­
kája segítségével fest vonzó képet a hárfa 
múltjáról és jelenéről. Spanyol táncok, Glinka, 
Donizetti, Tournier, Pierné, Smetana, Debus­
sy és az angol kortárs szerző, David Watkins 
alkotásai magabiztos hangszerkezeléssel, kel­
lően változatos interpretációban szólalnak 
meg. Kiemelkedő a Smetana nyomán, Ganus 
Trncek által komponált Moldva-fantázia.

Hargitai Géza István (fagott),
Várailyay Ágnes (csembaló)
Rana in Fabula

„Mintha az örök harmónia társalogna önmagá­
val; ahogyan Isten keblében zenghetett, mielőtt 
a világot megalkotta". E szavakkal jellemezte 
Johann Sebastian Bach művészetét a német 
felvilágosodás költő-óriása, Goethe, s e szava­
kat választotta mottóul Bach-lemezéhez Hargi­
tai Géza István fagott- és Várallyay Ágnes 
csembalóművész. Hargitai érdeklődésének 
középpontjában régóta Vivaldi, illetve Bach 
kompozícióinak fagotton való megszólaltatása 
áll, s most három, eredetileg viola da gambá- 
ra és csembalóra írt szonátából, illetve az Esz- 
dúr cselló  szólószvitből állított össze egy al­
bumra valót. Ez az interpretáció nem tekinthető 
kreatív újraértelmezésnek, „csupán" korrekt, 
pontos reprodukálás. A magánkiadásban, Ra­
na in Fabula márkanévvel megjelent CD így is 
megérdemli, hogy hírt adjunk róla.

Dance-Fantasy 
Johanna Beisteiner -  gitár 
Gramy Records

Az alig huszonöt esztendős osztrák klasszikus 
gitárművész, Johanna Beisteiner úgy állította 
össze Magyarországon megjelent szólóleme­
zének anyagát, hogy azok is megbarátkozza­
nak a hangszerrel, akik eddig csak Joe Satri- 
ani, Gary Moore vagy Yngvie J. Malmsteen -  
egyszóval a „gitárnyűvő" rockzenészek -  já­
tékát kedvelték. Beisteiner a Dance-Fantasy 
című albumon a latin repertoárra helyezte a 
hangsúlyt. A francia impresszionisták spanyol kor- 
és pályatársa, Isaac Albéniz kompozíciója, a Spa­
nyol szvit részletei nyitják a válogatást, majd a gitár­
irodalom két klasszikusa, Barrios ésTárrega egy- 
egy alkotása következik. „Kakukktojás" a fiatal 
magyar szerző, Gulya Róbert Tündértánca -  
amit kifejezetten Johannának ajánlott -, míg vé­
gül két Piazzolla-tangó csendül fel. (Johanna 
Beisteinert bemutató cikkünket a 42. oldalon 
olvashatják.

Carl Orff: Carmina Burana 
Vezényel: Donald Ftunnides 
Telarc -  Karsay és Társa

Carl Orff klasszikusa, a Carmina Burana szin­
te megszületése (1937) óta slágerszám: nincs 
olyan negyedév, hogy ne jelenne meg belőle 
legalább egy új hanglemezfelvétel. A bajoror­
szági bencés tradícióra visszavezethető re­
mekműről tehát már nehéz újat mondani, s ez 
a Telarc kiadványán szereplő amerikai 
előadóknak sem sikerül. Az interpretáció kife­
jezetten hagyománytisztelő, kerüli a szélsősé­
geket, színvonala pedig egyenletesen magas, 
ezért elsősorban azoknak ajánlható, akik most 
ismerkednek meg Orff muzsikájával. A  szólis­
ták közül kiemelkedik a tenorista Stanford Ol­
sen. Az amerikai kórus- és zenekari kultúra az 
elmúlt évtizedekben hihetetlenül megerősö­
dött: ezt bizonyítja a Gwinnett Young Singers, 
valamint az Atlanta Symphony Orchestra and 
Chorus kifejezetten magabiztos produkciója.
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Melis László: Örmény legenda 
BMC Records

Melis László a kortárs magyar zeneszerzés 
egyik legeredetibb alakja. A legendás 180-as 
csoport egykori vezéregyénisége otthonosan 
mozog az alkalmazott műfajokban, de emellett 
írt két kamaraoperát, balettzenéket, kamara­
darabokat, amelyekre szinte kivétel nélkül jel­
lemző az időben és térben egymástól távoli 
gondolatok, motívumok összekapcsolása. A 
tavaly nyáron, a Kiscelli Romteplomban bemu­
tatott, s most CD-n is megjelent Örmény legen­
da című tánckantáta -  Moldován Domokos és 
Avanesian Alex librettója nyomán -  azt a folya­
matot mutatja be, amelynek során -  i.sz. 300 
körül -  az örmény nép felvette a kereszténysé­
get. Liturgikus dallamok váltakoznak átértelme­
zett melódiákkal, egy nehezen megfejthető, de 
mégis szabályosnak, logikusnak tűnő drama­
turgia szerint. A nagyszerű teljesítményt nyújtó 
örmény énekes szólistát (Anna Mailyan) tizen­
egy magyar muzsikus kiséri.

Liszt Ferenc időskori zongoraművei Selme- 
czi György zenekari átiratában 
Camerata Transsylvanica, vezényel: Selme- 
czi György 
BMC Records

Liszt Ferenc időskori kompozícióból állította 
össze lemezét a Camerata Transsylvanica. Az 
eredetileg zongorára írt Csárdás obstiné és 
Csárdás macabre, a Négy elfelejtett keringő, 
illetve a Magyar történelmi arcképek zenekari 
átiratát, hangszerelését a magyar zenei élet in- 
venciózus napszámosa, Selmeczi György ké­
szítette. Munkája különösen jól sikerült a törté­
nelmi arcképek -  Széchenyi, Eötvös, 
Vörösmarty, Teleki László, Deák, Petőfi és Mo- 
sonyi Mihály zenei portréja -  esetében. Talán 
nem tűnik szentségtörésnek, ha azt mondjuk: 
hatásosabbak, mint az eredeti verzió. A két 
csárdás kissé furcsán szól, a négy keringőben 
viszont szinte magunk előtt látjuk, ahogyan az 
idős Liszt a kolostor cellájából bepillant a bál­
terem forgatagába.

Peter Sadlo és barátainak ütőhangszeres 
albuma
Teldec -  Warner

Aki szereti a kreatív ütős hangzásokat, bizonyá­
ra nem fog csalódni, ha meghallgatja a Drum 
Together című, kétszáz különböző hangszert 
felvonultató albumot. A projekt főszereplője a 
német Peter Sadlo, aki öt kontinens zenéit és 
muzsikusait gyűjtötte maga köré. Megszólaltat­
ják a XX. század olyan, klasszikussá lett mes­
tereinek alkotásait, mint John Cage vagy a ta­
valy elhunyt Iannis Xenakis, de emellett a 
kortársak is helyet kapnak. Minoru Miki a 
japán kodo-dobosok hagyományát folytatja, 
Dean Wilmington szólista szerepben használ­
ja az ausztrál őslakosok hangszerét, a didgeri- 
doo-t. Matthias Schm itt Ghanaia című darab­
jának szólóhangszere a djembe, míg a 
huszonhárom éves magyar Weisz Nándor Imp­
rovisation Latino című darabja a szamba ritmu­
sát a hétköznapi élet zajaival ötvözi.
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A g itá r  P agan in ije  —P a g a n in ig itá r ja
Johanna Beisteiner első szólóalbum a

M anapság, am ik o r a  k lasszikus g itá r  kapcsán  j ó ­
va l g yakrab b an  hallani v ir tu ó z  és magas hőfokon  
zenélő flam enco-e lőadókró l igazán  meglepő, h a  
egy tehetséges hölgy kezében lá tn i a  nemes h an g ­
szert. A z  O sztrák  Johanna Beisteiner o d a ad ó  k u ta ­
tó ja a hangszer klasszikus reperto árjának, de sz í­
vesen néz szembe ko rtá rs  m űvek k ih ívásáva l is.
Első lem ezét (Dance-Fantasy — recenziónk a  40. ol­
dalon ) M agyarországon  je lentette  meg, a  G ram y  
k ia d ó  gondozásában — nem véletlenül

A lemez a gitárrepertoár egy-egy klasszikusa, Albéniz, Tárrega, Pi- 
azzolla művei mellett a fiatal magyar zeneszerző, Gulya Róbert da­
rabját is tartalmazza, amelyet kifejezetten Beisteiner számára írt. „Róbert 
posztgraduális képzésen vett részt Bécsben, amikor hallottam a koncert­
jét, ami után rögtön fel akartam venni vele a kapcsolatot, mert szerettem 
volna, ha komponálna egy darabot gitárra” -  emlékszik vissza Johanna a 
szokatlan rendelésre. -  „Ez egyrészt nagyon hízelgő volt a számára, más­
részt azonban ugyancsak ráijesztettem: azelőtt ugyanis egyáltalán nem fog­
lalkozott a hangszer természetével. Bár sokat panaszkodott munka köz­
ben, nagyon jól megbirkózott a feladattal. Elég hosszú időt igényelt az új 
darab megtanulása, de az eredményt csodálatosnak tartom. Zenei szem­
pontból ugyanúgy, mint a stílusom kiterjesztése területén is.”

„Paco de Luciáé minden elismerésem" -  válaszol a művésznő ar­
ra a kérdésre, vajon neki mi a véleménye a napjainkban virágzó 
flamenco-kultuszról. -  „A flamenco nagyon sok összetevőből ala­
kult ki, melyek közül az egyik kétségtelenül a klasszikus ibériai ze­
ne. Néhány hangszertechnikai elem máig megtalálható mindkét 
műfajban. A legfontosabb különbség az, hogy a flamenco a rend­
kívül feszes és pattogós ritmusra épül, míg a klasszikus gitár já­
téka szabadabb, hiszen a tempóingadozások az érzelmi hullám­
zások kifejezését szolgálják.” A klasszikus szólógitár már a XIX. 
században is nagyon népszerű volt. Kevesen tudják, hogy a ro­
mantika egyik kimagasló gitárművésze Niccolo Paganini volt. A le­
gendás zeneszerző és hegedűvirtuóz egy bájos hercegnő hatá­
sára fordította figyelmét a gitárra, aki nagyon kedvelte a hangszer 
hangzását és repertoárját. Ez a rajongás igencsak ambiciózussá 
tette az akkor már elismert művészt -  az indokot talán nem is kell 
említeni. Beisteiner nemcsak a romantika repertoárját kedveli, ha­

nem a reneszánsz oly gazdag pengetés hangszerekre írott anyagából is 
válogat. Soha nem gondolt viszont arra, hogy a gitárt kiegészítse egyko­
rú hangszerekkel, lanttal, vagy a még archaikusabb chitarronéval. „Sok gi­
tárművész így tesz, különösen a XX. század közepe táján volt divatja a ré­
gi pengetős hangszereknek” -  mondja Beisteiner. -  „A kettő azonban 
annyira más játéktechnikát, stílust, alaphozzáállást igényel, hogy egyszer­
re a nem is lehet magas szinten elsajátítani. Bár a gitár dinamikai lehetősé­
gei korlátozottak, a mai, modern építésű gitároknak azonban már meg kell 
felelniük egy nagyobb hangversenyterem akusztikai igényeinek.”

H. Magyar Kornél

* *
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Gram ofon G aléria

Jandó Jenő
első öt ven éve

Koncertezés, tan ítás  
és lem ezfe lvé te l

Jandó Jenő február elsején ünnepelte ötevenedik 
születésnapját. Ligeti András vezényletével a Matáv 
Szimfonikus Zenekar a Zeneakadémián adott 
születésnapi koncertet, ahol Brahms Akadémiai 
Ünnepi nyitánya mellett két zongoraversenye (d-moll 
és B-dúr) csendült fel Jandó Jénö tolmácsolásában. 
A pécsijszül^té^Lzonaoramüvész a legendás tanár 
és zeneszerző, Kadosánál növendékeként diplomá­
zott a Zeneakadémián, amelynek jelenleg egyetemi 
docense. Jandó Jenő szólista karrierje a hetvenes 
évektől kezdve töretlenül jutott el a világhírig. Számos 
versenydíj és elismerés birtokosa, érdemes művész, 
a Liszt-, Bartók-Pásztory- és Kossuth-díj kitüntetettje. 
Jandó Jenő nemcsak az itthoni és külföldi koncert­
pódiumok gyakorta fellépő vendége, hanem egyike a 
legtöbb hanglemezfelvételt készítő zenészeknek is. ,

k hagyomány három lánc- 
zem e: a képen Liszt Ferenc, 
i tanári katedránál Kadosa 
’ál, a zongoránál Jandó Jenő.



„W eininger M arg it fantasztiku­
san jó technikai alapokat adott. 
A zongorista számára létfontos­

ságú a hüvelykujj. Margit néni külön tö rődö tt azzal, hogy növendékek ujjai 
megfelelően rugalmasak és hajlékonyak legyenek. Nála sajátítottam el pél­
dául a darabok gyors memorizálását is, így elmondhatom, hogy szerencsés 
vagyok, amiért ö alapozta meg tudásom at.”

Jandó Jenő 1952-ben született 
Pécsett. Édesanyja elmondása 
szerint előbb tudott tisztán éne­
kelni, mint beszélni. Kedvenc já­
téka az volt, hogy a családi pia- 
nínón keresgélte a 
gyermekdalok hangjait. Zenész 
szülei nem akartak csodagyere­
ket nevelni e lsöszülött fiukból, 
de az édesanya végül elvitte volt 
zongoratanárnőjéhez, Weininger 
Margithoz a hatéves gyermeket.

Jandó Jenő nagyon gyorsan fe jlődött a kiváló pedagógus irányításával, 11 
évesen a pécsi konzervatórium növendéke lett. Tanárnője, Polgár Marian­
ne Kadosa Pál és Nemes Katalin növendéke volt a Zeneakadémián. Nem 
meglepő, hogy a 16 éves Jandó Jenő, immár a budapesti Zeneakadémia 
növendéke először Nemes Katalin, majd Kadosa Pál tanítványa lett.

A  C ziffra  György nevével 
fém je lze tt versenyen ké tszer 
indult. A  Cziffra Alapítvány dí­
já t 1983-ban  először Jandó  
Jenő  kapta. A kép az ünne­
pé lyes díjátadón készült.

Ja n d ó  Jenő elkötelezett híve a 
kam arazenének. K ife jezetten 
szere t zongorakíséröként fe l­
lépn i. A  dalkísérést nagyon 
m agasrendű műfajnak ta rtja , 
és nem  csak azért, m e rt fe le ­
sége , Takács Tamara 
énekm űvész. A képen N ico la i 
G edda  partnereként lá tható, 
m e lle tte  volt tanítványa, Deák 
László.

G öncz Árpád köztársasági el­
nök 1997-ben átadta Jandó 
Jenőnek  a Kossuth-díjat, 
művészi pályája eddigi leg­
magasabb állami e lism erését

Kadosa  Pál 75. születésnapja alkalmából 
hangversenyt adtak növendékei. A M ester 
körü l a legkedvesebb tanítványok: (jobbról) 
K ocs is  Zoltán, S ch iff András, Jandó Jenő, 
K iss Gyula és Ránki Dezső.
„Különleges kompánia volt, az biztos. Ka­
dosa Pál azért is nagyszerű tanár volt, 
m ert mindenkit hagyott olyan egyéniség­
nek, amilyennek született. Senkit nem  
akart megváltoztatni. Nem sok kis Kadosa 
Pált akart nevelni belőlünk. ”
A M agyar Rádió 1 9 7 3 -a s  zongoraverse­
nyének győztese kü lfö ldön  is sikerrel vett 
részt sok megmérettetésen. Többek között 
a  m ilánói Dino C iani-, a versailles-i C ziffra  
G yörgy- és a sydney-i nemzetközi verseny 
díjá t hozta haza.
„ Nagyon erős volt a zongorista mezőny a 
Zeneakadémián. Kocsis Zoltánnal és Rán­
ki Dezsővel voltunk évfolyamtársak. Felet­
tünk járt Lantos István és Falvai Sándor. 
Alattunk Schiff András és Rohmann Imre. 
Sosem volt köztünk rivalizálás, utálkozás. 
Viszont a becsvágyunkat tüzelte, hogy me­
lyikünk a jobb. ”

A Zeneakadém ia elvégzése u tán  
s o rra  kapta a  m eghívásokat a  v i­
lá g  hangversenyterm eibe. Nem  
csak E u ró p a-szerte  turnézott, a z  
A n ta rk tisz kivételével e ljutott a  v i­
lá g  összes kontinensére.

„Nagyon szeretek tanítani. A Zene- 
akadém ián  1974 ó ta  tan ítok, de  
rendszeresen h ív n a k  egy to k ió i 
m agánegyetem re is. Szeretem a  j a ­
p án o k  m entalitását, érdekel a  k u l­
tú rá ju k , hogy m it esznek és is z ­
nak. A legrokonszenvesebb, hogy  
gondosan ő rz ik  hagyom ányaikat, 
m iközben nagyon nyitottak a z  eu­
ró p a i ku ltú ra  fe lé . ”

A f ő  hangsúly p e rs ze  a szó lis ta  
p á ly á n  van. S zerin te  ő  sosem volt 
a z , a k i m enedzselni tudta volna  
m agát. Nem a z  a  kopogtatás fa jta  
— m ondják m a is  ró la . Ennek e lle ­
nére rengeteg m eghívása van. J an ­
d ó  Jenő pedig szívesen megy nem ­
csak külföldre, de vidékre is.

„M agam  is v id ék i vagyok. Tudom , 
hogy milyen h ata lm as  különbség  
van  a  fő v á ro s  és a  vidék közö tt, 
B udapest ja v á ra . H a  csak a r r a  
gondolok, hogy Budapesten m en­
n y i színház van, és nincs olyan es­
te, hogy ne lenne legalább egy 
hangverseny v a la h o l a városban, 
a k k o r még in káb b  kötelességem ­
nek érzem  a  v id ék i vendég- 
szerepléseket. ”



mens sann in corpore sano

Támogatással a v ilághírnév fe lé

F ia ta lo k , lelkesek és nagyon tehetségesek.
M űvészek, ak ike t m ég nem sokan ism e rnek , 
pe d ig  ők azok, a k ik  néhány év m ú lva  nemcsak 
hazánkban , hanem kü lfö ld ö n  is is m e rte k  lesznek.

A  G la x o S m ith K lin e  cé lu l tűzte k i az i f jú  művészek 
tám ogatását: a nem zetköz i versenyek, tan u lm ányu tak  
m e lle tt a fia ta l m űvészeknek -  a S ine M o rb o  
M űvésze ti Estek kere tében  -  saját rendezvényein, 
kon fe ren c iá in  is bem uta tkozási lehetőséget biztosít.
A  fellépés kölcsönös értékeket képv ise l: 
a zeneakadém iai növendékeknek egy ú ja b b  lehetőség 
ism ertségük növelésére, a kon fe renc ia , 
szakm a i program  résztvevő inek ped ig  színvonalas 
zenei program .

A  tá m o g a to tt m űvészek :

H a jn ó c z y  Jú lia  -  ének 
T ó th  Péter -  zongora 
E W A L D  Rézfúvós k v in te tt

K a ro s i B á lin t -  o rg on a , k la riné t 
Seres Dóra -  fu vo la  
Z em p lén i Szabolcs — k ü r t  
M alom vö lgy i M á rta  — oboa 
F a rk a s  Gábor -  zongora 
H o lló k ő i Huba -  hegedű 
Jobbágy Szemőke — hegedű 
R ohm ann D itta  -  go rdonka 
S om odari Péter — go rdonka

A  G la x o S m ith K lin e  a fia ta l m űvészek m ellett 
a zeneértő közönségnek is kedveskedn i szeretne, 
ennek érdekében kezd te  el k lu b k á r ty a  há lózatának 
k ia lak ításá t.
A  S ine M orbo  k lu b k á r ty a  tu la jd ono soka t 
rendszeresen tá jé k o z ta tja  a F o rrá s  K o n c e rte k  
he lyszínérő l és id ő p o n tjá ró l,  a k ik  a k á r ty a  
fe lm uta tásáva l kedvezményes á ron  v á lth a tn a k  
belépőjegyeket a hangversenyekre.

A  tám og a to tt m űvé szek  idén négy a lka lo m m a l 
m u ta tk o z n a k  be ö n á lló  kon ce rt k e re té b e n  
a közönség e lő tt.
A  k o n c e rte k  id ő p o n t ja  és he lyszíne:

M á rc iu s  22 . -  G ö d ö llő i K irá ly i K o n c e rt 
M á ju s  12. -  G ö d ö llő i K irá ly i K as té ly  
N o v e m b e r 2 2 . — Zeneakadémia 
D e ce m b e r 14 . — G öd ö llő i K irá ly i K as té ly

A  legközelebbi k o n c e rt -  amelyen f ia ta l művész lép fe l 
- m á rc iu s  8-án lesz: Gulyás Dénes és V ig h  Andrea 
hangversenyén az eg y ik  kiem elten tám ogato tt művész, 
H a jn ó c z y  Jú lia , szopránénekes k ö z re m ű kö d ik , 
a k i Gulyás Dénes növendéke a Zeneakadém ián .

w w w .gsk.hu



nök Walter Quintus volt, aki ilyen minőségében tizenharmadik előadó­
ként szerepel a lemezen, sőt a külön menüpontban lehívható zenész­
életrajzok között is megtalálható. A stúdiófelvételek számomra kicsit 
túlzott mértékben is szétszórva a térben szólalnak meg mintha a ze­
nekar tagjai körbevennék a hallgatót a 25 méter széles dobfelsze­
reléssel együtt, viszont ha eközben az egy irányból érkező vizuális in­
gereket is feldolgozom, komoly helymeghatározási problémáim 
adódnak. A második Bonus Track, a „The Lewinsky March” koncert­
felvétele, és a számok között található riportok ezzel szemben cso­
daszép sztereó hangon, ízléses atmoszférával a háttérben szólalnak 
meg. A boritófüzetben megtalálható Gamal Ghitany kairói írása, „A 
fény pillangója" címen, több nyelven, valamint -  számomra nem tel­
jesen világos okból -  a már említett „Oum Said” c. kompozíció tem a­
tikus részeinek tizennégy oldalas partitúrája, ezenkívül fényképek az 
előadókról és természetesen a kicsi piros eperről, a kanapéról és a 
nagy zöld kaktuszról.

Grillusz Sámuel

Napjainkban, am ikor a közvé lekedés nem kedvez a közel-keleti 
kultúra méltatásának, vajon ki szere tne arra gondolni, hogy az eu­
rópai hagyom ányaink egésze m ennyi m indent köszönhe t a mu­
zulm án civ ilizác iónak?  Pedig ez így van, és sokan úg y  tartják, 
hogy ha az ö reg  kontinens nem az oszmánok kényszerítő  hatá­
sára kóstolta vo lna meg az iszlám eszm éit, a term ékeny kapcso­
lat a két világ között talán még so kka l szorosabb lehe te tt volna. 
Az Európa dél-nyugati részén beáram ló mór hatás a lapvető irányt 
adott például az orvostudomány, a  filozófia  és nem u to lsó  sorban 
a zene fe jlődésének is. Látványos pé lda  erre az arab-perzsa ere­
detű lant e lte rjedése  és évszázadokon át tartó népszerűsége. A 
jó  ideje m egszakadt párbeszéd napjainkban, a v ilágzene segít­
ségével ú jraé ledn i látszik. A  köze l-ke le ti muzsikusok közül alább 
a libanoni Rabih Abou-Khalil le g ú ja b b  lemezéről szól írás, de a 
jazzbe jobban beáramló kísérle tekrő l néhány lappal o d é b b  is ol­
vashatnak (S im eon Shaheen & Q antara, 57. oldal). De vajon mi­
től olyan fon tos jelentőségű az a rab  lant, vagyis az ud? Errő l szól 
alábbi c ikke ink közül a második. Végül pedig az ism erkedés nem 
lenne te ljes  a Budapesten fe lle lh e tő  közel-keleti zene i körkép  
megrajzolása nélkül.
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Az Ud vagy Oud ugyanaz a hangszer, nevének 
Írott alakja attól függ, hogy milyen nyelvi 
közegben írják le az arab szót amely 
egyébként azt jelenti, hogy fa.
Az elnevezés vélhetően a ^  
hangszer fedőlapjára utal. Az 
udot gyakran arab lantként 
szokták definiálni, ami alap- 
vetően helyes, noha igazság- 
érzetem azt diktálná, hogy in­
kább a lantot hívjuk európai udnak.
A lant Európa legelterjedtebb hangszere
volt a reneszánsz és a korai barokk időszakban. Elég ha a Szépművé­
szeti Múzeum barokk festményeit átfutjuk és feltűnik, hogy messze a 
legtöbbször ábrázolt hangszer, de talán az egyik legtöbbször ábrá­
zolt használati tárgy a lant ezeken a képeken. Érdekes módon az Eu­
rópában azóta régen kihalt lant a még mindig azonos formában fenn­
maradt arab ud következménye. Neve valószínűleg a latin nyelvek 
névelőjének a szóhoz ragadása után torzult lanttá. A l'ud és a lute kö­
zötti összecsengést persze könnyen lehetne mondvacsináltnak tar­
tani, ha a fizikai hasonlóság nem volna ennyire szembeszökő. A szo­
bám falára egy reneszánsz lantos rézkarca mellé egy arab udot 
akasztottam, és bizony a különbséget a két hangszer között nehe­
zebb észrevenni, mint a nyilvánvaló hasonlóságot.
Az ud és a lant különbözősége leginkább a zenei kultúrák közötti kü­
lönbségből fakad. A keleti zene számára a két hang közötti átmenet, 
illetve az európai zenében ismeretlen negyedhang olyannyira fontos, 
hogy az arab zene bariton hangú hangszerére sohasem kerültek érin­
tők, amik már a korai reneszánsz európai lantokon is megvoltak. Eu­
rópa abban az időben élte a polifónia virágkorát, és az érintők segí­
tettek az egyidejűleg lejátszott hangok tiszta megszólaltatásában. Az

Rab ih  Abou-K h a lil

The cactus of knowledge 
Enja -  Varga (DVD V ideo)J Rabih Abou-Khalil

The Cactus o f knowledge

Zöld kaktusz, kanapé, piros eper. 
Ezek a lemez emblematikus tár­
gyai, a megszokott ezüstös arab 
díszítéssel ellátva. A boritó kissé

s&L------5-s—----------- -— Jj eklektikus és profán hangulata ri-
_____..................... ... - mel  a tartalomra is.
Hat kompozíció tizenkét hangszeressel. A hangszerelés teljesen egye­
di, bár az utóbbi években már kialakult Rabih Abou-Khalil hangzás- 
világra épít (ud, cselló, tuba, dob, keretdob), kiegészülve két trombi­
tával, klarinéttal, kürttel, alt- és tenorszaxofonnal és egy második 
tubával. Ez utóbbit a legendás Blood Sweat And Tears együttes tubá- 
sa, Dave Bargeron kezeli. Többféle stilus és többféle nemzetiség ze­
nészei találkoznak ezen az anyagon. A színfalak mögött készült bo­
nus track tanulsága szerint a zenekarvezető mindegyikőjükkel annak 
anyanyelvén kommunikál. A darabokban viszont saját, zenei anyanyel­
vén beszél zenészeivel együtt. A témákat mindenki azonosan, perzsa 
intonációval szólaltatja meg, sőt Eddie Allan trombitás még az amúgy 
jazzes struktúrájú szólóit is egyfajta különös portamentós, csúszká- 
lós technikával játssza. A zenei anyagok nagyrésze unisono hangzik 
el, néhol hoquetus-szerü hangszerelési megoldásokkal, az improvi­
zációk egy-egy tematikus ostinatóra épülnek, néhány kivétellel, mint
például az „Oum Said" szabad szaxofon-cselló bevezetője, Vincent arab lanton általában öt pár húr van (a keleti perzsán négy pár, a pa-
Cuortois rendkívül egyedi csellójátékával. Természetesen a lemez a lesztinon öt pár, plusz egy basszushúr), a reneszánsz lanton már meg-
DVD technikájának minden előnyét kihasználja, DTS 5.1 valamint Dől- jelenésekor hat pár húr volt, és a barokk kor újító lázában a lant húr-
by digital 5.1 egyaránt található a sztereó hangon kívül. A hangmér- jainak száma elképesztő mértékben megemelkedett. Korabeli
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anekdota szerint egy lantos élete felét hangolással töltötte. Részben 
ez lehetett a hangszer kihalásának az oka. részben pedig az, hogy a 
számunkra szinte felfoghatatlanul nagy tudású lantmesterek tabulatú- 
rában jegyezték le müveiket ami a többi hangszeres számára olvasha­
tatlan volt. Érdekes, hogy manapság rockgitárosok körében bevett gya­
korlat a tabulatúra-olvasás, amely persze csak elveiben hasonlít a 
reneszánsz tabulatúrára. Az is érdekes, hogy a gitár a tizenkilencedik 
századra négyhúrúból hathúrúvá vált, és méretét tekintve pici hang­
szerből kicsit a lantnál is nagyobbra nőtt, szinte pontosan betöltve ez­
zel a reneszánsz lant szerepét a nyugati világban.
Talán még ennél is érdekesebb, hogy az arab lant a középkor óta gya­
korlatilag változatlan formában fennmaradt. Egyiptomban jártamban 
észrevettem, hogy a helyi népszerű zenének szerves része az ud. A 
nemzetközi jazzéletben körülbelül egy évtizede jelent meg dominán­
san a hangszer. Lehet, hogy a nyugati értelmiség öbölháború miatt ér­
zett lelkiismeret-furdalásából fakadt az érdeklődés, de mindenesetre 
számos remek udos jazz- vagy világzenei lemezzel lettünk gazdagab­
bak. Rabih Abou-Khalil például jazz zenészek rendkívül pazar névso­
rával készített gyönyörű felvételeket. Anouar Brahem az ECM lemez- 
társaságnál kiadott meglehetősen lírikus hangulatú lemezeivel lopta 
be magát a szívembe, manapság pedig Dhafer Youssef tűnik egyre 
megállíthatatlanabbul bekerülni a nemzetközi jazz köztudatába.

Juhász Gábor

Szomorú példaként a hastáncmüvészetet kell említenem. Sajnos Eu­
rópában, és legutóbb itthon, Magyarországon a hastáncot teljesen le­
járatták! Körülbelül a sztriptízzel egy kategóriába degradálták azok, 
akik az utóbbi egy-két év divathullámát meglovagolva, jó üzletet szi­
matolva szélhámos riszálásba kezdtek! Ne felejtsük el, hogy a Közel- 
Keleten az eredeti hastáncmüvészetnek a szigorú muszlim szokások 
nagyon komoly határokat szabnak. Az igényes szórakoztatás eme for­
mája nemcsak testi, hanem szellemi tartalmú. Vitathatatlan erotikus 
töltetén túl, a vallási, termékenységi kultuszhoz is kötődik. Nálunk saj­
nos, egyféle aerobikot pótló testgyakorlatként alkalmazzák -  nem csak 
csinos, fiatal hölgyek. Kétségtelenül egészséges, de úgy gondolom, 
ahhoz, hogy elöadómüvészetröl beszélhessünk, nem kevés alázat, 
szorgalom, kitartás, alaposság is szükségeltetne!
Az együttesek többsége rendszeresen kísér ugyan állandó, vagy ven­
dég hastáncosokat, hiszen ez a „húzóágazat", de a hastáncelöadások 
számához képest az élőzene alkalmazása így is elenyésző. Ez egyéb­
ként nem is a fő profilja mindegyiküknek.

K ö ltő k  és szuflk: m ám ortó l a z  á h íta tig

A marokkói arab népzenei elemek­
kel átszőtt populáris zenét, világ­
zenét játszó Chalaban együttes jól 
ismert a magyar közönség előtt. A 
két alapító tag, a vezérénekes, 
multi-instrumentalista Said Tichiti 
(képünkön) és az ütőhangszeres 
Hamid mellett basszusgitár, rock­
dob, két fúvós, és tangóharmoni­
ka található zenekarban. A Chala­
ban koncertjein, amelyeken 
többnyire lemezük jól ismert 
műsorát játsszák, mindig meg­
mozdul a lelkes, fiatal közönség. 

Számos hastáncos műsor kísérőiként is hallhatók.
Szintén havi rendszerességgel hallható a Fonó Budai Zeneházban az 
Arasinda együttes. Vezetőjük, Nyitrai Péter saz- és ucfjátékos elmon­
dása szerint tradicionális török és balkáni dallamok mellett saját fel­
dolgozásokat is játszanak. A török zenének nem a klasszikus, városi, 
arisztokrata változatát művelik, hanem parasztzenét játszanak -  tö­
rök rajongóik nagy örömére. A Yasmina Ghawase hastánc csoporttal 
működnek együtt.
A Caravan a török és arab zenének azt a hagyományos műfaját követi, 
amelyben csak dobok, ritmushangszerek kisérik a hastáncot. Az inkább 
„friss”, mint „hallgatós” müsorszámok eredeti és saját kompozíciók ve­
gyesen. Céljuk kezdettől fogva a tánckoreográfia és a ritmus elemeinek 
organikus egységgé kovácsolása.
A négyfős Dzallar törökországi szufi népzenét játszik. Itt a pengetös 
hangszerek dominálnak. Sudár Balázs zenekarvezető például sazon és 
a lattan játszik. A Szepesi György, szintetizátoros vezette Nargis popu­
láris arab, török tánczenét játszik, női énekessel és hastáncosokkal az 
előtérben. A Kádim a török és arab klasszikus zenét műveli. Ez a fajta 
városi müzene szinte mindig az irodalomhoz kötődve, versmegzenési- 
tések formájában jelenik meg. Emelkedett, elvont stílusuk nem nevez­
hető kifejezett közönségcsalogatónak itthon. A leírtakból kitűnik, hogy 
hazánkban jelen van, de még elég alulreprezentált a Közel-Kelet kultú­
rája. Eltelhet néhány év, amíg a mainál szélesebb közönség is megszok­
ja és befogadja ezt a titokzatos, ugyanakkor gyönyörű zenei világot. Bi­
zakodjunk. hogy politikai konfliktusok sem fogják útját állni ennek a 
végső soron kulturális sokféleséget eredményező fejlődésnek!

Pödör Bálint

A minap abban a ritka szerencsében lehetett részem, hogy élőben hall­
hattam egy autentikus perzsa zenekart a Pesti Vigadóban. A budapes­
ti Iráni Nagykövetség által az iszlám forradalom győzelmének 23. év­
fordulója alkalmából szervezett ünnepségen -  nagy meglepetésemre 
-  kétszáznál is több perzsa egybegyűlt és tucatnyi magyar vendég hall­
gatta a meghívott zenekart. Az öttagú együttes perzsa klasszikus ze­
nét, valamint néhány kurd, lóri népzenei számot adott elő eredeti hang­
szereken. Meghatározó volt bennük az énekes szólista igen kifejező, 
elragadóan érzelmes előadásmódja, a két dobos (tombak és daf) tech­
nikája pedig egyenesen lenyűgözött! Ilyesmit eddig még csak hangfel­
vételről hallottam, illetve a Muzzik tévécsatornán már láttam is, de né­
hány méterről élvezni e briliáns zenészek összjátékát mindennél 
izgalmasabb élmény volt! (A Gramofon 2001. nyári számában olvasha­
tó egy perzsa női zenekar, a Rozaneh CD-jének ismertetése.) Perzsa 
zenét játszó formáció Magyarországon nincs. Viszont török, arab, ör­
mény népzenét és ezek elemeivel kevert popzenét játszanak néhányan.

Gramofon archív

Mielőtt a fontosabb zenekarokat megnevezném, egyet feltétlenül le 
kell szögeznem: jelenleg itthon ahány zenekar van, annyiféle stilus! 
Ebből következően nem nagyon beszélhetünk köztük levő versen­
gésről, versenyről, konkurenciaharcról, és képtelenség összehason­
lítanunk őket. Hiszen, ami az egyik nép zenéjében, egy bizonyos stílus­
ban kedvelt, megfelelő, az a másikban hibás, stílustalan, vagy 
éppenséggel még tiltott is! Ugyanakkor, a közel-keletiekkel ellentét­
ben a hazai együtteseket egyáltalán nem köti semmiféle szigorú sza­
bály, tradíció, így alapvetően mindenki azt, és úgy játszik, amit és 
ahogy akar! Ez. úgy érzem, jól is van így, hiszen Európában vagyunk. 
Ezeket a zenéket eredeti közegükből kiragadva, eredeti funkcióiktól 
megfosztva, „átlagos" európai közönségnek nem is lenne értelme szó­
ról szóra tálalni. Nem kell mereven ragaszkodnunk a tradiciókhoz. Ter­
mészetesen, ha például Németországban a nagyszámú török kisebb­
ségnek játszanak török művészek, mondjuk vallásos zenét, vagy 
Franciaországban algériaiaknak, akkor az eredeti funkció tartható és 
tartandó. De itthon, a túlnyomórészt laikus, magyar közönség szóra­
koztatásánál más szempontok dominálnak. Ezek a szempontok -  
hogy, hogy nem -  sokszor anyagiak.
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Compay Segundo: Duets 
Dro East West -  Warner

A legendás hírű Buena V is ta  Social Club 
alighanem legidősebb m uzsikusa a kilenc- 
venötöd ik  életévében járó gitáros és zene­
szerző , Com pay S egundo . Legújabb le­
meze duetteket tarta lm az: a showbiznisz 
jó l ism ert személyiségei csatlakoztak a fá­
radhatatlan veteránhoz, hogy megszólal­
tassanak egy-egy dalt. A  partnerek között 
m egta lá lható a francia sanzon koronázat­
lan királya, Charles Aznavour; az elsősor­
ban a filmvászonról ism ert Antonio Bande­
ras; a komm ersz popzen é t mambó­
ritm usokkal ötvöző Lou Bega; a Zöld-foki- 
sz igeteki Cesaria Evora; az algériai world 
m usic előadó, Khaled; a B uena Vista So­
cial C lub szólóénekesnője, Omara Portu- 
ondo; az ugyancsak „B u e n a  Vista közeli” 
E liades O choa; illetve tö b b , a spanyol 
nyelvterületen népszerű, de Európában ta­
lán kevésbé ismert e lőadó: Silvio Rodrigu­
ez, a D uo Evocación, S antiago Auserón, 
Pio Leyva, Félix Valoy, B asilio  Repilado, 
Pablo Milanés, Martirio és Raimundo Ama­
dor, valam int a Los C om prades együttes. 
Ha végigtekintünk a Buena V ista muzsiku­
sainak pályafutásán, láthatjuk, hogy a du­
ett valamennyiük számára talán még fonto­
sabb  műfaj volt, m int a szó lóéneklés. 
C om pay Segundo is arró l kapta  művész­
nevét (M ásodik Compay), hogy évtizede­
ken át m indig volt egy „E lső  Com pay” 
(C om pay Primero), akivel a koncerteken 
együ tt énekelt, akinek tó n usá t e llenpon­
tozta, kiegészítette. Ebben az értelemben 
tehá t a m ostani CD v issza té rés a gyöke­
rekhez, s  már az első pe rcekben  kiderül, 
hogy C om pay rem ekül a lka lm azkod ik a 
tő le  je lentősen eltérő hátterű muzsikusok­
hoz. Persze olyan eset is előfordul, amikor 
a m eghívott vendégm űvész igyekszik -  
tiszte le te  je léü l -  a lka lm azkodni a Buena 
Vista-stílushoz, s ez bizony nem mindig si­
kerül (Khaled például sokka l jobb  a maga 
a rabos világában, m int „kuba ikén t” ). 
Összességében azonban sikeres vállalko­
zás ez a duettlemez, ami nagy m értékben 
köszönhető  a rafinált és k ifinom ult havan­
nai m elódiáknak is.

Retkes Attila

Belső-mezőségi népzene, Magyarszovát 
Fonó Records

A közelmúltban lezárult az MTA Zene tudo­
mányi Intézete és  a Hagyom ányok Háza 
közös népzenegyűjtő programja, az U to l­
só  Óra, am elynek szinte em berfe le tti fe l­
adata, hogy a K árpát-m edence m agyar 
nyelvű te rü le te in  m ég fe lle lhető e re d e ti 
népzenét a te ljesség  igényével gyű jtse  
össze. Az e redm ény akkor is fig ye lem re ­
méltó, ha csupán számadatait tekintjük: 2 3  
ezer dallamot m integy 1250 zeneóra kere­
tében  sikerült a rch ivá ln i, a te ljes anyag 
1267 lézerlem ezen fé rt el. Az archívum  
legjobbjaiból a Fonó Records adott ki ed ­
d ig  15 CD-nyi vá logatást. Az Új Pátria so ­
rozat tavaly e lnyerte  a Gramofon kü lönd í- 
já t: a 10-10 ta g ú , kom olyzenei és 
jazz-zenei ítészekbő l álló zsűri sz in te  
egyöntetűen támogatta a szerkesztőség ál­
tal kezdem ényezett különdíj oda íté lésé t. 
Mi sem je lzi jo b b a n  ennél a lá tványos 
gesztusnál azt a tényt, hogy gyű jtés m ár 
m ost óriási hatást gyakorol a magyar zenei 
é le t egészére, ped ig  te ljes tartalm át m ég 
nem is volt a lka lm unk megismerni. A  C D - 
sorozatban edd ig  m egjelent erdélyi fe lvé ­
te le k  egyik u to lsó  darabja a most m eg je ­
lent, m agyarszováti zenét ta rta lm azó  
korong. A k iadvány archaikus da llam ai a 
szigetszerű kultúrával rendelkező község, 
Magyarszovát cigányzenészeinek e lőadá­
sában hallhatók. A  Kolozsvártól 3 6  km -re 
eső  Szovát jó fo rm án  csak az 1 9 6 0 -a s  
években került a ku ta tók lá tókörébe, ek­
ko r végeztek e lőször rendszeres gyűjtést, 
e lő tte  a hozzá o ly  közeli nagyvárossal is 
szinte alig volt kapcso la ta . Ennek köszön­
hető viszont a helyi viszonylatban is gazdag 
és régies vokális és hangszeres anyag. A 
zenekar felállása m egegyezik a környező 
falvakéval, a da llam ok hangsora v iszon t 
s o k  esetben kívül es ik  az európai te m p e ­
rá lt hangrendszeren. Érdekes m ég az 
1924-es születésű M aneszesTóth  M aris  
énektechn iká ja , az ún. csuklós hangú 
éneklés, am ely a fe lté te lezések sze rin t 
tö b b  ezer éve alka lm azott, még Á zsiábó l 
származó technika  -  magyar területen ma 
m ár alig-alig lehet vele találkozni.

H. Magyar Kornél

Megszentelt énekek.
Női hangra -  férfi hangra 
Naive -  MusiCDome

Több szem pontból is rendkívül merész vál­
lalkozás egy ilyen című dupla CD megjelen­
tetése. Nyilván a cím általános je llege miatt 
a hallgató valamiféle összefoglalást és átte­
kintést szeretne kapni a világ szakrális-vo­
kális zené jébő l. Ha figye lem be vesszük, 
hogy az em beriség európai zene tö rténe ­
téből fennm arad t művek viszonylag nagy 
százaléka egyházzenei a lkotás, valamint 
hogy a természethez közelebb élő, vagy ki­
csit hűbb népeknél az élet és a zene szak­
rális és nem szakrális momentumai rendkí­
vül szoros összefonódásban léteznek, 
könnyen beláthatjuk hogy az elvárásnak 
megfelelni szinte lehetetlen. Főleg amikor 
a két lemez még egy-egy elég didaktikus al­
címmel is gyarapszik, úgymint „A  Férfi Han­
gok” és „A  Női Hangok” . Nem igazán vilá­
gos hogy am ikor az isteniről való ének 
ennyire népek és nyelvek fö lö tt való, miért 
számítanak a nemek ilyen erős kategóriák­
nak. A fe lvételek hallgatásakor term észete­
sen az elvárások eltűnnek, és marad a ze­
ne. Nem sokat számít egy-két férfi vagy női 
háttérénekes az ellentétes nemhez tartozó 
albumon, az énektechnikák különbözősé­
ge miatt am úgy sem lehet tisztán érezni a 
női és a fé rfi hangok különböző regisztere­
it. G regorián, barokk egyházzene, (szá­
momra k ics it sok) gospel, o rto d o x  kórus, 
indiai bhajan klasszikus zenei e lőadása, 
buddhista szertartások dalai... stb. Önálló, 
mégis egymással érezhetően összefüggés­
ben álló zenei egységek zavarba ejtő soro­
zata ez a két lemez. A belső füzetecskében 
a tavalyi indiai Maha Kumbha Méláról talál­
hatunk képeket, valamint Alain Cochard egy 
rövid írását. A borító nem túl egységes, pél­
dául a darabok egy része az Unesco külön­
böző gyűjtem ényes lemezeiről származik, 
és a két CD-n ez sem ugyanúgy van feltün­
tetve. A  férfiak lemezének utolsó két száma 
pedig m egcserélve hallható.Nem  hiszem, 
hogy az inform ációknak nagy szerepe len­
ne az ilyen típusú gyűjteményeken, sokkal 
fontosabb, hogy a válogatás huszonhét na­
gyon szép felvételt tartalmaz, végighallgat­
ni őket valóban szakrális élmény.

G rillusz Sámuel
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A libanoni születésű hegedűművész varga­
betűkkel teli zenei fejlődésének eredménye a 
Teldec-nél megjelent debütáló album. A kie­
gyensúlyozatlan produkció egészét tekintve 
abba a hibába esik, amely sok Nyugat-Európá- 
ba kerülő tehetséges és becsvágyó keleti ze­
nészt szinte örvényként szippant fel: A  remek, 
erőteljes hegedűszóló megnyilatkozások igé­
nyes kamara-hangszerelés mellett a lemez em­
lékezetes pillanatai. Az itt-ott bekacsolódó po- 
pulárisabb elemek, a dobfelszerelés, vagy a 
producer Michael Brook által kevert elektroni­
kus programok nem túl hivalkodóak ugyan, de 
mégis -  Debussy szavaival élve -  úgy illenek 
a zenéhez, mint egy rózsaszálra aggatott ka­
pukulcs. A választás az igényes, eleven muzsi­
ka, és a megalkuvásokkal teli haknizene között 
a jelek szerint még Chalhoub előtt áll.

A zsidó zene olyan, mint a szivacs: felszív min­
den hatást, ami körülötte van. Európában ré­
gi indiai motívumok mutathatók ki belőle, ami 
a cigány hatás nyilvánvaló bizonyítéka. Dél- 
Amerikában latin ütőhangszerek fűszerezik. 
Egy olyan klezmerlemez, amelyik Amerikában 
készült, nyilvánvalóan nem lehet teljes a jazz 
nélkül. A  számokat szaxofon- és gitárszólók szí­
nezik. A  lemez egyébként érdekes kutatás 
eredménye: a NewYork-i klezmerzenész, Ya­
le Strom kelet-európai zsidó dallamokat gyűjtött 
össze, ezek hallhatók a lemezen. A szolgai kö­
töttség azonban idegen a klezmertől, ennek 
jegyében született az említett különleges hang- 
szerelés, és az itt-ott hagyományosnak nem 
mondható, szvingvalcer lüktetés a dallamok fel­
dolgozásában. Ismét egy remek lemez a Na­
xos világzenei katalógusából.

Három eset lehetséges: gejzírként feltörő in­
dulatok, röhögőgörcs, vagy csak hallgatsz bu­
tán. Ezeka Fanfare-járványtünetei. Itthoni he­
veny korszaka úgy három-négy éve támadott, 
bizonyos világzenei fesztivál hallgatóságán üt­
köztek ki először a szokatlan jelek. Először vol­
tak a szerb rezes romák öt- és hétnyolcadban, 
a közönség meginogott derékhadát végül az 
őket követő moldáv romák, többnyire páros­
ban, végképp letaglózták. Egyben hasonlíta­
nak: az egy percre jutó fúvások számát tekint­
ve egymástól lopkodják a pálmát. Most éppen 
a Ciocarlia vezet 200-zal. Ám a zenekarnak 
nem csak a rekordok könyve fontos: katartikus 
hatásúak például a szordinált, de lágynak ép­
penséggel mégse nevezhető trombitaszólók. 
Aki még nem tudná, miről is van szó, azt aján­
lom: rohanjon a lemezboltba, amíg nem késő.
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j v r
Sound & Vision 
Szerzői k iadás

Végy egy nagy levegőt és... és mi van? Hát a puma! M ilyen pu- 
ma??? Hát a púmm á, púmmá, púm m á, púmmá. K ics it ilyen a 
hangulata az egyik  számnak a Korai Ö röm  új lemezén. A  zenekar 
e lőző OD-jéről annak m egje lenésekor, pont egy éve a d tun k  hirt 
(2001. tavasz, 47. oldal). Azóta sikeres nyugat-európai koncertkör- 
utat zárt le az együttes, aminek hangzó-vizuális lenyomata részben 
a lemez tarta lm át is képezi. A Korai ÖD-knél már-már hagyom ány 
az audio tartalm at kiegészitő szám itógépes videoklip, am elyik ezút­
tal a turné élm ényeiről készült pár pe rces kollázs. És m ilyen az új 
Korai-zene? Sem miképpen sem olyan merészen form abontó , mint 
„korább i” társai. M intha kicsit lenyugodtak volna a fiúk: a konvenci- 
ózus acid-groove-okkal felépített szám ok aligha tűnnek ki a klubze­
nék töméntelen sokaságából. A hagyományos hangszerelést egy­
re inkább kiszorítja  a p rocesszo rok hatalma, kivéve az utolsó 
számot, ahol a Szilvási Gipsy Folk Band igyekszik fe ldobn i a  kissé 
kifulladt ihletet. Persze azért akadnak még jó  pillanatok a Korai ze­
néjében: a szépséges hangú kárpáti pásztorsíp, a fu jara dallamait 
például gazdag ütőhangszeres szólam egészíti ki -  az egyik legjobb 
Korai Öröm védjegy. Tény, hogy az együttes még m indig sikeres, 
és bár sokan vannak, akik inkább a régebbi számaikra révednek, 
ha bulit csapnak otthon, azért ez a zene sokmindent ta rtoga t még, 
^ a m i  akár egy kései felvirágzás ígéretével kecsegtet. J

J O H N  W I L L I A M S J o h n  W i l l i a m s

C A L L  O F  T H E  C H A M P I O N S

™  S r i

vf /n M
The Call Of The Champions 
Sony Classical

Titius, Altius, Fortius -  a Salt Lake City-i „Tabernákulum” m orm on 
kórus a zene első m ásodpercében a lényeg közepébe vág: az öt­
karikás játékok latin nyelvű jelmondata azok számára is egy csapás­
ra világossá teszi John W illiam s zenéjének hátterét, akik ma szü 
le tett bárányként veszik kezükbe ezt az im pozáns kivitelezésű 
lemezt. Az idei téli olimpia hivatalos zenéjét is tartalmazó korong da­
rabjai nem kevesebbre vállalkoznak, mint hogy összefoglalják Ame­
rika legújabb kori történe lm ét. A címek ennek megfelelően hero- 
isztikusak: A bajnokok hívása, Amerikai utazás, Dal a világbékéért 
A felfedezés ünneplése, A  hősök megidézése -  mind az amerikai 
történelemgyártás szolgálatában állnak. Maga a zene egyébként a 
kockázat nélküli siker jegyében született, John Williams jól bevált 
hangszerelési klisékkel nyit az amerikai filmzenékre jellemző hori­
zontokat. Persze az O lim pia hivatalos ceremóniáján hiba volna ze­
nei kísérletekkel kockáztatni a hangulatot. Tény, hogy az ide i téli 
o lim pia eszméje arra is jó  alkalom, hogy összekapcsolódjon a  ter­
rorizmus elleni küzdelem gondolatával. Nyilvánvalóan így kapott he­
lyett a For New York című szám is a lemezen, amely a kompozíci­
ót tekintve is kiemelkedik a többi tétel sorából: a Leonard Bernstein 
tém áit (Wonderful Town, W est Side Story) feldolgozó, három per­
ce s  darab a zenera jongók számára az am erikai zeneszerzés 
L hőskorából is felvillant valamicskét. J

S p y  G a m e

filmzene
DEC C A  Records -  Universal

Nem a G ram ofon je lm ondata a következő: ha egy film zene jó , akkor valószínű, hogy a film rossz. Tény, hogy világhírű jazzisták szerezték 
már a zenét olyan mozikhoz, aztán am elyek látványosan m egbuktak. A Kém játékró l már a G ram ofon lapzártakor nyilvánvaló, hogy tö b b  
generáció é rdeklődését is vonzza. A kko r tehát a zene rossz? Nos, a Kém játék alighanem azon pé ldák tárát gazdagítja, amelyek a fen t em ­
lített, kétes szentenciát cáfolják. Izgalmas film, két e llenállhatatlan sármőrrel a vásznon, a zenéje ped ig : sokoldalú, le lem ényes hangsze- 
relésű, feszes szerkezetű és rom antikus tud lenni egyszerre . Egyébként gyaníthatóan maga a tö rté n e t ad könnyű insp irác iót a ko m p o ­
náláshoz: egy titkos  ügynök tö rté n e te  a világ négy ég tá já ra  elka lauzolhatja  a nézőt, és persze m inden új vidék egy-egy új zenei ö tle t 
bevonását is lehetővé teszi. Harry-G regson Williams ped ig ré jének tekintélyes darabja lehet ez a soundtrack: a fiatal filmzeneíró itthon még 
nem annyira ism ert, m int az igazi ho llyw oodi sztárkom ponisták, ám ebben a szakmában az e lism erés nem m inden: néha egy-egy fiatal 
titán taníthatná a k iégett nagy ö regeke t, akik közül csa k  kevesen (például E nn io  M orricone vagy M aurice  Jarre) tud ják  megőrizni a  haj- 
l dani szikrát. A  je le k  szerint a Spy G am e soundtrack szerző je  is tőlük tanult a legtöbbet.
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Talán sok Coppola-rajongó szeme ragyog fel: igen, megjelent az Apoka­
lipszis most filmzenéje. A vietnámi háború értelmetlenségét elképesztő 
szuggesztivitással megjelenítő mozi eredeti témáit és a betétdalokat is 
maga a rendező szerezte illetve állította össze. El lehet mondani tehát 
az anyagról, hogy igazán olyan, amilyennek a film alkotója elképzelte. A 
mostani lemez az újrakiadott tételek mellett eddig nyilvánosságra nem ho­
zott szerzeményeket is tartalmaz, melyeket Coppola apjával, az egyéb­
ként hivatásos zeneszerző Carmine Coppolával közösen írt. És hogy mit 
lehet mondani az Apokalipszis most zenéjéről annak, akinek még a filmet 
sem volt alkalma megismerni? Az egész alkotás fő célja a háború borzal­
mának az emberi elmére és lélekre gyakorolt hatását boncolgatni, annak 
mélyére ásni. Ennek megfelelően a zene is talányokkal és kérdőjelek­
kel teli labirintus benyomását kelti. A jórészt szintetizátoron előadott té­
telek rendkívüli hatásúak, és befelé fordulásra, önvizsgálatra késztet hall­
gatásuk. Az élet nagy kérdéseit boncolgató programzene, modern 
hangszerelési és kompozíciós eszközökkel. Azoknak lehet ajánlani, akik 
úgy döntenek, hosszabb időre megállj-t parancsolnak az idő rohanásá­
énak , hogy megkérdezzék maguktól: mi végre is rohan az idő maga?^

A szájharmonika azon kevés hangszerek egyike, amit az ember bárho­
va magával vihet a világba. Hall mindenfélét, és ami csak megtetszik, be­
le tudja fújni a saját hangszerébe is. Szabó Tamás egy ilyen vándor har- 
monikás. Évekkel ezelőtt a Palermo Boogie Gangben tűnt fel, és a 
boogie-woogie stílusát teljesen egyéni módon alkalmazta hangszerére. 
Azóta megszűnt a Palermo, a blues sem érdekel ma már olyan sokakat, 
de Tamás -  jó vándorhoz híven -  továbblépett. Legújabb lemezén már 
alig találunk valamit a hajdani karcos blues-hangulatból, ehelyett Tamás 
mindn ötletből zenét gyúr, ami csak a kezébe kerül -  méghozzá hallgat­
ható, esztétikus hangszerelésű zenét. Nem is egy szám van a lemezen 
amely a legnagyobb németalföldi zeneszerzők műveit dolgozza fel 
visszatérve ezzel a szájharmonika hőskorába, a tisztes családi házimu­
zsikálások hangulatát idézve. Bach zsánerdarabjai mellett Albinoni vagy 
Erik Satie is megszólal a harmonikán. Tamás rendkívül szép, egyéni so- 
undját képes minden műfajban megőrizni. A zenészek közül ki kell még 
emelni Csizy László nevét: amellett, hogy ő is figyelemre méltó harmo- 
nikás, érzékeny hangszerelései is egy-egy emlékezetes pillanatot jelen- 
^e n e ke ze n a za m ú g y issz ín vo n a la sa n ya g o m ^^^^^^^^^^^^y

CTI
The Master Collection 

14 előadó 27 felvétete dupla CD-n
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Lapunk megjelenésével egyszerre kerül a  boltokba a
P a t M etheny Group legújabb  lemeze, S p eaking  O f Now  

cím m el ( recenziónk a  kö ve tkező  oldalon) .  M etheny a  

m a g y a r közönség körében a  legnépszerűbb jazzg itá ro s , 

a m i nem is csoda: két éve személyesen je le n t  meg a M a ­

g y a r  R á d ió  álta l szervezett Z o lle r A ttila  g itártehetség- 

ku ta tó  verseny döntőjén. A z  Oláh K á lm án  vezette Trio  

M id n ig h t tag ja iva l egy em lékezetes session zenélés 

(G ram o fo n  1998. május, 48. o ldal) óta ta r t  fe n n  egyre 

szorosabb kapcsolatot. A m a g yar vonatko zású  tervei­

rő l is nyilatkozott M etheny a  Gram ofon s z á m á ra  adott 

interjúban , melyek k ö zü l a  legközelebbi a z  id e i tavasz 

egyik je len tős eseményének ígérkezik: m á ju s  31-én a le­

m ez bem utató  koncertje a  M arg itsz ig e ti S zab adtéri 

Színpadon várható.

Gramofon: Legújabb lemeze nem olyan kísérletező jellegű, mint az eddigi­
ek közül jó néhány. Jól látom, hogy különleges alkalomhoz érkezett a pályá­
ján, amit egy ilyen letisztult, alapvetően dallamközpontú lemezzel akart meg­
ünnepelni?
Pat Metheny: Talán úgy fogalmaznék, hogy azok az újdonságok, amelyek 
ezen a lemezen vannak, kevésbé látványosak az eddigieknél. Az előző né­
hány album mindegyikének nagyon határozott feladata, célja volt, de ez a fel­
adat a munka végére valahogy mindiga háttérbe szorította a legfontosabb célt 
a zenében, ami nem más, mint maga a dallam. Ezért most kifejezetten arra 
koncentráltam, hogy még mielőtt összerakom a zenekart, legyen pár olyan 
dallam a tarsolyomban, amik elég markánsak ahhoz, hogy végig elsődleges 
szerepet játsszanak. Új és szép zenét komponálni -  ez nyilvánvalóan a leg­
nagyobb kihívás. Kottapapír-hegyeket írtunk tele, vagy 70-80 témát találtunk 
ki, amíg végül megállapodtunk annál a nyolcnál, amelyek az albumon szere­
pelnek.
G: A zenekar felállása minden eddiginél sokszínűbb, hiszen a „derékhad" -  
Pat Metheny, Lyle Mays és Steve Rodby -  mellett egy mexikói, egy kameru­
ni és egy vietnami zenész is szerepel. Meglepő, hogy ezek a közreműkö­
dők nem hozták a saját zenei színeiket a zenébe, hiszen a Pat Metheny Gro­
up szinte mindig jelentkezett valamilyen világzenei felhanggal is.
P. M.: Őszintén szólva nem is nagyon figyeltem, hogy honnan valók ezek a 
srácok, amikor meghívtam őket -  egyszerűen nem ez volt a téma. Tudja, ez 
az első alkalom, amikor három olyan tehetséggel bővül a zenekar, akik egy 
teljes generációval fiatalabbak nálunk. Lehet, hogy a világ egymástól távoli 
helyeiről jöttek,sőt a jazz horizontjának is igencsak különböző pontjain je­
lentek meg, egy dolog viszont közös bennük: mindegyikük a Pat Metheny 
Group zenéjén nőtt fel. Azt hiszem tehát, hogy nekik nem az volt a fontos, 
hogy a saját zenéjüket exponálják -  ők azt akarták játszani, amit a lemezein­
ken hallottak.
G: Ezt értem, de természetesen ön az, aki már többször is remek kompozí­
ciókkal fejezte ki, mennyire érzékeny befogadója és alkalmazója is a latin-a­
merikai, dél-kelet-ázsiai, nyugat-afrikai vagy közel-keleti harmónia-és ritmus­
világnak.
P. M.: Nem mondom, hogy elvarrtam ezeket a szálakat, hiszen valóban erő­
sen foglalkoztat sok minden a jazzen kívül is. Nagyon nagyfokú beleélés kell 
ahhoz, hogy ezeket a különleges zenei hatásokat valóban organikusan be le­
hessen építeni a kompozícióba. Most nem ez a szempont szerepelt az elsőd­
leges célok között, a párbeszédhez ezúttal nem volt szükség ezekre az esz­
közökre.

G: Nagyon fontosnak érzem, hogy a groupban állandó zenész partneréről,
Lyle Maysröl is érdeklődjem, hiszen valóban elismerésre méltó az önök több 
évtizede töretlen közös munkája. Elmondaná röviden, mi a titka ennek a rég­
óta gyümölcsöző műhelymunkának?
P. M.: Talán az a közös bennünk, hogy egyszerűen engedjük a zenét magá­
tól kibontakozni. Legtöbbször én hozom az alapötletet, aztán tulajdonképpen 
elkezdjük alaposan körbejárni, mintha faggatnánk, igyekszünk megismerni 
ennek a bimbózó zenei egyéniségnek a jellemvonásait. Ez persze az alapve­
tő hozzáállásunkat is meghatározza: azt figyeljük, hogy vajon a dallamnak mi 
a szándéka, és nem azt latolgatjuk, hogy nekünk mi a szándékunk vele.
G: Ha már billentyűsről esett szó, mostani dobosával, Antonio Sanchezzel 
kapcsolatban ismeretes, hogy zongoristának sem utolsó. Mennyire fontos 
egy ütőhangszeres esetében, hogy konyítson a dallamhangszerekhez is?
P. M.: Igen, Antonio valóban figyelemreméltó zongorista, bár a lemezen csak 
dobol. Nem tartom nélkülözhetetlen feltételnek, számos dobost ismerek, aki 
„csak” zseniálisan üt. Van azonban három barátom, akik ennél is sokoldalúb­
bak: Antonio az egyik, a másik Jack DeJohnette, a harmadik Bill Stewart. 
Ezekkel a zenészekkel egy egészen másfajta zenei párbeszédet lehet létre­
hozni, hiszen dobolás közben is belülről és átfogóan tekintik az egész harmó­
niarendszert. A legszebb, amikora dobolásuk is dallamszerüvé emelkedik, 
amikor az ütések egész kompozícióvá állnak össze a fülünk hallatára.
G: Legutóbb 2000-ben járt Magyarországon, amikor Zoller Attila gitárverseny 
apropóján különleges meghívásnak tett eleget. A magyar zenészek számá­
ra máig emlékezetes élmény az önnel közös játék. Különösen Balázs Elemér 
büszke arra, hogy ön személyesen is figyelemmel kiséri a pályáját. Vajon el­
képzelhetőnek tartja, hogy valamelyik soron következő lemezén magyar köz­
reműködő nevét is olvasni lehet majd?
P. M.: Sokáig gondolkoztam azon, hogy Elemért hívom dobolni a mostani le­
mezhez. Azon kevés dobosok egyikét ismertem meg benne, akik épp abban 
a stílustartományban játszanak, amiben én is otthonosan érzem magam. Ele­
mér ráadásul hihetetlen muzsikus, de a Trio Midnight mindhárom tagjáról 
ugyanez a véleményem, a lemezeiket a kedvenceim között tartom számon. 
Nagyon is elképzelhető, hogy az eddigi remek hangulatú örömzenélések után 
komolyabb munkákba is bevonom őket, mert nagyon szeretek velük együtt 
játszani.
G: Elsősorban önön múlik a döntés, hogy mikor és kivel zenél együtt, vagy 
más körülmények is közrejátszhatnak?

I P. M.: Nem, egyedül én döntöm el.

H. Magyar Kornél
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Pa t  M e t h e n y  G r o u p  

Speaking Of Now
Pat Metheny -  akusztikus és elektromos gitár, gitárszintetizátor 
Lyle Mays -  zongora, billentyűk 
Steve Rodby -  bőgő 
Antonio Sanchez -  dobok 
Cuong Vu -  trombita, ének 
Richard Bona -  percussion, ének 
Warner

A Pat M etheny Group 25 éves fennállása óta minden egyes lemezé­
vel egy k ics it meg tudott újulni, az előzőnél szélesebb zenei spek­
trumot bemutatni. A  Speaking Of Now alapvető változást hoz a tagok 
terén a legutolsó lemezhez képest. A három törzstag, Metheny, a bil­
lentyűs Lyle Mays és a bőgős Steve Rodby m ellé csatlakozik a 
mexikói származású dobos, Antonio Sanchez, aki kiem elkedő rit­
m usérzékéről és muzikalitásáról olyan zenészek m ellett tett koráb­
ban tanúbizonyságot, mint Paquito D’Rivera, Danilo Perez, John Pati- 
tucc i vagy G ary Burton. A kameruni R ichard Bona az 
ütőhangszereket kezeli és énekel. Ő többek között Joe Zawinul mel­
lett bizonyított már. A vietnami származású trombitás, Cuong Vu a New 
York-i avantgárd egyik legkiem elkedőbb fiatal tehetsége. A lemez 
töké le tes és nagyon szép számomra, m égis egy k ics it csalódást 
je lent. Az új tagokon kívül nem mutat fel semm i átütően újat. 
Korántsem annyira izgalmas, ötletgazdag, sokszínű, m int az Imagi­
nary Day vagy akármelyik korábbi PMG lemez. M indegyik hozott vala­
mi mást az előzőhöz képest. A  Speaking Of Now túl egyenletes és 
talán mondhatom  azt, hogy „slágeresebb” , m int m ondjuk az Imagi­
nary Day. A  smooth jazz rádióállomások biztosan nagyon sokat fogják 
játszani. Bona hangja magával ragadó, bár nekem Pedro Aznar hang­
ja sokkal jobban tetszett. Van valami földöntúli békesség Bona magas 
hangterjedelmű, nazális éneklésében, ami, mint Metheny is elmond­
ta interjúiban, nagyban befolyásolta a M etheny-M ays szerzőpárost 
a komponálásban (Another Life, You, On Her Way, Afternoon). Úgy 
érzem az új tagok előtt nem nyílt elég lehetőség tehetségük és 
egyéniségük kibontakoztatására. Cuong Vu csak az A Place In The 
World című kompozícióban ju t szólóhoz és Antonio Sancheznek is 
csak a Gathering Sky-ban adatik meg, hogy megmutassa, mit is tud. 
M indezek mellett a lemez hozza a Pat Metheny Grouptól megszokott 
színvonalat, és kellemes kikapcsolódást biztosít.

Mező György

B il l  F r is e l l  w it h

D a v e  H o l l a n d  a n d  E l v in  J o n e s  

Bili Frisell -  elektromos és 
akusztikus gitár, loop 
Dave Holland -  nagybőgő 
Elvin Jones -  dob 
Nonesuch -  Warner

A lemez címe ennél kifejezőbb nem is lehetne. Amikor ekkora volu­
menű zenészek játszanak egy lemezen, minden absztrakt címnél töb­
bet jelent nevük, az évtizedek próbáját bíró áruvédjegy.
Frisell mindig m eglepetést okoz. A  világ legnagyszerűbb jazz-zené- 
szeinek ismérve, hogy meglepetést okozzanak és egyben eladható- 
an hallgathatók legyenek. Nyilván a hangsúly hol ide, hol oda billen, 
ám Frisellnél, aki most már nyilvánvalóan a világ egyik legnagyszerűbb 
jazzgitárosa, a meglepetés sosem marad el. A felállás nem elképzel­
hetetlen, de meglepő. Eszembe nem jutott volna őket egy albumon 
hallani, de am ikor ismerőseim újságolták a lemez megjelentét, rög­
vest hosszú karm okat növesztettem a CD megszerzésére.
Elvin Jones dobos John Coltrane zenekarával írta fel magát minden 
igazi jazzbarát néhány kedvenc lemezének a hátoldalára. Nemes tör­
ténelem, mondhatnánk, ha nem lenne szívfájdítóan vitális, hajlékony 
és szabad m inden egyes hang, amit játszik. Magától értetődne, hogy 
Elvin Jonesszal Coltrane stílusában kellene játszani, de Frisell érzi, 
hogy ez szükségtelen. Talán a mester szellemét érdemes átvenni, de 
az már úgyis kikerülhetetlen. Frisell nemrég készített egy szinte telje­
sen autentikus country-lemezt, majd kicsit később egy, több  sávra 
rögzített szólólemezt, ahol rengeteg loopot, elektronikus trükköt al­
kalmazott. Stilisztikailag a jazztől m indkét album távol áll, de használ­
ja a jazz szabad szellemét és avantgárd frissességét. Szinte lehetet­
len elképzelni, hogy a világ legvérbőbb dobosával, és leglen­
dületesebb jazz-bőgösével Frisell olyan albumot készítsen, amelyen 
a fenti két lem ez eszköztárát használja, márpedig pontosan ez tör­
tént. A country-lem ezről ismert da lok szólalnak meg egészen más 
dimenzióban, és az anyagot át- meg átszövik a loopok, elektronikus 
trükkök szólamai. Bőgőszóló mindössze a negyedik dalban van, dob­
szóló csak a k ilencedikben, de egy m ásodpercig sem  tűnik 
egyenlőtlennek a szereposztás, a közös teremtés fűti át a lemezt. A 
gitárszólók olyan szólamok, m elyek inkább kiegészítik, m int uralják 
az alul-fölül m ár létező zenét. A ritmus persze olyan dögösen szvin- 
gel, ahogy a nagykönyvbe többek között Jones és Holland korábban 
már beírta, de  a körülöttük úszó Frisell-akkordok m indent átértékel­
nek, ugyanakkor Frisell elektromos arzenáljába életet lehel Jones és 
Holland természetesen megszólaló, akusztikus hangszere.
Játsszák a szentimentálisán könnyű dalocskát, a Moon Rivert (egyéb­
ként ebben a dalban hallhatjuk Dave Holland gyönyörű szólóját). Ha 
már Coltrane szelleméről írtam; ő egy gyermekien naiv, kicsit bugyu­
ta dalból, a M y Favorite Things-ből épített egy szakrális várat, minden 
avantgárd jazz-zenész hivatkozási alapját. Frisell jó l érezte, hogy El­
vin Jonesszal nem olyan standardét kell játszani, amelyre már rára­
kódtak fontos jazz-szólók. A M oon Rivert a modern jazzisták eddig 
elkerülték, a dal ezért olyan szűz talaj maradt, amit Frisell, Jones és 
Holland saját zenei akaratának dús termőföldjévé tudott alakítani. Ha 
máshol nem, itt érzem Coltrane szellemét.

Juhász Gábor
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BMC CD 048

Tihanyi Gellért: Kurtág /  B artók /  Faragó /  S trav insky /  Reich

„Nem mindenkit tekintek tanítványomnak, akit tanítok. Tihanyi Gellértet még 
növendékkorában, nemcsak tanítványomnak - de az elkövetkező 25 év alatt 
munkatársamnak is választottam. Nem egy kompozíciómat bízhattam rá, mert 
nemcsak hangszeres felkészültsége, hanem hihetetlen beleérzőképessége is 
biztosíték volt arra, hogy értjük egymást.“

Kurtág György

B M C  C D  068

A. Schönberg: Megdicsőült éj 
D. Sosztakovics: Kamaraszimfónia 
Camerata Transsylvanica - Adrian Sunshine

„Én úgy gondolom, hogy ami „friss és erős“ maradhat, az talán nem is a zene, még 
csak nem is az alkotókészség, hanem valami más, prózaibb dolog, olyasmi, mint 
figyelmesség az emberekkel, zaklatott életükkel szemben...“

Dmitrij Sosztakovics

BMC CD 064

Balázs Elemér Group: Around the world

„Úgy gondolom, Elemér az egyik legjobb dobos ma a világon. Képes minden zenei 
pillanatot belülről hallani; muzikalitása, finomsága és spontán döntéshozó képessége 
révén minden vele játszó zenész számára lehetővé teszi, hogy a legjobbat hozzák ki 
magukból. Csodálatosan üti meg a hangszerét - mindig élvezem, ha alkalmam nyílik 
vele muzsikálni, illetve a játékát hallani.“

Pat Metheny

A BMC Records lemezeket keresse az alábbi üzletekben: ASYLUM A ntikvárium , 2890 Tata, Csapó u. 2-4. BMC lem ezbolt, 1093 Bp. Lónyay u. 41. CD Bár, 1088 Bp. Krúdy 

Gyula u. 6. CD Bár - Buda, 1027 Bp. Kacsa u. 22. CD Box Kft. 7400 Kaposvár, Fő u. 8. CD Café, 2000 Szentendre, Alkotmány u. 5. Concerto Records, 1074 Bp., Dob u. 33. 

Fonó Budai Zeneház, 1116 Bp., Sztregova u. 3. Fotex Records - Virgin M egastore, Duna Plaza, 1138 Bp. Váci út 138. Fotex Records - 1. sz.bolt, 1052 Bp. Szervita tér 2. 

írók Boltja, 1061 Bp., Andrássy u. 45. ko music ec, 9700 Szombathely, Kossuth L. U. 8/3. Líra és Lant Rt. Kodály Zenem űbolt, 1053 Bp. Múzeum krt. 21. Líra és Lant Rt. 

Rózsavölgyi, 1052 Bp., Szervita tér 5. Ludwig M úzeum  Könyvesbolt, Balassi Kiadó K ft., 1014 Bp. Budavári palota A  ép. MCD Am adeus Zeneszalon, 

1051 Bp. Szende Pál u. 1. MCD Zeneáruház, 1066 Bp. Jókai u. 40. M CD Zeneszalon, 1051 Bp. Vörösmarty tér 1. M artineum  Kft. A ntikvár Könyvesbolt, 

9700 Szombathely, Fő tér 35. M illenáris - M edúza Kft., 1024 Bp., Lövőház u. 37-39. Művész Mozi könyvesbolt, 1066 Bp., Teréz krt. 30. Tandybike Bt., 5100 Jászberény, 

Báthory u. 12. Ticket Express, 1061 Bp., Andrássy u. 18., Új Színház Könyvesbolt, 1061. Bp. Paulay Ede u. 35. Unicus Antikvárium , 9400 Sopron, Szt. György u. 14. 

Violin 2001 B t  - Célpont Üzletház, 8800 Nagykanizsa, Zrínyi M. u. 15. Vince Kiadó Műcsarnok Könyvesbolt, 1146 Bp., Dózsa GY. u. 37. Zeneakadémia, 1061 Bp. Liszt Ferenc tér 8.



T h e  O r n e t t e  C o l e m a n  T r io  

At the „Golden circle” Stockholm, 
volume 1 & 2 
Blue Note -  EMI

Ha az ember reprintet tart a kezében, szo­
kás elm élkedni annak je lentőségén, hogy 
mit is je lent újra hallgatni a klasszikusokat, 
pláne ha ismét a Rudy van Gelder 24  biten 
újrakevert gyűjtem ényét tapogatjuk. De 
megmondom őszintén, hogy ennél a Cole- 
man-duplánál nem szívesen vetem edek 
semmiféle értékítéletszerú kinyilatkoztatás­
ra; 37 év távlatából érdekes lehetne fesze­
getni, mennyit változott felfogásban, techni­
kailag, hozzáállásban, stílusban a m ester 
játéka, mégis arra kérem kedvenc szer­
kesztőmet, ezúttal tekintsen el a m inősítő kis 
piktogramok feltüntetésétől.
Ez a trió felállás majdnem legendás, mégis 
m intha a fe ledés homályának e loszlatásá­
hoz szükség lett volna ahhoz, hogy néhány 
más verziójú kiegészítő trackkel is meghall­
gathassuk a stockholm i koncertet. Ugyan­
csak a szaxofon, bőgő és dob van feltüntet­
ve, mégis hallani trom bitát és hegedű t is. 
Coleman talán éppen ezeken a felvételeken 
próbálgatja először nagyobb közönség előtt 
nem is olyan rég szerzett trom bita tudását, 
tovább feszegetve így a radikális free  hatá­
rait. Azonban ez a free nem ugyanaz, mint 
a jó  hét évvel korábbi, érezhetően más szá­
lak is keverednek a nagy hangvételi megúju­
lás, a sajátos zenerendszer, a „harm olod i- 
ka” világába. C harles M offett egész egy­
szerűen időnként szvingel, ami m égis leg­
alább utalás szinten a kötöttségek fe lrúgá­
sának revideálása. Ehhez képes t David 
Izenzon bőgős jobban a háttérben marad, 
és gyakrabban vonózik bőgőjén, m int addig 
a jazzben bárki más. Tudjuk, hogy Ornette 
Coleman jó 2 0 -3 0  évvel m egelőzte korát, 
zenéjében m ár csak nyomokban található 
meg a hatvanas évek szándéka. M égsem  
mondhatjuk, hogy a free holtvágány lett vol­
na. Komoly je len tőségét szám os mai 
előadó bizonyítja, hisz nem véletlen, hogy 
sokan csak m ost é rtek el oda, aho l Cole­
man már 1958-ban járt.

Végső Zoltán

StMEON S h a h e e n  &  Q a n t a r t a

Blue Flame
Universal

Ez bizony maga a varázslat. Már a műfaj miatt 
is, mert ha jól tudom, az ilyesmit szokás világze­
nének nevezni; keleti, meg déli, vagyis arab, de 
helyenként latinos, sőt flamencóra is emlékez­
tető instrumentális jazz-féle, rengeteg hangszer­
rel és egzotikus ritmusokkal spékelve. Túlnyo­
mórészt harmonikus moll hangnemű melódiák, 
szűk fekvésben melléjátszott szólamok, várat­
lan téma- és harmóniaváltások, ritmustörések 
és szikrázó hangszerszólók jellemzik a lemezt
-  ha csak felületesen hallgatjuk. Viszont meg­
éri figyelni is a zenét, ugyanis az Ezeregyéjsza­
kát idéző hangulatokon túl, intellektuális megle­
petéseknek sincs híján. Emiatt is minősíteném 
inkább jazznek Simeon Shaheen & Qantara 
produkcióját. A kötött témák többsége a mese­
beli csodák világát ígéri, de a harmonizálás és 
az improvizációk vonatkozásában inkább a jazz 
spontaneitását, sőt a klasszikus zene belső lo­
gikáját lehet felfedezni. Az arabeszkszerű, szö­
vevényes dallamfűzés mellett az igazi varázsla­
tot mégis a szólisták művelik, akik finoman 
fogalmazva is tobzódnak a hangzó érzékiség­
ben. Magától értetődő, hogy a szerző-hangsze- 
relő főnök, az ud nevű hangszeren (arab lanton
-  lásd még a 48. oldalt -  a szerk.) és hegedűn 
egyformán fenomenális Shaheen játéka a leg­
technikásabb részeknél is hibátlan. Tizenkét kü­
lönböző nemzetiségű partnerének „pedigréjén" 
a világ legnagyobb jazzmuzsikusainak hosszú 
listája szerepel; Herbie Hancock, Archie 
Shepp, Uonel Hampton vagy John Patitucci. Ki­
emelni nem is igazán érdemes közülük senkit; 
egyrészt olyan gazdag a hangzás, hogy alig le­
het elkülöníteni az egyéni felvillanásokat, más­
részt nincs különbség a hangszeresek rendkí­
vüli talentumát illetően. A zenei tarkasággal 
gyakran együtt járó hatásvadász felületesség 
gyanúja is addig lehet jogos, amíg meg nem 
szólal a lemezen hallható tizenegy zeneszám va­
lamelyike; szinte mindegyik teljesen másvilág, 
de külön-külön bármelyik kompozíció kerek 
egész. Legfeljebb mást fog kedvenceként szá­
mon tartani a világzene- illetve a jazzhívő.

Matisz László

m  - H ű i  n m i u o  
«ROS O FH aíHER a  TRIBUTE TO CHARLIE PARKER
WITM O M  m p i O .  ROT HARGRWE, D M  w o s iu  and kennt garrett

Dreyfus Jazz

Astrée

CCM NEW SERIES

Birds Of A Feather

*

CTS»,i —

Ir.wales-iésskót 
népdalfeldolgozások

Vocl, Naturale

Forgalmazza a MusiCDome 
Cím : Budapest, XIV.

Fogaras! út 5. 
Telefon: 221-5260
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A magyar jazz fiatal generác ió jának egyik 
legkivá lóbb nagybőgőse a m os t 3 6  éves 
Egri János. 1998-ban m eg je len t e lső  sa­
já t C D -jén (M oods) m e g le p e té sü l végig 
basszusgitá rozo tt, és a hazai é lvona lbó l 
vá loga to tt pa rtne re ive l sz ínvona las  mo­
dern  ja zz -ro cko t já tszott. N e m ré g  m eg­
je len t m ásod ik  önálló lem ezén visszatért 
a nagybőgőhöz, és egy egészen m ás ze­
nei irányzathoz. A  repe rtoá r e lsőso rban  
Egri János szerzem ényeiből áll, továbbá 
egy-egy Standard hallható a jazz tö rténe t 
két nagybőgős  óriásától, Sam  Jones tó l, 
illetve O sca r Pettifordtó l. A  zene  az első 
hangtó l az u to lsó ig  rendkívü l igényes , 
e lsősorban  m odern m ainstream  jazz. Ér­
dekes k o n c e p c ió  a dob  n é lkü li fe lá llás, 
riz ikós vá lla lkozás. Je len e s e tb e n  azon­
ban, a m iko r k iem e lkedő  te h e ts é g ű  mu­
zs ikusok vá lla lkoznak a nehéz fe ladatra , 
fel sem tű n ik  az ü tősök h iánya, m ivel va­
la m enny iük  ritm usé rzéke  tö k é le te s , 
együtt já té ku k  kifogástalan. Egri János e 
lem ezen k ifin o m u lt kam arazene i hang­
zásra tö reksz ik , te ljes s ike rre l. B őgőszó­
lói szépek, invenciózusak. O láh  „C u m ó ” 
Á rpád nagyszerű partner, ú jra é s  ú jra  el­
csodá lkozunk, hogy lehet egy ilyen fiatal 
m uzsikus (m ost 22  éves!) en n y ire  érett, 
h iggad t, u g ya na kko r ren d k ívü l v irtuó z  
m estere  a hangszerének. F eke te  István 
sz in te  m ár ö re g fiú n a k  szám ít a csa p a t­
ban a m aga 4 5  évével. A  kö z ism e rte n  
szerény, ám  k itűnő trom bitás szó ló i jó l il­
lenek az együ tte s  hangzásvilágába, kü­
lönösen ha szordínóval já tszik. K é t felvé­
te le n  eg y  ú ja b b  tehe tség  is fe ltű n ik : az 
énekes O rgo n  A lbert. Szép hang ja , stí­
lu sé rzé ke , jó  ango l k ie jté s e  é rd e k e s  
színfolt a lem ezen. Külön e m líté s t é rde ­
m el a CD m űso rá t záró L itt le  Jo h n ny  
című kom pozíc ió , amelyet Egri sa já t kis­
fiának a ján lo tt. A  bőgő-zongora  duóban 
e lőadott da rab  talán már nem  is jazz, in­
kább  rom a n tiku s  ih le tésű k o rtá rs  zené­
nek nevezném . A vonóval m e g szó la lta ­
to tt n a g yb ő g ő  gyönyörűen  hangz ik , 
k lassz ikus ze n é sz  ko lléga is b ü szke  le­
het ilyen színvonalú in te rp re tác ió ra .

D eseő  Csaba

A zo n g o ris ta -z e n e s z e rz ő  C am ilo  a D o­
m in ika i K öztá rsaságban  szü le te tt, ahol 
m ár t ize n h a t évesen fe lv e tté k  a nemze­
ti filh a rm o n ik u s o k h o z  re n d e s  tagnak -  
a zó ta  m ár ka rm es te rké n t is gyakran fe l­
lép . K é s ő b b  a te k in té ly e s  Ju illia rdon  is 
ta n u lt,  m iu tán  N ew  Y o rk b a  kö ltözö tt, 
s z e rz e m é n y e i -  m in t p é ld á u l a W hy 
N o t! c ím ű , fla m e n có b a  o lto tt  latin jazz­
d a ra b  -  tö b b e k  közö tt P a q u ito  D’Rivera 
é s  a M an h a tta n  T ra n s fe r  e lőadásában  
le tte k  h íressé . Triójával kö rü lbe lü l 1985  
ó ta  ta r to z ik  az am e rika i ja z z  -  európa i 
fe sz tivá lo k ra  is gyakran h ívo tt -  első vo­
na lába . Ez a tizedik, sa já t néven kiadott 
le m eze , néhány h a so n lóa n  fon tos  pro ­
je k te t  nem  be le szá m o lva , d e  az e lső , 
am e lye t a Telarcnál je le n te te tt meg. M ár 
e b b ő l is jogga l lehet nagy fokú  é re ttség­
re köve tkez te tn i a tr ió  z e n é jé t tekintve, 
fő le g  ha  m egtud juk, h o g y  ké t igazi ütős 
nagyágyú , Anthony Ja c k s o n  és H oracio 
„E l N e g ro "  H e rna n d e z  a lk o tjá k  a r it­
m ust. Ez kü lönösen  a z é rt fo n tos , m ert 
a la tin  ja zz  v irtuóz  z o n g o r is tá i sokszo r 
ra g a d ta tjá k  el m agukat a b ravú r szédü­
le té , va g y  a k itö rő , v ih a ro s  zene i é rze l­
m e k  m ia tt. A T r ia n g u lo  a b b a n  m inden­
k é p p e n  hason lít e g y  e g ye n lőszá rú  
h á ro m s z ö g re , hogy a rá n yo sa n  szól a 
tr ió  m indhá rom  hangja. Talán még any- 
n y ib a n  is em léke z te t rá, h o g y  m értan i 
p o n to s s á g g a l ke rü li e l a v ir tu o z itá s  és 
v é g le te s s é g  csapdá it, m ikö zbe n  végig 
é re zh e tő  az a bizonyos latin tűz, ami Ca­
m ilo  é s  néhány tá rsa  tevé ken ysé g é n e k  
kö szö n he tő e n  egyre in ká b b  a m ainstre­
am ja zz -irá n y  részévé vá lik  -  legalábbis 
a te n g e re n tú lo n . A d o lo g  p e rsze  ford ít­
va is igaz: a latin ke re te k  kö zö tt M ichel 
C a m ilo  é s  a fen t em líte tt közrem űködő  
ü tő ha n g sze res  zené szek  a m ainstream  
s tílu s á rn y a la to k  és h a n g u la to k  egész 
s o rá t v illa n tjá k  fe l, ú g y h o g y  a lem ez 
ig e n is  ro p p a n t v á lto za to s  é s  rendkívü l 
é lve ze te s  -  ráadásul ez  in ká b b  a több ­
s é g é b e n  ha llható  sa já t sze rzem ények­
nek, é s  nem  annyira a néhány  standard- 
n e k  köszönhe tő .

Z ip e rn o vszky  Kornél

Roy Haynes 
A Tribute To 
Charlie Parker 
Dreyfus -  
MusiCDome

A „tisz te le t" jó  ü rü g y  arra, hogy va lam i 
igazán jó fa jta  jazz t já tsszanak azok, ak ik  
te h e tsé g ü kn é l fo g va  a rra  h iva to ttak . A 
m élta tásra  k e rü lő  C D -n  ha llható  m uzs i­
k u so k  (Dave H o lla n d , Kenny G a rre tt, 
Roy Hargrove, D avid K ikoski) ne tu d n á k  
ezt? (Úgy em lékszem , valamennyien tisz­
te le g te k  m ár va lak i em léké re .) P e rsze , 
az ilyesm i nem  je le n t  egyebe t, m in t a 
„nagy e lőd ” ism e rt tém á inak ko rre k t fe l­
idézésé t; am i p e d ig  azokon tú l van , az 
m ár a tisz te lgők  hangja, tudása, e g yé n i­
sége . A kko r is, ha hajszálra ugyanazt a 
hangsze r-összeá llítás t, ső t h a n g sze re ­
lé s t vé ljük fe lfe d e z n i a vadonatú j hang- 
fe lvé te len  -  a h o g y  m os t is. Az ilyen  le ­
m ezek á lta lában  m ég a s z e ré n ye b b  
képességű zenészekke l is jól s ike rü lnek, 
hát még ilyen e ls ő ra n g ú  m u zs iku so k ­
ka l... Powell-, M o n k -, C o ltrane-, D avis- 
fe ld o lg ozá so k  e g é s z  so rá t h o zh a tn á n k  
pé ldakén t, m e lye k  közö tt a lig  ta lá ln i 
gyenge p rodukc ió t. Egyes jazzhívők vall­
já k : a bebop , ille tv e  az ahhoz k ö tő d ő  
irányzatok, ese tle g  eg y  csipetnyi c o o l (a 
'60 -as  évek közepéig  bezárólag) és  nem 
tö b b , ami va lóban  jazz. Ebben az é r te ­
lem ben  P arke r az o rig ó . M áso d re n dű  
ké rdés , hogy le h e t-e  Parker zene i v ilá ­
gá t m ásképp, e s e tle g  „ko rsze rűb b " fe l­
fogásban  a d a p tá ln i (lásd Paul M o tia n  
E le c tr ic  B e b o p  B and ), egyá lta lán  ú ja t 
m ondan i ró la. S o k k a l fo n tosa b b  az a 
tény, hogy Parker szellem e ma is va lósá­
g o s  vé rá tö m le sz téské n t hat, és  h o g y  a 
lem ezen ha llható  kv in te tt tagjai a ha jda ­
ni reveláció so d rá sá b a  kerü ltek. Az üsz- 
kö t izzították fe l sa já t invenciókka l a né l­
kül, hogy egyszer is elhasznált fráz isoka t 
sü töge ttek  vo lna  e l. Az sem k ü lö n ö se b ­
b en  zavaró, h o g y  a szó lókban  jó c s k á n  
fe lfe de zh e tő k  a szó lis tá k  korább i fe lv é ­
te le irő l ism erős m e g o ld á so k  -  k ü lö n ö ­
sen Garrett C o ltrane-fe ldo lgozásáró l de ­
reng  sok h a so n ló sá g . V iszon t Dave 
H olland szem é lyében  olyan m uzsikus is 
já tsz ik  az e g yü tte sb e n , aki akár C ha rlie  
M ingust is p ó to lha tta  vo lna -  1 9 4 7 -b e n  
a Carneg ie  H allban .

Matisz László
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B u d a p e s t  J a z z  

O r c h e s t r a  

Budapest Jazz 
Suite
BMC Records

B ár az é le tben  gyakran é rvényesnek  bi­
zonyu l a „kevesebb  tö b b ” a lapelve, egy 
z e n e k a r tag ja inak szám á t te k in tve  nyu­
god tan  elhajíthatjuk ez t a m egállapítást. 
De e g y  big band á lta l n y ú jto tt zene i é l­
m ény csa k  akkor lesz rendkívü li, ha egy 
B udapest Jazz O rchestra  kvalitásaival bí­
ró együ ttes  „vágja ki a reze t” . Az 1 9 9 8 - 
as m ega laku lása  ó ta  önm agáva l szem ­
ben e g y re  nagyobb  kö ve te lm é n ye ke t 
tám asztó form áció e lső  lem ezén a művé­
szeti vezető, Feke te -K ovács Kornél 8 + 8  
té te le s  szv itjé t já tssza , m e ly  nem  csa k  
hossza m iatt tek in the tő  nagy form átum ú­
nak. A  kom p o z íc ió k  vá lto za to ssá g a , a 
hangsze re lés  k if in o m u ltsá g a  nem csa k  
g yö n yö rkö d te t, t is z te le te t is éb reszt. A 
B JO  a b ig  band já té k  á lta l k íná lt sz in te  
m inden  lehe tősége t k ihaszná lja . Fele le­
ven ítenek hagyom ányos m ego ldásoka t, 
pl. a rezek és a fa fúvósok fe le lge tésé t. A 
tra d ic io n á lis  fe lá llá sn a k  (5  szaxo fon , 5 
pózán, 4  trom b ita , r itm u ssze kc ió ) kö­
s z ö n h e tő e n  a hangzás  is gyakran  az 
egykori big bandeket idézi. M indem elle tt 
viszont bőven ta lá lunk m od e rn  e lem eket 
is: rocko s  alapritmust, e lő té rb e  helyezett 
e le k tro m o s  g itárt, é le s  vágásokka l egy­
m ásba  m on tírozo tt té te le k e t, és egy 
im át, m elyet az A m e rik á b ó l jö tt ven ­
dégm űvész, Butch Lacy zongoris ta , ze­
nesze rző , hangszere lő  írt és  m ond el a 
B JO  zene i a lá fes téséve l. Bárm ilyen stí­
lusról legyen is szó, a ze n e ka r hűen szó­
la lta tja  m eg azt; az a k tu á lis  tem pó tó l és 
hange rő tő l függe tlenü l a  tizennyo lc  em ­
b e r m indvég ig  e g y k é n t hangz ik . Ez az 
ö sszhang  fe lte he tő e n  nagyon  kem ény, 
k ita rtó  m unka e redm énye -  s talán Isten 
is m eghallgatta Lacy im ájá t, m ely az utol­
só té te lbe n  hallható: „I p ray ... tha t toge ­
th e r w e  can becom e th e  channe l fo r the  
m u s ic ". Az egy o rszá g ra  ju tó  p ro fi b ig 
b a n d e k  szám ának te k in te té b e n  k is ha­
zánk rendszerint se regha jtó  volt. Pillanat­
ny ilag  a B udapest Jazz  O rch e s tra  az 
e g ye dü li ilyen zenekar, az á lta lu k  e lé rt 
színvona l ped ig  ö rv e n d e te s e n  m agas. 
És ez m ég csak az e lső  lem ezük...

B é rce s i Barbara

E ic h in g e r  Q u a r t e t  

Légúti panaszok 
Szerzői kiadás -  
Bahia

T im e l e s s  L if e  

What watch? 
Szerzői kiadás

Egy ember, ké t csa p a t! E ich in g e r T ib o r 
kva rte ttjé n e k  a F on ó  R eco rd s  á lta l k i­
ado tt debü tá ló  lem eze  nem ke lte tt nagy 
fe ltű né s t (p e rs z e  ké rd e zh e tn é k , m iko r 
ke lt itthon  haza i jazz lem ez nagy 
fe ltűnést), a sza km a  egyes tag ja i azon ­
ban már a k k o r tu d tá k : olyan e ré n y e k e t 
cs illo g ta to tt m eg  a  fe lvé te l, a m e lye k  az 
idő  fo lyam án e g y re  csa k  n e m e s e d n e k  
é s  fin o m o d n a k . T udom , h ogy  so ka n  
m egköveznének m ajd  az a lábbi k ije le n ­
té s  miatt, de  m é g is , nekem  az a b e n yo ­
másom, m in tha  a g itá rosok által veze te tt 
fo rm á c ió k  h á tté rb e  szo ru ltak  vo ln a . Itt­
hon nem é rke ze tt m ég el a hangsze r re­
neszánsza, n in c s e n e k  Bili F rise ll vagy 
M arc R ibbot kvalitású újítóink, a m ostan ­
ság hallható g itá rszó la m o k  in ká b b  kon- 
ve n c ió sze rű e n  una lm asak, se m m in t 
üdítően fr is s ítő e k . E zért sz im pa tikus  az 
E ich inge r-fé le  m uzs ika , ami ráadásu l a 
mai m agyar ja zz  tú lzo ttan  soka t m on d a ­
ni akaró, p e ssz im is ta  világával is szakít. 
Az E ich inger Q u a rte t és a T im e less  Life 
ze n e ka ro k  tu la jd o n k é p p e n  c s a k  a rró l 
szólnak, h o g y  é ln i jó , legyünk v id á m a k  
és ö rü ljü n k  a  z e n é n e k . A s z á m o ka t 
szub jektív  im p re s s z ió k  ih le tté k : nya ra ­
lás, egy d é lu tá n .. .  A  jó  hangu la t p e d ig  
gyakran p á ro s u l hum orra l. A  Q u a rte t 
közrem űködő é n e ke se i v icce se n  „S zá j- 
gájsz”-nak nevez ik  magukat, és a kü lön ­
fé le  zenei u ta lá s o k k a l sem á lln a k  had i­
lábon. A k é t e g yü tte s  fe lá llá sá b a n  
E ich in g e r s z e m é ly é n  kívül n in c s e n e k  
más á tfedések , ha csak azt nem  te k in t­
hetjük annak, h o g y  m indahányan te h e t­
séges m uzs ikuso k . Külön é lveze t v ib ra- 
fon t ha llga tn i (Z ru b ka  Z s o m b o r)  a 
gyako rta  ö tle tte le n ü l h angsze re lt kom ­
pozíciók világában. C sak rem élni tud juk, 
hogy a pé lda ragadós, és az op tim izm us 
is lehet in sp irá ló  e rő .

V égső  Zo ltán

V a d o n  Ir é n  &  

C.A.E. Trió 
A Song For You 
Jazz Garden

E lap egy korábbi számában módom nyílt 
elm ondani, milyen sokra tartom  Téli Márta 
Smilingját; akkor még nem is álmodtam ró­
la, hogy egyszer megtehetem ugyanezt Va­
don Irénnel kapcsolatban is. De íme: itt a 
friss CD a kezemben, s m ost minden szót 
nehezen írok le, mert Irén és a C.A.E. Trió 
produkcióját túlságosan személyes ügyem­
nek tek in tem . Természetesen nem (csak) 
arról van szó, hogy nagyon szeretem a vo­
kális jazzt, és örülök minden újabb izgalmas 
te ljesítm énynek. Az ügy attó l válik igazán 
szem élyessé számomra, hogy a lemezen 
hallható repertoár nagy részét régóta jól is­
merem, az énekesnőt és a zenekart több­
ször hallhattam  a Jazz G ardenben, ahol 
Irén nem  csupán rendszeres fe llépő, ha­
nem háziasszony is. Részben neki köszön­
hető tehát, hogy a klubba szinte bármelyik 
este nyugodtan betérhet a jazzrajongó, ha 
jó  élő zenére vágyik. A koncertekből csak 
részben lehet következtetni arra, ami a CD- 
n fe lhangzik: Vukán sokáig -  kényszerű­
ségből -  e lektrom os zongorán kísérte 
Irént, s a klubbeli dob se szó lt úgy, ahogy 
a lem ezen. Az élő e lőadások nyersebb 
hangja után Irén az érett művészek bizton­
ságával mozog ismert standardek és koráb­
ban alig hallott jazz-melódiák, illetve a rock 
világából ism ert számok (Unchain My He­
art) között. Term észetének megfelelően, 
e lsősorban  vidám hangulatú darabokból 
építkezett. Középtempójú b luest is öröm­
mel ad e lő  (Dr. Feelgood, Peel Me A Gra­
pe), akárcsak színpadon, én mégis úgy ér­
zem, a lírai hangulatú dalokban szárnyal a 
leginkább: a CD-kezdő Garden In The Ra­
in pé ldául igazi antológiadarab, melyben 
különös ihletettséggel kísér a trió. Az éne­
kesnő maga is fontosnak érezheti e számot, 
hiszen m ajd’ két perccel hosszabb, mint a 
CD második leghosszabb felvétele. Szívesen 
írnám -  elismerőleg - ,  hogy Irén ehhez vagy 
ahhoz a  kedvenc amerikai énekesnőmhöz 
hasonlóan formál vagy hajlít egy-egy hangot, 
de még sokkal jobban esik, hogy egyik világ­
sztár se ju t eszembe az előadásáról. Vadon 
Irén művészete már most csak önmagára ha­
sonlít, s ez Így a legjobb.

M áté J. György
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M idnight zongoristájának

O láh  Kálm án, a k it  többek kö zö tt a  T rio  M idn igh tnak  

köszönhetően m á r szinte egész E u ró p áb an  ismernek, 

tav a ly  m egkapta a  G ram ofon  m agazin  á lta l a lap íto tt 

M a g y a r  J a z z  D íja t, a z  e lő ző  szám unkban is o lvasható  

ind o klás  szerint elsősorban k ü lfö ld i lem ezeiért. B á r  

ezek m agyarország i fo rg a lm a z á s á ró l la p z á r ta  idején  

is még csak tárgyalások fo ly n a k , kötelességünknek 

é re z z ü k  bem utatni a  zo ng o ris ta -zen eszerző  p á ly á já n  

nagy elism erést hozó, m űvészi szem pontból k iem elke­

d ő  műveket.

A tö rté n e t kezdete a Magyar Intézetben, 
Stuttgartban lezajlott magyar-német jazzta- 
lá lkozókig, időben ’99-ig  nyúlik vissza. 
Oláh Kálmán itt ism erkedett meg Mini 
Schultz bőgőssel és Peter Lehel szaxofo­
nossal. A magyar származású Lehel kvar­
tettjével közelebbi együttm űködés alakult 

ki. Az Expected and Found című Trio M idnight with Strings lemezt 
m egism erve pedig a Stuttgarti Kamarazenekar és a Good Interna­
tiona l nevű dél-koreai lem ezcég Kálmánt meghívta, hogy a G old- 
berg-variációk már elkészült kamarazenekari átiratára improvizáljon. 
„Én irtózom tőle, hogy tönkretegyem Bach gyönyörű munkáját, de 
végül m egegyeztünk abban, hogy ón csak különálló té te leket já t­
szom, reagálva az eredetire és bizonyos e lem eket felhasználva” -  
m ondta erről a Gramofonnak a zongorista. Többfé le megközelítés­
ben szólalnak meg ezek az intermezzók, amelyek különlegesen vib­
rálnak össze az eredeti müvei. Van, ahol elhangzik Bach rövid témá­
ja, más kiejtésben, jazzesen, de Oláh gyakran csak egy motívumot 
használ és abból új kompozíciót bontakoztat ki, ismét másokban pe­
dig tisztán improvizál.
A zongorista klasszikus zene iránti vonzódása már az első lemezén 
is érezhető, a -  sikerszámmá lett -  Polimodális bluesból, ami Bar­
tók  technikájára utal. Szólólemezén Debussyt is feldolgozott, az em­
lített Trio M idnight with S trings lemez hangszerelése magáért be­
szél, és a trió legutolsó lem eze, az On Track pedig egészen 
elm élyült hangszerelési és kompozíciós pillanatok lenyomata. Oláh 
azt sem tagadja, hogy fe leségének, aki klasszikus zongorista, és 
akivel egy Magyar Rádió-beli koncerten együtt is előadták a Gold- 
berg-variációkat, természetesen szerepe volt a klasszikusok iránti

vonzódásának alakításában.
Mint utólag kiderült, a Good Inter­
national lemezcégnél Jacques Lo- 
ussier, Keith Jarre tt és Joachim  
Kühn neve is szóba került, de a je ­
lek szerint nem kellett megbánják, 
hogy a magyar művészt választot­
ták, mert a lemezből 30  ezer pél­
dány már e lfogyott. Annyira nép­
szerű lett Ázsiában, fő leg  
Japánban, hogy egy japán kiadó is 
megkereste a zongoristát hasonló 
projekttel, am ely talán körvonala­
zódik is a közeljövőben.
A Goldberg-variációkban Oláh Kál­
mán a nagybőgős Schultznak is

szerepet adott, többször duóznak, és eb­
ből szü le te tt a következő m ű. A producer 
ötle tére  készítettek egy duólem ezt, ismét 
Bach-alapanyagból, de ezúttal a csellószvi­
teket dolgozták fel. A hangszerelést Oláh 
Kálmán oldotta meg. Szó lódarabok lévén 
„bizonyos szempontból több  lehetőségem 
volt, viszont nehezebb is vo lt felmérni a ke­

reteket” -  emlékszik vissza a merésznek tűnő vállalkozásra.
A hat csellószvitbő l tíz tételt választott. Itt is többfé le  megközelítés 
hallható, például az első tracken egy az egyben lejátssza a prelüdöt 
a bőgő, ta rtózkodó zongorakísérettel, de vannak te ljesen átformált 
tételek is, kérdés-fele let je llegű játék, és je llem zően egy motívum 
kiemelése és új életre keltése is. „Hallottam már olyan kritikát is, hogy 
Bachot jazzben sokan nem szeretik. Pedig pont ez volt a lemez rek­
lámcímkéje: Jazz in Bach /  Bach In Jazz” -  mondja Oláh, akinek vi­
szont nyilvánvalóan sikerült a bachi világ megőrzése, az eredeti cél tel­
jesítése közben, hogy saját világlátásukat, kreativitásukat is érvényre 
juttassák ebben a muzsikában.
Mind a Goldberg-variációkat, m ind a Csellószviteket koncerten is 
előadták Szöulban, tavalyelőtt nyáron és tavaly ősszel. „Életem ta­
lán legsikeresebb koncertjei ezek, egy legalább 1 500  fős teremben 
telt ház volt mindannyiszor, több  mint száz lemezt kellett utána dedi­
káljak.” A zongorista annak örült a legjobban, hogy a közönség fő­
leg fiatalokból állt. „A harmadikra már nem fértek be, ilyen még nem 
fordult e lő velem  sem itthon, sem  Európában.” M ost m ára  duóle­
mez is ugyanolyan tempóban fogy, mint az előző, ve le kezdődik a 
cég igényes kivitelű katalógusa.
Ugyan a S tu ttgarti Kamarazenekar eljön az idei Budapesti Tavaszi 
Fesztiválra, de mégsem a Goldberg-variációkat játsszák, a zenekar 
vezetőinek döntése értelmében. Oláh Kálmán viszont eljátszotta idő­

közben Barcza Horváth Józseffe l duóban 
a Csellószviteket Budapesten  is. Alkotói 
munkájának szinte teljes keresztmetszetét 
adja viszont születésnapi estjén, március 
7-én, a Stefánia Jazz K lubban.
A harm ad ik Good-lem ez, am in a magyar 
zongorista is szerepel, a híres német trom­
bitás, H erbert Joos lemeze, egy teljesen 

nemzetközi szextett-tel. „Abszolút mainstream jazz, egy koncertfe l­
vétele, am iben nagyon szívesen vettem részt. Nagyon jó  dobos ját­
szik rajta, az osztrák Mario Gonzi és Peter Lehel.” Időközben az is 
kiderült, hogy Lehel és Oláh egyszer régen, még am ikor a szaxofo­
nos itt tanult néhány hónapig Magyarországon, m ár szerepelt közö­
sen a M erlin jazzklubban egy jam  session alkalm ával. „A  kompo­
nálás m elle tt szeretem, ha ilyen fe ladatokat is kapok, különösen 
azért, m ert mostanában keveset játszottunk a trióval. Hiányzik az el­
lazulás, m ert nekem a trió fe llépései ezt jelentik” . Időközben Lehel­
lel Oláh Kálmán befejezte következő közös lemezüket, amelyen vég­
re a Trio M idnightnak is szerep jut. A Hungarian M ood címe is jelzi, 
hogy több fé le  stílust dolgoz fel: O láh és Lehel hangszerelésében 
népdalfeldolgozás (Lovász Irénnel), egy cigányzenére utaló dal (Oláh 
Vilmossal, Kálmán prímás testvérével) is hallható, és a Weiner-Szász 
Kamarazenekar, Dés András ütőhangszeres és W inand Gábor éne­
kes is közreműködik majd. Még csak vázlatszerűen létezik Oláh Kál­
mán ötödik G ood-lem ezének körvonala, de már biztos a Trio Mid­
night részvétele, és a tisztán jazz irányultság.

Z ipernovszky Kornél
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A kanadai zongoristanő, R enee Rosnes a 
nyolcvanas évek végén tűnt fel a néhai Joe 
Henderson együttesében. 1989-ben a fia­
tal tehetségekre mindig fogékony Blue No­
te adta ki első albumát, és Rosnes azóta is 
megmaradt a legendás cég istállójában. A 
tartós művészi és üzleti kapcsolat magyará­
zata a zenéjében rejlik: az intenzív bop-gyö- 
kerű zongorajátékban, amely elkerüli mind 
az ep igonok együgyű tradicionalizm usát, 
mind pedig a kényszeres, öncélú újítás szük­
ségtelen bonyodalmait. Mondhatnánk, ez a 
Blue Note krédója is. Rosnes legnagyobb 
erénye, hogy zenéje erőte ljes érzelmeket 
kommunikál emészthető form ában. Játéka 
mindig letisztult, kompozíciói kerekek. Új al­
bumán igen szélesre veti a hálót. Szabadon 
merít India, Szenegál, Indonézia, Brazília és 
az észak-amerikai indiánok zenéjéből, de az 
európai klasszikából is. Mint pályafutása so­
rán oly gyakran, Rosnes m ost is vállalta a 
kockázatot, hogy a felvételekre olyan nagy­
nevű zenészeket hívott meg, akik könnyen a 
háttérbe szoríthatnák. Ez kiváltképp az 
ütösökre áll ezen az albumon: Zakir Hussa­
in, M orT h iam , Duduka Da Fonseca, Jeff 
„Tain” Watts -  Billy Drummondot szándéko­
san a végére hagyva, ő Renee Rosnes fér­
je. A további neves szólistákat is tartalmazó 
„stáblista” azonban félrevezető: a zongora 
végig uralja a terepet, a párosítások viszont 
nem mindig működnek tökéletesen. A nyitó­
számban például Hussain valóságos pergő­
tüzet produkál a táblán, és Rosnes is tüzes 
szólót játszik, de anélkül, hogy dallamkép­
zésében a legcsekélyebb engedm ényt is 
tenné India felé. A ritmikus vagy kántáló vi­
lágzenei kiruccanások gyakran feleslege­
sek. Kivétel ez alól a Senegal son, amely 
csodálatos összhangot produkál MorThiam 
djembe-játéka és a zongora perkusszív meg­
szólalása között. Az album legnagyobb 
erőssége érdekes módon az a két ballada, 
amely egyáltalán nem kötődik a harmadik vi­
lág zenéjéhez. Noha az album anyaga nem 
áll egységes koncepcióba, de a kompozíció 
és az előadás színvonala mindvégig magas, 
és Renee Rosnes zenéje, m int mindig, eb­
ben az esetben is végig élvezetes.

Pallai Péter

Tud juk Gadó G áborró l, hogy fo lytonos út­
ke reső . T isztában van vele, hogy so h a  
nem lehet elégedetten megállni, a cél m in­
d ig  e lő ttünk lebeg. Habár ez speku lác ió ­
nak tűnhet: kü lönösen  azóta, am ió ta  
G adónak két hazája van (Párizs és B uda­
pest), rendkívüli intenzitással bíró, e lm é ­
lyült, ihletett m uzsikát hallhatunk tő le -  ta­
lán a hova ta rtozás fe lo ldhata tlan  
dilem májának á té rzése  ju t így kifejezésre, 
ta lán  egyszerűen valam iféle bö lcsesség. 
Legfrissebb BM C -lem ezén hazafelé ta rt. 
S o k  helyen csak nyom okban, finom ízek­
ben  -  pl. a hegedű  alkalmazásával -  je ­
len ik  meg leheletnyi világzenei hangulat, a 
harm adik számban viszont határozott nép ­
zene i ih letettség fedezhe tő  fel a G adótó l 
m egszoko tt zene i textúrában, m ely je l­
lem zően harm óniagazdag, dinamikájában 
vá ltozatos, gyakran tem pó né lkü li, és 
am elyben kiem elkedő szerepet kapnak a 
szó lók. Ez alkalom m al is mind francia  tá r­
s a k  (francia kva rte ttjének  tagjai, vagyis  
Matthieu Donarier tenor- és szopránszaxo- 
fo s , Sebastien B o isseaux bőgős és J o e  
Q u itzke  dobos), m ind  magyar ko llégák  
csatlakoztak a gitároshoz, utóbbiak közt ta­
lá ljuk Dresch M ihályt szaxofonon, Kovács 
F e rence t hegedűn , Szandai M átyást 
b ő g őn  és Balázs E lem ért dobon. Talán 
nem  túlzás már m ost leszögezni a lem ez­
ze l kapcso la tban , h ogy  valószínűleg ke ­
vésbé válik olyan m értékadó klasszikussá, 
m int az előző album, az ... Angel, am elyről 
m ár most több szerzem ény jó irányban ha­
lad afelé, hogy standarddé  váljon. Ez 
egyedülálló te ljesítmény, még akkor is, ha 
egye lő re  csak a B M C  Records „ is tá lló já ­
hoz” tartozó m uzsikusok éltetik tovább an­
nak a lem eznek a  tém á it. A fűszer m a jd ’ 
m inden  kom pozíc ióban W inand G á b o r 
énekhangja , v iszon t m intha egy k ics it tú l 
s o k  lenne belő le; a hangzás gazdagítása 
helyett némileg fe lborítja az egyensúlyt. Ha 
ném ely dilemma nem  is oldható fel, a já ték  
során a zenében való közös fe lo ldódás él­
ménye megtapasztalható, s ez a befogadó 
szám ára is érzéke lhe tő  a Homeward hall­
gatása közben.

Bércesi Barbara

The Unknown Hungarian Jazz -  The Unissued 
Jazz Recordings 1942 -1950 Vols 1-2.
Pannon Jazz

A magyar jazz ősgeneráció jának igazi kor­
dokumentuma ez a két CD. A '40 -es  évek­
ből hallható fe lvé te lek eddig kiadatlanok, 
jórészt rádióközvetítések, házilag készített 
egyedi pé ldányok. Az akkori ko r leg jobb 
m uzsikusait reprezentá lják az egyes 
tételek: M artiny  Lajos, Zágon Iván, Tabá- 
nyi M ihály, H o léczy Ákos, R ad ics Gábor, 
Vig György, Kelényi György, Filu, Chappy 
zenekarai szó la lnak meg a ké t korongon 
olyan szó lis tákka l, mint B eam ter Bubi, 
Herrer Pál, Fényes Kató, H orváth  „N agy 
Patkány” Sándor, idősebb Pege A ladár és 
Bácsik Elek. Az utóbbi később az amerikai 
jazz é lvona lában m űködött. A közrem ű­
ködők névso ra  nem te ljes, és tekintve, 
hogy nagyobb részben a háború utáni idő­
szakból va ló k  a fe lvételek, sokan  nem is 
szerepelnek, ak ik  nem érhették meg a há­
ború végé t. E lsősorban a szving kis- és 
nagyzenekarai hallhatóak, de a Magyar 
Rádió Tánczenekara  1 9 4 9 -b e n  meg­
lepően m od e rn  bebopot já tsz ik  M artiny 
Lajos cím  né lkü li darabjában. M egdöb ­
bentő, hogy ezek az előadók m ilyen felké­
szültek voltak, és mennyire hiteles jazzt ját­
szottak a m aguk korában. Jóm agam  
gyakoroló m uzsikusként is csupán  néhá- 
nyukkal ta lá lkozhattam  szem élyesen, és 
m eglepetten hallgatom  újra és  ú jra  kom­
pozícióikat, m elyek büszkeséggel töltenek 
el, hogy ilyen zenei örökség b irtokosa i le­
hetünk. A  hajdani hanghordozók mindegyi­
ke más-más fizikai ok miatt sérülékeny, rö­
vid életű, kevese t használható, így nem 
csoda, h ogy  a mára még fe lle lh e tő  ron­
csok restaurá lása  igencsak nehéz fela­
datnak bizonyult. Csányi azonban fáradha­
tatlanul gyűjtötte ezt a kincset érő anyagot, 
melyről idő t és energiát nem kímélve men­
tették le a fe lvé te leket, hogy hozzáfér­
hetőek legyenek mindenki számára. A leg­
jobb szívvel ajánlom m inden hazai 
jazzkedve lőnek, hogy ism erje m eg ezt a 
fantasztikus ö rökséget, a m agyar jazz 
ősgeneráció jának kordokum entum át.

F riedrich Károly
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Best O f album

Élemedett ro ck -sz tá ro k tó l term észetes dolog, hogy  

tündöklésük k o rs z a k á n  túl, m ie lő tt teljesen b ea lk o ­
nyulna a  bandának, m egjelentetnek egy összefoglaló, 

úgynevezett Best O f... lemezt. A p u b lik u m  á lta lá b a n  

kedvezően fo g a d ja  a z  e jfa jta  életm ű-sűrítm ényeket, 
a m i teljesen érthető; különösen, h a  időtálló, népszerű, 

vagy legalább a  kellemes n oszta lg iázás  esélyét íg é rő  

zen eszám okró l van szó. J a z z -z e n e k a r esetében viszont 
meglehetősen szo ka tlan  a z  ilyesm i, m ert ugye m o n d a­
nom sem keik abból, hogy egy z e n e k a r igényesebb 

m ű fa jt já ts z ik , a k á r  j ó l  is, még korántsem  következik , 
hogy a nagyközönséget is érdekli.

Ahhoz, hogy egy zenekar valóban sikeres 
legyen, a játékon túl valami mást sem árt 
tudni: érdekesnek, egyéniségnek, sze­
mélyes varázzsal bírónak kell lenni. Ha 
pedig még azt is figyelembe vesszük, 
hogy a jazzformációknak nem szokása le­
áldozni, fölöttébb furcsa dolog mérleget 
vonni egy válogatást tartalmazó jazzlemez 
által; főleg egy virágzó karrier derekán, 

mint jelen esetben. Vajon mi motiválhatta a Hot Jazz Bandet és a Sony 
-  Columbia magyarországi cégét arra, hogy kiadjanak egy Best Of-al- 
bumot? A zenekar lendületben van: egymást érik az élő és médiafel­
lépések, külföldi meghívások, '95 óta pedig a mostanival már a hatodik 
lemezük látott napvilágot. Vagyis az alkonyulásnak a gondolata is távol 
áll a Hot Jazz Bandtől. Az viszont kézenfekvő magyarázatnak tűnik, hogy 
ez a tradicionális jazzt játszó zenekar eleven cáfolata az olyan előítéle­
teknek, mely szerint a színvonalas zenének esélye sincs a nagyközön­
ség kegyeire. A műfaj szerény elfogadottságához viszonyítva példát­
lan népszerűségnek örvendő együttes, egyszerűen megfelel a 
legmagasabb szakmai, és a fent sorolt közönség-lélektani kritériumok­
nak. Továbbá van néhány ésszerű érv is, mely a lemez kiadása mellett 
szólt, amit Bényei Tamás, az együttes vezetője először reflexszerűen 
kulisszatitoknak minősített, majd mégis beszélni kezdett róla: „Van már 
három amerikai, és két magyar zenét tartalmazó lemezünk. Ha valaki 
mindkét irányzatunkra kíváncsi volt, legalább két lemezt kellett vennie. 
Mivel nagyon sokan kérdezgették tőlünk az utóbbi években -  itthon és

külföldön egyaránt - , hogy van-e olyan CD-nk, amelyiken ilyen is, olyan 
is hallható, úgy gondoltuk, emiatt nem fogunk stúdióba menni; vagyis 
öt lemeznyi anyag talán elegendő alap ahhoz, hogy egy válogatás-albu­
mot csináljunk -  persze egy kicsit üzleti megfontolásból is. Közben pe­
dig egy gáláns szponzori ajánlatot is kaptunk. így született a Best O f... 
Egyébként 2001 -ben annyira elfoglalt volt a zenekar, hogy nem is ma­
radt volna energiánk új lemez készítésére -  ami pedig nagyon fontos 
dolog. Végül is a lemez a legjobb reklám egy zenekar számára.”
A Hot Jazz Bandról tudnunk kell, hogy az általuk megidézett korszak, a 
húszas és negyvenes évek közötti szving és dixieland revival élvonalbeli for­
mációja világviszonylatban is, tudniillik eddig négy nemzetközi jazzverse- 
nyen indultak, és minden alkalommal az első díjjal tértek haza. Továbbá az 
idén harmadik alkalommal kaptak meghívást az amerikai Sacramentóban 
évente megrendezésre kerülő tradicionális jazzfesztiválra. Sikerük titkait ne­
héz lenne összefoglalni, de talán egy a lehetséges megközelítések közül, 
ha felidézem egy korábbi beszélgetésünket a nagyszerű Joe Murányival, 
aki a következőket mondta a magyar dixie- és hot-zenekarok hitelességét 
firtató kérdésemre: „Az itt élő magyar muzsikusok nem ebben a stílusban 
nőttek föl. Ez hallatszik a játékukon is. Néhány kivételtől eltekintve egy ki­
csit »ideges fehér jazz«, amit a magyarok játszanak. Bárkivel szívesen ját­
szom, aki ért hozzá, aki tudja, mi a swing. Itt például örömmel muzsikálok 
Ittzéssel, Bényeivel vagy Frankié Látóval -  kiválóak mindannyian.”
A Hot Jazz Band azon kevés nem amerikai zenekarok egyike, akik Joe bá­
csi véleményével összhangban kerülik az „ideges fehér jazzt” , és a lehető 
legautentikusabb tolmácsolásra törekednek. így lehetséges, hogy olyan 
muzsikusok is partnerként viszonyuljanak hozzájuk, mint Wynton Marsa­
lis (képünkön Marcíacban), Acker Bilk vagy Leroy Jones. A siker további 
titkai között a muzsikusok felkészültsége, stílusérzéke, virtuozitása, és 
nem utolsó sorban személyisége gyanítható. A Best Of-esszencia meg­
győző példa arra, hogy egy mai zenekar tradíció-tisztelete, egy bizonyos 
kötött irányzathoz való hűsége, egyéni stílussal, ízléssel párosítva igazi

sikerre van ítélve -  még a jazz ke­
retein belül is. A legmeghök- 
kentőbb bizonyíték erre, hogy -  
Bényei Tamás állítása szerint -  a 
Hot Jazz Band lemezei eddig ki­
vétel nélkül nyereséges vállalko­
zásnak bizonyultak. Vajon van-e 
még legalább egy jazz-zenekar 
Magyarországon, amelyik ilyet 
tud?

Matisz László

BEST 0F

HOT JAZZ BAND
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M il e s  D a v is  

The Complete In A 
Silent Way Sessions 
Colum bia -  Sony

Miután a jazzrock születésének egyik döntő 
pillanatát (a B itches Brew teljes felvételeit) 
bővített kiadásban hozzáférhetővé tette a Co­
lumbia Legacy, most a másik, egyébként 
ugyancsak Davis-féle történelmi pillanat követ­
kezett. Összesen nyolc eddig kiadatlan, 
hosszú tracket ismerhetünk meg, és a luxus­
kiadású dobozban ott van a '69 nyarán meg­
jelent eredeti is, ami összehasonlítható az „új” 
felvételekkel. Nehéz a dobozban rejtőző 96 
oldalas könyvből bármit is kiemelni, le kell vi­
szont szögezni, hogy az eddig „titkolt” felvéte­
lekből kibontakozó panoráma még sokkal el­
mélyíti a közkeletű igazságot Davis úttörő 
szerepéről. Szerencsére a lemezcég módsze­
resen adja ki a trombitás összes felvételét, az 
összkiadásnak ez már az ötödik kötete. A 
műfaji kísérletezés összesen hat hónap alatt 
kibontakozó eredményei lebilincselően izgal­
masak és hangulatosak több mint harminc év 
után is.

Z. K.

Már az első számban felénekelt playback-vo- 
kál egyértelművé teszi a dolgot: Janis Siegel 
a Manhattan Transfer alapító énekese, aki 
hosszú idő után újra szólólemezt adott ki. Sie­
gel saját magával (playback) és vendégeivel a 
számok közel felében ad vokálhátteret is a pro­
dukcióhoz. A parádés kíséret, néhány szólis­
tával kiegészülve, Cedar Walton triójára épül. 
A repertoár kicsit fajsúlyosabb egy Manhattarv 
koncertlemeznél, általa a lemez számról-szám- 
ra úgy bom lik ki a hallgató előtt, mint egy jó 
könyv. A dalok nagy része kevésbé ismert 
standard, néhány világslágerrel kiegészítve, 
amelyekben Siegel csodálatra méltóan csillog: 
nagy hangterjedelme, magabiztos improvizá­
ciói és érzelem-kifejezési készlete a lemezt 
első hallgatásra nagyon érdekessé teszik. Sie­
gel egyéni interpretációira a Masquarade..., 
invenciójára pedig a Sandman és a Dream a 
Little Dream egyveleggé alakítása a legjobb 
példa.

Z. K.

R u s s e l l  M a l o n e

Heartstrings
Universal

Az egyetlen bajom ezzel a lemezzel, hogy 
nem hallom benne a keserves fájdalmat vagy 
a túláradó örömöt: a lemez érzelmileg te lje­
sen semleges. M intha liftzene lenne (eleva­
to r music), de M alone nem liftzenész, ha­
nem igazi jazzista. Ezzel az álomcsapattal 
(Kenny Barron, Christian McBride, Je ff „Ta­
in” Watts) rendkívül fo rró  jazzlemez készül­
hetett volna, de a gitáros hű magához, 
amúgy is puha hangvételét lágyította tovább 
vonósokkal. Nála mívesebben, érthetőbben 
senki nem artikulálja a nehéz jazz motívumo­
kat. Mintha m inden rögtönzött hangot a 
visszavonhatatlanság érvényével fogalmaz­
na meg. Russell Malone hagyománytisztele­
te példaértékű és kreativitását sem érheti 
szó. Lehet, hogy az általam hiányolt fájdalom 
nem üzleti okok miatt hiányzik, hanem Malo­
ne valóban nem ism eri azt -  ha így van, 
őszintén irigylem.

J. G.

A 22 esztendős énekesnő a stílusok sajátos 
elegyével áll elő bemutatkozó albumán. A 
kompozíciók inkább a popzene körébe sorol­
hatók, előadásuk azonban annyira intim, hogy 
bizonyos fokig jazzessé válnak. Jones mind­
végig megőrzi finom hangvételét. Megoldásai 
leginkább a countryénekesek technikájára 
emlékeztetnek, nem él sem „dögös” hangszín- 
megoldásokkal, sem blueshangokkal, mégis 
valami nagyobb mélység van jelen. A  dalok 
többnyire lassúak, Jones remekül tölti ki zené­
vel a hosszú ütemeket. A lemezt hallgatva egy 
egész sor énekes, Billie Holidaytől Carole 
Kingig eszünkbe jut, de érzünk asszociáció­
kat Joni Mitchellre is. E hasonlóságok nem 
közvetlenek, inkább a fentiek megközelítés­
módjára emlékeztetnek, ezáltal Jones egy tel­
jesen egyéni, ám mégis mélyen a tradíciókban 
gyökerező stílust tud megszólaltatni.

F. K.

P e g e  A l a d á r  

Music For 
Everybody 
Szerzői kiadás

Blues, popjazz, latin, rock, olvasható a lemez 
alcímében -  és ezzel Pege Aladár arra utalt, 
hogy fiatal zenésztársaival azt a repertoárját 
játssza, amelyet a klubokban szokott előad­
ni. M inden szerzemény és hangszerelés a 
zenekarvezető alkotása, a Kis kece lányom 
című népdal kivételével. Míg a számok több­
ségében basszusgitáron játszik, ennek be­
vezetője vonóval szólal meg a nagybőgőn, 
ahogy a Nagybőgő-dal című jazzrockos téma 
improvizációja is. Az alapfelállás Révész Ri- 
chárd billentyűsre, Sramkó János dobosra 
és Kollmann Gábor szaxofonosra épül, ven­
dégszólisták: Fekete-Kovács Kornél és 
Csepregi Gyula. Ezzel a lemezzel egyidöben 
a világhírű bőgős Schubert, Vivaldi, Mozart, 
meg saját kompozícióból klasszikus lemezt 
is kiadott, mely nem kevésbé érdekes.

Z. K.

S il j e  N e e r g a r d  

At First Light 
EmArcy -  Universal

Neergard írta a tizenkét standard-jellegű 
szám háromnegyedét, a három tényleges 
örökzöld viszont olajozottan illeszkedik reper­
toárjába. Igazi dalokat hallunk, sem a hang- 
szerelés, sem az énekesnő előadása nem 
tolakszik előtérbe, a program kife jezetten 
hallgatóbarátnak is nevezhető, mert a gaz­
dag és változatos érzelmi skála könnyen át­
élhető. A naiv, az affektálás határán mozgó 
hangról sokaknak Blossom Dearie ju tha t 
eszébe, de a norvég énekesnő -  ezen a le­
mezén -  alig egy csepp iróniát enged meg 
magának. Neergard állandó kísérete, Törd 
Gustavsen zongorista triója és Magnus Lind- 
gren szaxofonos-hangszerelő magas színvo­
nalon, végig amerikai sounddal kísérnek, de 
a vonószenekari tapétát a hetvenes években 
felejtették a falon.

Z. K.
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Egy rovat margójára...
Talán Önökben is felmerült már a kérdés, hogy ha egy zenei lap 
igényes kiadványokról ír recenziót, vagy éppen egy-egy jó l sikerült 
koncert történéseit önti szavakba, vajon miért nem szól azokról az 
eszközökről, amelyekkel mindez a lakószobánkba varázsolható. 
Hiszen külhonban ez mór-mór kezd megszokottá vá ln i...

Sokan talán még emlékeznek rá, hogy jó húsz évvel ezelőtt a piacra lépett egy újság, 
amely hosszú évek munkájával megteremtette a hazai zenehallgatás kultúráját. Ez volt 
a néhai HI-FI Magazin. Megszűnését követően vagy egy tucat másik kiadvány próbál­
ta betölteni a hiányával megjelent űrt, mindhiába. Pedig az autó, a fotózás, vagy a 
számítógép mellett a zenehallgatás is a legkedveltebb hobbik egyike. Csak azokhoz 
képest manapság egyre kevésbé jelentékeny. Ma már az autóban, a számítógépen 
vagy akár az utcán is hallgathatunk zenét -  az elcsépelt reklámszöveggel élve -  digi­
tális vagy éppen CD minőségben.
Ettől függetlenül, (vagy éppen ezért?) nagyon sok zeneszerető ember akad, akik 
számára -  legalábbis egyenlőre -  a zene igazi élvezete nem helyettesíthető semmivel. 
Ön is a zeneszerető emberek táborába tartozik, és esetleg a kíváncsiság szintjén érdek­
li a zenét reprodukálni hivatott készülékek világa? Akkor ez a rovat Önnek szól és „Ari­
adne fonalát" adva próbálja meg bevezetni egy világba, amely létezik is meg nem is. 
Ez kicsit kétértelműnek tűnik? Igen, az is akár csak ez a világ. Vannak a hatalmas rek­
lámmal HIFI-nek, HIGH END-nek, vagy éppen AUDIOFILNEK nevezett produktumok, ame­
lyek esetében biztosak csak abban lehetünk, hogy kiváló mért paraméterekkel rendel­
keznek, alacsony zajjal/torzítással adják vissza a zenét, vagyis, annak egy részét, meg 
persze abban, hogy kellően drágán adják őket ahhoz, hogy ebbe az illusztrisnak szá­
mító társaságba bekerüljenek. De mint az élet minden területén, itt is van ellenpont, 
olyan, többnyire kis, vagy kevésbé ismert speciálcégek, akik készülékeik tervezésé­
hez a marketing helyett inkább a zene irányából közelítenek. És néha, a véletlenek foly­
tán ezek közül egyik másik árazása még szerényebb is lehet. A baj csak az, hogy az 
audio világában az eligazodás nehéz, olyan, mint egy sűrű erdő, ahol félhomályban, 
vagy a reggeli párában a gombákkal teli rétet nem könnyű meglelni.
Hitünk szerint ebben szeretnénk segíteni -  felvértezve magunkat és persze az olvasó­
kat néhány fegyverrel, ami ebben a HANGRENGETEGBEN a segítségünkre lehet. Alapo­
zásként a következő oldalakon némi elméleti háttérre tehetnek szert, nem árt, ha közös 
barangolásunk során megértjük egymás szavát. Rovatunkban igyekszünk majd néhány 
arra érdemes készüléket bemutatni, ám azért, hogy amit leírunk, azt számon lehessen 
kérni (ne csak pusztába kiáltott szó legyen), nem készítünk teszteket, ám minden be­
rendezést egy saját magunk által referenciának tekintett berendezéshez képest ítéljük 
meg. A meghallgatások eredményeit egy szerző tollából olvashatják majd, a készülékek 
előtt azonban -  a szubjektivitás csökkentése okán -  mindig többtagú zsűri foglal helyet. 
Sőt, a későbbi tervek között egy állandó lehallgató helyiség kiválasztása is szerepel! 
Azt még korai lenne kijelenteni, hogy referenciák tekintetében jól állunk, hiszen az ol­
csóbb árkategóriájú lánc „biztosítása" sem kis feladat, mi is csak a jelforrásig jutottunk 
vele. És akkor hol van még a drágábbik rendszer?
Mindez csak részben technikai probléma, hiszen hosszú évekre kell döntenünk -  fe­
leséget sem egyik pillanatról a másikra választ az ember, mert rövidebb-hosszabb 
együttélés után esetleg kiderülhet, hogy bizony szépnek szép az ara, csak hát fur­
csa hóbortjai vannak, és azzal nehéz egy fedél alatt élni. Ráadásul ott van még a 
dolog anyagi o ld a la ...
Azt sem árt, ha tudjuk: autót vezetni nem ugyanaz, mint autót birtokolni és üzemel­
tetni! Akár csak az autóvezetői vizsga megszerzése előtt a műszaki alkalmassági ok­
tatásra, a HIFI készülékeket használatához is szükség van néhány alapvető ismeret 
megalapozására. A hangszervíz ehhez nyújt fogózkodót, de ne feledjék, egy szimpla 
jogosítvány nem elégséges eredmény ahhoz, hogy formai versenyzővé váljunk, legfel­
jebb ígéretes kezdet!

U J ' C

A H IF I szaksajtóban szám talanszor találkozhatunk  
hangtechnikai készülékek szubjektív vizsgálatával, 
hiszen -b á r  a z  objektív mérések fontosak ugyan —a  
vélemények végső megfogalmazása mégis csak a  
meghallgatások nyomán jö n  létre. E  vizsgálatok 
mináenkor a  te sztéléik álta ljónak tarto tt és ism ert 
etalon felvételek m egszólaüatásával történnek. A lig  
olvashatunk azonban a  hangfelvételek teszteléséről, 
p eá ig  -m in t bárm ely m űvésziproduktum  esetén — 
a k á r egyszerű hallgatóként, a k á r szakemberként, 

jogunk van a zo k ró l valamilyen véleményt mondanunk. 
A hanglemez k ritik á k  esetében is  megfigyelhető, hogy 
a z  elhangzó m űről, a  művészekről, a z  előadásról sok 
szó esik, ám m agáról a  felvételrő l—tehát a z  akusztikai 
tálalásró l -  nagyon kevés, vagy szinte semmi

O lyan ez, m intha e g y  fo tókiá llításró l beszám olva csa k  a k é p e k  
„ta rta lm á ró l" s z ó ln á n k , ám m agát a ko m p o z íc ió t - ,  te h á t azt, 
h o g y  a művész a három dim enziós va lóságo t milyen egyén i esz­
közökke l közvetíti fe lé n k  -  e lha llga tnánk. M árped ig  a h a n g fe l­
vé te l -  ideális e s e tb e n  -  ugyanúgy m űvészi ú jjá te rem tés, m in t 
p l. a fotóm űvészet, m e lynek  révén a h angm érnök  a s tú d ió b a n  
e lh a n gzo tta ka t te c h n ik a i eszközök se g ítsé g é ve l, a m űve l és  
e lőadással szem beni alázattal, saját m űvészi hitvallásának m eg­
fe le lő e n  ülteti á t a hangszórókra . E zé rt e len g ed h e te tle n , h ogy  
a hangfe lvé te l-készítéshez az eszté tika  o lda láró l is köze lítsünk. 
K é rdés  azonban, h o g y  ezt milyen szem pon tok  szerint te h e tjü k?  
A  hangfe lvé te l e ls ő  fé l évszázadában, a m iko r a sza km a  m ég 
a lapve tő  technikai nehézségekke l küzdö tt, szóba sem  ke rü lh e ­
te tt egy átfogó é rté k e lé s i rendszer m ega lko tása . E zé rt c s a k  a 
negyvenes évek hang techn ika i szak iroda im ában  je le n te k  m eg 
az é rté ke lé s  e lső  c s irá i,  pé ldául a b b a n  a h a n g te ch n ika i ta n ­
könyvben, m elynek e lőszavát maga H o n e g ge r írta, az e g y ik  fe ­
je z e tb e n  a kö ve tkező  íté le teke t o lva sh a tju k : a hangzás le h e t 
ke llem es, ke llem etlen , egysíkú, nem p lasztikus, é les, m e tsző , 
hegyes, durva, friss, gyöngyöző, levegős, finom, átte tsző, fény­
gazdag , ragyogó, fa k ó , term észetes, m este rséges, a h a n g ke ­
ve ré s  pedig e g y e n s ú ly t te rem tő, m egem lítve  a finom  ú szá so ­
ka t. M eg figye lhe tjük , h ogy  e je lzők kö zö tt egy s incsen , am e ly  
k ife jeze tten  hangi je le n sé g e k re  vona tkozna, s va lóban: a zene i 
hangzás leírása s z in te  m inden ese tben  kö lcsönöz. Hol a fé n y ­
ta n tó l (világos, sö té t), hol a tárgyak a lak já tó l, fe lü le té tő l, anya­
g á tó l (éles, le ke re k íte tt, sima, durva, bársonyos), m ásko r em ­
beri tu la jdonságoka t vesz alapul (visszafogott, to lakodó .) R itkán 
fo rd u l e lő  a k ife je z e tte n  akusztika i je lz ő , m int pl. a „z e n g ő ” , 
m e lynek  e llentéte i m ár ism ét „jövevények": száraz, fo jto tt, to m ­
pa. E je lzők o lyko r va lóban  gyönyörű szóvirágok, ám h o g y  p é l­
dáu l hol a határ a ké tség te lenü l e lism e rő  „fényes” és a nem  tú l 
h íze lgő  „é les” je lz ő  közö tt, az már ug ya ncsa k  ízlés d o lg a .
A  hangfelvétel nagykorúvá  válása egyre  jobban  m egkövete lte  az 
egységes  ítélkezési rendszer k ido lgozását, ahol a sze m p o n to k  
és a je lzők viszonylag jó l körülírható je len tésse l rende lkeznek,
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így a hatvanas években ez a m unka  nemzetközi összefogássa l 
meg is kezdődött. Az ö tle t konkré tan  az európai rád iószerveze­
tekbő l indu lt ki -  e lső sorban az egyre  pezsgőbb nem zetközi ze­
nei m űsorcse re  kapcsán s nem  véletlen, hogy a  k ido lgozás 
e lm életi és gyakorlati fe ladata inak m egoldásában a M agyar Rá­
d ió  zenei rendező i és hangm érnöke i tevékeny részt vá lla ltak. E 
m unka két síkon zajlott: egyrészt ki ke lle tt do lgozni a hangfe lvé­
te lek szubjektív m egítéléséhez szükséges param étereket (szem­
pon toka t), m ásrészt nem zetközi rád iós  h anganyagok  alapján 
azokat a gyakorla tban ki is ke lle tt próbá ln i. Az évek hosszú so­
rán a pa ra m é te re k  egyre f in o m o d ta k , m iközben a te ch n ika  
fe jlődése egyes szempontok je len tőségé t csökkentette (pl. a tor­
zítás ma m ár nem olyan je le n tő s , a za jok m egíté lésében pedig 
a techn ika i e rede tű  zajokról az akusztika i e rede tűekre  tevődött 
á t a hangsúly), Így a rendszer m in de n ko r naprakészen alkalm as 
vo lt -  és ma is alkalmas -  a ko r hangfe lvéte le inek e lem zésére . 
A  fe lvé te lek és a hangtechnikai készü lékek szubjektív e lem zése 
-  jó lle h e t végső  soron m indke ttő  hangi je lenség  m eg íté lése  -  
m égis egym ássa l e llen té tes fo lya m a t. A  készü lékek ese tében  
etalon felvételekkel teszteljük a készüléket, a hangfe lvéte lek ese­
tében  ped ig  e ta lon hangtechn ika i- akusztika i kö rü lm ények  kö­
zö tt ítéljük meg a felvételeket. És itt igen hangsúlyosak az akusz­
tika i kö rü lm ények, tehát a m iné l jo b b  m inőségű m eg h a llg a tó  
rendszer, m ely nélkül az egész tevékenység csupán tapoga tód - 
zás a sö té tben .
Az a lább iakban -  e c ikk  kerete i közö tt e lőször csupán  vázlato­
san -  á ttek in tjük  a hangfe lvéte lek szub jektív m eg íté lésének  je ­
len leg a lka lm azott param étereit.

Terem hatás, te rem érze t
A terem hatás az élő zenei e lőadások esetében is talán a legköz­
vetlenebbül érzéke lhető  je llem ző. O tt is és a hangfe lvéte lek hall­
gatásakor is e lső  sorban a té r zengése  közvetíti szám unkra a te­
rem érzete t. Azonban ideális té r  önm agában nem lé tez ik , m ert 
az csak magával az elhangzó m űvel, az előadással kö lcsö n h a ­
tásban tanulm ányozható. Egy g rego rián  kórus a 6-8  m ásodpe r­
ce s  utózengési idő t is könnyedén e lv ise li -  sőt, ebben a közeg­
ben kife jezetten szépen szólal m eg - ,  ám ugyanebben a té rben  
egy vonósnégyes már e lképze lhete tlen . A  terem hatás te h á t ak­
ko r ideális, ha egy adott zenetörténeti korszak, vagy stílus hang­
zásvilágát a legszebben, legp lasztikusabban tárja e lénk, s ha a 
té r  zengése -  hozzásimulva a hangokhoz  -  valóban „fe lö ltö z te ­
t i” a hangzást, m iközben egy p illanatra  sem tűnik zavarónak, stí­
lus idegennek.
Az u tózengési idő  azonban önm agában még nem e lé g sé g e s  a 
te rem hatás je llem zéséhez, hiszen fo n tos  „al-param éter" a m ély­
sé g i m eg je lenés  -  azaz a h a n g fo rrá so k  té rbe li tagozó d á sa , a 
té rje le k  hom ogenitása, hangszínezete, és a hallgató á lta l é rzé ­
ke lhe tő  terem  nagysága.

S zte reó  hatás
N em  azonos a te rem hatássa l, h iszen  a sztereózás m e g k ü lö n ­
bözte ti a bázist k itö ltő  (vagy még azon is tú lte rjedő ) te re t, ill. a 
bázison belül é rzéke lhe tő  irányokat. A sztereó hatás ez u tóbb it, 
te h á t az irányok é rzéke lhe tőségét je le n ti, a l-param éterként ide 
számítva az irányok egyensúlyát (hogy pl. a felvétel nem aszim ­
m etrikus-e), az irányok stabilitását (n incsenek-e  zavaró m ozgá­
sok ), m egkom poná lt m ozgások e se tén  azok egyen le tességé t, 
ille tve  m agának a hangképnek a szé lességét.

A  sz te reó  hatás te rm észe tesen  csak a hangsugárzók sz im m et­
ria tenge lyében é rté ke lh e tő .

H angtisztaság
N em  az in tonációs tis z ta sá g o t fog la lja  m agába, hiszen e pa ra ­
m éte re k  magával az e lőadássa l nem fog la lkoznak, hanem a szó ­
lam ok követhetőségét, körvonalazottságát je len ti. Prózai felvéte­
lek esetén itt történik a szövegérthetőség megítélése, s lényegében 
zenéné l is a zenei szövet világos m egje lenésérő l van szó.

H angzásegyensúly
Ez a  param éter a fe lvé te len  hallható hangfo rrások kö lcsönös, az 
együ tte s  egészéhez v iszonyíto tt hangosságát je lenti, de egye t­
len hangszer esetén is vizsgálható, pl. a zongora  hangfekvései 
vagy az orgona művei kö zö tt hallható a rányoka t ille tően. J ó lle ­
het a lapvetően zenei tényező rő l van szó, ám  a m ikro fon techn i­
ka é s  tö bbm ikro fonos  e ljá rá s  esetén a ke ve rés techn ika  s o ka t 
se g íthe t a szerző által m egá lm odott arányok m egterem tésében. 
Itt vesszük figyelembe a hangfelvétel d inam ika i kérdéseit is, am i 
a ha llg a tók  szem pontjábó l a digitális ko rszak talán egyik le g ké ­
nyesebb  (és m eg lehe tősen  elhallgatott) ké rdése .

Hangszínezet
M eg íté léseko r a hang fo rrások  em léke inkben é lő  „e rede ti” és a 
fe lvé te len  hallható spek trum á t hasonlítjuk össze. Megítélése na­
gyon fü g g  a lehallgató re n d sze r m inőségé tő l, va lam int a m eg­
ha llga tásra  kerülő hanganyagok lejátszási so rrend jé tő l, ugyanis 
hangszín-érzékelésünk m eglehetősen viszonylagos: a közvetlen 
m e g e lő z ő  é lm ények nem  könnyen tö r lő d n e k  ki tuda tu n kb ó l. 
K om paktlem ezek  e le m z é s e k o r pedig n ehéz  m egkü lönböz te t­
nünk, h ogy  egy nyersebb, é lesebb  hangzás m ennyire a fe lvétel 
és m en n y ire  a le já tszó re n d s z e r sajátja. J ó lle h e t egy m eg le ­
he tőse n  „köznap i” fo g a lo m ró l van szó, reá lis  kritika i m egíté lé ­
se m ég is  körü ltekintést igénye l.

Z a jm entesség
A hangfe lvéte leken ha llható  za jok  az a lább iak szerin t csop o rto ­
síthatók:
hangtechn ika i eredetű za jo k  és torzítások -  az e lőadók, ill. köz­
vetítések esetén a közönség zajai - ,  e lektrom os, e lektrom ágne­
ses környeze ti zavarok -  a hangfelvételi helyszín hiányos hang­
gá tlásábó l eredő zajok. A  d ig itá lis  techn ikának köszönhetően a 
hangtechn ika i eredetű za jo k  -  a bithibáktól e ltek in tve  -  ma már 
nem je le n tő sek , e llenben é p p e n  a nagyobb d inam ika  m iatt sok­
kal jo b b a n  é rzéke lhetők a környeze t akusztika i zajai.
Az is m e rte te tt param éterek -  jó lle h e t hangtechn ika i je llegűek,
-  m ég is csa k  az elhangzó zenéve l, e lőadással összefüggésben 
a lka lm azhatók. S az is e lő fo rdu lha t, hogy az e lső  hallásra o lykor 
még h ibának  tűnő je lenség  az e lőadó több lem ezének meghall­
gatása u tán  egy tudatos k o n c e p c ió b ó l e redő  e rénnyé  válik. A 
biztos íté lkezéshez pedig nem  csak a már em líte tt kitűnő lehall­
gatórendszer és term észetesen a jó  fül, hanem a rendszeres hal­
lástrén ing is kell. U gyanakkor m egéri a fáradozást, hiszen nyo­
m ában a zene  élvezete m e lle tt a hangfe lvé te l m űvészetének 
szépsége iben  is gyönyörködhetünk.

Ujházy László
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Első, In d u ló  rovatunkat n é m i m agyarázkodással kezd ­

jü k , h iszen  c ik kü n k  a lanyáu l m in d en  b izo n n y a l szeren­

csésebb le tt  volna valam ilyen  je lfo rrá s t választani.

H ogy m ié r t  k e rü lt  ide m égis eg y  hangdoboz? N os ahogyr 

a rró l a bevezetőben olvashattak, a m agunk szám ára  is 

szigorú ke re te k e t szabunk egy-egy m eghallgatáshoz, 

ehhez p ed ig  m ég idő ke ll! U g yanakkor az sem  e lh an ya­

golható  tény, h og y a h an g lán c utolsó eleme, m á r  fiz ik a i 

kü lle m é ve l is olvasm ányosabb c ik k  m egírására in s p i­

rá lja  a szerzőt, m in t m o n d ju k  egy integrált erős ítő . így' 

ezt rem é ljü k , e lnézik n ekü n k , s Ö nök kö zü l so kaka t tu­

d unk a G ram ofo n  hasábjain keresztü l m eg ism erte tn i a 

hangreprodukciós eszközök világával.

B em utatónk a lanya nem új fe jle sz té s , de tetsz­
halott á llapo tábó l ú jraéledni készü lő , nemsoká­
ra é p ítő ké sz le t (kit) fo rm á jában is m eg je lenő  
ins trum en tum . M eg lehe tősen  m agas, karcsú, 
e legáns m eg je le n é sű  b ú to rd a ra b . Falát matt 
szürke fes ték  borítja. Az oldalán va lód i cseresz­
nyefa kere t fu t kö rbe , amely ke ttő s  funkc ió t lát 
el. Egyrészt esztétikai díszítőelem, am ely merész 
vona lvezetéséve l egyéni, összetéveszthete tlen 
stílust kö lcsönöz  a hangdoboznak. Másrészt ez 
tartja  meg a hanyatt dőlni készülő dobozt egyen­
súlyi he lyzetében, kellemes ívvel éppen  ott szé­
lesedve ki, aho l a hangszórók ke lte tte  dobozre­
zonanc iák cs illap ításá ra  a le g in ká b b  szükség 
van. A d o b oz  egyébkén t am úgy m eg lehe tősen  
nehezen tu d  „be in d u ln i" , mivel a 22m m  vastag 
MDF-faforgácslap szendvics, a két réteg közt rez­
géscsillapító ragasztóval, nem hagyja magát egykönnyen berezget­
ni. A  kü lö n le g es  form ához nem m indennap i be lső  is tá rs u l. Az 
egész k o n s tru kc ió  a talp alján levő  három  furatba ille sz th e tő  -  
külön m egvásárolható -  kúpok né lkü l 117cm magasra nyú lik  fel. 
A  doboz m aga 110cm  m agas, 2 0 c m  szé les és 2 9 c m  m ély. A 
szürkére  e loxá lt inverz, titán c s ip o g ó  a tala jszinttől 1 0 6 c m  ma­
gasan (szó sze rin t!) van, a latta  2 3 ,5 c m -re l az im p re g n á lt papír 
m em bránú d o h o g ó , ez u tóbb it k ife jeze tten  ehhez a d o b ozh o z  
tervezték és gyártják. Amúgy m indke ttő  a francia F O C A L te rm é­
ke. A két hangszó ró  távolsága szoka tlanu l nagynak tű n ik , ám a 
doboz há tradön tö tt helyzetéből adódóan  a hallgató szem pon tjá ­
ból valójában kevesebb. A hangsugárzó  konstrukc ió já t tekin tve 
átm enetet képez az ún. labirintus (transm ission line) és  a tö lcsé- 
res rendsze r közö tt. Az egy pá r a ranyozo tt csa tla ko zó  a ljza t a 
doboz hátfa lába sim ul, ám csak  banán dugót fogad. A  kereszt­
váltó k ilé té t hom á ly  fedi, m indössze annyit tudha tunk ró la , hogy 
fázism enete te lje se n  lineáris. A  hangdoboz t két vá ltoza tban  le­

h e t m egvásárolni. B a rká cso ló  kedvű vá sá rló k  k itként 110 eze r 
fo rin to s  áron ju tha tnak  hozzá. A készlet tarta lm azza a hangszó ­
róka t, a csavarokat, a töm ítő  anyagot, keresztváltót, be lső  kábe­
le ke t és a csatlakozó a ljza to t, ám ez ese tbe n  a dobozt te rv ra jz  
a lap já n , a vásárló m aga  ke ll, hogy e lké sz ítse . Term észe tesen  
van m ód arra is, hogy „gyá ri te rm ékként” vásáro lják m eg, ig y  vi­
szo n t hozzávető legesen 5 0 0  ezer fo rin to t ke ll érte  leszu rko ln i. 
Ez u tóbb i összeg -  fig ye le m b e  véve a k it igen kedvező á rá t -  a 
g yö n yö rű  kab inet e lle n é re  m eg lehe tősen  bo rsosnak  tű n ik ! Az 
á lta lam  idestova fé l éve  rendszeresen ha llga to tt párnak m ár jó  
néhány  évnyi ideje vo lt be járódn i. H angkarakte ré t az e lső  p illa ­
na tban  m egszerettem , és  ez a vonzalom az e lte lt idő a la tt c s e p ­
pe t sem  csitu lt bennem . Szeretek hosszú ide ig , nyugodtan , e l­
e lg o n do lko d va  zené t ha llga tn i, sokszo r hangosan . Ő hagy ja . 
H angosan  sem „h a n g o s k o d ik ” , m egőrzi m éltóságát. U na lm as­
nak sem m i esetre sem  m ondható, hangja nagy volum enű, a té r­
ben szétáradó. E le g e n d ő  részletet, so k  finom  hangszínt je le n ít 
m eg. Tekintélyes m ére té t m eghazudtolva, am ikor zenél, „e l tud 
tű n n i” a szobából, c s u k o tt szemmel a ligha  tud  az em ber rám u­
ta tn i hová is lett fe lá llítva, nem úgy a m eg je len íte tt hangsze rek­
re. Ráadásul nem köti a  sztereó székhez a hallgatót, azaz eg y  né­
hány fő s  „zen e b o lo n d ” társaság m inden  tag ja  közel a zo n os  
é lm ényben részesül. Van azonban egy k itün te te tt pont, ahonnan 
ha llgatva szinte á tlényegü l. Kellő távolságból (ez he ly iségenkén t 
m ás és más lehet), pon tosan  egyenlő m essze a két doboztó l, fü­

lünkke l a m agas és a m é ly -közép  sugárzó  közti 
fé lú t m agasságában -  e h h e z  viszonylag m agas 
székre  ke ll ülni -  olyan té ré lm ényben  le h e t ré ­
szünk, am it többnyire csa k  igen drága b e re n d e ­
zések ké p e sek  produkálni!
S okfé le  ze n é t hallgattam ve le , de -  m ár c s a k  a 
lap h itva llá sa  okán is - ,  né h án y  k lassz ikus- és 
jazz-zene i fe lvételen ke resztü l ajánlom  a t is z te lt 
O lvasó figye lm ébe. Persze lehetett volna m ás ze­
nei s tílu s  is, hiszen nem „ já ts s z a ” jo b b a n , vagy 
rosszabbu l a különböző m űfa joka t. Szaknyelven 
azt m ond ják : „amolyan zene i m indenevő” .

Muszorgszkij -  Ravel

Egy kiállítás képei. Arturo Toscanini és az NBC 
Szimfonikus Zenekar. Carnegie Hall, 1953. ja ­
nuár 26. R C A -  monó fe lvé te l, analóg lem ezrő l. 

Az id ő s  m ester -  8 6  évesen  -  egy ifjú titán  lehengerlő  le n d ü le ­
téve l, a sokat m egélt e m b e r összes bö lcsességéve l, a csa tá ba  
in d u ló  generá lis  ké rle lhe te tle n sé gé ve l űzi vég ig  a z e n e k a rt a 
m űvön, m iközben a h a llg a tó  egyik ám u la tbó l a m ásikba e s ik  a 
zene  feszes ritmusába csem pésze tt szám talan ritm ikai, d in a m i­
kai le lem énytő l. Az e lő a d áso n  végigvonuló hallatlan feszü ltség , 
feszítettség  drámai erőve l je le n ik  meg. Az archív fe lvé telekre  je l­
lem ző, hogy o lcsóbb rendszereken kissé repedtfazék-je llegű in­
tonác ióva l je lennek m eg. A  Pennart Pisá-n szin te  telt, kerek, té r­
bő l z e n g ő  hatást ke lt e z  a lem ez. M onó fe lvé te lrő l lévén szó , 
té ráb rázo lása  nem a ma m egszokott és e lfogado tt m ódon é rte l­
m ezendő , mégsem egy pon tbó l sugárzik szé t. Nem sztereo, de 
m ég is  határozott d im enz iókka l bír, „m é lysége van a ze n é jé ne k ” . 
A né lkü l, hogy az egyes hangszerek, h a n gsze rcso p o rto k  tó n u ­
sáró l, té rm é lységérő l, é le thűségérő l é rtekeznék , k ije len the tem  
néhány kisebb h iányossága ellenére ott vagyok a konce rtte rem ­
ben, és  a közönséggel e g yü tt fojtom vissza lé legzetem et.
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Joshua Redman Quartet

Spirit Of The Moment, Live at the Village Vanguard 
W a rn e r B ros., 1 9 9 5 ., AAD
Nagy idők, nagy koncertek tanúja a V illage Vanguard, ahol mind a 
mai napig kétcsatornás, analóg magnóval rögzítik a zenei esteket. 
M ég sosem jártam  ott, de ha egyszer New Yorkba tévedek, akkor 
ígérem, nem fogom  kihagyni! Jónéhány lemezem őrzi fantasztikus 
atmoszféráját, hangulatát, értő közönségének reakcióit, neszezé- 
sé t, pohárcsö rgésé t. A ferde „píza i to rnyoknak” köszönhetően 
tö b bszö r néztem riadtan az asztalon lévő poharam után: nem az 
enyém et koccan to tták-e  le éppen . Pedig nem is a derm esztő  
é le thűség , hanem  a hangok, a zene  term észetes, m agátó l ér­
te tődő  áramlásának megjelenítése je llem zi interpretációjukat. Ezen 
a lemezen meglehetősen nagy hangsúlyt kap a szaxofon, szólói iz­
galmasak. Nem a virtuozitás, hanem a változatos fú jástechnika, az 
időrő l időre e lő tűnő  sokféle hangszín, a cseppet sem öncé lú  hu­
m or ta rtja  fo lyam atosan ébren a ha llga tó  figyelm ét. Egy-egy jól 
időzített c innbeütés azonban arra ébreszt rá, hogy m égis csak „el­
szálltá l” . Aztán az együttes zenélés perce iben  a hangszerek ma­
gától érte tődő egysége, jól beállított aránya tűnik föl. A  zene lük­
te tése  újra meg ú jra magával ragad, ké t szám között ped ig  én is 
a poharam után nyúlok -  még megvan.

Ana Karam

Viola tora de mod a, CheskyJazz Test vol.1.
C h e s k y  R eco rds , 1 9 9 0 .
Egy kis „audiofilia” . Egzotikus csörgők-börgők, hiteles bőgő, zengő 
g itá r -  m inden rendben. Ez a lem ez azonban m égis inkább az 
énekhang miatt kerü lt sorra. Ana hangja meggyőző, betölti a szo­
bát, de azt is meg tudom  mondani, éppen  hol áll. Hangja nem to­
lakszik, kellemes hallgatni. Lehet m ondani: az életnagyságú hang­
szerek előtt valós, hús-vér énekesnő áll.

Antonio Vivaldi
A négy évszak, Fabio Biondi és az Europa Galante 
V irg in  -  EMI, 2 0 0 1 .
A  néhány évvel korábbi, az Opus 111 kiadásában m egje lent -  ak­
ko r nagy m eghökkenést keltett -  e lőadásnál ez utóbbi érettebb, 
átgondoltabb, de ugyanakkor dinam ikusabb, izgalmasabb, dráma­
ibb, valam int a fe lvétel m inőségénél fogva közvetlenebb, szemé­
lyesebb hatást kelt. Legyen ez Biondi d icséretére mondva, de nem

hagyható  említés nélkül a „pízai ferde to rn yo k ” empatikus képes­
sége  sem, amellyel ezeket a drasztikusnak egyáltalán nem m ond­
ható különbségeket ennyire  kézzelfoghatóan tudja to lm ácsolni. 
Hangszer és zenekar úgy lélegzik együtt, m int ahogyan Vivaldi ko­
rában ember és természet írhatta életköreit. De Biondi ennyivel nem 
e légszik  meg -  áthúzza a hangjegyeket ké t évszázadon. Aktualizál­
ja, m integy „újrahangszereli” a XVIII. századi darabot -  benne nap­
ja in k  emberi viszonyait értelmezi újra -  így hát nem csodálkozom , 
ha o ly gyakran rohan. Érzem a feszültséget, o tthon vagyok benne. 
Túlélem  ezt is, mint már annyi mindent. Az Europa Galante e lőadá­
sában életre kelnek a hangszerek és regé lnek. Eszembe jut, hogy 
hány éve nem láttam m ár „évszakot” , de m ár arról is elfelejtkeztem, 
m ilyen a bőrömön érezni a létezést vagy a rcom at az égnek feszí­
ten i. Ez a zene a „legviharosabb” megnyugvás!

A Pennád Pisa kissé extravagáns hangsugárzó de szeretettel ajánl­
ható. Azoknak akik a zenehallgatás során nem  a bombasztikus ef­
fek tusokra  vadásznak, hanem a zenét m agát, annak szövetét, be ­
lülről fakadó erejét ke res ik  és szeretik -  sa llangok nélkül.

Kelemen M arce l

Név: P e n n a rt P isa,
k é t u ta s  T L  rendsze rű  h a n g d o b o z

Ár: H O .O O O Ft (k it)
5 0 0 .0 0 0 F t  (gyá ri m o d e ll)

Forgalmazó: A u d ito r iu m
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Képzeljük el, hogy milyen szervezőmunkát igényel

egy m o s t alaku ló , új sz im fo n ik u s  zen ek ar tag jainak  

összegyűjtése, a ka rm este r ,.m egtalálása” és a  p ró b ák  

m egszervezése -  a tovább i lép ésekrő l n e m  is  beszélve. 

A z eg yé n i képességek figyelem bevéte le , a re p e rto á r  

kido lgozása és szám talan egyéb -  m ég á lta la m  sem  

ism e rt  —  fo n to s  m o m en tu m  áttekintése. E z é r t érthető, 

hogy egy nívósabb, s ik e re k re  vágyó, e lism erésre

natúj, csillogó műanyag csodamasina. N éhány cég neve itt is se­
g ítsé ge t adhat: M ARANTZ, REVOX, ALTEC LANSING, M C IN ­
TO S H , QUAD, STAX, ORTOFON, S M E  -  persze az üzem képes­
s é g e t vizsgálni ke ll! Az o lcsó  k é s zü lé ke k  másik c s o p o rtja  a -  
fő le g  Angliában gyá rto tt -  „néph ifi” ka tegó ria , mely egyszerű ki­
v ite lű , m inimalista koncepc ió  alapján gyá rto tt készü lékekbő l áll. 
Itt inkább a ta rta lom  a fontos, nem p e d ig  a form a -  az a lacsony 
gyártási kö ltségek betartásával összhangban. Jellemző tu la jdon­
sága  ezeknek a készü lékekknek, h o g y  m ár fel tud ják éb reszte ­
ni a zeneszerető ha llgató  vágyait az igényesebb  rendszer kiépí­
té sé re . Néhány ism ertebb  név a p a le ttá ró l: NAD, ROTEL, ION, 
PROJECT, REGA, QED, ARCAM, G O LD R IN G , HEYBROK.

HIFI rendszerek
N éhány év és az e lkö ltö tt százezrek szám bavétele után e lé rkez­
h e tün k  a következő stációhoz, m e lye t a ká r em beri fe jlő d é sün k  
e g y  újabb fokának is fe lfoghatunk. U gyanis -  mint itt m ár se jthe ­
tik  kedves O lvasóink -  e lsősorban nem  arról van szó, hogy a ké­
szülékek m inőségében történt forradalm i változás (HIFI-ből HIGH 
END lett). Nem, a változás e lsőso rban  a zenét hallgató em be rt 
érin ti, mert már m eg tudja fogalmazni e lvárásait a szobájában fel­
hangzó zenével kapcso la tban. S a jnos igénye ink fe lszínre kerü­
lésével a p rob lém ák száma csak foko zód n i látszik, m ivel a gyár­
tó k  igen visszafogottan adagolják a készü lékek belső é rté ke it -  
h iszen van drágább m odelljük is, a nnak  jobban kell szó ln ia ! Eb­
ben  a kategóriában m ár m indenki azt állítja, hogy m egterem ti a 
valóság illúzióját a szobánkban, de ez  csa k  keveseknek sikerül! 
Feladatunk csa k  az lehet, hogy m e g ta lá lju k  a pénz tá rcánknak 
m egfe le lő kom ponenseke t -  nem tö rődve  a színes, harsány rek­
lám októ l hangos p iacca l. M űso rfo rrá ské n t a CD te ch n ika  még 
e lső  lehet, bár a fe jlő d é s  igen roham os és nem tudhatjuk, hogy 
a  gyártók m ikor kíná lják döm pingáron új gépeiket: DVD AUDIO, 
SACD. Erősítőnk jó  m inőségű fé lvezetős, vagy o lcsóbb e lektron­
csöves lehet -  igen  csöves, m ert a zenehallgatáshoz ez egyre 
nyilvánvalóbban hozzátartozik. Ne fe le d jü k : a reklám okkal e llen­
té tb e n  nem m ind ig  az újabb g e n e rá c ió jú  készülék a jo b b ! Az

érdem es együttes „m ega lko tása” nem  egyszerű  és 

h é tk ö z n a p i feladat...

Remélem, sikerült érzékeltetni -  a  talán túlzó példa segítségével -  , 
hogy nem kisebb feladat to rnyosu l előttünk akkor sem , amikor la­
kásunkban (HIFI készülékeken) zenét szeretnénk hallgatni. Már igé­
nyeink megfogalmazása is p rob lém ákat okozhat -  mivel nem ren­
de lkezünk a jövőbelátás képességéve l - ,  nem tudha tjuk , hogy a 
későbbiek során milyen magas szintre fejlődik zenei hallásunk, ér­
zékelésünk. Talán segítség lehe t a vásárlás előtt egy rövid eszme- 
fu ttatás a rró l, hogy milyen rendszerszem lé le t veze the t el minket 
az audió nirvánába.

A lapfokú rendszerek
Ilyen m inőségű  gépek ta lá lh a tó k  szinte m inden csa lád  birtoká­
ban, kiválasztásuk, megvásárlásuk nem igényel kü lönösebb szak­
érte lm et. Sokszor számít a m árkás név, a form a, a kezelhetőség 
és nem uto lsósorban az ár! A  H IFI tornyok je lle m ző  tula jdonsá­
ga, hogy a zenei tö rténések sod rában  ritkán ragad ják  el hallga­
tó jukat, inkább unaloműzőnek, a háttérzenélésre szolgálnak. En­
nek e lle n é re  sokan ké n ysze rü ln e k  arra, h o g y  ilyen o lcsó 
készü lékekbő l építsék fel rendszerüket. Eddigi, k ia laku lt ismere­
teim  a lap ján  e lm ondhatom , h o g y  a régebbi gyá rtású  gépek le­
árazva m ég mindig jobb vé te ln ek  számítanak, m in t néhány vado­

R end a lelke m indennek! (Revox, Svájc)
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Kom oly külső, kom oly ár! (MBI, Németország)

e le k tro n csö ve s  e rős ítők  fennm aradásának is az az oka, h o g y  
szebben m uzsikálnak, m int fé lvezetős társa ik -  igaz, cserébe  vi­
szont sokka l unpraktikusabbak azoknál. Hangfalakat is választa­
nunk kell, igaz itt már a család tű rőképességét, szobánk m ére ­
te it, zene i v ilágunka t is fig ye le m b e  kell ven n ün k  -  e bben  a 
(ford íto tt) so rre n d b en ! A ta rto zé ko kn a k  is m eg fe le lő  sze re p ü k  
van, sok esetben a kü lönböző állványok, alátétek, összekötő ká­
be lek is je len tősen  alakíthatják a kia lakult hangképet. Itt is akad 
tipp : M USICAL FIDELITY, LUXMAN, KEF, AUDION, SPENDO R, 
ARC, TEAC, CLEARAUDIO, ROKSAN.

HIGH END rendszerek
A ká rcsak  a zené lésben , úgy annak  a rep rodukc ió jában  is van 
fe lsőfok, annak ellenére, hogy ezt a szintet sokan szeretnék egy­
re a lacsonyabbra tornászni, hogy még a közepes kategóriá jú ké ­
szü léke ik  is HIGH END je lző t v ise lhessenek! É rdeke ik e llenkez­
nek a va lód i, te rm észethű hangzást kereső em berek  vágyaival, 
így rendkívü li nehézséget okozhat az e ligazodás ebben a nagy 
anyagi á ldoza toka t igénylő  hobbyban. Jó nevű ó riáscégek , k is  
m anufaktú rák, m agányos zse n ik  és szám talan kó k le r is d o lg o ­
z ik e terü le ten -  ráadásul egy-egy téves dön tés itt már m illiókba 
kerülhet! Sa jnos az igen magas ár, a híres márkanév, a rendkívül 
attraktív külső nem garantál semm it, sőt még a kereskedő (eladó) 
m inden e lképze lés t fe lü lm ú ló  e lőadása  sem . V ásárláskor csa k  
önm agunkra hagyatkozhatunk, itt kezd el számítani a HIFI-ben e l­
tö ltö tt éve ink száma (ezeket nem  lehet átugrani!), az ott szerze tt 
tudásunk, tapasztalataink, m ert ne gondo ljuk, hogy pénzünk e l­
kö ltése  garan tá lja  a m inősége t! H ihete tlen szé les és gazdag a

M indenből a legjobbat!
(összeválogatott kom ponensek Németország)

zenei világ, szám talan irányzata van a művészi önk ife jezésnek, 
ezért nem tud ja  átfogni, otthonunkban megjeleníteni a HIGH END 
berendezés sem  m indegyiket! Jó  úton járunk, ha az ön ism eret 
olyan fokára  ju tunk , hogy m eg tu d ju k  határozni az á lta lunk sze­
retett zenei s tílust, hangzásvilágot. Ugyanis ehhez a cé lhoz kell 
keresnünk eszközöket, készü lékeket, hogy m egta lá ljuk lelki bé­
kénket. E zé rt is je llem ző a H IG H  END ka tegóriában az analóg 
je lforrás használata  (fekete lem ez, FM tuner, sza lagos magnó), 
az e lte rjedten használt csöves e rős ítők  zeneisége fokozza  a várt 
hatást és a jó  m inőségű hangfa lak is alaposan k ivehe tik  részüket 
a fe lső fokú rep rodukc ióbó l. Ezen a szinten már nem  a dok  meg 
márkákat, t ip p e k e t és ez nem is várható el igazság sze rin t sen­
kitől sem, m ert a zenét szerető em berek belső harm óniá já t meg­
terem tő é rz é s e it nem tud juk  k ívü lrő l befo lyáso ln i. Talán a kon­
ce rtte rm ekben  szerzett é lm ények, a körü ltek in tő , m indenho l a 
hallgathatóságot kereső zenei m egközelítés hoz m ajd további ki- 
kapcso lódást és  öröm öket e bben  a hobbyban...

Takács Jenő

Beyerdynamic A i l  t h a t  l a z z
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creaktiv 
NAD 
T+A
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www.cdbar.hu 
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Sokan, sokszor ke lte tték  m á r h a lá lh íré t a fekete 

lem ezeknek, am elyek azonban kö szö n ik  szépen, tovább­

ra  is jó l  vannak, sőt n ap ja in kb an  is je le n n e k  m eg ú j 

fe lvé te lek  ilyen  m édiahordozón . M iv e l az „analóg b a rá ­

to k ” tábora n ap ja in kb an  is gyarapszik, rovatunkat egy  

m in d e n  b izonnyal so kak érdeklődésére számot tartó  

tém ával in d ítju k  útjára. A  bem utatónkban  szereplő  

m o d e llre  két o kb ó l esett a választásunk. Egyrészt, m e rt  

a REGA R li 3 0 0 /2 5 0  h an g kart rengeteg  gyártó k ín á lja  

lem ezjátszóihoz. E z a k a r  egyszerű beállítást tesz 

lehetővé, könnyű  elsajátítan i a lépéseket. Másrészt 

ahogyan a bevezetőben em líte ttük, a leendő referencia-

1. M ie lőtt hoz­
zákezdenénk 
frissen sze rze tt
hangszedőnk (pick-up) beszere léséhez vagy a régi k icserélésé­
hez, szerezzünk be minden szükséges eszközt. Beállító sablon, 
lehetőleg nem korrodáló és nem mágnesezhető -  pl. alumínium-, 
vagy műanyag-csavarok a tű rögzítéséhez - ,  cs ipesz a kábelsa­
ruk fe lhelyezéséhez, tüerőm érő mérleg, beállító lemez.
És persze egy kisméretű csavarhúzóról se fe ledkezzünk meg!

készü lékek közö tt szereplő  olcsóbbik lem ezjátszóban is

ily e n  hangkar van. A képek egy k o m p le tt hangszedő

cseréjét m utatják be, a hangszedőtartót (Shellt) 

használó  típusok esetében a hangszedő beszerelése 

függ a fejtartó  típusától!

3 Következhet a 
karkábelek csatla­

koztatása a hangszedőhöz. A hangkarok vezetékei szín je lö ltek, 
ugyanezek a szín je lek általában a hangszedő érintkezőinél is 
fel vannak tüntetve. Ha mégsem lenne, a hangszedö érintkezői 
balról jobbra haladva: piros, fehér (fe lső sor), zöld és ké k  (alsó 
sor). A kábelsarukat nagyon óvatosan, lehetőleg csipesszel to l­
ju k  a helyükre!

2 Az e lső  lépés a hang­
szedö beszere lése a 
hangkarba. Bizonyos 
hangkaroknál csak két 
furat áll rendelkezésre a 
hangszedő rögzítésére, 
ilyenkor a csavaroka t 
meg kell húzni! Ha a 

hangszedőt rögzítő csavarok számára ké t hosszanti ki­
vágást (sliccet) képeztek ki, azokat még nem  szabad 
te ljesen  meghúzni, h iszen a tü  pontos beállítását még 
nem  végeztük el!

4. Ha ez sikerül, a hangszedő túlnyúlás beállítása 
következik. A legtöbb lem ezjátszóhoz gyárilag 
m ellékelnek beállító sab lont. Ha ezzel nem ren­
delkezünk, beszerezhetünk univerzális típusokat 
is. Mi is egy ilyen term éket, a MOBILE FIDELITY -  GEO DISC fantázianevű term ékét 
használtuk. A legtöbb ilyen sablonon feliratozzák az elvégzendő lépéseket, amelyek 
többnyire  azzal kezdődnek, hogy a hosszanti egyenest (a kar leendő síkját) állítsuk be 
úgy, hogy az a hangkar forgástengelyének középpontjába mutasson.
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5  Ezután a tű hegyét a sablon kijelölt pontja  fölé kell m ozgatn i, amelyet vagy kereszt, vagy egy kis  kö r 
je lö l. A pontos helyet az egyszerűbb sab lonok a lem eztányér egyetlen helyén (többnyire a sugár 1 /3  
részénél, kívül) je lz ik , kom olyabb sab lonokon  a tűpozíc ió  ké t vagy három helyen (1/3; 1/2; 2 /3  pozí­
c ió) vizsgálandó. A  beállítás elvégzéséhez vagy a hangszedő testét kell a hosszanti kivágásban mozgatni, 
majd a csavarokat te ljesen meghúzni, vagy fixen beszerelt hangszedö esetén a kar hosszát változtatva le­
het a tűt a megfelelő pozícióba állítani.
FONTOS, hogy a hangszedö teste a beállító sablon rovátkolt részének hosszanti vonalaival párhuza­
mosan álljon! A sab lonunkon minél több  tűpozíciót je lö ltek  be, annál precízebb lehet a beállítás. Ne 
csüggedjünk, ha ez e lsőre  lassan megy, ugyanis többnyire ez a folyamatnak a leghosszadalm asabb és 
a hang szempontjából a legkritikusabb része. Érdemes rá id ő t szánni!

7a. A kar kiegyensúlyozását követően, a tűnyomó erő beállítá­
sa következik. A  beállítás a kar konstrukciós kialakításától füg­
gően más és más. Az egyik gyakori megoldás rugóerő ellené­
ben állítja be a m egfelelő értéket, ilyen a közkedvelt RB 3 0 0  
hangkar. Ebben az 
esetben a hang­
szedő adatlapjából ki 
kell keresni az előírt 
tünyomás értékét, 
és az osztással ellá­
tott skálán ezt kell 
beállítani.

6  A tú lnyúlás beállítása 
után a kar k ilebegtetése 
következik. A kar hátul­
ján  lévő ellensúlyt a kar 
forgáspontjához közeli 
végállásba to ljuk, a 
tűnyom ó erő és az an- 
tiskating értékét ped ig  
nullára állítjuk. Ha ez m egtörtént, az egy ik  kezünkkel óvatosan 
m egem eljük a kart, és az ellensúlyt annyira hátratekerjük, hogy azt 
közel „súlytalannak” érezzük. Ezt követően a karliftet leengedve  a 
hangkar már nem „tám aszkodik rá” a tű re , így nem fenyegeti köz­
vetlen veszély m éregdrága hangszedőnket. Most finom lépések­
ben addig kell az e llensú lyt állitgatni, míg leengedett lift ese tén  a 
hangkar vízszintes helyzetben nem m arad (lebeg). Illusztrációnk 
ezt az állapotot mutatja.

7b. Ha a kar tűnyom ás szabályzóján nincs osztás, szinte biztosak lehetünk 
benne, hogy hangkarunk nem rugóerő, hanem e llensú ly ellenében állítja be 
a megfelelő tűnyom ás értéket, m int pl: az RB 25 0 -e s  hangkar esetében. Ek­
kor szükségünk van egy tűm érlegre. A  mérleg „nye lvén” látható osztás azon 
része fölé helyezzük a hangszedőt, amely tűnyomás é rtéke t az adatlap előírt. 
A képen a tű a 2g -os osztáshoz van állítva. A mérleg nyelvén egy hosszanti 
vályú található, a hangszedő épségének érdekében, a  tü  hegyét ebbe a vá­

lyúba kell beleügyeskedni.
Most a hangkar ellensúlyával 
először durván, majd a tűnyom ó 
erő szabályozóval finoman kie­
gyensúlyozható a mérleg.

8  Utolsó lépés az antiskating 
(tüvisszatérítő erő) beállítása.
A rugós tűnyom ó erő szabályozást használó kar ese tében az antískatinget ar­
ra az értékre kell állítani, ami a tűnyom ásérték állítószervének skálájáról leo l­
vasható. Az ellensúllyal operáló hangkar esetében m érő lem ez segítségével 
állítható be az antiskating helyes é rtéke . Ha nincs m érőlem ezünk, akkor 
„csak" a világ legprecízebb beállító műszerére, vagyis a fülünkre hagyatkoz­
hatunk. Jó, ha tud juk, a rosszul beá llíto tt antiskating a lem ez belső barázdái­
nál jó l hallható torzítást és fokozott tűkopást okoz!

Nagy S ándo r
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Z E N E K A R

A M is k o l c i  S z i m f o n i k u s  Z e n e k a r  t a v a s z i  k o n c e r t j e i

2002. április 20., 19.30
Zeneakadémia Nagyterem

Bruch:Mózes- biblikus oratórium op.67 (magyarországi bemutató) 
km: Cantate Domino (Hollandia)
Christliche Oratoriumverein Scheveningen (Hollandia)
Budapesti Ifjúsági Kórus (Karigazgató: Gerenday Ágnes)
Miskolci Szimfonikus Zenekar
Énekes szólisták: Csereklyei Andrea, Wendler Attila, Szüle Tamás 
Vezényel: Jós Vranken Jr. (Hollandia)

2002. május 7 - 1 4 .
Miskolci Nemzeti Színház

Magyar Televízió X. Nemzetközi Karmesterverseny -  elődöntő

2002. június 14., 21.00
Bartók+Puccini Nemzetközi Operafesztivál -  Miskolc 

Nyitókoncert -  Nyári Színpad 
Bartók: A Kékszakállú herceg vára 
szólisták: Polgár László, Komlósi Ildikó 
Részletek Puccini operáiból 
szólisták: Tokody Ilona, Giuseppe Giacomini 
km: Miskolci Szimfonikus Zenekar 
vezényel: Vladimir Jurowski

2002. június 16., 21.00
Bartók+Puccini Nemzetközi Operafesztivál -  Miskolc

Nyári Színpad
Marton Éva áriaestje Puccini műveiből 
km: Kiss B. Attila 
Miskolci Szimfonikus Zenekar 
vezényel: Kovács László



Kennedy m egkom olyodott: 1998 ó ta  újra 
járja a világot Stradivari mesterhegedűjével, 
s  újabban már karmesterként is szívesen lá­
tott vendég a világ nagy koncerttermeiben.

M ID E M  Classical Awards
Cannes, 2002. jan u á r

A globális recesszió utáni mérsékelt optimiz­
mus jegyében zajlott le az év elején a világ 
legnagyobb hanglem ezipari ta lá lkozója, a 
cannes-i MIDEM, am elynek keretein belül 
adták át az előző év legjobb lem ezeinek 
odaítélt Cannes C lassica l Awards díjait. A 
hattagú nemzetközi zsűrinek idén először a 
Gramofon is te ljes jogú tagja volt. A képen 
lapunk főszerkesztője, Retkes Attila adja át
-  Cannes-ban, a Salle Debussy színpadán
-  a legjobb „különleges kiadványnak“ (Spe­
cial Edition) járó díjat a Hungaroton ügyve­
zető igazgatójának, Hollós Máténak a kiadó 
gondozásában megjelent, 29 lemezből álló 
Bartók-összkiadásért. Az alábbiakban a ka­
tegóriagyőztesek listája olvasható.

Régizene
GESUALDO : Quatro Libro de madrigali. La Ve- 
nexiana. Glossa

17-18. századi vokális mű 
J.S. BACH: Motetták BWV 225-229; Sächsis­
ches Vokalensemble, Matthias Jung. Tacet

Dal és vokális szóló
MOZART : Áriák. Natalie Dessay.
Virgin

Billentyűs zene
SOSZTAKOVICS: Prelúdium és fúga. Konstan­
tin Scherbakov. Naxos

17-18. századi hangszeres szóló és kama­
razene
VIVIANI: Capricciók. Gunar Letzbor.
Arcana

17-18. századi opera
HÄNDEL: Rinaldo. Christopher Hogwood.
Decca

18. századi versenymű
C. P. E. BACH: Concertók és szimfóniák. Aka­
demie für alte Musik. Harmonia Mundi

Legjobb kortárs zeneszerző 
Poul Ruders: The Handmaid’s Tale. 
Da Capo

18 - 19. századi szimfonikus mű 
BRUCKNER: összes szimfóniája. Stanislaw 
Skrowaczewski. Arte Nova

19. századi hangszeres szóló és kamarazene 
RIES: Csellószonáták. Larisch & Hill.
CPO

19- 20. századi opera
MASSENET: Manón. Alagna, Gheorghiu; Pap- 
pano. EMI

19-20. századi vokális mű 
SIBELIUS: Kullervo. Vänskä. BIS

20. századi hangszeres szóló és kamarazene 
BRITTEN: Csellószvitek. Mörk.
Virgin

20. századi szimfonikus mű 
MESSIAEN: Turangalila szimfónia. Wit.
Naxos

Legjobb speciális lemezkiadvány 
Bartók összes műve. Hungaroton Classic

Életműdíj
Robert Craft, Michael Gielen, Ivan Moravec

Emile Berliner emlékdíj (legjobb zenei rendező, 
hangmérnök)
Christopher Raeburn

D V D /V id e o : O pera

Previn: A vágy villamosa. San Franciscó-i opera. 
Arthaus

DVD/Video: balett, koncert, dokumentum 
Kaguyahime: The Moon Princess. Holland 
Táncszínház, Jiri Kylian. Arthaus

Az év hangfelvétele.
Pierne: Cydalise et le Chevre-pied.
David Shalon. Timpani

19-20. századi versenymű 
HARTMANN: Concerto funébre. Faust; 
Poppen. ECM

Szimfonikus és versenyművek -  CD premier 
(megosztott)
ENGLUND: The Great Wall of China. 4. és 5.
szimfónia. Kiás. Ondine
PIERNÉ : Cydalise et le Chevrepied. Shallon.
Timpani

Opera -  CD premier 
ALBENIZ : Merlin. De Eusebeo.
Decca

Analóg felvétel újrakiadása CD-n 
Lalo/Ravel/Enescu. Silvestri.
Supraphon

Filmzene
FRANKEL: The Battle of the Bulge.
CPO

Archiv felvételek
GRIEG: Zongoraverseny (+Debussy művei). 
Michelangeli. BBC

További különdíjak az alábbi kategóriákban: 
Legjobb fiatal előadóművész 
James Ehnes, hegedű (Bach: Szonáták és par- 
titák. Analekta

M a d a r á s z  I v á n  
S u g á r  M i k l ó s  
F a r a g ó  B é l ^ ,  

S z i g e t i  I s t v á n
ú j  műveinek bemutató hangversenye

JEGYEK AZ ISMERT JEGYIRODÁKBAN KAPHATÓK! 
R e n d e z ő k :  N ád o r P r o g r a m i r o d a  é s  a  MACIVA
I n f o :  T e l / f a x :  3 4 4 - 7 0 - 7 2 ,  m o b i l :  0 6 - 2 0 - 9 2 8 4 - 6 6 7  
m n r . h a n g v e r s e n y . h u  c o n c e r tg p a n n o n g a m . h u

Budapest Music Center Records
G f l a m o f o n

F ő v á r o s i N a g y c ir k u s z
2002 Má r c iu s  19. kedd 19:30
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2 0 0 2 . jún ius 14.
WEBER:
Euryanthe-nyitány
WEBER:
Andante és magyar 
rondó fagott és
MENDELSSOHN:
g-moll zongoraverseny 
No. 1, op. 25
CHAMINADE:
Concertino fuvolára és 
zenekarra op. 107
HOLST: A bolygók (részletek)
• Mars, a háborút hozó
•  Vénusz, a békét hozó
•  Merkúr, a szárnyas hírnök
• Jupiter, az örömöt hozó
Közreműködik:
Bogányi Bence - fa g o tt  
Bogányi Gergely -  zongora 
Bogányi Bernadett -fu vo la
Vezényel: Bogányi Tibor

2002. május 31.
DEBUSSY:

Egy faun délutánja
J. FRAN(jA IX :

Fagottverseny
CHOPIN:

f-m oll zongoraverseny No. 2, op. 21
DOHNÁNYI:

Szimfonikus percek op. 36

Közreműködik:
Bogányi Bence -  fagott 

Bogányi Gergely -  zongora

Vezényel: 
Ligeti András

Támogatónk:

(ű j) m

2002. június 7.
KODÁLY:

Galántai táncok
REINECKE:

D -dúr fuvolaverseny op. 283
DOHNÁNYI:

oncertdarab csellóra 
és zenekarra op. 12

KODÁLY:
„Fölszállott a páva”  

Változatok magyar 
népdalra

Közreműködik:
Bogányi Bernadett -  fuvola  

Bogányi Tibor -  cselló
Vezényel: Ligeti András

Közreműködik a Matáv Szimfonikus Zenekar
Ism étlő  koncertek: szervezés a la tt

Bővebb inform ációt a M a tá v  Szimfonikus Zenekar Jegyirodájában kaphat.
Tel.: 3 02 -3 84 1 , 428 -0791

a Zeneakadémia 
nagytermében
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TALK SHOW
A PRO CULTURA URBIS D ÍJ j a l  k i t ü n t e t e t t  

IBS SZÍNPAD ( B u d a  S t a g e )

1021 T á r o g a t ó  ú t  2- 4 . T e l e f o n : 391-2525 
SZÍNHÁZ, TALK SHOW, ZENE!
Művészeti vezető: Vámos Miklós

■  .......................................................ü
2002 MÁRCIUS

1. PÉNTEK 1 9 .3 0 K O N C E R T : Ra if f e is e n  J a z z  K lu b  (Tr io  M id n ig h t  é s  D r e s c h  M ih á ly )
2 .  SZOMBAT 11 .00 B O N B O N  M ATINÉ: „S p ir it u á l é k  v il á g a ” . A  F o u r  Fa t h e r s  e g y ü t t e s  m ű s o r a . 

(FIAPCI z k r . b é r l . 4 . EA.)
1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z : K é s z  r e g é n y . Vá m o s  M ik l ó s  m ű s o r a

3 . VASÁRNAP 1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z : „É s  R o m e o  é s  J ú l ia . . .”
5 . KEDD 1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z : D . M a r g u l ie s : NASS
7. CSÜTÖRTÖK 1 9 .3 0 K O N C E R T : C o t t o n  C l u b  S in g e r s

8 .  PÉNTEK 1 5 .3 0 S Z ÍN H Á Z : Ó z, a  n a g y  v a r á z s l ó . Z e n é s  j á t é k  g y e r e k e k n e k

1 9 .3 0 K O N C E R T : H a r m o n ik a v a r á z s . Kö z r e m ű k ö d ik : Ta b án y i M ih á l y  é s  e g y ü t t e s e , 
M o l n á r  Gy ö r g y  é s  a z  „E z e r j ó  Ha r m o n ik a  E g y ü tte s ”  A g n e c z  Katalin  v e z e t é s é v e l

9 .  SZOMBAT 11 .00 B O N B O N  M ATINÉ: „G y e r e k s z á j ” . A  H a r m ó n ia  Kó r u s  m ű s o r a . (SZU N D I b é r l . 5 . e a .)

1 5 .0 0 G Y E R E K S Z ÍN H Á Z : „N a g y  s l á g e r e k , k ic s ik n e k ” . Fá b iá n  Év a  é s  b a r á ta in a k  s h o w -j a

1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z : R O C K Y  H O R R O R  S H O W

10. VASÁRNAP 1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z : Da v id  T r is t a m : Fo r g e t -M e-K n o t  (a  c o m e o y  in  2  a c t s ). A  s z e g e d i S c e n e  
H o u s e  tá r s u la t  a n g o l  n ye lvű  e l ő a d á s a !

1 6 . SZOMBAT 11 .00 B O N B O N  M A TIN É : „K is  k e z e k , n a g y  m e s t e r m ű v e k ” . A  Já r d á n y i Pá l  z e n e is k o l a  
n ö v e n d é k e in e k  g á la  h a n g v e r s e n y e . (K U K A  BÉRL. 5. EA.)

1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z : G .Ö .R .C S . 2 0 0 0
17. VASÁRNAP 1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z : S .Ö .R . S h a k e s p e a r e  Ö s s z e s  R ö v id ít v e

19. KEDD 1 9 .3 0 K O N C E R T : G e r e n d á s  P é t e r  j ó t é k o n y s á g i k o n c e r t je  a  „R a s s z iz m u s  e l l e n i v il á g n a p ”

ALKALMÁBÓL

2 0 . SZERDA 1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z: „IS T E N I S H O W ” -  M U S IC A L. R e n d e z ő : Ba lá zs  Á g n e s

21 . CSÜTÖRTÖK 1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z : G .Ö .R .C S . 2 0 0 0
2 2 .  PÉNTEK 1 5 .3 0 S Z ÍN H Á Z : Ó z, a  n a g y  v a r á z s l ó . Z e n é s  j á t é k  g y e r e k e k n e k

1 9 .3 0 K O N C E R T : S e b e s t y é n  M ár ta  é s  a  G r y l l u s  t e s t v é r e k  h ú s v é t i k o n c e r t je

2 3 . SZOMBAT 11 .00 B O N B O N  M ATINÉ: „L atin  v a r á zs ” . La t in  t á n c b e m u t a t ó , a  m ű f a j  v il á g b a j n o k a in a k  
k ö z r e m ű k ö d é s é v e l . (H Ó F E H É R K E  b é r l . 5 . e a .)

1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z : „IS T E N I S H O W  - M U S IC A L. R e n d e z ő : Ba lá zs  Á g n e s

2 4 .  VASÁRNAP 1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z : S h a k e s p e a r e : S z e n t iv á n é ji á l o m . A  Fö l d e s s y  M a r g it  St ú d ió  n ö v e n d é k e i

2 7 . SZERDA 1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z : „É s  R o m e o  é s  J ú l ia . ..”
2 8 . CSÜTÖRTÖK 1 9 .3 0 TA LK  S H O W : Na g y ít á s . S z ilá g y i J á n o s  m ű s o r a

3 0 . SZOMBAT 11 .00 B O N B O N  M ATINÉ: A  1 0 0  Fo l k  C e l s iu s  e g y ü t t e s  m ű s o r a . (V ID O R  b é r l . 5 . e a .)
3 1 . VASÁRNAP 1 9 .3 0 S Z ÍN H Á Z : R O C K Y  H O R R O R  S H O W

A  M ŰSORVÁLTOZTATÁS JO G Á T  FE N N TA R TJU K !
J e g y e k  v á s á r o l h a t ó k  a  h e l y s z ín e n , a  T h á u a  S z ín h á z  S z e r v e z é s é n  ( 3 1 2 - 2 8 5 9 )  é s  a z  is m e r t  j e g y ir o d á k b a n .

IBS j e g y p é n z t á r : 391-2525, n y it v a : h é t f ő t ő l  p é n t e k ig  10.00-12.00 ó r á ig , d u : 13.00-18.00 ó r á ig , e l ő a d á s o k  n a p j á n : 20.00 ó r á ig ,

HÉTVÉGÉN ÉS ÜNNEPNAP: NYITÁS AZ ELŐADÁSOK ELŐTT EGY ÓRÁVAL.

■  _
............... ............ ----- - ---------------------------------------------------



T isz te lt Olvasó!
Újra megfrissült és tizenhat oldallal bővült Magyarország egyetlen klasszikus és jazz zenei magazin­
ja. A hatodik éve megszakítás nélkül működő Gramofon a mostani, tavaszi szám után folyamatosan 
jelentkezik új rovatával, a GramofonHANG-gal. A mindig aktuális CD-kínálaton túl a GramofonHANG 
mostantól a hangtechnika színvonalas kínálatában igyekszik kalauzolni az olvasót. Régi vágya teljesült 
ezzel a szerkesztőségnek, hiszen az igényes, kulturált zenehallgatáshoz hozzátartozik, hogy minősé­
gi hanghordozót minőségi lejátszóba helyezve juthassunk hozzá az ideális hangzóélményhez.

A Gramofon hasábjain természetesen a jövőben is megtalálhatja -  az eddiginél terjedelmesebb for­
mában -  a magazin eddigi népszerű rovatait:
Zenés színház
Európai zenefővárosok
Lemezkritika (klasszikus, jazz, világzene)
Gramofon galéria
Fesztivál- és koncertajánló
Interjúk hazai és külföldi előadóművészekkel

Mindezt 2002-ben változatlan áron kínáljuk Önöknek. A Gramofon egy-egy példánya 750 forintba, 
az éves előfizetés 3000 forintba kerül. Előfizetőink számára idén is sok-sok meglepetést tarto­
gatunk: ezúttal 2-2 ajándék koncertjegyet találnak kézbesített példányukban a Gramofon leghűsége­
sebb olvasói a Nádor Programiroda jóvoltából.

Idén is megrendezzük családias hangulatú klubestjeinket, melyek helyszíne az International Buda 
Stage. Az időpontokról, a fellépő művészekről előfizetőink idén is névre szóló meghívóból értesül­
nek. Ugyancsak az IBS ad otthont novemberben a Magyar Klasszikus Díj és Magyar Jazz Díj immár 
hagyományos gálaestjének.

Érdemes hetente többször is ellátogatni a www.gramofon.hu zenei portálra. A weboldalon egyre 
több információ és exkluzív interjúk is várják az interneten böngésző zenerajongókat. 
w ww.gram ofon.hu 
Klasszikus és Jazz Online

E g y ü ttm ű k ö d ő  p a rtn e re k :

In te rn a tio n a l Buda S tag e, K árp átja  É tte re m ,
M uzzik, B artó k  Rádió

S zakm a i p a rtn e re k :

N e m ze ti F ilharm onikus Z enekar, É n ek kar és Kottatár; Távközlési Z en e i 
A lap ítvány; Miskolci S zim fonikus Z en ek ar; EMI; Sony M usic; U niversal 
M usic; W arner Music; BM C Records; M usiCDom e; Fonó Records; Varga  

István; G ram y Records; K arsay és Társa K ft.; Jakobi K o n cert Kft.; Hollósy  

Zon g oraterem  K ft., Etalon A kusztika K ft., L im ar Kft.
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„Iványi prof. és Társai" 

Gazdasági Tanácsadó és Szolgáltaid Kft.
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MINISZTÉRIUMA

Fővárosi Közgyűlés Kulturális Bizottsága
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Alapította:
Iványi Margó, Bősze Ádám és 

Retkes Attila, 1996-ban

Igazgató-főszerkesztő:
Retkes Attila 

Felelős szerkesztő:
H . Magyar Kornél 

Rovatszerkesztők:
A lbert Mária (zenés színház)

H. Magyar Kornél 
(crossover, világzene)

Retkes Attila (klasszikus) 
Z ipernovszky Kornél (jazz)

Nagy Sándor (GramofonHANG — 
szakmai lektor: Degrell László)

Címlapfotó:
Warner Music

A névvel el nem látott írásokért a rovat- 
szerkesztők vállalják a felelősséget.

A szerkesztőség címe:
1037 Budapest,

Szépvölgyi út 99.
Telefon: 430 -2872 

Fax: 436-0101 
E-mail: info@gramofon.hu

A Gramofon honlapja:
http ://w w w . gramofon. hu

Kiadja a Klasszikus és Jazz Lap-, 
Könyv- és Hanglemezkiadó Kft. 

1037 Budapest,Szépvölgyi út 99.

Lapterv, tipográfia 
és nyomdai előkészítés: 

ArtStation
Nyomdai kivitelezés:

Mega Kft.

M egje lenik évszakonként. 
Előfizethető a kiadó 

címén, telefonon, faxon, e-mailben 
vagy SM S-ben (06 /2 0 /9 3 4 -1 3 9 7 ). 

Az éves előfizetés ára 
3 0 0 0  forint.

A Gramofon 2002. márciusától meg­
található legalább 35 terjesztési ponton 

országszerte. A terjesztési pontok 
listáját keresse honlapunkon: 

www.gramofon.hu
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